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1. SKLADISTE

Matt Freeman &dél, Ze dla chybu.

V Sedivé mikik s kapuci, volnych vySisovanych dzinach a
sportovnich botach s raepenymi tkarikami sedl na nizké zidce
pied stanici Ipswich. Bylo Sest hodincee a prag prijel viak z
Londyna. Z nadraZzi za jeho zady se valily proudi/\fracejicich se z
prace. Skrumaz automotjl taxiki a chodé se snazila dostat co
nejrychleji donii. Swtla na semaforech se #mla z ¢ervené na
zelenou, ale nic se nepohnula:kdo se opel o klakson a uplakanym
podveerem se rozlehl pronikavy zvuk. KdyZz Matt troubeslySel,
kratce vzhlédl. Dav lidi mu byl ale ukradeny. Nelptho sodasti.
Nikdy ji nebyl — a obas ho napadlo, Ze nikdy ani nebude.

Kolem prosli dva muzi s deStniky a nesouhkasnho zngtili.
Pravd&podobrié si mysleli, Zze chystaguakou lumpéarnu. Setl na
zidce s ohnutymi zady a koleny od sebe, takze \glpaebezpéné a
starSi nez na svycttrnact. Mel Sirokd ramena, atletické, svalnaté
télo, jasre modré, inteligentni @ a ¢erné, kratce odhané vlasy. Za
pét let by mohl byt fotbalistou nebo modelem — nejadio spousta
jinych mladika, obojim.

Jmenoval se Matthew, ale odjakzZivai#kial Matt. Od chuvile,
kdy se na & zataly lepit potizegim dal még pouzival gijmeni, a
nakonec se horekl uplré. Pod jménem Freeman byl zapséan ve Skole
a na seznamu zaskotak dole je znali i mistni socialni pracovnici.
Ale Matthew je nikdy nenapsal a jertidkakdy vyslovil. ,Matt"
stailo. To jméno mu vyhovovalo. Koneckoicco si pamatoval, lidé
ho vZdycky pehlizeli.

Sledoval, jak ti dva muzi s deStnikyeghazeji most a vzdaluji
se snirem do centra. Matt se v Ipswich nenarodil. Zildlg viechno
tady nenavidl. Ipswich v prvéifac nebyl nésto. Na to byl #lis
maly. JenZe nedh ani nic z kouzla vesnice neboéstetka. Slo
prosé jen o rozsahlé nakupni centrum se stejnymi obchady
supermarkety, jaké jste mohli widkdekoli jinde.Clovék si mohl
zaplavat v Kralovskych bazénech nebo si zajit nan fido
multiplexu — nebo, kdyZ na to &y vyuzit untly lyZzaisky svahgi
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drdhu pro motokary. Ale to bylo vSechno. Nebyl tokahce ani
slusny fotbalovy tym.

Matt mél v kapse jenomit libry, které si vydlal roznaskou
novin. DalSich dvacet leZzelo doma v krabici podtelbsPoteboval
penize ze stejnéhotdodu jako kazdy jiny teenager v Ipswich.
NejenZe se mu rozpadaly boty a hry v X-box# mil roku staré.
Penize znamenaly moc. Penize znamenaly nezavidlast. Zzadne
nentl a dneska w&er tu sedl, protoZze jaké chtl.

Ale uz litoval, Ze sem chodil. Bylo to Spatné. Byt hloupé.
Prat s tim vibec souhlasil?

Podival se na hodinky. Deset minut po Sesté. Doilhke; Ze se
sejdou vefi ¢tvrté. No, to na vymluvu stidlo. Seskdil ze zidky a
loudavym krokem se vydal kolem nadrazipr@otva ale ué&al par
kroki, objevil se ped nim dalSi, o dto starSi kluk a zastoupil mu
cestu.

.Na odchodu, Matte?* zeptal se chlapec.

~Myslel jsem, ze nefjdes,” odpoedel Matt.

.Fakt? A pra sis to myslel?*

ProtoZze mas fiadvacet minut zpo2di. ProtoZe je mi zima.
ProtoZe je na tebe stejnej spoleh jako na mistrolats. Tohle
vSechno ctd Matt fict, ale Zistal zticha. Jenom pakt rameny.

StarSi kluk se usmal. Jmenoval se Kelvin a bylosadmnact.
Byl vysoky, vychrtly, n&l swtlé vlasy, bledou plea akné. Na sab
meél drahé obléeni: zngkovée dziny a bundu z ¢kké kize. Uz v
doke, kdy chodil do Skoly, nosil exkluzivni ohoz.

,Zdrzel jsem se,” prohlasil.

Matt stéle miel.

.Nerozmyslel sis to, Ze ne?"

~Ne.”

.,Nemas se&eho bat, Matte. Bude to hikea. Charlie miekl...*

Charlie byl Kelviniv starsi bratr. Matt se s nim nikdy nesetkal,
na ¢cemz nebylo nic zvlastniho. Charlie totiz Sede wzeni, v
napravném zdzeni pro mladistvé delikventy u Manchesteru. Kelvi
o rm mluvil jen Zidka. Ale byl to Charlie, kdo mu dal tip na to
skladisg.



Nachazelo se v pmyslové z6® patnact minut alze od stanice
Ipswich. Skladidt pIné pditacovych her, dévédek a cédéek.
Kupodivu v rtm nebylo poplasné #aeni. Hlidal je pouze jeden
strazny, policista ve vysluzpktery tSinucasu progéimal s nohama
na stole a hlavou zatenou v novinach. Charlie to vSechnéds,
protoze tam jeho kamarad opravoval diekt. Podle Charlieho se
¢loveék mohl dostat dovnitpomoci ohnuté svorky na papir a odnést
si odtud ¥ci za rekolik set liber. Bylo to snadné,fimo se to
nabizelo.

Proto si Matt a Kelvin dohodli sékku. KdyZz spolu o tom
ndpadu mluvili, Matt s nim souhlasil, ale v duchoufdl, Ze to
kamarad nemysli vaén Uz spolu provedli spoustu lumpéaren. Pod
Kelvinovym vedenim kradli zbozi v hypermarketechjednou si
vypijcili cizi auto. Ale Matt ¥dél, Ze tohle je mnohem horsi. Tohle
je vazné. Znamena to vniknout nésilim do budovytalgloupani.
Skuteny zlagin.

~Ses si tim jistej?" zeptal se Matt.

,~Jasré. Nakej problém?*

»Jestlinas chyti...”

.Nechyti. Charlie tvrdi, Ze nemaji ani bezZpestni kamery."
Kelvin se opel nohou o zidku. Matt si vSiml, Ze ma na nohowsgbr
novy typ bot zn&y Nike. Casto ho napadlo, jak si Kelvin e
takové obléeni dovolit. Te’ uz to &dél. ,Hele, Matte,“ pokraoval
Kelvin, ,kdyZz se$ takovej posera, asi nema smyslisme se dal
vidali. Tak jak?“

Kelvin vypadal naStvaha v tu chvili Matt ¥d¢l, Ze tam s nim
bude muset jit. Jestli ngjole, @ijde o svého jedinéhoifiele. Kdyz
Matt nastoupil v Ipswich na Skolu sv. Edmunda, Keho gijal pod
sva ochrannaiidla. Matt totiz pipadal rekterym spoluzakm divny
a dalsi se ho snazili Sikanovat. Kelvin mu tenlp@mohl, aby ho
nechali na pokoji. A bylo fajn, Ze Kelvin bydli vaktfield Terrace,
kde Zil Matt u své tety a jejihatipele, jen kousek odého. Kdyz uz
se to doma nedalo vydrzet, vzdyckglrkam jit. A musel si fiznat,
Ze mu lichoti kamaradit s klukem, ktery jeforoky starSi nez on.

,OK,* prohlasil. ,,Jdu do toho.”



A bylo to. Rozhodl se. Matt se snazil péitasilici pocit strachu.
Kelvin ho poplacal po zadech a zéitnke skladisti.

Rychle se setio. Byl konec lbezna, ale po jaru nebylo nikde
ani stopy. Cely rgsic lilo jako z konve a tma jako by stéliéchazela
diiv, nez ngla. Kdyz dorazili do pimyslové zony, rozsvitily se
lampy a vrhaly na zem o3klivé oranZovétky. Kolem se tahl plot s
vystraznymi cedulemi, Ze jde o soukromy pozemekbagl zreziély
a sama dira a jedinou dalSiepazku pedstavovala vysoka trava a
bodlaky rostouci vSude tam, kde nebyl asfalt. Nehaa rad
vysokych sloupp z cihel, vedla Zelezémi tra’, po které préa¥ v
okamziku, kdy doSli k plotu, projeliin¢enim viak do Londyna.

V aredlu se nachazelo asi deset budotkt®ié nEly z boku
reklamni napisy: K jako e, kancelésky nabytek. Automobilova
technologie J. B. Stryker. #nyslové ¢isténi. Kelvinovo skladist
bylo neozn&ené. Slo o dlouhou budovu obdélnikového tvaru se
stnami z vinitého plechu a svazujici séeshou pokrytou taskami.
Stala kousek stranou a od ostatnich hanhgaroddélovala fada
kontejnetfi na lahve a hromada krabic a starych pneumatikddNik
nebyl v dohledu. Cely objekt vypadal opir&, jako by na B
vSichni zapomdi.

Hlavni vchod do skladi§t— velka posuvna vrata — se nachazel
vpiedu. Budova nesta okna, ale Kelvin zavedl Matta k dalSim
dveim na boku. Oba byli t& piikréeni a po Sgkach se plizili tmou.
Matt se snazil uvolnit, uzivat si, co peaslali. Je to dobrodruzstvi,
nebo ne? Za hodinu se tomu budou s kapsami plngmizpsmat.
Ale nebyl ve své &zi, a kdyz Kelvin sahl do kapsy a vytahiz
stahl se mu Zaludek a citil se jeBti.

,Na co ho mas?“ zaSeptal.

.Neboj. Pontize ndm dostat se dowhit

Kelvin zasunul Sgiku stenky do Skviry mezi dveni a zarubni
a za&al zvedat zastku. Matt ho mtky sledoval a v koutku duse
doufal, Ze se mu ji nepotlauvolnit. Zamek vypadal bytedn a tak
Mattovi piipadalo nemozné, Ze by ho dokazal uvolnit sedmieégti
kluk né¢im tak obygejnym, jako je 8Z. Ale vzati uslySel cvaknuti,
a jakmile se dvie otevely, na asfalt dopadlo &to. Kelvin o krok



couvl a Matt si vSiml, Ze jefpkvapeny stejjako on, i kdyz se to
snazil zamaskovat.

»A je to,” utrousil.

Matt prikyvl. Blesklo mu hlavou, jestli Charlie nakonecnm#
piece jen pravdu.iEba to bude opravdu tak snadné,ijikl Kelvin.

Vesli dovnit.

Skladist bylo obrovské — mnohentsi, nez Matitekal. Kdyz
o rm Kelvin mluvil, predstavoval si prazdnou budovu a v ni pér
regali s dévédéky a dalSimi ¥cmi. Jenze hangar se tahl do
nekonéna a staly v &m stovky a stovky polic, dslovanych a
uspdadanych do utiek, které tvéily komplexni so@adnicovou gi.
VSe os¥tlovala obrovska gimyslova s¥tla zawSena naetézech.
Kromé patitacovych her a dévédék tu byly krabice se soastkami
do paitacia, GameBoyi, pehravdi MP3 a dokonce s mobilnimi
telefony — vS8echno v igelitovych obalechjppavené na rozvoz do
obchod.

Matt zved| hlavu. Bezgmostni kamery chyly — presré jak
Kelvin tikal.

,TY jdi tudy,” ukazal Kelvin. ,Ber maly, drahyé&ci. Sejdeme se
zase tady.”

,Pro¢ nepijdeme spolu?*

.Neboj se, Matty. Nenecham tu!”

Rozdlili se. Matt se ocitl v ulice s dévéd&ky po obou
stranach. Tom Cruise, Johnny Depp, Brad Pitt... BulwSechny
duvérné znameé tvée ve vSech nejn@jsich filmech. Natahl ruku a
sebral plnou hrst dévéekk, aniz se podival jakych.&dl, ze ve
skladisti jsou drazSiéei, ale bylo mu to jedno. Cétodsud co
nejdiv vypadnout.

V tu chvili se vSechno zvrtlo.

Zacalo to zapachem, ktery nahle ucitil v nose, vSude.

Zapach spaleného toustu.

A hlas. ,Délej, Matthewe. Fjedeme pozdl®

Barevny zablesk. Jasr¢lutd ze’. Skiinky z boroveého teva.
Konvice n&taj, ktera tvaremifpominala plySového nadu.

Ten zapach mu naz¥ih Ze se ®co stane, stefnjako kdyz pes
zane Stkat jeSt predtim, nez se skute¢ objevi nebezpg. Matt
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védel, Ze je to zvlastni, ale j@Snikdy o tom nepemyslel. Byl to
jakysi instinkt. Varovani. JenZe tentokratisfp moc pozd. Nez
pochopil, co se ge, na rameno mu dopadk&Zka ruka, otéila ho k
sok® a hluboky hlas zaburacel: ,Co tady sakéagd?"

Mattovi ochably paze, dévédléa mu vypadla z rukou a s
rachotem fistala na podlaze. Ziral do of#je strdzného a okamgit
mu doSlo, Ze to neni ten stary strejc, o kterénvihKelvin. Tohle
byl vysoky, gisny muz véerné uniforng se stibrnymi knofliky a
vysilatkou na hrudi. Bylo mu igs padesat, ale vypadal zdatm
postavou fipominal hr&e ragby.

.Policie je uz na cest* oznamil. ,Kdyz jsi otevel dvere, spustil
se alarm. TakZze nadmic nezkousej."

Matt se nedokazal pohnout. Byl v Soku, Ze se syrabievil tak
zni¢ehonic. Srdce mu busilo jako splaSené. Skoro nerdgbhat.
Najednou si zasefpadal jako malé dit

~Jak se jmenujes?” zeptal se strazny.

Matt micel.

»~JSi sam?*“ Tentokrat #h hlas laskaw]Si. Zrejme si uwdomil, Ze
mu od Matta nic nehrozi. ,Kolik vas tu je?"

Matt se nadechl. ,Ja...”

A pak, jako by skdo stiskl spin&a cely s¥t se rozteil, zacala
skute&na hiiza.

Strdzny se prudce némil, vytrestil ai a otewel Usta. Pak
Matta pustil a zavravoral. Matt za nim dgatelvina s omamenym
asmevem na tvé. Zpocatku nechapal, co se stalo. Potom si vSiml, Ze
straznému ti ze zad dsr€ nad pasem rukofenoze. Muz nevypadal
jako rargny. Jen se tud piekvapes. Pomalu se svezl na kolena,
potom se svalil na zem astal nehyba lezet.

Mattovi pripadalo, Zze tam stoji celouwdnost. Byl ochromeny
hrizou. Citil, Ze ho do sebe vtahuje jakésrna dira. Potom mu
Kelvin stiskl pazi.

»,Musime vypadnout...," vyKKkI.

.Kelvine...?* Matt se snazil vzpamatovat. ,Cos to éladP?”
zasSeptal. ,Projsi to udtlal?”

»A co sem nél podle tebe dat?* vybuchl Kelvin. ,Chytil .



~Ja vim, Ze m chytil. Ale kwvili tomu jsi ho nemusel bodnout!
Chapes, cos wthl? Vis, co ses?"

Matt nenachéazel slov. Byl vgdeny k smrti, a jeStnez si
ujasnil, co udla, vrhl se na Kelvina atpazil ho k jedné polici.
Kelvin se rychle vzpamatoval. Byktsi a silijSi nez Matt. Vyrazil
dopredu, méchl gsti a zasadhl ho do spanku.i€teny Matt se
zapotacel.

»-Ruplo ti v kouli, Matte?“ vystkl Kelvin. ,,Co blbnes?*

.1y hajzle! Pra@ jsi to uclal? Zblaznil ses?* Mattovi se dita
hlava. Ne¥dél, cofict.

.Myslel jsem jen na tebe, kAmo." Kelvin ng&jrukazal prstem.
,Udélal jsem to jen kuli tobég.”

Strdzny zachropt. Matt se pinutil podivat na zem. MuZ dosud
zil, ale lezel v kaluzi krve, ktera se neustéaleSiawala.

~Jdeme!” sykl Kelvin.

.Ne. Nemizeme ho tady nechat.”

,coze?"

,Kde mas mobil? Musime zavolat zachranku.”

.~Jdi do hajzlu! Kelvin si olizl rty. ,Klidré si tu Zistai, jestli
chces. Ja beru roha.”

,10 nemizes!”

»Sleduj!”

A pak se rozéhl ulickou pry. Matt si ho nevSimal. Muz &p
zachroptl a snazil se &cofict. Matt se k Bmu sklonil a polozil mu
ruku na pazi. ,Nehejbejte se,” prohlasil. ,SeZeompc.”

Ale pomoc uz dorazila. Matt uslySel sirény parivieredtim,
nez podle kvileni pneumatik poznal, Z8jgta policie. Museli se
vydat ke skladisti hned potom, co Kelvin nasilirevdel dvere. Matt
nechal radného muZze osudu, ndmil se a rozbhl se ven. Celéast
stny se najednou odsunula stranou. Matehdes celé skladistdo
tmy, kter&¢ernomode blikala. Ped vchodem stald&itauta. Nahle se
rozsvitila fada reflektolt a tmu praéizl paprsek oslnivého sila,
ktery se mu zabodl doc¢b Souwasrt k nému zamfilo nékolik
postav — nic vic nez siluety. VSiml si, Zze maji sa® kombinézy.
Nekteré drzely zbna
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Kelvina uz chytili. Matt zahlédl, jak ho kolem vaho vedou
dva ozbrojeni muzi mnohenttéi nez on. Yiskal a breéel, a kdyz
spatil Matta, ot@il se a ukazal nad

»~Ja to neudlal! zakvilel pronikavym hlasem. ,To on! Donutil
me sem jit! A zabil toho straznyho!®

.Nehybej se!" vykikl nékdo a k Mattovi se rozihli dva muzi.

Matt stal na mist Pomalu zvedl paze. Na diamu dopadlo
swtlo z automobil a teprve t& si vSiml, Ze jsou rudé, pokryté krvi.

,10 on! To on! To on!* weSEl Kelvin.

Policisté dobhli k Mattovi a vrhli se na &. Zkroutili mu ruce
za z&dy a nasadili mu Zelizka. Jakmile uslySel kévovaknuti,
pochopil, Ze neriize nic @lat. Pak ho se Skubnutim zvedli na nohy a
tichého, poddajného odvlekli ven do tmy.
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ROZBITY DZBAN

Matta odvezli do budovy, ktera nebyl&zeni ani nemocnice,
ale reco mezi tim. Auto vjelo do obdélnikového arealu ytého
asfaltem a obehnaného vysokou zdi. Kdyz zastaabunuly se za
nimi ocelové dvée a s hlasitym elektrickym zab@&nim jim
zatarasily cestu ven. Matt uslySel, jak zacvakimkga Ten zvuk mu
dlouho rezonoval v hlav Napadlo ho, jestli je§in¢kdy uvidi s¥t na
opané strag zdi.

,Vystup!“ Ten hlas jako by nikomu negdt Rekl mu, co ma
ucklat, a Matt ho poslechl. Mrholilo. Na chvilku utitia oblteji
studené kapky a byl za to téfmvdécny. Poteboval se umyt. Stale
citil na rukou spoutanych za zady krev. Uschlala pkava.

Dvoukiidlymi dva'mi vstoupili do vykachlikované chodby s
ostrym s¥tlem, zapachem ndoa dezinfekce. Kolemdmo prosli lidé
v uniformach. Dva policisté, potom zdravotni sesMa rukou gl
stéle pouta. Vidal z&né lidi v televizi, ale nikdy si neggomil,
jaké to skutené je, kdyz vam takhle vezmou svobodu. Byl naprosto
bezmocny.

Ti dva policisté se zastaviliipd stolem, u &hoz cosi zapisoval
do knihy feti muz v modré pletené vésPoloZil jim par otazek, ale
Matt nerozunil, co tika. Vickl, Ze pohybuje rty. Ta slova slySel, ale
piipadala mu vzdalena a nedavala smysl.

A pak ho policisté oft vzali mezi sebe a doprovodili ho do
vytahu, ktery fungoval na Kii Vyjeli do druhého patra a vedli ho
dlouhou chodbou. Matt & sklonénou hlavu, ¢i upiral na nohy.
Nechgl se rozhlizet. Necht védet, kde je.

Znovu se zastavili na mést kde se Kzilo neékolik zelerg
vymalovanych chodeb s policejnimi infordmémi plakaty na
stnach. Potom se ocitli v kancél&e zaniizovanym oknem, ied
nimz stél dil s patitatem a d¢ma Zidlemi. KdyZz mu sundali pouta,
Matt s ulevou natahl pazéqu sebe. Bolela ho ramena.

.Posal’ se,” na&idil mu jeden policista.

Matt ucklal, co muiekl.

Uplynulo asi gt minut. Pak se dve otevely a objevil se v nich
muz v obleku a barevné kosili, kterowlnu krku rozepnutou. Byl
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srédy, Stihly a mdl laskavé, inteligentni @. Vypadal o trochu
piivetivéji nez ostatni a krottoho byl mladSi. Matt odhadl, Zze mu
jes€ nebylo ficet.

~Jsem detektiv superintendant Mallory,feglstavil se. Ml
piijemny, kultivovany hlas. Jako hlasatel zprav evéli. ,VSechno
v paradku?*

»J0." Matta ta otazkaigkvapila.

Mallory se posadil za &t proti nému. Stiskl rkolik klaves na
pacitaci. ,Jak se jmenujes?” zeptal se.

~-Matt.”

Malloryho prsty se vznaSely nad klavesnici. ,BoHuiebudes
musetiict své celé jméno. Retbuju je do hlaseni.”

Matt zavahal, ale &d¢l, Ze musi spolupracovat. ,Matthew
Freeman,tekl.

Detektiv vytukal pismena, stiskl ENTER a sledoval, jak se na
monitoru objevuje &kolik fadek s informacemi. ,Zda se, Ze sis pro
sebe vymyslel f@zdivku,“ poznamenal. ,Bydli§ v Eastfield Terrace
27?2

»~AN0.“ Matt piikyvl.

,U pani Davisové?*

,10 Je moje teta.”

»Je tictrnact.”

»~AN0."

Mallory zvedl hlavu od p&tacové obrazovky. ,Jsi v gkné
kasi,” prohlasil.

Matt se zhluboka nadechl. ,Ja vim,” hlesl. Skordbéé zeptat,
ale gesto to musel udhat. ,Je mrtvej?”

»1en strazny, kterého jsi pobodal, ma jméno. Maidtams. Je
Zenaty a ma dvdéti.“ Mallory nedokazal zamaskovat &n ,Je v
nemocnici. Njakou dobu si tam pobude. Ale netert

»~Ja ho nebodnul,” namitl Matt. ,Ne&d¢l jsem, Ze skdo gijde k
arazu. To v planu nebylo.”

»TVij kamarad Kelvin naniiekl néco jiného. Tvrdil, Ze tenti
pafti toke a Ze jsi zpanikid, kdyz & strazny chytil.”

.Lze."
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Mallory si povzdychl. ,Ja vim. UZ jsem s panem Aciam
mluvil a ten nam wyliil, co se stalo. SlySel vas, jak se hadate, aevi, 7
tys chel zastat a zavolat pomoc. Alerlgsto na tom sy podil viny
mas, Matthewe. Musim ti &lit, Ze € obvinime jako spolupachatele.
Vi§, co to znamena?*

.PoSlete & do wzeni?"

»~Je ti étrnact. Na ¥zeni jsi moc mlady. Ale mozn& teka
péstounska rodina.” Mallory se odéel. V téhle mistnosti mluvil uz
s desitkami é&i. Mnoho z nich kradlo. Bkteré se chovaly
vzdorovit, jiné pofiukavaly nebo fipominaly hromadku ne3ti.
Ale tenhle pohledny, zamlkly chlapec, kterg’teed!| naproti fmu,
ho matl. Matt byl jiny a Mallory femital, co ho semiedlo.
.Podivej se, na rozhovor o tom, co s tebou budezjenoc pozd,“
pronesl. ,Mas hlad?"

.Ne.” Matt zavrgl hlavou.

.Potrebujes sco?"

~Ne.”

.Nic¢eho se neboj. Dneskadex se o tebe postarame a zitra rano
se to vSechno pokusime regit. A tel' by sis n&l sundat tohle
obleteni. Bohuzel, az se budes$ svléka&kdo u toho bude muset byt.
Tvé Saty jsou tkaz. MiZzeS se osprchovat a pak se na tebe podiva
lekat.”

.Nejsem nemocnej. Nepi@buju doktora.”

.~Je to jen obvykly postup. Zkontroluje tyv zdravotni stav a
mozna ti da &co na spani.“ Mallory se podival na jednoho pdiicis
»V poradku...”

Matt vstal. ,Mohl byste mu wdit, Ze n& to moc mrzi?“ zeptal
se. ,Jomu straZznymu. Marku Adamsovi. Vim, Ze to vi&i nic
neznéni a Ze mi asi stefmewiite, ale fakt m to mrzi.”

Mallory prikyvl. Policista vzal Matta za pazi a odvedl ho po
chodl& zpatky.

Matt se ocitl v Saths dewenymi lavickami a bilymi kachliky.
Policista ulozil jeho obk&eni do igelitového pytle, ktery zavazal a
ozn&il cedulkou. Pak se Matt osprchoval. N#msoukromi, pesreé
jak ho Mallory upozornil. Celou dobu s nim byl vatmiosti policista,
piesto si ale dokazal sprchovani, proudiciavody, ktery mu
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dopadal na hlavu a ramena a smyval krevi@uhposlednich hodin,
vychutnat. Skotilo to priliS brzy. Utel se a natahl si Sedivé triko a
spodky, které byly vyprané a nazehlené tak, iffigominaly hladky
papir. Nakonec ho policista odvedl do mistnostitggmi kovovymi
postelemi actyfmi stejnymi stolky, ktera igppominala nemoctini
pokoj. Nic vic v ni nebylo. #sobila, jako by ji Bkdo padesatkrat po
soke uklidil. Dokonce i vzduch byl cititistotou. Zdalo se, Ze v ni
bude sam.

Vlezl si do postele, a nez siadorazit Iéka, tvrde usnul.
Spanek pisel steji rychle jako noc na rovniku. Pressi lehl na
zada a pestal vnimat sit.

V mistnosti o patro niz sédzatim Stephen Mallory proti
vragité, zachmiené zen, ktera se dokazala néitia zivat sovasre.
Byla to Gwenda Davisova, Mattova teta a jeho soudé&novena
opatrovnice — mala a nezajimava, s mysimi vlasyyaablym,
nevyraznym obtiejem. Nebyla natend a pod ®ma ji visely
unavené véky. Na sold méla stary, beztvary kabat. Kdysi mozna
stal spoustu pea, ale t& mél roztrepené lemy. Vypada stegjijako
Zena, ktera ho nosi, pomyslel si Mallory. Odhad, j& ji kolem
pétactyriceti. Fipadala mu nervozni, jako by to byla ona a ne jeji
synovec, kdo je z&eho obvirn.

.Kde je?" zeptala se Gwenda. &M tenky, ukourany hlas,
takZe kazda jeji otazka &a jako stiznost.

.Nahore,” odpowdél Mallory. ,Usnul, nez ho stal prohlédnout
lekar, ale steji jsme mu dali sedativum. Mozna je v Soku.”

,On je v Soku?“ Gwenda se kratce zasmala. ,Togjy Soku,
to mi wite. Takovy telefonat upragtd noci! Cesta sem. Ja jsem
slusnyc¢lovek. Cela ta zalezitost s nozi a vloupanim... Nic takoy
jsem nikdy neslySela.”

,Bydlite se svym fitelem, ze?“

~Jmenuje se Brian.* Gwenda si vSimla, Ze Mallorytah}
propisovaci tuzku. ,Brian Conran,” pokiavala a sledovala, jak si to
detektiv zapisuje. ,Spi. Nema s tim klukem nic spoého. Pr¢ by
sem ¢l uprosted noci jezdit? Musi brzy rano vstavat.”

.Kde pracuje?”
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,Proc to potebujete ¥dét?" Gwenda pokiila rameny. ,Rozvazi
mléko."

Mallory vytahl z desek list papiru. ,Tad§tu, Ze Matthewovi
rodice zeniteli,” pronesl.

»2Autonehoda.” Gwenda polkla. ,Bylo mu osm. Bydleli
Londyré. Oba zahynuli. #stal sam."

,BYl jedinacek?”

»=AN0. Zadni sourozenci anifuzni. Nikdo ne¥dél, co s nim.”

,VY jste byla s jeho matkouifbuzna?“

.Byla to moje nevlastni sestra. \&id jsem se s ni jen parkrat.”
Gwenda se n&pmila a zKiZila si ruce na prsou. ,Jestli chcete slySet
pravdu, moc o to nestali. Ani se jim nedivim. Knaslim v krasné
¢tvrti. Krasné auto. VSechnodikrasné. Nendli na me ¢as. A kdyz
umieli pii té hloupé nehad.. no, nevim, co by se s Matthewem
stalo, kdyby nebylo #ha Briana. Vzali jsme ho k sébMuseli jsme
ho vychovat Upl& sami. A co jsme z toho ¢ti? Nic nez potize!”

Mallory se ot zadival na zdznam. fiv s nim potiZze nebyly,”
namitl. ,Zaal chodit za Skolu rok potom, co seéigtthoval do
Ipswich. Od té doby to s nim jde z kopce."

,Chcete tim naznat, Ze za to mizu ja?* Gwend se na tvéich
objevily dw ¢ervené skvrny. ,Se mnou to nélm nic spoléného. Za
to mize ten kluk, Kelvin Johnson... bydli v naSi ulici. tdéejeho
vina!*

Bylo jedenéact hodin wer. Mallory nel za sebou dlouhy den a
uz toho slySel dost. Z&l desky a vstal. ,Bkuju, Ze jste k ndm
prijela, pani Davisova,” prohlasil. ,Chcete Matthewdét?"

,K ¢emu by to bylo, kdyz spi.”

,Dobre. Jestli chcete, iiete pijet rano. Promluvite si se
socialnimi pracovniky. Bude také pelbovat zadkonného zastupce. A
kdyz pxijdete v de¥t..."

,V devét negijdu. KdyZz se Brian vrati z rozvazky, musim mu
udélat snidani. Takze dorazim az potom.*”

.Dobie.”

Gwenda Davisova se zvedla a odesSla. Mallory ji slat
pohledem. Nic k ni necitil. Ale hluboce litoval apke, ktery spal o
patro vys.
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Matt se probudil.

Pokoj sectyfmi kovovymi postelemi byl opudty. V budow
panovalo ticho. Pod hlavou citil pol&t&femital, jak je tam dlouho.
Stny byly holé, po hodinach ani stopy, ale venku hiyha jako v
pytli — zanfizovanym oknem viél nocni oblohu. V mistnosti svitilo
tlumené swtlo. Ziejme nikdy nevypinaji sétla uplre.

Snazil se znovu usnout, ale ngtase mu to. Najednou se mu
opet vybavily udalosti ¢erejSiho véera. RPed @¢ima se mu mihaly
obrazky jako karty unaSené&trem. Kelvin ged Zeleznini stanici.
Potom skladi&t, dévédéka, strazny, &z a zase Kelvin s hloupym
asmevem na tvé, policejni vozy a jeho vlastni ruce pokryté krvi.
Matt pevre stiskl vicka a snazil se ty vzpominky zahnat.

V budow bylo horko. VSechna okna byla zama a radiatory
béZzely naplno. Citil, jak se kolemého teteli horky vzduch.
Znicehonic dostal Zizea rozhlédl se, protoZze ho napadlo, Ze by
mohl rekoho givolat. Zvonek vSak nikde nespidita nikdo tam
nebyl.

Pak si vSiml, Ze na stolku na @p& strai mistnosti stoji dzban
s vodou a sklenice. Sfito vstat z postele a napit se. Zvedl| ruku, aby
odhrnul deku, ale byla nesktite t¢Zka. Ne. To neni mozné. Napjal
svaly a snazil se zvednout sanezstse dokazal pohnout. A pak mu
doslo, Ze ho Iékamusel navstivit, kdyZ spal. Dal mgjakou injekci,
sedativum. Nemohl se hybat.

Mélem vykikl. Zacala se ho zmamvat panika. Co s nim dijit
uctlat? Pr& do toho skladigt Sel? Jak to mohl vSechno dopustit?
Svezl se zpatky na pol$téa bojoval s vinou zoufalstvi, ktera ho
zaplavila. Nemohl wit, Zze ten muz skoro ufel kwali hrsti
dévedéek. Jak mohl byt tak naivni a pokladat Kelvina xeho
kamarada? ,To on! To on! To on!* Kelvin je uboz&zdycky byl.

Ta voda...

V mistnosti bylo¢im dal &tSi horko, jako by policisté zapnuli
topeni, jen aby ho potyrali. Matt upiral pohled d&ban. Vil
dokonaly kruh, ktery voda vyt¥éla v mist, kde se dotykala okraje
sklenice. Snazil se vstat, a kdyZ se mu to nefiloddnypnotizoval
dzban s vodou, aby ségsunul k 8mu. Rejel si rty jazykem. Usta
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mél vyprahla. Na okamzik & pocit, jako by se &co palilo. Ten
dzban byl tak blizko, jen& metii od reho. Zvedl k gmu ruku a
silou uvile ho gitahoval k sob.

DZbéan se ro#istil.

Vypadalo to, jako by pomalu explodoval. Voda viselamek
vtefiny ve vzduchu s roztazenymi chapadly. Potom dapadl sil
na sklegné stepy.

Matta to ohromilo. Neri tuSeni, co se stalo. On ten dZzban
nerozbil. Ten dzban se rozbil sam. Jako by ho zaséblka.
Opravdu ho zasahla? Vyst neslySel. NeslySel nic. Matt ziral na
Ulomky skla roztrouSené po stole v louzi vody, &tdm@pala na
podlahu. Zgsobilo to horko v mistnosti? Nebo byftignou on?
Mohla za to, Ze se dZbagjakym nevys¥tlitelnym zpisobem rozbil,
jeho ziz&?

Nakonec ho off premohlo vyerpani a upadl do hlubokého,
ochromeného spanku. KdyZz se rano probudil, rozOifpan tam
nebyl. Ani rozlita voda. Na stolku staly dzban &esice na stejném
misg jako Kera v noci a Matt usoudil, Ze se mu to muselo zdat.
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PROJEKT PPSP

Matt, obl&eny jiz ve svych vlastnich Satech, &eaa Zidli proti
ctyfem lidem, kt& si ho n&fili z opatné strany dlouhéhorevéného
stolu. Slo o typ mistnosti, v jaké lidé uzavirajiak... nebo se
mozna rozvag)i. Nepisobila nepijemr, ale byla stroha arédni, s
diewknymi obklady na s$hach a oficialnimi portréty lidi —
pravdépodobré uz mrtvych — ve zlatych ramech. Byl v Londyn
ackoli presré newdél kde. PrSelo tak hustze toho z oken auta moc
nevicil, a zavezli ho fimo pred dvée a odvedli po schodech do
téhle nehezké moderni budovy. Na prohlidku g#mdnosti nebyl
cas.

Od Mattova zateni ukghl tyden a celou dobu ho zpovidali,
zkoumali, hodnotili a mnoho hodin nechavali o samdyplioval
dotazniky, které ifjpominaly testy, aZ na to, Ze muigadaly
nesmysiné. 2, 8, 14, 20... jaké je dal§slo v radk? Kolik
gramatickych chyb je v tétoé€? Rizni muzi a Zeny — |ékn
psychologové — ho Zadali, aby mluvil o solukazovali mu jakési
skvrny na listech papiru. ,Co vidis, Matthewe? CGaat skvrna
piipomina?* A pak hrali hry. Slovni asociace a takiqire.

Nakonec mu fekli, Ze odjizdi. Redali mu zavazadlo s
obletenim, které mu Gwenda musela poslat z domova. tiasy
tiéi hodiny cesty ob§ejnym autem — dokonce ani ne policejnim — a
ocitl se tady. Dé&Sstale béoval okna a branil mu ve vyhledu. SlySel,
jak kapky busi do skla, jako by se @gitdostat dovnit Vypadalo to,
Ze se cely st venku rozpustil a jediné, caigtalo, bylo gt lidi v
téhle mistnosti.

Nejdal od ® vilevo sedla jeho teta Gwenda Davisova.
Papirovym kapesnikem si otiral&i,ca rozmazavala si tatasenku —
po jedné tvA se ji az k bragltahla oskliva h&da Smouha. Detektiv
superintendant Stephen Mallory skededle ni a dival se jinym
smeérem. Treti osobou byla policejni soudkynMatt ji dnes vidl
poprvé. Soudky® byla asi Sedesétiletdq, elegahtmbleiend a
vypadala trochu ifisré. Méla bryle se zlatymi obrakami a
nesouhlasny vyraz, ktery se ji za dlouha léta uigidl tvai trvale.
Ctvrtou osobou byla Mattova socialni pracovnice, prauena,
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Sedovlasa Zena asi 0 deset let mladsSi nez sodédkyrenovala se Jill
Hughesova a Matta jiriélili, kdyZz mu bylo jedenéact. Od té doby na
n¢j dohlizela a v hloubi duSe si myslela, Ze je jejmjwtSim
selhanim.

Praw mluvila policejni soudky&

.Matthewe, musi$ pochopit, Ze to byl nesnmiimbalgly zlocin s
pouzitim nasili,“tikala. Soudky& se vyjadovala velice preciznim,
use&nym zpisobem, jako by kazdé slovo bylo to négFitejsi. , Tvij
kamarad Kelvin Johnson bude postavéadptrestni soud a teth
jisté ho ¢eka pobyt v ndpravném ustavu pro mladistvé delitgvele
mu sedmnact. Ty jsi sami@gm¢ mladsSi. Ale i tak jsi nad&kovou
hranici trestni zodp@dnosti. Kdybys Sel igd soud, domnivam se,
Ze by € odsoudili podle paragrafu 91. To znamend, Ze bysem
stravit @iblizné téi roky v polepSova nebo v dtském domow pro
delikventy.”

Odmkela se a otaela desky, kteréipd ni lezely na stole. Zvuk
obracenych stranekipobil v nahlém tichu nesmihlasit.

»JSi inteligentni chlapec,” pokéavala. ,Tohle jsou vysledky
testi, které jsi absolvoval minuly vikend.id&toze tvé Skolni
vysledky nebyly nikdy valné, vypada to, Ze sis suDsvojil
zakladni dovednosti — matematiku a gramatiku. Zeawp
psycholog@ navic vyplyva, Ze jsi pozitivni adwi osobnost. fpada
mi zvlastni, Ze ses vydal na cestu zaSkolactvolrdr kriminality.

Na druhou stranu musime vzit safea v Uvahu tvée
ne¥astné dtstvi. Zistajasna jsi fiSel o rodée a navic jako velice
maly chlapec — toétbezesporu muselo hluboce poznamenat. Myslim,
Ze nam vSem je naprosto jasné, ze tv&asng problémy izjme
souviseji s touto tragickou udalostiteBto, Matthewe, musi$ najit
silu tyto problémy pekonat. Pokud §jdeS dal po cest kterou sis
zvolil, s nejwtsSi prav@podobnosti skafis ve ¥zeni.”

Matt neposlouchal. Snazil se, ale slova nmiparlala vzdalena a
nepodstatna... jako by vychazela z amplionu na ngdkde nechtl
chytit viak. Nemohl u¥iit, Ze ta Zena mluvi ké&mu. Misto toho
poslouchal, jak désbusi na okna.itpadalo mu, Ze dé3mu sdluje
vic.
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~EXistuje novy vladni program, ktery je zé&en pra¢ na
takové lidi, jako jsi ty,“ pokré&ovala policejni soudkyh ,Pravdou je,
Matthewe, Ze mladé lidi, kite pottebuji gevychovat, nechceme
posilat do Ustal Jsou drahé — a sté&jgich nemame dost. Proto
vlada nedavno vytida projekt PPSP. &tounskou p& ke svobod
a prevychow.”

,UZ jsem jednou v gstounské p& byl,“ namitl Matt a podival
se na Gwendu, ktera sebou Skubla. ,A mocdab nedopadlo.”

.10 je samorejm¢ pravda,” pisvédéila soudkyr. ,A pani
Davisova se uz bohuzel neciti na to, aby se o débestarala. Ma
toho dost.”

.Fakt?“ op&il Matt pohrdaw.

.Délala jsem, co jsem mohla!* vykla Gwenda a fitiskla si
kapesnik k &m. ,Nikdy jsi nam nebyl v&ny. Nikdy jsi
neposlouchal. Nikdy ses dokonce ani nesnazil...”

Policejni soudky& zakaslala. Gwenda na ni kratce pohlédla a
zmlkla. ,A tvoje socialni pracovnice pani Hughesawa bohuZel
stejny pocit,” pokraéovala. ,Musim ti sdlit, Matthewe, Zes nam
nedal jinou moznost. PPSP je tva posledni Sanépiag.”

,CO je teda PPSP?"“ zeptal se Matt. Najednoutldhjt pry¢ z
téhle mistnosti. Bylo mu jedno, kam ho poSlou.

.PPSP je program &tounské p&e,” prevzala slovo Jill
Hughesova, drobné Zena, ktera seétémtracela za stolem, w&imoz
sedla. Ve skuténosti nela pro svou praci Spatnou velikost. Cely
Zivot jednala s agresivnimi kriminélniky, z nich&s8ina byla vzdy
VetSi nez ona. ,Mame &kolik dobrovolniki, kteri ziji v odlehlych
koutech naSi zetn-"

.Na venkow je mért lakadel,” grerusila ji soudky#.

.— daleko od mistskych oblasti,” poktmvala Jill Hughesova.
.11 se ujmou mladych lidi, jako jsi ty, a nabidngmn klasickée
domaci prosedi. Poskytnou jim jidlo, obéeni, spolénost, a co je
ze vSeho nejiezitjsi, disciplinu. S ve zkratce PPSP znamena
svobodu — aléloveék si ji musi zaslouzit.”

,TVi novi rodice po told budou mozna pozadovat, abys jim
vypomohl s lehi fyzickou praci,” objasnila soudkyn
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,Chce tim fict... Ze musim pracovat?* zeptal se Matt
pohrdavym hlasem.

.,Na tom neni nic Spatného!* Policejni soudkymse najezila.
.Prace na venkayvprospiva zdravi a mnohatd by bylo astnych,
kdyby mohly zit v kontaktu s doméacimi gaiy a girodou. Nikdo &
nemize nutit, aby ses do programu PPSP zapojil, Maghele to
dobrovolné. Ale musim podotknout, Ze je to pro tebe&la Sance. A
jsem reswdcena, Ze ji dasipdnost ped druhou alternativou.”

» 171 roky v polepSowinebo v dtském domavpro delikventy.”
Totekla.

»~Jak dlouho tam budu museisat?” zeptal se.

,Minimaln¢ rok. Potom znovu zvazime situaci.”

,Urcité se ti tam bude libit,“ ozval se Stephen Mallorpa&il
se, aby to z¥lo optimisticky. ,Je to novy zgtek, Matthewe. Sance
najit si noveé patele.”

Ale Matt o tom pochyboval. ,Co se stane, kdyZ setam libit
nebude?” ckd vedet.

.Budeme s tvymi pstouny stale v kontaktu,” vystlila
policejni soudkyd. ,Péstouni museji kazdy tyden podat zpravu
policii a teta za tebouipede hned, jakmile na to bude&graveny.
Adaptani obdobi trvaif mésice. Ale potomé bude navé&vovat
kazdy ngsic.”

,Bude fungovat jako prostdnik mezi pstouny a socialni
pracovnici,” dodala Jill Hughesova.

.Nevim, jestli si to budu moct dovolit, zamumlatawenda.
.Myslim tim cestovni vydaje. A kdo se bude staraBriana, kdyz
budu prg? Mam totiz své povinnosti..."

Odmkela se. Mistnost byla nahle ticha, az na hluk dophe
ruchu a degtnarazejiciho do oken.

»Tak jo." Matt pokgil zvolna rameny. ,PoSlete énkam chcete.
Je mi to fuk. VSude to bude lepSi nez u ni a urigria

Gwenda zrudla. Mallory promluvil fd/, nez spustila.
.Neopustime &“ slibil. ,Dohlédneme, abys & vSechno, co
potrebujes.”

Ale policejni soudkyni Mattova reakce rozzlobil&lemas si na
co stZzovat,” vyStkla a podivala se naénpres obrouky bryli.
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,Upfimre feceno, nél bys byt za takovou Sanci &thy. A chci &
varovat. Jestli s tebou nebudodsipuni spokojeni, jestli budes
zneuzivat jejich dobroty, vratiS se k nam. A poskuartis v réjakém
za‘izeni pro problematickou mladez. Druhatilg¥itost nedostanes.
Je ti to jasné?"

»,Ano. Naprosto.” Matt se podival z okna. & téntt nebylo
vidét skrz Sedivou vodni oponu. ,TakZe kdy sinima seznamite?”

,TVa péstounka se jmenuje Jayne Deverillova,” pronesla
socialni pracovnice. ,A #a by tu byt kazdou minutu.”

* * %

Eskalatory ve stanici metra Holborn se opravovalikdyz Zena
jela nahoru, za zady ji &8 a blikaly jiskry z kysliko-acetylenovych
hordki. Ale Jayne Deverillova si jich nevSimala. Stalgonoato
nehybr, v podpaZzi svirala koZzenou kabelku a zirala naarpar
metrii pied sebou, jako by v ni jeji okoli vzbuzovalo odpor.

Zasunula jizdenku do turniketu a sledovala, jak zéeora
otevela. Nekdo do ni vrazil a fed @&ima se ji mihlo 8co ¢erného.
Ale prinutila se zachovat klid. Ma na sob nevzhledné staromodni
kozené boty aipchizi pajdala, jako by #a néco s nohama.

Pani Deverillova byla mala, asi padesatileta Zeraatkymi
bilymi vlasy. Jeji plé nebyla jedt povadla, ale {sobila jako bez
Zivota. Mela velice tvrdé, leday studené & a licni kosti, které ji
tvorily na obliceji dva ostré vystupkyClovek si dokazal jen&ko
piedstavit, Zze se jeji bledé rtyékdy usmivaji. Na sab m¢la
elegantni Sedivou sukni a sako Sidou zapnutou az ke krku.
Obleteni dophovaly stibrny nahrdelnik a #brna broz ve tvaru
jeserky pripnuta na klop.

Cestou ze stanice Holborn se na nigsilvstin.

Pani Deverillova netuSila, Ze jiékdo sleduje. Kréela po
Kingsway smirem ke kancedm za Lincoln’s Inn, ale mladik ve
vétrovce s kapuci byl vzdycky nanejvys deset krala ni. Bylo mu
dvacet a il mastné plavé vlasy a hubenou, nezdrayhlizejici
tvét. V okamziku, kdy ji spdtl prochazet turniketem, poznal, Ze neni
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z mesta. Nevdel, kdo to je, a bylo mu to jedno. Zajimaly ho na ni
pouze d¥ véci. Kabelka a Sperky.

Nemel zdani, kam Zena jde, ale doufal, Ze opusti hl&¥hi, po
niz se pohybovalo mnoho chdda sem tam &aky policista, a zahne
do klidrgjSi postranni ulice, které z ni odlowaly. V kazdém fipack
mu to za &ch par minutasu stalo. KdyZ se Zena na rohu zastavila a
zahnula kolem hostince doleva, byl stale za ni. &lsse. Lépe to
dopadnout nemohlo. Tetu byli jen oni dva a kel ulickou, ktera
piedstavovala zkratku ki@dim — pravnickym firmam a budovam
mestské rady —, jeZz twdy vlastni, zcela izolovany sv. Mladik se
chvatré rozhlédl, ujistil se, Ze jsou sami, a sahl do kapginavée
vétrovky, kterou mdl na sol. Vytahl z ni iz se zubatym oftn,
potZkal ho v ruce a vychutnaval si pocit sily, ktery daval. Pak se
rozkehl dopredu.

~Hej" vyk fikl.

Zena se zastavila.

.Naval tu kabelku, b&bo. Hned! A k tomu chci ten
nahrdelnik..."

Chvilku se nic nedlo.

Pak se Jayne Deverillova ¢tia.

O deset minut pozgi sectla trochu udychana Jayne Deverillova
na zidli a drzela Séletaje, ktery ji nabidli. Nachazela se v kantiela
soudu pro rodinné zalezitosti a mladistve, kdei byhtt.

.Moc m¢ mrzi, Ze jsem ifiSla poza&,“ tikala. Mela hluboky
hrdelni hlastloveka, ktery vykotil ptilis mnoho cigaret. ,Je to ode
mé nezdvdilé — a ja nezdvdlost nesnaSim. isnost je prvni
znamkou dobrého vychovaniieBre tohle vzdyckyikam.”

.Nemohla jste sem trefit?* zeptal se Mallory.

»JAutobus nEl zpozdni. Zavolala bych vam z nadrazi, ale
bohuzel nemam mobilni telefon. V Yorkshiru nejsra& moderni
jako vy tady v Londy&. Tam, kde Ziju, totiz neni signal, takze mobil
by mi byl steji apIre k nicemu.” Obratila se k Mattovi. ,d8i ne, ze
t¢ poznavam, drahousku. Samgmn jsem o tob hodre slySela.”

Matt se podival na Zenu, ktera se nabidla, Ze budmjektu
PPSP jeho¢stounkou. To, co vigl, se mu ani trochu nelibilo.
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Jako by Jayne Deverillova pochazela z jiného storetoby,
kdy witelé mohli dti fyzicky trestat a ped snidani a s¢mou se
piectitalo z bible. Jest nikdy se nesetkal glovékem, ktery by
pusobil tak gisré. Jill Hughesova Zenu pozdravila jako starou
znamou, pestoze se pozf ukazalo, Ze ji vidi poprvé. Mluvila s ni
pouze telefonicky. Stephen Mallory se i@ néco vic stisang.
Také vicl pani Deverillovou poprve, ai@stoze ji pdasl rukou,
micel a vypadalo to, Ze mySlenkami bloudkde jinde. Policejni
soudkyni zajimaly vic dokumenty nez cokoli jinéharotoZze se
snazila mit celou zalezitost co nejrychleji z krikdatt se opt
zadival na pani Deverillovou. Usrkavalaj, ale ani na okamzik z
né¢ho nespustila®. Jako by se toho pohledu nemohla nabaZzit.

»Znas vibec Yorkshire?" zeptala se.

Mattovi chvili trvalo, nez mu doslo, Ze mluvi ngj.n,Ne,"
odpowdél. ,Nikdy jsem tam nebyl.”

.Nase vesnice se jmenuje Lesser Malling. Je to huoc
zapadakov. NejblizSi #sto je Greater Malling a ani adm nikdo
neslySel. A proé by taky nél? Nic zajimavého tam neni. My v
Yorkshiru jsme ob§ejni lidé. Starame se aigu a fida se stard o

s e

~

ale brzy si na & zvykneS." Pohlédla na soudkyni. ,Opravdu si ho
muzu odveézt uz dneska?*

Policejni soudkya prikyvla.

Pani Deverillova se usmala. ,A kdy tieme cekat prvni
navstvu?*

.Za Sest tydd. Chceme Matthewovi poskytnoutas na
adaptaci.”

,NO, ujistuju vas, Ze ho po Sesti tydnech & mepoznate.”
Otila se na Gwendu Davisovou. ,Nemusite si¢p délat starosti,
pani Davisova. Mzete mu zavolat, kdykoli budete chtit, a
samozejm¢ se budeme obadit na vasi navévu.”

,T10 Si jeS€ musim rozmyslet.” Gwenda si zjeyatarosti dlala.
»Je to daleko a nejsem si jista, jesthijmpritel...“ Odmiela se.

.rady je rekolik poslednich formulid, které musite vyplnit,
pani Deverillova,“ pronesla policejni soudkypAle pak se nmiZzete s
Matthewem vydat na cestu. Pani Davisova néimepla zavazadlo s
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Matthewovymi ¥cmi.” Obratila se na Matta. ,Jité se budes chtit s
tetou rozlodit o samot.”

.Ne.” Matt zavrgl hlavou. ,Nemam ji cdgict.”

.Moje chyba to neni,” prohlasila Gwenda, kter& ¢ehionic
dostala vztek. ,S tvou rodinou jsem nikdy ngannic spoléného.
Nikdy jsem nensla nic spoléného s tebou. Dokonce jsem &ipo
tom, co se stalo s tvymi ragl ani nechtla vzit k sols. Ale uctlala
jsem to a tys mi za to nebyl nikdy a&hy. Jen jsme s tebouéhn
potize. MiZes si za to sam.”

.Tohle je zbyteéné,” prerusil ji Mallory. ,Hodre Sgsti, Matte,”
pogal mu. ,Pevi doufam, Ze to zvladnes.”

Natahl ruku. Matt zavahal a pak mu ji stiskl. Majlaza to
nemohl. To ¥dél jiste.

.TakZze pijdeme!* zahlaholila pani Deverillova. ,Nesmime
zmeskat autobus!”

Matt vstal. Mallory zamyslef) ustarag sledoval, jak vychazeji
Z mistnosti.

O dw hodiny pozdji kracel Matt gres autobusové nadrazi
Victoria a nesl zavazadlo, které mu Gwenda sbalazoroval
obxerstvenim acasopisy za velkymi okny. Nadrazi bylo neutulné;
studené a vihké a vSude se vznaSel pronikavy padty. rSkoro
nemohl u¥fit, Ze tu je. A volny... konén¢ se dostal ze spapolicie.
Ne. Neni volny, ipomrel si. S&fili ho téhle Zew, ktera je te’ jeho
péstounkou.

.10 je nas autobus,fekla a ukazala na autobus, kterglma
piedni kapat napsano YORK.

Matt podal tasku muzi, ktery ji uloZil do zavazadibo
prostoru, a nastoupil. &8f mista az upla vzadu. Pani Deverillova
Mattovi dovolila, aby si sedl k oknu, a pak se ebdh vedle gho.
Autobus se brzy zaplnil.iBsré v jednu hodinu se dye se syenim
zavfely, fidi¢ nastartoval a rozjeli se. Matt serepcelem o sklo a

e vd

¢tvrti Victoria. Paad prSelo. Bed @ima se mu honily desvé
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kapky. Pani Deverillova na sedadle vedébo nela priviené @i a
zhluboka oddychovala.

Snazil se souidit, snazil se analyzovat své pocity. Ale pak mu
to doslo: neciti nic. Systém ho vtahl do sebe. @bt Schvalil pro
projekt PPSP. A poslal do Yorkshiru. Alesippe se nebude muset
vratit do Ipswich. Za to by sh byt vaéény. Skortilo Sest let Zivota u
Gwendy a Briana. Ahoc¢eka cokoli, utité to neniize byt horsi.

Zatim v Holbornu, asi osm kilométrodtud, uzakely dva
policejni vozy a zachranka postrannickili. LeZelo v ni mrtvééto,
mladik ve ¥trovce s kapuci.

Policisté z oddeni vrazd pijeli teprve ged chvilkou, ale
fotografové a technici uzédéli, Ze narazili na naprosto bizarni
piipad. Toho muZe ddb znali. Jmenoval se Will Scott a byl to
narkoman, ktery & na swdomi mnoho loupeznychigpadeni v
centru Londyna. V ruce sviral kuaigky niz a pré¢ timhle nozem
byl zabit. Ale nikdo ho nenapadl. Nena3li zadnékyti Zadnou
znamku toho, Ze by se kKmu rekdo gibliZzil.

Mrtvy mladik nEl na tv&i désivy usneév a v @&ich vyrazciré
hrizy. Kiecovité sviral miz v ruce. Obratil ho proti séba pomalu si
jim probodl srdce. Nebylo jasné, jak nebodiim ucklal, ale policisté
o tom nendli nejmensSich pochyb.

Will Scott se z neznaméhdaebdu zabil.
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LESSER MALLING

Mezi Londynem a Yorkem leZelyitstovky kilometé nudné
dalnice a cesta trvala vice n&gii hodiny. Autobus dvakrat zastavil
u benzinové stanice, ale Matt ani pani Deverillogaystoupili. Mla
sendvte s sebou v kabelce, zabalené dédieého papiru. Vytahla je a
jeden nabidla Mattovi.

,Nemas hlad, Matthewe?*

.Ne, dekuju.”

,poufam, Ze v Yorkshiru snis, co ti dam nalstJ nas jidlem
neplytvdme.“

Rozbalila jeden balek a Matt uvidl dva platky bilého chleba
se studenymi jatry. Byltastny, Ze send¥iodmitl.

»Asi bych ti o sol8 méla néco fict,” pronesla pani Deverillova,
kdyZz za&ala svdit. Ukusovala mald sousta a kazdéklddns
rozzvykala. Kdyz polkla, krk se jit&ovit¢ napjal, jako by se ji v
ném jidlo zaseklo. ,Jsem d& tvou zakonnou opatrovnici,”
pokratovala. ,Jsi zlodj a delikvent a vlada metdala na starost. Ale
ja jsem ochotna na tvou minulost zapomenout, MatthdJjis’uju
t¢, Ze mnohem vic mi zalezi na tvé budoucnosti. Koy budes
poslouchat, budeme spolu vychazet. Pokud ne, pokudes
vzdorovat, ¥f mi, Ze si to Seredodsk&es. Je to jasné?"

»AN0,“ prisvedcil Matt.

Sklouzla po 8m pohledem a Matt se zachhv,Nezapoma, Ze
nikoho nezajimas. Nemas rodi Ribuzné. Nemas padné vzdlani
ani vyhlidky. Nechci byt k tabkruta, drahousku, ale jsem opravdu
to jediné, co ti zbylo."

Odvrétila se od ¢ho a pokraovala v jidle. Potom vytahla
casopis o zewuélstvi a z&ala sic¢ist. Matt n&l pocit, jako by na &
apin¢ zapomela.

Dalnice se tdhla do nekatre. Z okna nebylo vid nic
zajimavého a Matt zjistil, Ze ho hypnotizuji bilary a svodidla,
které se mihaly kolem. Té&thbezd¢né ho unasely pry; ani bdiciho,
ani spiciho, aledkde mezi tim.

Ocitl se viadovém domku v Dulwich, zalesmem, givétivém
prednesti Londyna, kde kdysi Zil se svymi rédiNaposledy je vid
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pied Sesti lety, a kdyz sedtedival z okna, il je zase jash pred
sebou.

Maminku, jak pobiha po kuchyni, v niz byl vZzdyckgpaadek,

i kdyz ji praw uklidila. Méla na sob stejné obléeni jako ten
posledni den:iizoveé Saty s bilym knym sakem. Kdykoli si na ni
vzpomrél, vidél ji takhle. Ty Saty byly Uplé nové. Koupila si je
specialg na tu svatbu. A pak tam byl jeho otec Markéasioiné se
citii v obleku a kravat neswij. Byl |ékarem a obvykle chodil do
prace v tom, co mu préypadlo pod ruku — dziny, svetr... Neéhnad
formalni obl€eni. Ale jeden z jeho kolégse Zenil a pojal to ve
velkém stylu. Nejprve dlad, potom drahy hotel. Mark Freeman
sedl u stolu a snidal. Potom se &ilp charakteristickym zfisobem
pohodil tmavymi vlasy a zeptal se: ,Kde je Matthéw?

A pak se objevil Matthew. Tehdy byl saniepr¢ jesSt
Matthew. O Sest let pozji, kdyZ sedl v autobuse, ktery ho odvéazel
na misto, o &Mz nikdy neslySel, vigl sam sebe takového, jaky
tenkrat byl — jako malého, trochu opldcaného tméassho kluka,
ktery vchazi do jasnzluté kuchyg. Jeho otec u stolu. Matka, ktera
drZi ¢ajovou konvici tvarem ifppominajici plySového miu. A znovu
to vSechno slysel.

,P0ospés si, Matthewe. Rledeme poz&l“

.Nechci tam jet.”

,Coze? Co toplacas?"

.Matthewe...?"

.Neni mi dobe. Nechci tam jet."

Matt v autobuse si zakrykodlani. Nechél na to dal vzpominat.
Vzpominky ho bolely... pokazdé.

»~Jak to myslis, Ze tam nechces jet?"

»Tati, prosim. Prosim, nerntumg..."

Pohadali se, ale ne moc. Byl jedie& a rodie ho rozmazlovali.
Mysleli si, Ze se mu bude na svatlbit, protoZze se dozgli, Ze
tam budou dalSidi a stan s kouzelnikem a balonky. Afteohle!
Otec rekam kratce zatelefonoval. Ve skémesti se to dalo
jednoduse wesSit. Rosemary Greenova — jejich figta a vzdy
ochotna sousedka — souhlasila, Ze si ho vezme ytakzine k sofy
Rodie odjeli bez sho.
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A proto nebyl v aut, kdyZz havarovali. Proto oni zégli a on
zistal nazivu.

Matt spustil ruku z & a ot se zadival ven. Autobus zpomalil.
Matt si uwdomil, Ze je mu divé po €le. Stidaw mu bylo horko a
zima a bolela ho hlava.

~Jsme tady,” oznamila pani Deverillova.

Matt se podival z okna. Dorazili na dalSi autobégsaadrazi,
které bylo moder¥jSi a mensi nez Victoria. Autobus zastavil a Matt
s pani Deverillovou a ostatnimi pasazéry vystoupiienku bylo
chladrgji nez v Londyr, ale ginejmenSim pestalo prSet. Matt si
vyzvedl taSku a pak se vydal za pani Deverillovimsalu.

Pred nadrazim naeéncekal muz. Stal u starého, ateného
landroveru, jenz vypadal, Ze ho drzi pohrothad jen blato, které ho
pokryvalo. Muz byl maly a tlusty, &h mastné, Zluté vlasy, vodnaté
oc¢i a oblicej, ktery jako by mu pomalu sji&gdz hlavy. Na sob mgl
Spinavé dziny a kosili, ktera mu byla mala. Mat$ml, Zze se mu na
hrudniku napinaji knofliky. Bylo mu kolertyticeti. Mél ochablé
rty, které roztahl do uslintaného, oSklivého ésm

,Dobré odpoledne, pani Deverillova,” zahuhlal.

Pani Deverillova si ho nevSimala. Gta se k Mattovi. ,To je
Noah,” prohodila.

Matt micel. Noah si ho prohlizel #Zgobem, ktery mu byl
negijemny. ,Vitej v Yorkshiru,” pozdravii ho Noah. R &
poznavam.“ Poéch slovech k &mu natahl pazi. Prsty ¢htlusté a
kratké a pod nehty Spinu. Matt ruku ignoroval.

.,Noah pracuje u & na farng,” vyswtlila pani Deverillova.
,Clovék si s nim moc nepopovida, a tak se s nim nebavim.*

Noah na B stale ziral. Usta & oteviena a po bradmu tekla
slina. Matt od Bho odvratil pohled.

.Nastup si,“ ndidila mu pani Deverillova. ,Za chvilku uvidis
svij novy domov.“

Jeli asi hodinu; nejdv po dvouproudové vozovce, potom po
silnici, nakonec po klikaté venkovské okresCém vic se vzdalovali
od mesta, tim byla krajina pochmuij8i. Vypadalo to, Zze Lesser
Malling se skryva &kde na okraji yorkshirskychigsovi§, ale Matt
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nespaitl jedinou dopravni zn&ku. Citil se je&t hai nez v autobuse a
premital, jestli za to riZe zmsob, jakym Noalridi, nebo gjaky
bacil, ktery chytil.

Dorazili na Kizovatku, kde se ilZilo pét silnic — jedna jako
druhda. Ze vSech stran je obklopovaly stromy. MathevSiml, Ze
vjeli do lesa, ale @& byl vSude kolem nich. &vidn¢ ho vysadili
teprve nedavno. VSechny stromy byly stejné — Sloéjaky druh
borovice. Mly stejnou vySku i barvu a staly v dokonale rovnych
fadach se stejnymi rozestupy mezi sebod. & Matt podival
jakymkoli snerem, naskytl se mu naprosto totozny pohled.
Vzpomrel si, co mutekla jeho sociélni pracovnice v Londyn
Snahou projektu PPSP je, aby se delikvent ociglaabd ng¢stskych
oblasti plnych pokuSeni a lakadel. Rozhodi nemohli vybrat
odlehlejSi misto nez tohle.

Na kiZovatce stéla jedina smovka, ale vrSek &a ulomeny.
Zbyla z ni pouze kovovady

.Lesser Malling je asi kilometr atip po téhle silnici,” pronesla
pani Deverillova a ukazala vlevo. ,,AZ si u nas lhozvyknes, ukazu
ti ho. Ale my zijeme jinde.”

Noah ot@il volantem, odbgili doprava a asi po padesati
metrech jizdy dorazili k br&n Matt jen tak tak stal zahlédnout
nadzev napsany nevyraznou édou barvou: Velin. Potom
pokraiovali po S&rkové gijezdové cest mezi d¥ma ploty z
ostnatého dratu, které se tahly ke dvoru s hoggkylidi budovami a
stavenim. Wiz zastavil. Byli doma.

Matt vystoupil.

Bylo to sklujici misto. Spatné gasi prvni dojem je&t
zhorSovalo, ale i za sluéigeho dne by se na faéjen s€zi dalo najit
néco hezkého. Hlavni budova postavena z velkych kayandesek
meéla stechu z bidlicovych taSek, ktera se prohybala pod tihou
jediného vysokého kominu. Stodoly byly Zednych prken tak
starych a vlhkych, Ze hnilytf;no na mist a jako vyrazka se po nich
rozlézal tmavozeleny liSejnik. Samotny udv tvoril pozemek
nepravidelnéhatvercového tvaru, ktery pokryvalo stejné mnozstvi
vody jako zem a Strku. Potacely se poém slepice tak zeslablé, ze
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se stzi vyhnuly kotim landroveru. V bahnstalo Sest prasat tasla
se jako osiky.

»Tak jsme tady,” prohlasila pani Deverillova, kdyystoupila z
auta a protahla si nohy. ,Mozna to tu nevypada&adte je to nij
domov a ja ho mam rada. Sarfgmeg tu nenajdes potacove hry ani
televizi. Ale jakmile za&neS$ pracovat, stejrzjistis, Ze jsi na takové
véci moc unaveny. My na venk®whodime spat brzy. Zanedlouho si
na nas zfisob Zivota zvyknes."

Vesli do staveni. Hlavni dve vedly do dlouhé kuchyns
kamennou dlaZzbou a sporakem na jedné &tidrstropu se houpaly
rendliky a panve a naelenych policich staly desitky misek a lahvi.
Odtud ho pani Deverillova zavedla do obyvaciho polsg starym,
opotebovanym nabytkem, policemi plnymi knih a mohutnym
krbem, nad nimz visel obraz, ktery vypadal jakd pejrtrét. Musel
vzniknout fed rekolika sty let, ale ta Zzena vypadali@Egre jako ona.
M¢la stejrié kruté @i, stejre propadlé tvée. Pouze vilasy byly jiné,
jakoby rozevlaté vediru.

.Moje davna pibuzna,” vys¥tlila mu pani Deverillova.

Matt se zadival za postavu na ptatistala ped vesnici. Za
jejimi zady spatl n¢kolik zchatralych budov. Gip se zadival na jeji
tvar a zach¥l se. Nic se nepohnulo, algigahal by, Ze setpodns
divala doleva sgrem k ramu. Té& upirala @i na rgj. Tézce polkl.
Ma bujnou fantazii. Ot&l se a zjistil, Ze pani Deverillovad ho také
pozoruje. Byl mezi nimi jako v pasti.

Pani DeverillovA se pousmaéla. ,Vypada jako ja, mama
pravdu?“ zeptala se. ,Byla také Deverillova. V &tdsti Yorkshiru
Ziji Deverillové uz fi sta let. Jmenovala se Jayne, stejmko ja.
Upalili ji. Rika se, Ze kdyZ vane vitr spravnymésem, jsou slySet
jeji vykiiky. Ted ti ukdZzu hoejsek..."

Matt nasledoval pani Deverillovou poci@m schodisti do
prvniho patra a pokoje na konci chodby. T&arbyt jeho loZnice...

a prav tenhle pokoj ctd vidét ze vSeho nejvic. Hlava ho boleien
dal silrgji. Napadlo ho, jestli nebude nemocny.

V mistnosti byl nizky strop s odhalenymi tramy déhdrevena
podlaha s fedloZzkou uprosed. Mala okna zapusta ve zdech, které
byly pfinejmensim metr silné, &a vyhled za farmu, figs pole k
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lesu. V pokoji stala prohnutd postel, ustlana, adéteZzela na ni
pefina, jen tenkd pokryvka. Naproti posteli se nachaamyvadlo a
pradelnik s vazou se suchymickmami. Na stnach visely akvarely
Lesser Mallingu.

.Natidili mi, abych to tu pro tebe vyzdobila,” poznaranpani
Deverillova kysele. Zastupci projektu PPSP se saepog byli na
farm¢ podivat. Trvali na tom, aby byl pokdgjsty a atulny. , Ty
kvétiny jsem ususila sama. Rulik zlomocny, oleandnalj. Tyhle ti
mam nejradsi. VSechny jsou jedovaté... ale maji ndwthlearvy.”

Matt si polozil taSku na postel. V tu chvili si n8j Ze rgco lezi
na polSté.

A tohle je Asmodeus,” prohlasila pani Deverillovg\Vj
kocour.*

Byla to obrovsk&erna kaéka se Zlutyma @ma. Bricho mela
vypouklé, jako by se préwnajedla, a Matt si vSiml Sedivé lysiny na
mis€ s vypelichanou srsti. Asmodeus se rozvaloval nstefioa
lenivé predl. Matt se natahl, aby ho pohladil. Kocoukaapxist
hlasigji. Pomalu otdil hlavu a podival se Mattovi doaib Pak se mu
zakousl do ruky.

Matt s vykikem ucukl. Z kousance na palci mu vytryskla gasn
cervena krev. Na podlahu dopadla kapka. Pani Déweilo krok
couvla. Matt vial, Ze vyteStila @& a poprvé za celou dobu se
usmala. Upirala iy pohled na krev na zemi.

To uz na &j bylo prilis.

Mistnost se zakymacela a Matt zavravoral. Snazikése fict,
ale nedokéazal to. 8ty se otéely kolem rtho. Slysel, jak se dve s
bouchnutim otetely. Podival se skrzéra uvictl — nebo si myslel, Ze
vidi — kruh z obrovskych Zulovych kamenNékdo drzel riz.
VznaSel se Mattovi nad hlavou a &tiym ostim mu mfil do oka.
Pripadalo mu, Ze se podlaha zaglava pak jedno prkno po druhém
prasklo a po mistnosti se rozlétlysky. Z otvoru proudilo oslepujici
swtlo a v tom s¥tle zahlédl &co jako obrovskou ruku, ktera
nemohla patt ¢loveku.

V usich uslySel hlas.

~Jeden z Btice!“ zaSeptal hlas.
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Swétlo ho zaplavilo. Citil, jak jim pronika a pali ho hlaw.
Pritiskl si dlarg na @i a snazil se f@d nim branit. Potom se zhroutil
dozadu a ztratil &domi jeS¢ predtim, nez dopadl na podlahu.
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VAROVANI

~Je& nemocny?"

.Ma zapal plic.”

,coze?"

,MozZna zente."

»10 nesmi!”

.Musite ho vyl&€it, pani Deverillova. Je to na vas. &ejte
vSechno proto, aby zil'

Matt slySel hlasy, ale nebyl si jisty, komu flat.ezel v posteli,
pod hlavou citil polSta avSak pokud Slo o vS8echno ostatni,&alely
jestli spi, nebo bdi. Nadzved| se na lokti a pofdkewi. Po spanku
mu stékal praminek potu. Ten jediny pohyb ho zegtarpal.

Dvere se prav zavely. Nékdo — posledni osoba, ktera mluvila —
odesla. Byl to muz, ale Matt nezahléd| jeha:tapokoji s nim byla
pani Deverillova a stala vedle dalSi zeny, taldléuasé, ale s jagn
fialovym znaménkem na tiiaV pozadi peSlapoval Noah a mnul si
ruce.

Pak z#&al pokoj pableskovat a zZf@honic se zabouchly okenice.
Tésrs vedle postele vyslehly plameny. Copak stavetizhe. Zeny
postavily k posteli kovovou trojnozku s koSem plnymi. Mluvily
spoluteci, které nerozuii, a zatimco sypaly do okrternozelené
krystalky, réco si Septaly. Matt vi#l, jak se krystalky rozpoudt a
bublaji, a najednou se pokoj naplnil Zlutym kem. Do nosu ho
uddil pach siry. Matt se rozkaslal a déi onu vhrkly slzy. Snazil se
oliznout si rty, ale il vyprahla Usta.

Noah gristoupil bliz. V ruce sviral nadobu. Druhd Zenaas t
kterou Matt neznal — drZzela hada. Kde se tady vBai?ohavre
hnédy, asi @l metru dlouhy a svijel se ji v rukou. Zmije? Zena
vytahla skalpel podobnym, jaké pouzivaji chirurgové. Matt
Ze drzi hada za hlavu, a pak ho ifpla. Vytryskla z &ho
tmavaiervend tekutina a kapala do kovovéeho pohéaru. Hadbkca
znehyb#l.

Pani Deverillova odhrnula pokryvku. Mattémna solg jen
spodni pradlo, a kdyZz se nad nim sklonila, schadildo klubika.
Namaila prst do hadi krve a namalovala mu rudatu na hrudnik a

-35-



bricho. Tekutina byla tepla a lepkava. Matt se snadiinout, aledo
ho neposlouchalo. Mohl jen bezm@dqutihliZzet, jak pani Deverillova
natahuje ruku adid mu natele rejaké znameni.

,Otevii Usta,” naidila mu.

.Ne....,” hlesl Matt. Snazil se vzdorovat. Ale najedni¢l Usta
oteend a pani Deverillova mu do nich nalila obsah pohéedél,
Ze pije krev. Chutnala kce, odpors. Bude mu z ni SpatnSnazil se
ji vyplivnout, ale sklouzla mu do Zaludku, jako toybyl sam had, z
néhoz pochazela. A sdasré ho réco zatl&ilo dozadu, do matrace,
do podlahy a zaZiva pdbilo, az...

Otewvel .

V pokoji sedla pani Deverillova aetla knihu. Byla sama.
Otewenym oknem proudil do mistnostié&v vzduch. Matt polkl.
Trochu se mu tla hlava, ale jinak se citil déé.

.Konecn¢é ses probral,” zamumlala pani Deverillova aiete
knihu.

,CO se stalo?” zeptal se Matt.

,BYl jsi nemocny. Nic vazného. Zapal plic. Ndibna zast
pohrudnice. Ale uz je to za tebou.”

,Dala jste mi gco vypit..." Matt se snazil si vzpomenout, i
kdyz vlast@ nechél. UZ jen z gedstavy, co se s nimgld, se mu
délalo Spatw. ,Vidél jsem hada,” dodal.

.,Hada? O¢em to mluvi§? Ml jsi zlé sny, Matthewe. Asi moc
casto sledujes televizi.”

,Mam hlad,” oznamil Matt.

»10 rada slysim. i dny jsi nic nejedl.”

,Tii dny!

»Tak dlouho jsi byl v bez&domi.” Pani Deverillova vstala a
dobelhala se ke dyien. ,Pfinesu ti trochucaje,” pronesla. ,Zitra
maze$ jedt odpaivat, ale pak chci, abys vstalerstvy vzduch ti
prosgje. A krom toho na tebé&eka spousta prace.”

Naposledy se na¢hpodivala, pokyvala hlavou a Zala dvée.

O dva dny pozgi stal Matt v pras&m chlivku. Pachnouci lip

mu sahal tért po kolena. Pani Deverillova mluvila @rstvém
vzduchu, ale puch v chlivku byl tak strasny, Zzerskweemohl dychat.
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Noah mu pinesl holinky a rukavice, jiné ochranné dfdei Matt
nenel.

Z dzini a tricka mu zanedlouho kapékerny sliz. Dezinfe&ni
prostedek, ktery mu dali, ho palil v krku a slzely maého ai.

Zajel lopatou do hromady a naplnil dalSi kbelik jeno. Brzy
bude old a Matt se ho uz nemohl &@t. Pani Deverillova byla,
navzdory vSemu ostatnimu, dobra kutaa Kdyz Matt Zil u
Gwendy Davisové, dostaval jen polotovaryr@h v mikrovinné
trouks. Vic mu chutnalo tady: domaci chléb, vydatné gulas
ovocneé koléde se silnymi kupavymi okraiji.

Matt se zngnil. Védél, Ze se s nimdhem nemoci &co stalo, i
kdyZz nengl zdani co. Jako by do¢ho vloZili sping. Nedokazal to
vyswetlit, ale meél pocit, ze je silyjsSi a sebesdonejSi nez kdykoli
predtim.

A to bylo dol¥e, protoZze se uZz rozhodl. We Pdadd mu
piipadalo neustitelné, Ze ho zastupci projektu PPSP mohli posat n
tohle bohem zapomenuté misto, aby tu @krpodivné, zamré&ené
Zert. Pani Deverillovou Matt nesnaSel, ale z Noahajhgej
pomocnika na far®) mu naskakovala husitike. Noah obvykle
pracoval na polich; kodrcal se po nich ve staréahtdru, z ghoz
vychazelcerny kodu. Ale kdyZ se objevil na faré nespustil z Matta
oci. Neustale na § ziral, jako by ¥d¢l néco, co Matt netusSil. Matta
napadlo, jestli Noah nema poSkozeny mozek. Jakarbynebyl
¢lovek.

Mattovi bylo jedno, co se s nim stane, atel®, Ze ve \Leline
zustat nendize. Rozhod& ne rok. Dokonce ani dalSi tyden. N&m
penize, ale byligswdceny, Ze #jaké objevi, kdyz se je pokusi najit.
Pak odjede stopem nebo vlakem do Londyna. V hlavumisié se
ztrati, a pestoze slySel spoustutizostrasnych historekgiil, Ze tam
dokaze pezit. Za dva roky mu bude Sestnact, a bude tedgvisdy.
UZ nikdy mu nebude Zadny da$p clovek fikat, co ma dat.

Ve dveich staveni se objevila pani Deverillova a zavolasa
n¢j. Matt nentl hodinky, ale usoudil, Ze je jedna hodina. Pani
Deverillova byla vzdycky na minutur@sna. Odhodil lopatu a vylezl
z praséiho chlivku. V délce sp#t Noaha, jak nese dva kbeliky se
Zradlem pro zvata. Nikdy s nimi ve staveni nejedl.éMpokoj ve
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vySSim pate stodoly a tam spal, kibsi a pravépodobr se i myl —
jenze utité ne moctasto, protoZe pachlihnez prasata.

Matt si zul ged dvémi holinky, veSel do kuchyna umyl si
ruce ve dezu. Pani Deverillova uz nalévala zeleninovou pgaléiNa
stole byl chléb, maslo, syr. Asmodeus @ath kredenci a Matt se
zachel. Nenavidl tu kocku jeSt vic nez Noaha — a nejen kv
tomu, Ze ho kousla do ruky. Kocour ho stejako Noah neustale
pozoroval. Vzdycky sedkde Zistajasna objevil. Matt otdl hlavu a
kocour tam byl... na &vi stromu, na okennim parapetu nebo na
Zidli, a vzdycky na & upiral ohavné Zlutéa@ Obvykle si kocoura
nevSimal, ale kdyzif$el bliz, kocour se najezil a z&sy.

~Asmodee, opusprosim kuchy,” vyzvala ho pani Deverillova.
Kocour ji perfektg rozunel. Vyskogil z okna a zmizel.

Matt se posadil a pustil se do jidla.

.Potirebovala bych, abys proémneska odpoledneico udlal,
Matthewe,” z&ala pani Deverillova.

, Cistim chlivek.

,Vim, co &las. Jednou pochopiS, Ze chovat se neddvé
lidem, ktéi jsou starSi a moudjSi nez ty, neni spravné. Ve
skute&nosti mam pro tebe Ukol, ktery se ti budéitdrlibit. Chgla
bych, abys mi &co vyzved! u |ékarnika v Lesser Mallingu.”

,C0 vam mam vyzvednout?*

~Je to baléek. Na mé jméno. Po &t mizes vyrazit." Zvedla k
astim IZici s polévkou. Fed zamr&enou tvdi ji stoupala para. ,Ve
stodole najdes kolo. Rdb mému manzelovi.”

,VY jste byla vdana?“ To byla pro Matta novinka.dd&azal si
piedstavit muze, ktery by dobrovelspoijil Zivot s touhle Zenou.

.Kratce."

,CO se s nim stalo?”

.Na takoveé ¥ci by se dti ptat nendly. Neni to pro & dobre.
Ale..." Povzdychla si a spustila ruku se IZici. ,Hgmmizel. Tak se
jmenoval. Henry Lutterworth. Byli jsme svoji jenrpdésiol, kdyz
se vydal na prochazku do lesa a uz se nikdy névadii zabloudil a
umiel hladem. Vezmi si z toho ponsani, Matthewe. Okolni lesy
jsou husté &loveék se v nich snadno ztrati. Nebo mohl zapadnout do
baziny. To musela byt velice ngemna smrt. Wit¢ se pokousSel
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plavat, ale samdejm¢ ¢im vic se snazil, tim rychleji se propadaval
dold, a kdyz mu voda s bahnem vnikla do nosu, utopil se

Jestli se vaS manzel jmenoval Lutterworth, jak e, vy se
jmenujete Deverillova?“ zeptal se Matt.

,Davam gednost rodnémuipmeni. Rijmeni svych pedki. V
Lesser Mallingu vzdycky Zili Deverillové. tAse vdame, nebo jsme
svobodné, nechavame si vlastni jméno.” Opowézlsr odfrkla.
~Henry mi odkazal \elin v posledni #i,“ vysvétlila. ,Mivali jsme
véely, ale odlatly. Casto to dlaji, kdyz jejich majitel zete. Zcdila
jsem vSechny jeho penize. Ale vSim timhle dfici, drahousku, Ze
kdybych byla na tvém mistrozhodr bych se do lesa nepoéist”

.,Nemusite mit strach,” ogd Matt.

.Nezapoma. Lékarnik. Stai, kdyZz mureknes, Ze je to pro&t

Po olgdé preSel Matt dur a vstoupil do stodoly. Kolo stalo
oprené za starym pluhem. ¢®idné ho uz spoustu let nikdo
nepouzival. Matt ho vytahl, namaz#&tz olejem, napumpoval
pneumatiky a o par minut pogd mohl vyrazit z farmy. Kdyz
projizc&l zreziwlou branou, il nadherny pocit. Qg plnil prikaz
pani Deverillové, ale vSechno bylo lepSi destit prasei chlivek.

Zatimco Slapal po silnici, v protisitu se objevilo auto a na
okamzik to vypadalo, Ze se spolu srazi. Byl ¢grny jaguar s
tobnovanymi skly. VSechno se sblio tak rychle, Zze si Matt ani
nest&il vSimnout, kdo sedi za volantem. Stifditka stranou, takze
vjel do pruhu kofiv, ale vzagti se vratil zpatky na silnici. Potom
zastavil a otdil se. Jaguar odld na farmu. ZahlédIcervena
brzdova sitla, ale potom &z zmizel za stavenim. 8chuw’ se vratit.
Bylo to prvni moderni auto, které od svehidcpodu do \elina
vidél, a napadlo ho, jestli tam nigelo kvili nému. Nemohl to byt
n¢kdo z Londyna, ze socialni g Chvili vahal, ale nakonec
pokraioval v cest. Bylo to poprvé, kdy se dostal ven z farmy. Prvni
dotek svobody. JeSte tam nevrati.

Do vesnice to bylo asi kilometr dlp Matt zanedlouho dorazil k
ulomené srérovce, u niz seiiZilo pét silnic.

Ze vsech stran ho obklopovaly lesy a Matt byl &l mu pani
Deverillova ukazala silnici do Lesser Mallingu, fobe vSechny

-39 -



vypadaly stejd. Za celou dobu nepotkal jediné auto. Nic se
nepohnulo. Matt se jeShikdy necitil tak osawly jako ted’. Posledni
Usek cesty vedl do kopce a Mattlngco ctlat, aby vySlapal nahoru.
PrestoZe kolo namazal, slySel, jak pod nim hiasitipe. Red sebou
uz vSak spdil prvni domy Lesser Mallingu a o chvilku pagdvijel

na naves.

Pani Deverillovd ho uz upozornila, Ze toho v Leddetlingu
neni moc k vidni, a v kazdém ifijpack méla pravdu. Vesnice byla
mala a sobsta’na. Na jednom konci stal nezajimavy polorozpadly
kostel a pes prazdnou plochu pokrytou dlazebnimi kostkamnae
sebe divaly d¥ fady obchod a obytnych dorin. Uprosted navsi se
ty¢il pamatnik valénym okétem, Sedivd kamenna deska, na které
bylo vytesano dvacet nebticet jmen. V jednom krdmku prodavali
sladkosti, vedle potraviny a v dalSim starozithosdSechny
vypadaly, jako by se v nichigd padesati lety zastavis. Ve vsi byl
i hostinec — jmenoval se U husy — a sousedilo sigimictvi. Matt si
v8iml, Ze uvnit visi za nohy kiata se zlomenym krkem. Na pultu
leZzely platky Sedého, vihkého masa. Velky muz soypbusem a
z&stie umazané od krve se oltésekyrkou. KdyZz kov narazil na
kost, Matt uslySel zasipani.

Po navsi se pohybovalockolik lidi, a kdyZz si opel kolo o
pamatnik, objevili se dalSi afiphazeli ze vSech stran. Matt si
uveédomil, Ze je pilakal on. Tvdili se spiS z¢daw nez patelsky.
Vidél, jak se zastavili opodal aco si Septali. Znervéovalo ho, Ze
je stedem pozornostithhle zapomenutych lidi. Nepochyboval, Ze
vSichni dole wdi, kdo je a proje tady.

Jedna Zena kému zamfila a Mattovi blesklo hlavou, Ze ji
odrekud zna. Mla dlouhé bilé vlasy, malou hlavuicarné @i, které
mohly patit panence. KdyZ sefiplizila, vSiml si, Ze ji hyzdi
matdgské znaménko. Na jedné tvanéla ohavnou sstle fialovou
skvrnu. Vzpomal si, jak byl nemocny. Vid ve svém pokoji ve
V¢eling tuhle zenu?

Pristoupila gsné k iému. ,Jsme moc radi, Ze ses tak rychle
uzdravil, Matthewe,fekla. Mela vysoky, skehotavy hlas. Vypadalo
to, jako by dusila slova v krku. Jsem Claire Dell@ra. ,BydliS u
meé sestry.”
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Takze nél pravdu. Uz ji gedtim vidl.

~Jsemieditelkou mistni obecné Skoly,” pokmvala. ,Brzy se k
nam ipojis.”

.Na tu jsem uz moc starej,” namitl Matt.

.BohuZel, na mi&tanku jsi zase moc hloupy. \dl& jsem tvé
vysledky. Nedil ses. Moc toho neumiS. To neni dobujkiad pro
jiné deti.”

Objevila se dalSi Zena — vysoka a Stihla — &lalgpred sebou
starodavny koéarek. Kolé€ka pri otateni pronika¥ skiipala. ,To je
ten chlapec?” zeptala se.

»ANo, sleéno Creevyova.” Claire Deverillova se usmala.

Matt pohléd! do kearku. Sléna Creevyova vém vozila misto
ditéte velkou porcelanovou panenku. Divala se na Msadtatrnulym
asmevem a vykulenyma, prazdnymaima.

.Hledam lékarnu,” oznamil Matt. Najednou odtud &Hiyt co
nejdiv pryc. Zatal litovat, Zze sem chodil.

~Je tamhle.” Claire Deverillova ukazala &m ,Hned vedle
cukrarny.”

Pred kostelem na opaém konci vesnice se objevily dalSiédv
Zeny. V¢éernych kabatech, které se jim nadouvaly ¥ew vypadaly
jako straSaci do zeli. Byla to jednowaj@ dvofata. Ve stejném
okamziku se vynidl z hostince maly, zavality muz s modrozelenym
tetovanim na pazich, obdji i lebce. Pokioval hlirknou dymku.
Kdyz Matta spdil, rozesmal se. Matt se dal na Ustupvdnez se k
nému st&il muz piblizit.

Ani se nedivil, Ze jsou vSichni obyvatelé LesseilMgu trochu
blaznivi. Kazdy by se zblaznil, kdyby Zil v takovémapadako,
jako je tenhle. U kostela se nachazel rybnik a MiatSiml skupinky
deti, které krmily kachny. Zamil k nim, ale jakmile tam doSel,
blesklo mu hlavou, Ze si tady jedZzko najde patele. Byl tu asi
desetilety chlapec s podivhymi nazelenalymi vlasytlastyma
nohama, které mudely z kratkych kalhot. D¥ hoki¢ky — sestry —
mely stejné staromddni Saty a cop. Posledrd, disi sedmilety kluk,
byl télesre postizeny a jednu nohu mu svirala kovova ortézattdui
ho bylo nejdiv lito, ale kdyz pistoupil bliz, chlapec vytahl
vzduchovku a s ustwem zacilil na kachny. Matt rychle kopl nohou
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a shodil do vody kaminek. Kachny odlgt Chlapec na & vypalil,
ale minul.

,Proc jsi to uclal?" ch&la vedét jedna haticka rozmrzele.

,CO to tu vyvadite?"“ zeptal se Matt.

.,Krmime kachny a Freddy je paki#t,“ vysvétlila druha. ,Je to
sranda!*

~Sranda?”

»~Jako na gelnici!* pronesly hoticky soltasre.

Freddy si znovu nabil vzduchovku. Matt znechucgotasl
hlavou. Nechal &i svému osudu a zailizpatky k lekarg.

Takovou lékarnu jes8t nikdy nevidl: byla to tmava, &iva
mistnost stadami dewnych polic. Matt na nich rozeznakkolik
krabicek 1éki proti bolestem hlavy a par kostek mydla, alevazr
na nich staly staré lahve. \gkierych byl prasek, v jinych suché
bylinky. DalSi obsahovaly podivhé chuchvalce, ktseévznasely v
kalné vod. Matt si gecetl nekolik rué¢né popsanych Stitk Kul¢iba
daviva. Omgj. Pelyrek pravy. Nic mu to niékalo. Zvedl lahvtku se
Zlutou tekutinou, obi®l ji v ruce a malem vykkl nahlas, protoze k
hladire se zvedlo vyrvané oko a dotklo se horniho okrajdoby.
Mohlo patit ovci nebo kraw. Za nim se tahla rozcupovana itka
Mattovi se zved| zaludek.

,CO pro tebe mMzu udtlat, chlage?"

Byl to Iékarnik; maly, zrzavy muz v obnoSeném bilpHsti.
Zrzavé chloupky mu rostly také na Siji a dokonceai lbetech
rukou. Mgl téZzké cerné bryle zab@né do nosu tak, az Matta
napadlo, jestli si jedbec rfkdy sundava.

,CO je to?" chél veédét Matt.

,0OKo.“

,Pro¢ ho tu mate?"

Lékarnik otdil lahvicku kolem dokola a ®ma zwtSenyma
brylemi prozkoumal exempia,Potreboval je veterind' odpowdel.
Zr¢lo to podrazdne. ,D¢lal testy.”

»,Mam néco vyzvednout pani Deverillové,” oznamil Matt.

LAle jisté. TakZe ty jsi wkit¢ Matthew. VSichni jsme sedili, az
t¢ pozname. Moc jsme se na &iti.”
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Lékarnik vytahl batiek zabaleny v hfdém papie a gevazany
provazkem. ,Jmenuju se Barker, fepistavil se. ,Doufam, Ze se
budeme vidatasgji. Ve vsi, jako je tahle, vzdycky radi uvitame
cerstvou krev.” Podal mu baék pres pult. ,Kdykoliv se zastav.”

Matt vySel z I1ékarny a vSiml si, Ze na naves ddiraalSi dva
obyvatelé vesnice. Tejich tu bylo ginejmensim deset a povidali si
spolu. Spsnym krokem dosSel ke kolu. Za sedlerslorbrasnu a Matt
do ni viozil baléek. Chél byt co nejrychleji zpatky na silnici, ptyz
vesnice. Ale neio to tak dopadnout. Kdyz atél kolo, najednou se
objevila ruka a seéelatiditka. Matt sklouzl pohledem po pazi, k niz
paftila, a uvidtl asi ticetiletého muze se &tlymi vlasy a kulatym,
brunatnym obliejem. Muz ndl na solé vytahany svetr a dziny. Byl
silny, coz Matt poznal z toho, jak snadno kolo trze

LLLusgte me!”

Matt se mu pokusil kolo vytrhnout, ale neptitase mu to.
.Nechovas se mocigatelsky,” poznamenal muz. ,Jak se jmenujes?“

,CO je vam do toho?*

»~JSI Matthew Freeman, co?"

Matt neodpovdél. Oba nehybé stéli a svirali kolo. Tvilo
mezi nimi gekazku.

~Poslali € sem v ramci projektu?“

,JO. Stejre to vSichni vite — tak prose ptate?”

.Poslechni, Matthewe Freemane,“ pronesl ¢ehbnic muz.
.Nemél by ses potloukat po vsi. Ani po okoli. Rozumis?nNentl
bych s tebou takhle mluvit, ale jestli se nechcestat do piSvihu,
odejdi odsud. Ute co nejdal a uz nikdy se nevracej. SlySi&?m
Musis..."

Odmkel se. Z Iékarny vysel lekarnikigtal stat mezi dveni a
pozoroval je. Plavovlasy muz pustil Mattovo koldez ohlédnuti
chvatré odeSel.

Matt nasedl na kolo a ujigd pry¢ z vesnice. Bed nim se
rozkladaly borové lesyerné a zlo¥stné. Uz se stmivalo.
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SEPOTY

Matt stal na #pytici se kamenné ¢%i. Kolem byla
neproniknutelna tma, alergsto vidl. Hluboko pod nim se pomalu
prevalovaly viny, husté a olejnaté. Z vodyety Utesy ostré jako
britva. VIny se na okamzik zastavily, pak se vrhlypreddu a
rozt7istily se o @. Vitr hlasie kvilel. Nad mgem zuila boue. Po
obloze se mihaly klikaté blesky — ale kigyné, ne bilé — a Matt si v
tu chvili uedomil, Ze cely 2¢ je naruby jako negativ.

V dalce na Sedive, opuése plazi zahlédttysi lidi — t7i chlapce
a jednu divku. Byli asi v jeh@ku. Na to, aby jim vié do tvawe, stali
prilis daleko, ale gjak je poznal a &dél, Zecekaji na @j. Musel se k
nim dostat, ale nedél jak. Stal na kamenné&#i. Boue silila a te/’
se p'es made natahovalo cosi temného asd/ého. Obrovskéridlo,
které se kolem Matta skladalo. Divka ré zavolala.

.Matthewe! Matthewe!*

Vitr ta dw slova zachytil a odnesl je pftyDivka ho Gpnlive
prosila, ale také ji se kratifas. Plaz pukala a zala se bortit.
Objevily se v ni tmavé praskliny, do nichZz se hnpigek. Kolem
buracely viny Ctverice déti byla v pasti, nemohla utéct.

,UZ jdu!” zakricel Matt.

Udelal krok snerem k nim, klopytl, pak se naklonil degu a
spadl. VyKikl. Ale jeho pad nemohlo nic zastavit. Jak*gi tmou k
ma'ské hladid, vSechno se kolengho tadilo.

Matt se s trhnutim probudil.

LeZel v posteli ve Yeling. Rozeznal tewné trdmy na strap
suché ketiny ve vaze na pradelniku. Byl gk a do mistnosti
dopadalo slabé #sicni swtlo. Chvili nehybg lezel a pemyslel o
snu. Zdal se mu uz mnohokréat, nejen e, ale i gedtim. Byl
vzdycky stejny, aZ na dvvéci. Ta neviditelnd bytost, ktera se
formovala — to skladajici sefikllo, & to bylo cokoli —, pokazdé
nabyvala konkré#jSiho tvaru. A Matt se pokazdé probudil o par
vtefin pozdji a o rekolik centimetti bliz nad méskou hladinou.
Premital, co se stane, az se neprobudsy
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Podival se na hodinky a naiioje k oknu, aby vidl na cifernik.
Byla skoro filnoc. Lehnout si Sel kolem desaté. Co ho probudilo?
Byl unaveny z prace adhby tvrdé spat.

A pak to uslysel.

Bylo to slabé a v dalce, agsto v tichu noci naprostdetelné.
Prichazelo to z lesa a klouzaldgs stibrné Spiky strom zaplavené
mesicnim swtlem.

Septani.

Zpocatku si Matt myslel, Ze je to jen vitr vétvich, ale bylo
bezwtii. A kdyZz odhrnul pokryvku a posadil se, uslySelSdavuk.
Ozyval se za Sepoty, staly a namy. Tiché elektronické Reni.
Sepoty utichly a z&ly znovu. Hdeni pokra&ovalo.

Matt citil, Ze se mu proti jehouli jeZi chloupky v zatylku. Ty
zvuky byly daleko, ale klidh se mohly ozyvat odikud z domu.
SlySel je vSude kolem sebe. Vstal z postele a doskhu.

M¢ésic se schoval za mrak a na okamzik vSechno p&temn
Matt ale uviél swétlo. V okolni tmg, nékde nedaleko od kraje lesa,
spatil slabou z&. Swtlo zakryvaly stromy, které je ze vSech stran
obklopovaly. Nicmé# trochu prosvitalo mezerami vétvich a sfilo
se, studené bilé paprsky, které mizely ve vzduBlylo to elektrické
swtlo... ne plameny. A zdalo se, Ze vychazi ze stejméigia jako
ten zvuk.

Kdo tam je? Co se e v hloubi yorkshirského lesa dit — a ma
to néco spoléného s varovanim, které to odpoledne dostal?

.Nemél by ses potloukat po vsi. Ani po okoli. Rozumf& mi
Najednou to Matt ckit védét — a je&k nez si ujasnil, co wdh,
oblékl se, otekel dvae a vyklouzl ven. Na okamzik se zastavil a
poslouchal, jestli je ve staveni klid. Pani DevVevih méla pokoj na

konci chodby a dvue byly zawené. Matt jeji pokoj nikdy nevil
Usoudil, Ze jeho ¢stounka tvrd spi. Vzdycky si chodila lehnout
piesré v pal deséaté. Probudit ji bylo to posledni, pem touzil. Po
Spickach seSel po schodisti a vplizil se do obyvacibkope. Kdyz
vstoupil do dvé, portrét gibuzné pani Deverillové ho &p
pozoroval. Jeji & jako by ho ténsi sledovaly. Tvaméla ponurou,
uzawenou.
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Na dvde byla zima. VSude panoval klid. MattitslySel Sepoty
zietelrgji. Pripadaly mu nejen hlagisi, ale také jako by se ozyvaly z
vétSi blizkosti. Dokonce dokéazal rozezna&kiera slova — ne Ze by
vSak davala smysl.

,SAN... ANIS... CHISEBEN... ONEM...VOLAR.*

Jak tam stal samotny ve &gmty zvlastni zvuky kolem &ho
tarcily. Byly to lidské Sepoty. Lidské, aigsto jako by satasre
piichazely z jiného sita. Uvazoval, co ufla. Na jedné strantouZzil
vytahnout kolo a fiblizit se k nim. Na druhé strarse chl vratit do
postele a na celoww zapomenout. A pak si vSiméseho, co si rél
uvédomit okamzig.

Auto pani Deverillové bylo pry

Landrover stél vzdycky na stejném nijstned vedle stodoly, a
vecer tam byl. Mohla odjet ze &¢lina? Je ¢kde v lese a dastni se
toho, co se tam odehrava? Je Matt na §sé&m?

Vratil se do obyvaciho pokoje. Zadival se na porréentokrat
védél, Ze za to neriize jeho bujna fantazie: portrét secopnenil.
Postava mla zvednutou ruku a d ukazovala kostnatym prstem
vzhiru, jako by mu n&izovala, aby se vratil do postele. Matt byl
pieswdéeny, Ze takhle obrazipodre nevypadal.

VySel po schodech nahoru — ale nezdndo svého pokoje.
Musel se dozédét, jestli ma pravdu, iestoze se toho, co ¢ht
ucklat, k smrti bal. Doplizil se na konec chodby & t&klepal na
dvere loZnice pani Deverillové. Nic se neozvalo. Za&lgpodruhé,
hlasitji. Potom otevel dvee.

Spatil pred sebou chladny, prazdny pokoj s holdevéhou
podlahou a Zeleznou posteli. Byly turigka pradelnik, ale uz tésh
nic jiného. Postel byla prazdna.éMpravdu. Pani Deverillova odjela.
Konené se mu naskytlaiflezitost, kterou pdgeboval.

Matt se totiz rozhodl, Zze se vrati do Londynad &dél, ze
utete dneska v noci. Do svitani dorazi na dalnici aickiystop na
jih. Nepochyboval, Ze pani Deverillova zavola pagliale ¢im dal se
mu podai dostat, tim&ZSi pro & bude ho objevit. Jakmile se ocitne
v Londyrg, nic mu nehrozi. Ale pt¢buje penize. Jen na nich zavisi,
jestli prezije, nebo bude v neustalém nebézpd8ude si muset
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kupovat jidlo. Bude si p&etbovat najit bydleni. V dorurcité néjaké
penize jsou. Najde je a ukradne.

Zacal v kuchyni. Uz se nestaral, Zesla hluk. Chvats
prohledaval zasuvky a #kky, oteviral krabiky a zav#ovaci
sklenice a snazil se zjistit, kam pani Deverillechovava finance na
domécnost. Stale slySel SeptanfegtoZze t& bylo vic geryvané.
Ztraci se? Podival se na hodinky. Bytort na dw. Zrychlil tempo,
protoze se bal, Ze se jehésfpunka nize kazdou chvili vratit. V
kuchyni Zzadné penize nenasel. Snazil se objevikgjelku. Tam by
mohla byt hotovost a mozna i kreditni karty. Alegsela si ji vzit s
sebou.

Presunul se do obyvaciho pokoje. Dival se za knizkyod
Zidle, protoZze doufal, Ze by tam pani Deverillovahta schovavat
své uspory. Celou tu dobuémpocit, Zze ho portrét rozzlobén
sleduje. Matt nerozsvitil — Noah byl praymbdobré ve stodole, a tak
se bal, Ze by ho mohlo &o prozradit. KdyZ se chystal prozkoumat
krb, néco na ®j zaweStlo a vydsilo ho to k smrti. Srdce mu busilo
jako splasené. Byl to Asmodeus, kocour pani Ddeeal Spal na
kiesle, ale td stal na vSeckityfech a vypadal, jako by ho zaséahl
elektricky proud; srst # najezenou a ® mu Zhnuly jako uhliky.
Otevel tlamu, zas§el a gedvedl Mattovi dva bilé Sgaky. Matt
znehybril. Kocour se na g chystal zautéit. Byl o tom geswdceny.
UZ se na to fipravoval, drapy nafednich packach drasal potah na
kiesle a zkouSel si, co mu provede sd@pm.

Matt se otdil. Vedle ohnis¢ lezel €zky, starodavny pohraba
Napadlo ho, Ze poém chapne, ale nebyl si jisty, jestli ho dokaze
pouzit. Kocour zlosth mrskal ocasem. Ani na okamzik nespustil z
Matta ai. Dovolil si zneuzit pohostinnosti pani Deverilig\a te’ za
to zaplati. Kocour podruhé zasy a skail.

Ale Matt na to byl pipraveny. Vedle pohralié stal velky kos.
Obvykle v rem leZela polena, ale tentokrat byl prdzdny. Matt ho
zvedl a peklopil ho ges kocoura pravv okamziku, kdy se vymrstil
z kiesla. SlySel jeho pronikavécgni a nioukani a citil, jak drapy
zoufale busSi do proémé klece. Matt ptiskl koS na zidli a ugznil
kocoura uvnit. Jednou rukou drzel ko$ a druhou natatedpsebe.
Pani Deverillova rfla starodavny Sici stroj, ktery stal vedle Zidle.
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Napnul vSechny své sily, zvedl ho a polozil na kx&uti zavrzalo.
Kocour ska&il na stnu koSe, ale ten se nepohnul. Asmodeus se
namahal marh

Matt se naimil. Byl v Soku a itasl se jako osika. A ztghonic
si uwdomil je$t neco. Z lesa se fpstaly ozyvat zvuky. Septani
utichlo. AZ dosud penize nenaSealas lEZel.

Zbyval mu pouze jediny poko;j.

Vratil se nahoru do loznice pani Deverillové. Tynjze budou
urcité tady. Otevel Satni skin. Ve tme spatil obleceni pani
Deverillové na dranych raminkach a pod nim boty. P¥akdyz
chtl zawit dvee, vSiml si v zadnim rohu krabice z tvrdého kartonu
Sehnul se a otésl ji. Uvnitt néco bylo. Ne penize. Fotografie.

Jednu vytdhl a spédt hibitov. Snimek byl ¢ernobily,
vyfotografovany pomoci teleobjektivu. Nabitove stal dav lidi v
tradicnich smuténich Satech a uprdstl nich asi osmilety chlapec.
Matt ho okamzig poznal. S pocitem 28eni a nevolnosti si
uveédomil, Ze se divd sdm na sebe.

Byl to pohreb jeho rodiu.

Pred Sesti lety.

Ale to neni mozné. Nikdo tam tenkrat nefotil. Adyby ano, i
kdyby tam byl gjaky novin& nebo ®kdo jiny, co ten snimekédth
tady? Jak k &mu pani Deverillovaiisla?

K fotografii byly kanceléskou svorkou fipnuté dva listy
papiru. Matt je s buSicim srdcem uvolnil a obrjlaby si je mohl
piecist. Oficialni policejni zprava. Na kazdé strangdohbcervené
razitko TAJNE. Matt se snazil v Seru sdadit nasteni.

SVEDECTVI PANi ROSEMARY GREENOVE V
SOUVISLOSTI S TIMTO RIPADEM NEBUDE ZVEREJNENO
A DOPORWUJEME NA NEJ UVALIT TOTALNIi MEDIALNI
EMBARGO. DITETI, MATTHEWU FREEMANOVI, JE TEPRVE
OSM LET A PROJEVUJE JASNOVIDECKE SCHOPNOSTI,
KTERE JSOU NAD...

Jasnovidecké schopnastMatt si nechtl vyznam &ch slov
pripustit. Ani nechdl docist zbytek zpravy. V tu chvili se rozhodl.

-48 -



Zasunul krabici zpatky do rohu, Zal dvee Satniku a vySel z
mistnosti. V obyvacim pokoji ho &y pozoroval portrét. Asmodeus
se znovu a znovu vrhal na&sy koSe a snazil se uniknout. Matt si ani
jedné z &ch wci nevSimal. Prudce otil hlavni dvée a vykghl na
dvir.

Penize nenasel a bude se prostiset obejit bez nich.

v v,

Rozhod® byl nejvyssicas vypadnout.

Dojet na kole naikzovatku mu trvalo jen par minut. Ochladilo
se, a kdyz se zastavil u ulomenéesmky, aby se zorientoval, dech
se mu srazel v obi&y pary. Mohl si vybrat z gi venkovskych
okresek, z nichz vSechny protinaly les, ale kazd@mém snéru.
Jedna, jak &d¢l, vedla do Lesser Mallingu. Po dalSi prgwijel z
farmy. Zbyvaly tedyii. Vybral si tu prostedni, a vdcny, Ze mu
mesic sviti nad hlavou, se po ni vydal. V lese bigbd. Elektrické
lampy nesvitily. Ze vSeho nejvic se bal, Ze potaaieverillovou,
jak se vraci dofin Napinal usi, jestli nezaslechne jeji landrovés, a
vSude panoval klid. Byl naprosto sam.

Snazil se soustdit na to, co &a. Nech&l se divat na lesy, ale
neustale si widomoval, Ze ho obklopuji ze vSech stran. ¥itnim
swtle se rysovaly kmeny straistojici v dokonale figsnychtadach.
Vypadaly jako niize obrovskéhodzeni pod Sirym nebem.éWe se
jim lehce pohupovaly a vrhaly na zem tisice &tidatimco Matt
projizdl kolem, jehl&i Sustilo, jako by si mezi sebou Septalo.

Matt upiral @i na silnici ged sebou. M v umyslu jet celou
noc. Rozhodl se tak potom, co objevil tu fotograBiude to muset v
Londyré risknout. Bez pefz. Bez stechy nad hlavou. Policie ho
pravdépodobré nakonec najde, ale to je jedno. Kkdho miZou
zawit do polepSovny, na jak dlouho budou chtit... HiakdyZz bude
co nejdal od pani Deverillové a Lesser Mallingu.

Pra¢ méla jeho fotografii ve skni? Jak se ji dostala do ruky
tajna policejni zprava? A jak s pani Deverillovaugsi smrt jeho
rodici? Ta edstava ho &ila, ale napadlo ho, jestli occm pani
Deverillova ne¢déla driv, nez ji ho pidélili v ramci projektu PPSP.
Znamena to tedy, Ze si h@&jakym zpisobem vybrala? Ale to by
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nazngovalo, Ze to, co seipk v Lesser Mallingu —tgje to, co je to —,
planovala dlouhd léta a Ze v tom hrél vZdyckjakou roli.

At jdou vSichni kcertu, pomyslel si Matt. jeho teta, jeho
socialni pracovnice, Mallory, pani Deverillova... UZ nim
manipulovali dost dlouho. Nastéhs, aby se o sebecah starat sam.
Urcité si dokaze sehnat pradgeba v kuchyni a pokoj nargspéni.
Vypada starsi, nez ve skatesti je. Zachmitené se opiral do pedal
a pohasl staré kolo kupedu. Ot se podival na hodinky. Bv
hodiny v noci! Rekvapilo ho, kolik¢asu uplynulo od chvile, kdy
opustil farmu.

Objevila se ped nim KiZovatka. Matt zpomalil a poslednich par
metri dojel setrvanosti. Rozhlédl se. iZilo se tu gt silnic a stala
zde ulomena sénovka bez napisu. Trvalo mu skoral pninuty, nez
mu doSlo, kde je. Cesta, kterou seg chvili zvolil, ho velkym
okruhem pivedla nazpéatek. Byl ap tam, odkud vyjel.

M¢l na sebe vztek. Promarndas a cennou energii. Pani
Deverillova se uz asi vratila doc¢¥lina. NaSla kéku pod koSsem a
zkontrolovala Mativ pokoj. Zcela jist zavolala na policii.

Matt za’al zuby, vybral si jinou silnici a @& vyrazil. Zaal
litovat, Ze nep&kal do rana. Ne. Musel by pracovat na farmnNoah
s pani Deverillovou ho ani na okamzik nespusttiz Soustedil se
na rytmus, leva noha, pak prava, a poslouchalpg@knim sténa a
skiipe retéz. Stromy se tahly do nekofma. Ulghlo dalSich asi
dvacet minut. Matt byl po nemoci &pplny sil a energie. Trochu ho
bolely nohy, ale jinak se citil skke. Silnice zahybala.

Matt zastavil.

Stal ot na KiZovatce. To neni mozné. Cesta, po které jel, byla
rovna, a musel urazitiimejmensim #i kilometry. Newiicné se
zadival na ulomenou smovku. Byla tataz. O tom nebylo pochyb.

Ted’ dostal opravdu vztek. KdyZ se to stane jednotn gmila.
Ale dvakrat! To je hloupost. Otd kolo a vydal se po péaté silnici, té
nejvzdalegjSi. Tentokrat Slapal rychleji, protoZze mu silu dwal
vztek, a usilovd se opiral do pedal Kolem ramen mu proudil
studeny noni vzduch a ochlazoval mu pot na spancichsiil zakryl
mrak a najednou vSechno poteflan Matt ale nezpomalil. Sotva
mrak odplul, Matt prudce zastavil. Nemohkiivviastnim @&im.
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Pata silnice se zahadnymigpbem prorénila v silnici prvni. |
ona ho pivedla znovu na #Zovatku. Uprogied stala ulomena
smerovka a vysmivala se mu ddéio

Tak dol¥e. Vydal se zpatky po ceésktera vedla kolem §&lina,
po niz mvodre prijel. Tahle silnice musi katfit nékde jinde. Co
nejrychleji projel kolem brany. Na konctifezdové cesty byla tma,
takZze se pani Deverillova snad {esievratila. Cesta se Splhala do
piikrého kopce — ale to bylo dith Kon&né zména. Zadna jina cesta
nestoupala ani neklesala. Mattovi uz bylo naprgstmo, kam jede,
jen se chil dostat na hlavni silnici. ® po krk lesi, m¢l po krk
venkovskych okresek.

Kdyz dorazil na vrchol, zastavil. Poprvé za celambuwl dostal
skuteng strach. Slapal uz skoro hodinu, ale nikam se rtatos

Byl zpatky na kiZovatce, ze které vyrazil.

Namaha¥ lapal po dechu. Sviratiditka tak pevd, Ze mu
piestala proudit krev do pefstChvili tam stal a zvazoval moznosti.
Ve skuténosti Zzadné nedh Bud’ si s nim tma hraje, nebo séjal
néco, cemu nerozumi. Ale uz pochopil, Ze i kdyby jel celooc,
nikam se nedostane.

Bude muset spoléhat nasti u pani Deverillové. Otd kolo a
pomalu Slapal zpatky k fagn
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OMEGA 1

.V éera v noci byl u rd v pokoji,“ oznamila pani Deverillova.
Mluvila do telefonu. Sluchatko bylo staromodni¢ake, vyrobené z
¢erného bakelitu. Z ruky se ji vinula tlust&ig&. ,Myslim, Ze objevil
ty fotografie.”

,10 byla chyba schovat je do krabice.”

.Mozna. Ale bojim se &eho jiného. Matthew je si#jsi, nez
kdyz sem fiSel. Ripada mi, Ze mu to 2ina dochazet. Nechci ho tu.
Podle n¢ drzime tygra za ocas.dl bychom s nim #co udlat deiv,
nez bude pozd*

Na druhém konci linky byl muz. Hovib velice chlad® a
rozvazre. M¢l kultivovany hlas. Jakdeditel staromodni soukromé
Skoly. ,Jak to myslite?" zeptal se.

»Zamknout ho. V kostele je krypta. eme ho tam uklidit, do
podzemi, kde ho nikdo nebude hledat. Jde jen aypai. A pak se
ho zbavime jednou provzdy.“

.Ne,” odmitl muz s konénou platnosti. ,Ten chlapec si mysli,
Ze je stejny jako vSichni ostatni. Nema tuseni, jedoebo jaky je.
Kdyz ho polibime zaZiva, brzy to o sélzjisti. A co se stane, kdyz
vas navstivi policie nebo jeho socialni pracovnideR jim jeho
negitomnost vystlite?*

.1 reba ze utekl...”

,VYy vite, Ze neniZze utéct. Mame ho v hrsti. Je bez Sance. A
brzy na & budeme fipraveni. Jediné, co po vas chci, je, abyste na
n¢j davala pozor. Ostaknkde je te’?"

.Nevim. N¢kde na dvée.”

,Davejte na gj pozor, pani Deverillova. Nespotige ho z @i."

Ve sluchéatku cvaklo a spojeni séepiSilo. Pani Deverillova
drzela chvili sluchatko v ruce a pak Zsia. ,Asmodee!“ zavolala.

Kocour, ktery seél na ogrce Kesla na opmé stras mistnosti,
otevel jedno oko a zadival se na ni. ,SlySel jsi,itd@l,” vyStekla.
.ren Kkluk...*

Kocour seskéil z kiesla, lehce se vyhoupl na okenni parapet a
vyskatil z okna. Po dvie kr&el Noah a tlail pied sebou kol&ko s
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chlévskou mrvou. Kocour kolentho prolghl a pokraoval po cest
O chvilku pozdji zmizel z dohledu.

Matt stal na kraji lesa a dival se tunelem mezbrstr. Kolo
leZelo vedle sho na travnatém okraji cestyrdel mti minutami
proklouzl kolem Noaha a vyplizil se zecdlina, ale ptAd se
nedokéazal rozhodnout.

M¢l opét chu’ vydat se do Londyna. ééra v noci se musel
splést. Nevidl, kam jede, a zabloudil. Aletno ho varovalo, aby se o
to uz nepokouSel. Nechtzase Slapat dokola kolentikovatky, a
krome toho existuje jiny zfisob, jak se odsud dostat. Projekt PPSP je
dobrovolny. St& jediny telefonat detektivu superintendantu
Mallorymu.

Ale nez to udla, chel se doz¥dét vic. Co to bylo za zvuky,
které \era v noci slySel? Co se v leséla? Znal pouze jediny
zpasob, jak to zjistit.

Odhadl misto, odkud podle¢mo vychazelo v noci sto.
Muselo lezet gkde @Fimo pgred nim. A pesto se mu necHb sejit ze
silnice. NeSlo o tu historku, co mu vypiea pani Deverillova —
pochyboval, Ze by zapadl do bazZiny¢dd ho les sam: jeho
negirozenost, ty vyrovnangady stroni. Takhle by to firoda nikdy
neudtlala. Jak by naSel cestu zpatky, kdyz vSechny boeowpadaji
stejrg, kdyZ v lese nejsou Zadné vyvyseniny, rostliny poticky,
které by mohly slouzit jako oriertiai body? A bylo tu je$t néco
jiného. Ripadalo mu, Ze wky mezi stromy se tahnou donekoéna
a tvai vlastni tajemny sit. Cekala tam na & temnota. Byl jako
moucha na kraji obrovské pasmy.

Nakonec seiece jen rozhodl, seSel ze silnice a jednotkali
ucklal dvacet krok vpred. Pod nohama mu Sustilo jefliPokud
nezahne doleva nebo doprava, nic se utrmstat. Stromy ho
povedou. A kdyby m pocit, Ze bloudi, jednoduSe se dostane po
stejné BSine zpatky na silnici.

Presto... Zastavil se, aby se zhluboka nadechl. Oprawdhylo
zvlastni. Mgl pocit, jako by proSel zrcadlem do jiného prostdda
silnici bylo chladné, jasné jarni dopoledne, v Igsglivré teplo a
vihko. VSude, kam se podival, ¥idslungni paprsky a temn
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zelenou barvu. Na silnici slySel Sviemi ptaki a bueni kravy, v lese
panovalo naprosté ticho... jako by serél mvuk zakazano vstoupit.

Uz wvedél, Ze si ntl prinést kompas. ifthejmensim si s sebou
mohl vzit réco, co by mu pomohlo najit cestu zpatkyiz mebo
plechovku s barvou. Vzponmihsi na gibéh, ktery slySel ve Skole.
Néjaky Rek — snad Theseus — vstoupil do blugjigby zabil stvieni,
které bylo napl ¢lovek, napil byk. Minotaura. Dostal klubko viny,
které rozmotaval, a tak naSel cestu ven. Méttutlat totéz.

Otxil se, a zatimco nahlas ¢ital, ucklal dvacet krok zpatky.

Silnice tam nebyla.

To neni mozné. Otil se. Stromy pokréovaly donekonéna.
Rozhlédl se na abstrany. Totéz. Udal dalSich pt kroka. Samé
stromy, vSechny stejné, které se tahly, kam azdokdédlo... a jest
dal. Silnice zmizela, jako by nikdy neexistovalaudBto, nebo se
stromy rgjak rozrostly. Vypadalo to tak. Ze vSech stran ho
obklopoval urdly les. Zajal ho a nikdy ho nenecha odejit.

Matt se zhluboka nadechl, uSel dvacet kralopedu, potom
zahnul doleva a wthl dalSich deset. Silnice fad nikde. Bylo jedno,
jakym snérem se podival, vSude \dtotéz: vysoké, Stihlé kmeny a
tmavozelené jehii. A mezi nimi ponuré wiky. Sto fiznych sndru,
ale bez moznosti v@u. Matt stadl nehylbth na mist a doufal, Ze
uslySi auto jedouci do Lesser Mallingu. Ze mu fibennajit silnici.
Ale Zadné auto nejelo. ddde vysoko nad nim zakrakala os#én
vrana. Jinak ho obklopovalo ticho husté jako mlha.

~Skvely!*

Matt to slovo vykikl, protoze chél slySet zvuk vlastniho hlasu.
Ale ten hlas mu ndjpadal ani trochu pasdomy: byl tenky a slaby,
ztlumeny nehybnymi stromy kolenghmo.

Dal se opt do pohybu. Co mohldht jiného? TiSe kr&l po
koberci z jehki do nezndma. Kdyz zvedl hlavu, sotva skrz
tmavozelenou klenbu rozeznal oblohu. étonic na sebe dostal
vztek. Silnice si s nim ¢era v noci hraly upk stejre. Ale
piinejmensim to byly silnice. Tohle bylo mnohem, mewhhorsi.

V tu chvili spatil stiibrny zablesk, naprosto ¢ekany uprosed
tolika zeler. Kousek od #ho se za hradbou strégnod receho
odrazelo slunce. Matta zaplavila Uleva. &itee tim srdrem a peSel
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Z jedné ukky do druhé. Ale pokud si myslel, Ze objevil cesan,
spletl se. Zadna cesta tam nebyla. Ocitl se u \@fsolplotu, tu a tam
zreziwlého, ale stale neporuseného. Ten zablesk, ktdgdia bylo
pletivo. Plot byl minimala Sest metr vysoky a vrSek rl z
ostnatého dratu. Tahl se doleva i doprava a vypattal Ze tvei
obrovsky kruh.

Za plotem se nachazela paseka a upgdsini stala velka
budova, nyni nemoderni, &gsto futuristicka. Byla roziena na d¥
casti. Hlavni ¢ast tvdgila obdélnikova, dvoupatrova stavba ze
Sedivych cihel a s okny — néprozbitymi —, ktera se tahla po celé jeji
délce. Nkde cihly popraskaly a z puklin vistal plevel a tectan.
Na prvni pohled bylo jasné, Ze tu stoji uz spolettuMatt odhadl, Zze
je asi ticet ¢tyiicet meté dlouha. Klidré by zaplnila celé fotbalové
hriste.

Ale jeho upoutala druh&st budovy. Byla bil4, minimaiticet
metii vysoka a fipominala obrovsky golfovy nmék. Sedla na
zemi, jako by se tam dokutélela. Neni taddarna? Ne. V klerib
chykel otvor pro dalekohled. Ve skuteosti nengla viibec Zadna
okna. | tuhle stavbu poznamenaly ztdsu a nefizen potasi. Bily
naer vybledl a misty vypadala, jako by ji postihl&jaka kozni
choroba. Ale pesto byla fisobiva. Byla to posledniée, kterou by
Matt uprosted lesaiekal.

Obg ¢éasti spojovala cihlova chodba s #vi, ale bez oken. Ze
by to byl hlavni vchod? Matta napadlo, Ze by si mbhdovu
prohlédnout zblizka. NeghtuSeni, co to je, a rad by to zjistil.

Vydal se doprava a asi padesat rineir&el kolem plotu. Za
chvilku les ustoupil a Matt dorazil k brars £Zkym zamkem na
silném, matnénrettzu. Na jednom #dle brany byl napis, slova
namalovana vybledlowervenou barvou na opryskané&edné
tabulce:

OMEGA 1
MAJETEK VLADY
VSTUP PRISNE ZAKAZAN
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Omega 1. Té Mattovi blesklo hlavou, jestli budova neslouzi
vojenskym @elim. N&pis hlasal, Ze jde o majetek vlady.
Ministerstva obrany? Zin¢ si branu prohlédl. Byla stara, ale zamek
vypadal no¥, coZ znamenalo, Ze t@¢kdo nedavno byl. Ne#h Sanci
ho otevit. Zved| hlavu a nalte uvidl stoteny ostnaty drat. Tolik
pokud Slo o branu.

S rostouci z¥davosti pokréoval v obclizce kolem plotu a
doufal, Ze iteba najde strom, na ktery by mohl vylézt. Mistootoh
objevil néco lepSiho. V plat, kde rez rozezrala¢kolik drati, byla
dira — a akorat tak velika, aby se ji mohl protalin®odival se na
hodinky. Blizilo se poledne, ale {3l jeS¥ mél spoustwasu.

Praw kdyz se chystal prolézt na druhou strantkdo ho chuytil
za rameno a otd ho k solz.

,CO tady &tlas?" zeptal se.

Mattovi se hiizou sevelo srdce. Potom jak chodil sam po lese,
ho ani na vtgnu nenapadlo, Ze by twkoho potkal. Setel ruku v
pést, aby se branil, ale v tu chvili poznal brunathai a s\w¥dé viasy
muze, ktery ho oslovil v Lesser Mallingu — tohoert ho varoval,
aby odsud odesSel.

»Zabloudil jsem,” vykoktal Mart a trochu se mu uilev ,Co to
je?" Ukézal na budovu za plotem.

~Elektrarna.”

Matt si ho prohlédl dkladrgji a vSiml si, Ze mu f&s rameno visi
zlomenéa dvouhlawovéa brokovnice.

.Nemél by ses tu potloukat,” pronesl muz.

,VZdyt jsem vam tdikal. Zabloudil jsem. Hledal jsem..."

,C0s hledal?”

,Vid ¢l jsem v lese sitla. V¢era v noci. Zajimalo &) co to je.”

~oVetla?*

»A néco jsem slySel. Divny zvuky —no jako hdeni. Pr@ mi
ne‘eknete, co se tadygj@? Radil jste mi, abych odsud odeSel.”

,Proc jsi to neudlal?” ch&l védét muz.

.Snazil jsem se.* Matt to dal nerozebiral. N#mmaladu
vyswtlovat, co se mu na silnicich zalitych ¢sitnim swtlem
prihodilo. ,Pred¢im jste ng varoval?” zeptal se.
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,Proc jsou vsichni lidi v Lesser Mallingu tak divny? Ald jste
vy?“

Zdalo se, Zze se muzi trochu ulevilo — ale ostravitsaz mu z
o¢i nezmizel. PoloZil ruku na hlaiebrokovnice. ,Jmenuju se
Burgess,” pedstavil se. ,Tom Burgess. Jsem farmBydlim na
farmé Glendale. LeZi na silnici do Greater Mallingu.”

»A cOo tu cklate? Hlidate to tady?”

.Ne, lovim. V €chhle lesich je spousta liSek. V noci mi kradou
kurata. Rozhodl jsem se jich par dostat.“ Popleskakpu

,Zadny vystely jsem nesly3el.*

,Zadné lisky jsem zatim newt"

Matt se podival zpatky na budovuRikal jste, Ze je to
elektrarna,” z&al. Najednou mu ten tvatipadal poedomgjsi. Videl
néco podobného na obrazcich ve Skole. ,Je to atoralmkdrarna?”

Burgess pikyvl.

,CO tady sakra ga?"

.Nic.“ Farm& pokril rameny. ,Byl to experiment. Kdysi davno
ji tu postavila vlada. JeStnez zdali budovat realné &ci. Hledali
alternativni zdroje energie, a tak postavili Oméga kdyZ vSechny
pokusy ukouili, zase ji zaveli. Nic tam neni. Nikdo se k ni uz léta
negiblizil.“

.V ¢era v noci tu gaky lidi byli,“ namitl Matt. ,SlySel jsem je.
A vidél jsem setla.”

»1 reba mas bujnou fantazii.”

»Tak bujnou ji nemam.” Matt se naStval. ,Rroni neeknete
pravdu?” pokréoval. ,Varoval jste m, Ze mi hrozi #jaky
nebezpai. Rekl jste mi, abych odesel. Ale ja néhu odejit, dokud
se nedozvim¢eho se mam bat. Rroni neeknete, co vite? Jsme tu v
bezpegi. Nikdo nas neuslysi.”

Farm& ocividné bojoval sdm se sebou. Na jedné strdmatt
citil, Ze chce mluvit. Ale festoze byl silny a ozbrojeny, Z&eho nél
strach. ,Jak mam 2#&, abys to pochopil?* pronesl nakonec. ,Kolik ti
je?"

,Ctrnact.”
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,Nemél bys tu byt. Poslechni. Ziju tady teprve rok. Nii§gsem
penize. Vzdycky jsem c¥t mit vlastni farmu. Kdybych &dél...
Kdybych mel tuseni..."

.Kdybyste wdél co?”

.Pani Deverillova a ti ostatni..."

,CO je s nima? Codaji?"

V podrostu gco zasSustilo a pak se ozvalo rozEme zaweni.
Matt se otdil a spatil zvite, které vylezlo z kapradi asi dva metry od
nich. Byla to kéka s planoucimadma a tlamou doki@n, takze ji
byly vidét Spicadky. Ale nebyla to jen takéaka kaka. Matt poznal
ty Zluté @i, vypelichanou srst...

Ulevilo se mu. ,To je dobry,” oznamil. ,To je jero&our. Musel
m¢ sem sledovat.”

Ale farm& zbledl jako stna. Okamzit zacvakl hlaveé do pazby
a pilozil si brokovnici k rameni. NeZ mu v tom Matt mmazabranit,
stiskl spous. Praskl vystel. Kocour nerdl Sanci. Tom Burgess do
ného vyprazdnil ob hlavre. Ocelové broky se zkdti zavrtaly do
kozichu,¢erna koule zrudla a éthla cEsivé salto nad kapradinou.

.Proc jste to udlal?“ vykiikl Matt. ,To nebyla liSka. Byla to jen
venkovska koka.”

~Jen kaka?" Farmézavrel hlavou. ,, To byl Asmodeus. Kocour
pani Deverillové."

JAle..."

.Nemuzeme mluvit. Ne tady a ned¢e

»Pro¢ ne?"

,Dé&ou se tu ¥ci... véci, kterym bys negfil.” Farm& byl stéle
bledy jako stna. Ruce se mudsly. ,Poslechni!” zaSeptal. (Pd’ ke
mné na farmu. Zitra dopoledne — v deset. Farma GlendadZi na
silnici do Greater Mallingu. Az vyjdeS z ¢€lina, zahni doleva.
TrefiS tam?”

~J0.“ Pak si Matt vzpom#. ,Ne. VSechny ty cesty jsem
vyzkouSel, ale vypada to, Ze nevedou nikam. VZdyskg se dostal
zpétky na givodni misto."

,Mas pravdu. MiZes jit jen tam, kam ti dovoli.”

~Jak to myslite?"
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.10 se tZko vys¢tluje.” Burgess se na okamzik zamyslel.
Potom seiel kozenou ®arku, kterou mndl kolem krku. Matt
pozoroval, jak si ji petahl ges hlavu a podal mu ji. VSiml si, Ze na ni
visi oblazek — talisman — a n&m je vyryty zlaty symbol. Obrys
klice.

.-vezmi si ho,” rekl Burgess. ,Neclkf po mrg, abych ti to
vyswtloval, ale kdyz ho bude$ mit na krku, nezabloudiBa gijd
ke mre¢ na farmu. Povim ti vSechno, co chceédat.”

,Pro¢ ne tel'?" naléhal Matt.

.Protoze to neni bezpeé — ani pro jednoho z nas. Mam auto.
Prijd’ ke mr¢ a odjedeme spolu.”

Tom Burgess zarfil mezi stromy.

~Pockejte!” zavolal za nim Matt. ,Nevim, kudy se dosian
lesa!"

Burgess se zastavil a ¢tbse. ,Podivej se pod nohy!* vyikl.
»JSi na silnici.“ Po &ch slovech zmizel.

Matt se zadival na zem kolem sebe. Stal na prérmého
asfaltu, ktery byl pod plevelem a jeiiin sotva vidt. Bude ho muset
peilivé sledovat, ale v kazdémiipact ho vyvede z lesa ven.
Kamenny talisman drzel stéle v rucéejel prstem po k& a blesklo
mu hlavou, jestli je skut@é zlaty. Potom si ho navlékl na krk a
zasteil pod tricko.

O deset minut pozjl stal Matt na okresce. ikladns
prozkoumal pijezd k Omeze 1. Byla to pouhd mezera mezinty
stromy v rEkolik set metéi dlouhéfack. Projel kolem ni, aniz si ji
vSiml, a utit¢ se mu ji uz nepodaznovu najit. Sundal si bundu,
utrhl z tricka prouzek latky aipvazal ho na jednud&ev. O krok
couvl a zkontroloval svou praci. KdyZ bude igttovat, setle modry
praporek, ktery vytvidl, mu ukdze cestu zpatky. Spokojesi natahl
bundu a vydal se pro kolo.

Asi za ¢tyricet minut dorazil zpatky do &lina. Bylo skoro
poledne. Noah natiraléstu stodoly kreozotem. Matt citil ve vzduchu
zapach chemikdlie. Jayne Deverillova byteja¢ ve staveni a \da
obed.

Matt si smetl z bundy jeHdi a gistoupil ke dvéim. Pra¥ sahal
po klice, kdyZ vtom se zarazil a strnul. Po zadechgrebshl mraz.
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Na okennitimse sed Asmodeus a olizoval si packu. Kocour
nebyl mrtvy! Dokonce ani ra&my. Jakmile Matta spil, nenavistr
zavrel, potom sesksl na zem a zmizel v doén
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CERSTVA MALBA

Tu noc Matt Spathspal. Ml plnou hlavu otazek arpdstava, ze
mu na & Tom Burgess odpovi, vém vzbuzovala naji a neklid.
Nemohl se d&kat, aZz se dozvi pravdu. A tak sieyaloval na uzké
posteli a netrglivé pozoroval oblohu, ktera byla neéjd Seda, pak
sttibrna a nakonec modra. Rana na faobvykle z&inala snidani v
sedm. Kdyz seSel dinl pani Deverillova uziechazela po kuchyni.

.Kde ses ¥era toulal?” zeptala se ho. &M na sob swtle
Zlutou propinaci vestu, neforemné Sedivé Saty @&nkwl VeSkeré
obleteni, které na fargh nosila, vypadalo, jako by pochazelo z
bazaru.

,BYyl jsem na prochazce.”

.Na prochazce? Kde?*

.Kolem farmy.*

Pani Deverillova stahla ze sporaku kaéstk a nakrackou nalila
do dvou misek hustou ovesnou kaSi. ,Nevzpominarbeshy ses #
dovolil,“ poznamenala.

.Nevzpominam si, Zze byste nmekla, Ze se musim dovolovat,”
op&il Matt.

Pani Deverillova imhouwila o¢i. ,Musim fict, Ze nejsem
zvykla, aby se mnou¢kdo takhle mluvil,“ zawtela. Potom pokila
rameny, jako by na tom st€mezalezelo. ,Jde mi jen o tebe,
Matthewe,” pokraovala. ,Kdyz se podivas do brozur, které jsi dostal
0 projektu PPSP, dtes se tam, Ze o tdhmam pdad wdét. Nerada
bych o tolg v hlaSeni napsala, Ze jsi porusil pravidla.”

.M uzete si 0 m&napsat, co chcete.”

Pani Deverillovad postavila misky nailkta posadila se proti
nému. ,Dneska nageka spousta prace,” prohlasila. ,deba umyt
traktor. A n&li bychom nastipatigvo na topeni.”

»~Jak chcete, pani Deverillova.”

,10 rada slysim.” Stahla bledé rty k sob jakési napodobenin
asmevu. ,Jak chci.”

Bylo dewt hodin. Do schzky s Tomem Burgessem zbyvala
jedna hodina. Matt, jak mu pani Deverillovidkazala, myl traktor a
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sttikal na & vodu z hadice. KdyZ se asi po padesaté rozhlédl,
uvédomil si, Ze je konn¢ sdm. Noah pracoval na ajpe strag
stodoly a opravovaldaké potrubi. Pani Deverillova krmila prasata.
Ani jeden z nich ho nehlidal a Asmodea také nikdeidkl. Matt
polozil hadici na zem, doSel ke kohoutku aiedho. Pdkal, dokud

na Skvaru nevytekl posledni praminek vody. Nikdonsebjevil.
Staré kolo nechal na dke aby je mil po ruce. Bkradl se k gmu a
vyved! je z farmy. Kdyby nadnasedl a Slapal, apobil by hluk.

O chvilku pozdji projel branou na silnici. S ulevou se ohlédl.
Bylo to mnohem snazsi, nez si myslel.

PriliS snadné? Vzpongh si, jak se na & pani Deverillova v
kuchyni usmala. Napadlo ho, jestli toho nevi viez Mava najevo.
Celou dobu il pocit, Ze si s nim hraje, a ta fotografie a pajhé
zprava, které objevil v jeji gk, to jenom potvrzovaly. ¥¢la, kdo
je. Byl si tim mnohem jig§Si nez div. Vybrala si ho zagrné.

Matt nasedl na kolo, 2al Slapat a odhgl vievo, jak muiekl
Tom Burgess. Kdyz tudy jel poslefinsilnice ho v kruhu zavedla
zpatky na zé&atek. Ale tentokrat to bylo jiné. 8 na krku talisman
od farmde. Zved| ruku a ucitil ho pod #em. Nechapal, jak by to
mohl ovlivnit kaminek se symbolem &b. Byla to pouze jedna z
mnoha otazek, na které sedtreptat.

Cesta vedla do kopce, ale na vrcholku nebyly Z&dizévatky.
Misto toho silnice pokrsmvala kolemiady poli. Ped Mattem se
zvedala a klesala nizka kamenna zidka. Dorazil kéras/ce a
tentokrat nebyla ulomena. Stalo na ni: GREATER MALG 6 KM.
Chvili na ni ziral. Byla to prvniifppominka, Zze mimo ¥elin existuje
realny s¥t, a Matt nedokazal pochopit, jak ji mohl minoutyk
tudy pred d¥ma dny projizdl.

Farmu Glendale naSel bez potizi. Asi b ljlometru dorazil k
odbaice s bilou branou a jasimodrym napisem. Kdyz ujizt po
piijezdové cestlemované ketinovymi zahony, pomyslel si, o kolik
je tahle farma fvétivejSi nez \Lelin. Stodoly a staje bylyisté a
udrZzované a staly vedlaiyabného rybriku. Na hladig plula labw,
jejiz odraz se mihotal v dopolednim slunci,fasptravnik se kolébala
kachni rodinka. V sousednim whu pezvykovala krava a
spokojer buela.
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Samotna farma byla zervenych cihel, s vkusnymi bilymi
okenicemi a 3edivou Hallicovou stechou. Cast stechy, kterou
farm& opravoval, zakryvala plachta. V jednom rohu statara
korouhvitka, kohout z tepaného Zeleza ukazugigfi svétové strany.
Dnes se dival na jih.

Matt slezl z kola, feSel pes dvir ke dvéim a zatahal za kovovy
fetizek, aby rozhoupal zvonek na veranBylo teprve [l desate.
Chvilku paikal a pak zazvonil znovu. Nic. MoZnd Tom Burgess
pracuje ve stodole. Matt k ni doSel a nahlédl didvBipatil traktor a
nejrizngjSi n&adi, hromadu pyil a rekolik baliki slamy... ale po
farm&i ani vidu ani slechu.

.Pane Burgessi?* zavolal.

Ticho. Nic se nepohnulo.

Ale farm& tu nekde musel byt. Jeho auto, peugeot, parkovalo na
piijezdové cest Matt se vratil k hlavnim dvén a vzal za kliku.
Dvefte se otekely.

.Pane Burgessi?“ zavolal &p

Nikdo se neozval. Matt veSel do staveni.

Hlavni dveée vedly rovnou do obytné mistnosti. Na jedné stran
se tyil obrovsky krb s nablyskanymi bronzovymi kl&$i a
lopatkou, které se opiraly o rost. Ghmusel vyhasnoutdhem noci,
protoze v krbu stale jeStdoutnal popel. V pokoji byl chaos.
Prevracené stoly a knihy a papiry rozhazené po pedldZechny
vnitini okenice byly parznu zotvirané, ¢které zlomené ndgp Matt
Slapl na plechovku s barvou. Zvedl ji a poloZibsiou.

V kuchyni to vypadalo je&t hat. VSechny zasuvky byly
vytazené a jejich obsah se valel po celé mistnNstipodlaze lezely
rozbité talfe a skleniky a uprosted kuchyiského stolu ftiila na
boku zpola vypita lahev whisky. Matt zvedtioZ dveai piiborniku
trcel obrovsky iz na porcovani masa, zabodnuty devd. Rukojé
mitila na Matta. Bsobilo to divig a zlowstre.

Matt az do morku kosti citil, Ze by odtuctinvypadnout, ale &
odejit nemohl. Lakaly ho uzké,dté schody, které vedly z kuchgn
do prvniho patra. JaeStnez si ujasnil, co uth, byl v polovirg
schodist. Bal se, co najde nalg ale nedokazal se zastavitélM
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dorazit az za{d hodiny. Treba Tom Burgess je&Sspi, uklidioval se.
Ale n¢jak tomu ne¥til.

Schodist korcilo na podest s trojimi dvémi. TiSe otevel ty,
které byly nejbliZz.

Vedly do loZnice — a tam to vypadalo jekfii nez dole. Jako by
mistnosti proled uragan. iZzkoviny byly zmakané, roztrhané a
rozhazené po koberci. Zaclony strzené z okna aje#tenni tabulka
rozbitad. N@ni stolek pevrzeny, takze se lampa, budik a halda knizek
valely na podlaze. Dve Satniku dokn a veSkeré ohieni
nahazené na hromad rohu. Uprosted toho nepiadku se pevrhla
plechovka zelené barvy a vylila se.

Pak si Matt vSiml Toma Burgesse.

Farm& leZzel na podlaze na op# strad postele,cast&ne
schovany pod prostadlem. Byl @ividné mrtvy. Neco — rgjakeé
zvire — se mu zahryzlo do krku a afglje. Na kzi mgl ohavné rudé
Sramy a s#tlé vlasy slepené krvi. Jeho yg§Ené ai byly prazdné a
Siroce rozekend Usta jako by se snazila naposledyfikplout. Paze
meél ztuhlé a zkroucené v zoufalém obranném gestinuwpdkryvala
zelena barva, ktera mu slepila prsty ké&ob

Matt podle nefirozené polohy nohou okamé&itpochopil, Ze
musi mit polamané kosti.

VydéSere se zajikl a couvl. Malem se pozvracelgjdk se
prinutil od farm&e odtrhnout & a pak to uvidl, namalované na zdi
za dvémi. Farmd se v poslednich okamzicich Zivota ptiia
natmarat d¢ slova a misto 8tce pouZil vlastni ruku:

KRKAWT BRANA

Matt si je gecetl, kdyZ pozpéatku couval z mistnosti. Zelvza
sebou dvie a sebhl po schodech do kuchynVzpomrel si, ze tam
vidél telefon. Seiel sluchatko aresoucim se prstem vyt 999. Nic
se ale neozvalo. Telefon nefungoval.

Hodil pristroj na podlahu a vypotacel se z domu. V okamziku
kdy doklopytal na dfir, zatal zvracet. JeStnikdy mrtvéhocloveéka
nevickl. A pokroucené, zmiené €lo Torna Burgesse... Doufal, Ze
uz nikdy nic takového neuvidi. Zjistil, Ze gede jako osika. Jakmile

-64 -



se trochu vzpamatoval, dal se déhb. Na kolo zapomih. Touzil
odtud byt co nejrychleji pey

Utikal po gijezdové cestna hlavni silnici a zartil do Greater
Mallingu. BéZel asi @l kilometru, pak se zhroutil do travy a
namahav lapal po dechu. Ne¢h silu pokr&ovat. A pr@ taky?
Nema rodie ani gatele. Uniie v Lesser Mallingu, a vSem to bude
jedno.

Newdél, jak dlouho tam leZzi, ale kdyZ zaslechl zvuk fdlitio se
auta, posadil se a pohlédl na silnici. Auto byl bs pohonem na
¢tyii kola a majakem naigtSe.

Matt vydechl Glevou. Policejnitiz. Bylo to poprvé v zZivat kdy
ho chel skuteng vidét.

Pomalu vstal a s rukama nad hlavou dovravoral dsiieah
silnice. Policejni uiz zpomalil a posléze zastavil. Vystoupili Zho
dva policisté a dosli kéamu.

~otalo se gco?" zeptal se prvni. Byl buclatyfetiniho ¥ku, s
vysokym¢elem aridnoucimicernymi viasy.

.Nem¢l bys byt ve Skole?" zajimal se druhy. Byl mlad&Zn
jeho kolega, stihly a chlapeckého vzhledu,éakratké hridé viasy.

~Stala se vrazda,” vykoktal Matt.

,C0ze? O¢em to mluvis?*

.Nékdo zabil Torna Burgesse. Je to faimBydli na farn¢
Glendale. Prav jdu odtamtud,” chrlil ze sebe v kratkych,
pieryvanych ¥tach. lalo mu problémy skladat slova k sob

Policisté se tvdli pochybovang.

»TYS ho VigI?“ zeptal se starSi z nich.

Mat prikyvl. ,Byl v loZnici.”

,C0Ss tam dlal?”

,M ¢l jsem s nim saieku.”

»~Jak se jmenujes?”

Matt byl ¢im dal netrplivéjSi. O co jim jde? Prayv objevil
mrtvolu. Copak neni fuk, jak se jmenuje? Ovladl gsem Matt,"
odpowdél. ,Bydlim u Jayne Deverillovy ve §€ling. Seznamil jsem
se s Tomem Burgessem. Pozval ma navaivu. Pra¥ jsem tam byl.
A on je mrtvej.”
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st Mgy

pokreil rameny. ,Pra¢ jsme kolem Glendalu projelijekl. ,MoZzna
bychom se tam i podivat.”

Jeho kolega nad tim chvili uvazoval a paikyvl. ,Tak dobre.”
Otcil se k Mattovi. ,Bude lepSi, kdyZ pojedeS s nami.“

.Nechci se tam vratit!" vykikl Matt.

.MizesS pokat v au€. Nic se ti nestane.”

Matt neochotd nastoupil do policejniho vozu, aby se nechal
odvézt zpatky na farmu. Kdyz odbib na prijezdovou cestu, zal
zuby. Auto zpomalilo a kola se zakousla dildt.

»~Je tu jako po vyreni,“ poznamenal starSi policista. Gtcse
dozadu na Mata. ,Kde Ze jsi ho nasel?*”

.Nahore. V loznici.”

»,N¢&koho vidim,* oznamil ten mladsi.

Matt se podival z okna. Policista¢hpravdu. Vedle domu se
objevila Zena. Byla vysok4, stihla, se zplihlymilisgmi viasy, které
ji sahaly na ramena. Matt ji poznal. Byla to jedngen, které vid v
Lesser Mallingu. Tenkrat ##a kocarek. Jak se jen jmenovala?
Creaseyova. Nebo Creevyova.dTstala na zahr&dToma Burgesse
a WSela pradlo. Matt nechapal, co sgedKdyZ byla v dom, musela
piece vidt, jak mistnosti vypadaji. Copak nesla nahoru?

Policisté vystoupili z auta. Matt je se stale stigf§im pocitem
nasledoval. Kdyz je Zena u¥id prichazet, pestala ¥Set pradlo.

,Dobry den,” pozdravila. ,Rejete si?"

~Jsem serzant Rivers, f@dstavil se starsi policista. ,A tohle je
konstabl Reed. Vy jste kdo?*

~Jsem Joanna Creevyova. Vypomaham Tomu Burgessovi
domacnosti. Stalo seco?" Vypadalo to, Ze si poprvé vSimla Matta.
.Matthewe? Co tady &as?* Zamraila se. ,Neprovedl jsi &co, ze
ne?“

Matt ji ignoroval.

.Mame takovy maly problém,” zal serzant. ,Ten mladik nas
totiz pred chvilkou zastavil na silnici.”

.Nechal sis tady kolo, Matthewe," poznamenala ZgNapadlo
me, zes tady byl.”
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.Matthew tvrdi, Ze se panu Burgessovi statgaka nehoda,”
pokratoval serzant.

.10 nebyla nehoda,” figerusil ho Matthew. ,Nkdo ho zabil.
Rozerval na kusy. Vil jsem ho...”

Zena se podivala na Matta a pak se rozesmala.e iegmysl,"
prohlasila. ,Red deseti minutami jsem ho ¥ld. Prag jste se s nim
minuli. Sel se podivat na ovce do vzdalenéhaskld

Policisté se ofgli k Mattovi.

.LZe,* namid Matt. ,Red deseti minutama nikam neSeted
chvilkou jsem tady byl a pan Burgess byl mrtve}.”

.10 je strasné,tikat rEco takového,” zamumlala <lea
Creevyova. ,Tom je v p@adku. A jA mu tady&8im ponozky!*

.B¢&Zte se podivat do loZnice," vyhrkl Matt.

,Jo. Jen bzte.“ Zena pikyvla — a v tu chvili si Matt z&l dlat
starosti. Vypadala sebejist mila pred nim naskok.

Rivers pomalu pkyvl. ,Porozhlédneme se tady,” prohlasil.

Vesli do domu a Matt si okaméivSiml, ze pestoze je vSude
nepdadek, sléna Creevyova — nebockdo jiny — WtSinu dikazi
odstranila. Knihy a papiry byly sloZzené. Okeniceieaé. A zmizel i
nuz tréici z kuchyiské skinky... nicmére dira, kterou v ni udal,
byla stale tam. Zarfili nahoru.

,Omluvte ten chaos,” pronesla &t@a Creevyova. ,Tom maluje
a jesSt jsem nestéla uklidit.”

Dorazili na podestu. Dve loznice byly zakené, pesre tak, jak
je Matt zanechal. Nec#tjit dovnitt. Podruhé pohled na mrtvéld
uréité nezvladne. Ale & nemohl couvnourt.

Serzant Rivers otégl dvee.

V mistnosti byl muz v bilych montérkach fisténych zelenou
barvou. VSechno tu bylo jiné.&do odstranil prostadla a deky z
podlahy a samotna postel lezela na bokieon@ o zé. Na okr
visely zéaclony, a festoZze jedna tabulka byla stéle rozbita, po
sttepech nebylo ani pamatky. Rozhazené @hie zmizelo. A stejh
tak €lo Toma Burgesse. Muz pohléd| na policistyragtal pracovat.

,Dobry den,” pozdrauvil.

,Dobry den, pane.” SerZant se kratce rozhlédluZM se zeptat,
kdo jste?
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.Ken“ odpowdél muz. ,Ken Rampton.” Byl to asi
pétadvacetilety vychrtly mladik s prohnanym d@ejem a kudrnatymi
plavymi vlasy. Usmal se a Matt si vSiml, Ze ma ubom gedni zub.
,0 co jde?*

»~Jak dlouho jste tady?"

,Celé dopoledne. i5Sel jsem asi vl devaté.”

,VY také pracujete pro Toma Burgesse?*

,Pomaham mu s malovanim.”

~Mluvil jste s nim dneska?"

,Vid ¢l jsem ho asi fed ¢tvrt hodinou. Zaskél se podivat, jak
mi jde prace od ruky. Pak odeSeRikal néco o ovcich."

,VZdyt jsem vam to povidala,” prohlasila &a Creevyova.

Matt citil, Ze rudne. ,LZou,” trval na svém. ,,Obdim, co jsem
vidél." Najednou si vzpomil. ,Tom Burgess nechal vzkaz,” vyhrkl.

Otxil se a zaiel dveae, aby odhalil z& za nimi. Ale stna,
piedtim nasedla, & byla zelena. Slova, ktera na ni fathm@apsal,
zmizela.

,Pozor,* varoval je Ken RamptonCerstva malba..."

Serzant Rivers dogp k rozhodnuti. ,UZz vas nebudeme
zdrZzovat, pane,” pronesl a pe&vMattovi stiskl rameno. ,A pokud
jde o tebe, myslim, Ze bychom sélivvenku promluvit.”

Sletna Creevyova je doprovodila natdy Matt byl zwdavy,
jestli ho policisté zatknou. Jak si 2ahonic u¢domil, presré v tohle
doufal. Kdyby ho zatkli, mozna by ho odvezli zpatty Londyna.
Treba se choval tak, Zze se s nim projekt PPSP r&zlale nez stail
nékdo nco fict, ujala se slova siea Creevyova. ,Mohla bych si s
vami promluvit, serzante?" zeptala se.

Hovoarili spolu asi d¢ minuty. Zatimco Zena kita rameny a
rozhazovala rukama, serzant skkalikrat podival jeho sgrem a
piikyvoval. Kone&né se k nim vratil.

.M él bys wdét, Ze plytvatéasem policie je vaznyiestupek,”
pronesl.

,Rikam vam pravdu.”

.,Radsi uz m¢, ano?”

Policista n&l jasno. Matt to okamztpoznal a zmlkl.
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,Dozveédél jsem se, Ze jsi th uz parkrat potize,” poktaval
serzant Rivers. ,Jsi tady v rdmci projektu PPSR jmk? Ml by sis
toho vazit. Upimn¢ fe¢eno, ja Emhle Wwcem ne¥tim. Jsi zlodj a
nejlepsi by bylo, kdyby ti rfazali na zadek a dak do polepSovny,
abys uz nemohldiat lumparny. Ale o tom ja nerozhoduju. Sowd t
poslal sem, a jestli mas asptvochu rozumu, budesS za to&dy a
piestaneS se na sebe snazit upoaat. Na tu tvoji bachorku @&
zapomeneme. Ale ug hechci nikdy vidt ani o tok slySet.”

Matt sledoval, jak policisté odjizd. Pak se otél. Slecna
Creevyova se napusmivala a dlouhé Sedivé vlasy ji vialy weru.
Mezi dvemi se r&co pohnulo a objevil se v nich Ken Rampton. V
ruce stale sviral matkou Sétku, ale také se usmival.

vrat se do Vcelina,“tekla sléna Creevyova. ,Pani
Deverillova na tebe uw#eka.”

LAt si trhne nohou!* vykkl Matt.

.,Nam neutées, Matthewe. Nemas kam. Snad uz to chapes.”

Matt si ji nevSimal a zvedl kolo.

,Nemas kam,” opakovala Zena pronikavym hlasem.

Ken Rampton se dal do smichu.

Matt nasedl na kolo a co nejrychleji Slapaldry
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MISTNI UDALOSTI

Greater Malling byl kdysi mala, hezka vesnice, &tse znminila
ve velké, nehezkée &sto. Bylo zde dosudékolik ptipominek toho,
jak vypadal div: rybnik, fada chudobing hostinec ze Sestnactého
stoleti nachyleny k jedné st@anAle vznikly silnice, které ho
protinaly ze vSech stran a spojovaly se namah KiZovatkach.
Nové domy vytlgovaly staré budovy. Vyrostly tu kanceta
parkovis¢ a nasled& kina, supermarkety a rusné autobusové
nadrazi. Té¢ vypadal naprosto obgjneé. M¢ésto, kterym clovek
projede cestoudkam jinam.

Mattovi trvalo celou hodinu, nez sem z farmy Gldediorazil.
Celou cestu se bal, Ze si & silnice zase oskléwysteli a zavede
ho ntkam, kam nechce. Ale na krku mu stale visel talisnidery
dostal od Toma Burgesse. Ten zlaty¢kti¢jak odemkl bludigt
vesnickych okresek a umoznil mu dostat se sem.

Matt postavil kolo ped pradelnu. Napadlo ho, Ze mu jéz®
n¢kdo ukrast, ale bylo mu to jedno. UZ je nebudégimivat.

Hledal vlakové nadrazi a spoj do Londyna. Rozhadlz se
musi dostat od Yorkshiru co nejdal a uz nikdy sen seevrati.
BohuZel tu Zadné nadrazi nebylo. Trasu do Greattindu pred
mnoha lety zrusili, a pokud chce nasednout na vialsi se dopravit
do Yorku. Zahlédl dopravniho straznika a zeptah@aa autobusy.
Jely dva dentr Ten gisti odjizd&l ve ti. M¢l tfi hodiny volného
casu.

Bezcilre kratel po hlavni tidé a nahle stal proti knihoen—
moderni budo¥ s omSelou hrubou omitkou a zregimi okennimi
ramy. Vypadala dost oSuthe. Matt se na okamzik zamyslel. Potom
proSel otéejicimi se dvémi a vykEhl po schodisti ozri@ném
tabulkou VYHLEDAVANI INFORMACI. Ocitl se v prostord, jasi
oswtlené mistnosti s asi desitkou knihoven podéin,stadou
pocitact a inform&nim pultem, za nimZz seédmladik a cetl si
paperback.

V Lesser Mallingu se d@o néco ohavného, dto velice
nebezpéného. Njak se to tykalo $tSiny obyvatel vesnice, pani
Deverillové, opu&né atomové elektrarny asteho, co se nazyvalo
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Krkavei brana. Tykalo se to i Matta. To ho znekbdalo ze vSeho
nejvic. Vybrali si ho zagrné. Tim si byl jisty. A rozhodl se, Zergad
odjezdem z Yorkshiru zjisti péo

Krkawei brana. To byla jedina stopa, kterowlma tou tedy
zane.

Patrani zahdjil v mistnim historickém @tihi. V knihovre mgli
asi deset knih o Yorkshiru a v polo¥ia nich objevil kratké odkazy
na Greater nebo Lesser Malling. O Krkalrare se viak ani jedna z
nich nezmiovala. Jedna publikace vypadala sfjpra Matt si ji
odnesl ke stolku. Nazyvala se Toulky po GreaterliNgl a napsala
ji — soudt podle starobylé obalky a zaZzloutlych stranek ustdo
davno — jakasi Elizabeth Ashwoodova. Gahknihu a pejel atima
stranku s obsahem. NaSel to. Kapitola Sest se jmadad<rkavi
brana.

Matt obracel stranky a narazil na kapitolu sedmatNVrse a
skortil u kapitoly pet. Kapitola Sest chyita. Roztepeny okraj a
mezera ve vazbmluvily za vie. Nkdo celou kapitolu vytrhl. Slo jen
o0 nahodny vandalismus, nebo to doty uclal umysire? Matt si
pomyslel, Ze to vi.

Ale v knihovre nebyly jen knihy.

Matt pristoupil k mladikovi u informaci. ,Pétboval bych na
internet,” oznamil.

.Pro¢?" zeptal se mladik.

.Pracuju na Skolnim projektu. Mameiao zjistit o Krkawi
brarg.”

,Nikdy jsem o ni neslysel.”

»Ani j& ne. Proto chci jit na internet.”

Mladik mu ukazal sgr a Matt zantil k nejblizSimu p@itaci. U
vedlejSiho stolku klikala mysi divka, ale nevSimsildno. Vybral si
vyhledavé a vytukal heslo:

KRKAVCIi BRANA

Vzpomrel si na slova n&nmarana zelenou barvou nacret
farm&ovy loZnice. Znovu sp#t mrtvého muze, jeho rozsdparsfot
vytieSEne, prazdné .
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Stiskl ENTER.

Chvilku se nic netlo a pak se na obrazovce objevil seznam s
odkazy. Nabidl mu i@s dvanact tisic moznych stranek, které
obsahovaly zminku o krkavcich a branach, ale adingez nich
nebyla ta prava. Byl tu americky fotbalovy tym Balbrsti krkavci,
jehoz hréi vysli z brany. Byl tu park Zlata brana, také v Arite,
kde milovnici ptactva spali rizné druhy krkawve. Krkavci také
oc¢ividné hnizdili v Kaleyardské bréw Chesteru. Ale Krkasi brana
Zadna... Ani na prvni strance, ani na druhé, dokariena feti.
Mattovi doslo, Ze by muset projit vSech dvanadttelkaz. To by
mu trvalo celé hodiny. Musi najit jiny égob.

Praw chgl hledani vzdat, kdyz zéehonic se na pitacovém
monitoru objevilo okno. Matt se zadival naédslova, ktera se
vznaSela v bilém obdélniku:

>Kdo jsi?

Nedalo se nijak zjistit, odkud se tam vzala. &l jak
odpowdét, a tak odepsal:

>Kdo ses ty?

Chvilku se nic nedlo. A pak:

>Sanjay Dravid.

Matt chvili ¢ekal, co se stane dal.

>Hledal jsi informace o Krkavéi brané. Co konkrétné té
zajima?

Konkrétrg? Matt ne¥dél, jak na to odpogdét. Sklonil se a
znovu odepsal:

>Chci védét, co to je.

>Kdo jsi?

>Matt.

>Matt ¢i!

>Pomiazes mi!

Nastala dlouhd pauza a Matt stalmyslet, Ze osoba na druhé
strart — Sanjay Dravid — odeSla. Navic byl zmateny. Jakidbec
Dravid dozedél, Ze reco hleda? Copak jeho patrani spustilo na siti
n¢jaky poplach?

Potom okno ot zablikalo:

>Na shledanou
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A bylo to. Matt ¢ekal, ale dal uz se nic n#d, a tak to po
chvilce vzdal. Vrétil se k inforné@mimu pultu.

»+AN0?" Mladik zved! hlavu od knizky.

.vychazeji v Greater Mallingu noviny?*“

.Noviny...?* Mladik se zamyslel. ,Jsou tGazette Ale jen
téZko se jim dé&tikat noviny. Nikdy v nich Zadné novinky nejsou.
Jinak tu mamé& orkshire Post

,Kde ho najdu?*

»V Yorku. Jestli hledas mistni redakci novin, budesset zkusit
Gazette Sidli na Farrow Street. Ale pochybuju, Ze tim 8kolnim
projektem pormzou.*

Mattovi chvili trvalo, nez mu doslo, @m mladik mluvi. Pak si
vzpomrel na lez, kterou muekl, aby se dostal na §itec. ,,Zkusim
to," prohlasil.

Farrow Street pochazela zéestowku. Byla Uzk& a kvolaka,
piecpana popelnicemi plnymi lahvi a plechovek. Kdybail z
hlavni ¥idy, napadlo ho, jestli se mladik v knih@wmnespletl. Tenhle
Spinavy, zapomenuty kout, Hanuty od zbytku résta, vypadal jako
to posledni misto, kde by se mohla nachazet redaiga. Ale asi v
polovirg ulice narazil na &kolik obchodi. Prvni byl poliebni Gstav.
Pak cestovni kancéld A nakonec spét zchatralou tipodlazni
budovu z¢ervenych cihel s plastovou cedulkou vedlerfiviea které
stadlo: GREATER MALLING GAZETTE.

Mat veSel do oteené mistnosti, v niZ s&ld za pultem kudrnata
divka, jedla sendyj tukala do peitace a hovdila do sluchatek s
mluvitkem, které a piipojené k telefonu. Zdalo se, ze gasré
zastava funkci recepi a sekretky tii novingu, které zahlédl u
stoli za jejimi zady. Byli to d¥ Zzeny a jeden muz a Matt si
uvédomil, jak otravesn vSichni vypadaji. Jedna Zena neustéle zivala,
Skrabala se na hlawa nepitomre zirala ged sebe. Druhacwidné
podiimovala. MuZ si pohraval s propisovaci tuzkou aglcima
pocitatovou obrazovku, jako by doufal, Ze sknek, na kterém
praw pracoval, napiSe sdm od sebe.

.PotrebujesS Bco?" zeptala se kudrnata divka. Matt si myslel, Zze
hovai do mluvitka, ale pak mu doslo, Ze se diva&a n
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,J0. Rad bych mluvil s &ym, kdo se ¥nuje mistnim
udalostem.”

~JSi odsud?*

,Bydlim v Lesser Mallingu.”

Divka se zaklonila. ,Richarde!" zavolala. &4 knouravy
nosovy hlas. ,Mas tu navstu.“

Muz, ktery si hral s propiskou, zvedl hlavu. ,,CoZe?

»renhle kluk — rad by s tebou mluvil.”

»Jo. UZ jdu.”

Mladik vstal a doklatil se k Mattovi. Bylo mu asitpdvacet a
na sold mél prouzkované ttko a volné, vySisované dziny. &M
vaznou, inteligentni tda— tv&, jakou mohl mit v mladi Sherlock
Holmes — a kratké, réepyené plavé vlasy. Poslednich pamde
neholil. Ani si nevyminil tricko, jak se dalo poznat z jeho stavu.
VSechno na &m bylo nedbalé: &es, obléeni, dokonce i zjsob,
jakym stal.

,CO0 chces?” zeptal se.

~Potfebuju pomoct,” odpasdél Matt.

»S ¢im?*

»Snazim se &co zjistit.”

»Pro¢?*

,Skolni projekt.*

,DO jaky Skoly chodis§?"

To Matta zaskélo. ,Chodim do Skoly v Lesser Mallingu,
zalhal. Neznal ani jeji jméno.

»A pracujes na Skolnim projektu?*

»ZKus to v knihovi.”

.ram uz jsem byl. Poslali tnsem.”

.Promin, ale ja ti neporizu.” Novin& pokegil rameny. ,Mam
moc prace.”

»Ani bych naekl,” poznamenal Matt.

.M &l jsem spoustu prace, nez j$igel.”

»A nacem jste pracoval?“

.Pracoval jsem na svy praci. 8ia"

Matt ovladl zlost. ,Feba ponizu ja vam,” prohlasil. ,Jste
noving. Tieba pro vas mam zajimavejhmh.”
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.Pbeh?"

.MozZna."

»Tak teda jo. PaJ nahoru.”

Novin& zavedl Matta do prvniho poschodi, kde se nachazela
zasedaci mistnost s vyhledem na Farrow Street.ddasenistnost
nebyla nic moc, ale Mattovi uz bylo jasné, Ze tyhleviny také
nejsou nic moc. Byl v nii@wny siil s osmi Zidlemi, tabule a
automat na vodu.

.,Nemas ziza?"“ zeptal se noviria

Matt piikyvl.

Novin& vytahl plastovy kelimek a naplnil ho vodou. Matt
sledoval, jak v nadrzi stoupa k hlagdlinsamocena bublina vzduchu.
Vzal si kelimek. Voda byla tepla.

~Jsem Richard Cole,“fedstavil se mladik. Pak se posadil se ke
stolu, vytahl poznamkovy blok a ot@ ho na prazdné strance.

»~Jajsem Matt.”

~Jen Matt?”

,10 stati.”

,Rikal jsi, ze bydli$ v Lesser Mallingu.*

»~JO. Znate to tam?“

Richard se zachnieng usmal. ,Byl jsem tam. Je to moje oblast.
Ja, Kate a Julia — to jsou ty holky, ktery jsi &lidlole —, vSichni
mame svy teritorium. J& dostal Lesser Malling. Jkbkai!"

~Proc¢ klikar?*

.Protoze se tam nikdy nic nestane. Je gtagvacet a v tomhle
zapadako¥ pracuju uz rok a . A chceS znat nejvyznanysi
udalost, o ktery jsem az ddtepsal? STAROU PANi ZABIL
SPATNY ZRAK.*

~Jak miZze rekoho zabit Spatnej zrak?“

~Spadla doieky. Minuly tyden se v Greater Mallingu konala
vystava p8. Blechy byly zajima#si nez psi. Jednou jsem dostal
pokutu za parkovani. Malem jsem ji dal na titultresu.” Odstéil
poznamkovy blok a zivl. ,Vi§ — Matte — tohle je fed z
nejnudrjSich mist v Anglii... mozna na celym&w. VZzdy se tu ani
nekonaji trhy. Nic se tu neg."

»Tak proc jste tady?*
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.10 je dobra otazka.” Richard si povzdychl. j,Troky na
univerzi€ v Yorku. VZdycky jsem clt byt novindem. Absolvoval
jsem kurz v Londy#. Myslel jsem si, Ze dostanu mistdailu nebo
Expressunebo prost budu na volny noze. Ale tam prace neni. Zivot
v Londyre jsem si nemohl dovolit, a takémapadlo, Ze se vratim na
sever. Teba seZzenu praci¥orkshire PostuBydlim v Yorku a mam
ho rad. Ale vYorkshire Postuné nechtli. Myslim, Ze jsem na &
udklal Spatny dojem b ptijimacim pohovoru.”

,CO se stalo?”

.,Naboural jsem Séfredaktora. Nemohl jsem za tgelHjsem na
posledni chvili. KdyZ jsem couval, uslySel jsemuaNetusil jsem,
kdo to je. To jsem zjistil o deset minut pégdkdyZ jsem se s nim
setkal.“ Richard pokil rameny. ,Pak jsem se doakl, Ze maji
volny misto tady, afjestoze je Greater Mallingigerna dira, rozhodl
jsem se, Ze sem nastoupim. V kazdyfipgE to byla prace. Ale
Gazettenikdo neéte, protoZe v nich neni — kr@mnzerce — nic
zajimavyho. MISTNI VIKAR ZAHAJUJE CIRKEVNI SVATEK.
To otiskneme jeden tyden. O tyden pgrdoiseme... MISTNI
CHIRURG ZAHAJUJE OPERACI VIKRE. Je to depresivni.
Tvrdnu tady, nez se mi naskytnéco jinyho, ale nic jinyho se mi
zatim nenaskytlo, takZe tu... tvrdnu dél'* Richardwzpamatoval.
,Rikal jsi, zZe ma$ pro & zajimavy pibéh!“ Natahl se pro
poznamkovy blok a otéel ho. ,To je jedina &c, kterd nd odsud
muze dostat. Stary dobry solokapr. Jestli mas péoptibeh, ktery
budu moct dat na titulni stranu, slibuju, Ze ti gdon TakZe ty bydlis
v Lesser Mallingu?*

,UZ jsem vaniikal...”

.Kde presrg?"

.Na farme. Jmenuje se §&lin.”

Richard si to jméno zapsal. ,, TakZze co pré& mas?"

.Nevim, jestli mi uwiite.”

»Zkus to.” Richard se pohodiruvelebil. Na tv&i mél zaujagjsi,
pozorrgjsi vyraz.

.Tak dokre.” Matt si tim nebyl jisty. Zastavil se Gazettejen
proto, aby se ¢co dozedél o Krkawi braré. Ale na noviné bylo
néco, co v #m vzbuzovalo dvéru. Rozhodl se mu vSechno vyklopit.
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A tak vyli¢il Richardovi vSe, co seffnodilo od jeho pijezdu do
Lesser Mallingu. Vyprasl mu o své prvni navdeé ve vsi a |ékaré,

o setkani s Tomem Burgessem, étech a Septani v lese, o Zivat
pani Deverillové, o druhé sethce s farméem a o tom, Ze objevil v
loZnici jeho mrtvédlo.

.-..a proto,“ uzavel svij monolog, ,se snazim zjistit, kdo nebo
co ta Krkavi brana je. Musi to bejt evidertméco dilezityho. Tom
Burgess uriel, kdyz se ma pokusil varovat.”

,Uumiel — ale jehodlo zmizelo."

JO."

Rozhostilo se kratké ticho a v tu chvili Matt pophp ze
zbytein¢ ztracel ¢as. Kdyz z#&al vyprawt, noving si clal
poznamky, ale po chvili ipstal. Zadival se do notesu na idap
popsanou stranku s kreskou psa a blechy u dolniho okraje. Bylo
mu jasné, Ze Richard mu riW ani jediné slovo.

.Kolik ti je?" zeptal se Richard.

,Ctrnact.”

,DiVas secasto na televizi?*

.ve Vceling televize neni.”

Richard se na okamzik zamyslel. ,Xefi mi nevys¥tlil, jak
ses tam dostal,“ poznamenal. ,Jen jskl, Ze ta pani — Jayne
Deverillova — se o tebe stara.”

Tuhle ¢ast gibéhu Matt vynechal: zrami straZzného a svou
Gcast v projektu PPSP.&dél, Ze kdyby to noviné prozradil, skogiil
by na titulni straé Gazette... ale ze zcela jinycliwbdi. To bylo to
posledni, p@em touZil.

.Kde méas rodie?" vyzvidal Richard.

,Zadny nemam,” odpasdél Matt. ,Pred Sesti lety utfeli.

~Promin.”

Matt pokgil rameny. ,UZ jsem si na to zvykl,” prohlasil, diz
to nebyla pravda.

.Heled’ se...” Richard se t&é choval s mensi jistotou. Bumu
bylo Matta lito a neckto se mu vyslovit to, Kemu se chystal. Nebo
se prost jen snazil najit ohledupdiBi zpisob, jak mu to sdit. ,Moc
me to mrzi, Matte. Ale vS8echno, cos mi tady vy@aje naprosty..."

,C0?"

-77 -



..-..blabol. Silnice, ktery se vraceji v kruzich nactpzi misto.
Divny pohledy vesriani! Farmdi, ktery jsou mrtvy a vzagi zmizi!
Co ti mam na taict? Vim, Ze jsem od tebe ¢hslySet gibeh. Ale
nemyslel jsem tim pohadku!®

»A co ty swtla v elektrarg?”

~J0. O Omeze 1 jsem slySel. Postavili ji ageg padeséti lety
jako prototyp... nez vybuduji podobny atomovy elekiyav dalSich
castech zemh Ale zaveli ji, jeS€ nez jsem se narodil. ¥etam nic
neni. Je to jen prazdna budova.”

,Prazdna budova, kterou Tom Burgess hlidal.”

,10 tvrdi$ ty. Ale jist to nevis."

»,N&co wdél. A oni ho zabili.”

Rozhostilo se dlouhé ticho.

Richard odhodil propisovaci tuzku. Kutalela se poles a
nakonec se zastavila vedle poznamkového blokiipgBas mi jako
fajn kluk, Matte,” pronesl. ,Ale prohlédla to tamolrie a nic
nenasla, a mozna, jen mozn4, sis celowtwymyslel.”

,vymyslel jsem si mrtvolu? Vymyslel jsem si ty slowa zdi?"

~Krkav¢i brana? Nikdy jsem o Krkavbrare neslySel.”

»TakZze kdyz jste o ni neslySel, néae existovat!” vystkl Matt
sarkasticky. Zriiehonic dostal vztek. ,Ddb, pane Cole. Vidim, Ze s
vama zbytén¢ ztracimcas. Je to, jakikate. V Lesser Mallingu se
nic nedje. Ale mam pocit, Ze i kdyby segld, vy byste si toho
nevsiml. Nevim, jakou v tom hraju roli — ale vSeghno jsem vam
vyprawl, je pravda, a abych byl Epnej, mam Silenej strach. Takze
az se jednou objevi mojéld v mistnitece, mozna usoudite, Ze to
stoji za trochu z4jmu. A @iZu vam garantovat, Ze ja v Spatnymi
zraku neurtu.”

Matt vstal, vykhl z mistnosti a zabouchl za sebou i@veNa
schodisti potkal tu kudrnatou divku a ona se ®p piekvapes
podivala. NevSimal si ji. N&&ta mistnich novin byla naprosto
zbyteéna. Do odjezdu autobusu mu stale zbyvaly dediny. Musi
ted vymyslet, jak seZene penize na jizdenku.

Vytitil se na Farrow Street a zastavil se.

Ptimo pred vchodem stalo auto a branilo mu v &elsandrover.
Poznal ho jestdiiv, nez zahlédl narpdnim sedadle Noaha s rukama
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na volantu. Zadni dve se otekely a vystoupila z nich pani
Deverillova. Vypadala rozzarg. OCi ji planuly a Kizi méla napjatou
k prasknuti. RestoZe byla pouze o par centinietrySSi nez Matt,
kdyZ uctlala krok dopedu, tgila se nad nim jako obrgn

,CO to provadis, Matte?“ céiia veédet.

~Jak jste se dozdéla, ze jsem tady?“ zeptal se Matt.

.Bude lepsi, kdyz se s nami vratis déelina, drahousku. UzZ jsi
dneska nagal problémi dost.”

.Nechci se tam s vama vratit.”

,Podle n& nemas na vybranou.”

Matt chel trvat na svém. Nefite ho pece nasilim nacpat do
auta, ne fimo pred redakci novin v ruSnémeési. Ale najednou se
ho zmocnila Unava. Pani DeverillovA ma pravdu. Vzdgi nema
penize na autobus. Nema kam jit. Co jinélidendtlat?

Nastoupil do auta.

Pani Deverillova se vysSplhala za nim aiete dvée.

Noah nastartoval a auto se rozjelo.
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NEXUS

Slunce pr&av zapadlo za obzor a &pse blizila noc. Pani
Deverillova rozdlala oheé v krbu. Sedla pred haicimi poleny, pes
ramena nila pirehozeny pleteny 3al a na Wini lezel Asmodeus
staeny do klubtka. Kdyz se na nélovék podival, vypadala jako
né¢i babttka. Dokonce i jeji fibuzna na portrétu se tWa privetiveji
nez obvykle. Vlasy ®a upravegjsi. & mozna o trochu mén
kruté. Matt stél mezi dvei.

,Myslim, Ze si spolu musime promluvit, Matthewe fopesla.
.Neposadis se?"

Ukazala na teslo proti sob. Matt zavahal, a pak si sedl. Od
chvile, kdy ho naSla v Greater Mallingu, uplynulest hodin. To
odpoledne nepracoval. BKy spolu poveéereli. A ted’ tohle.

»Zda se, Ze si spolu moc nerozumime,taa pani Deverillova.
Hlas n¥la tichy a klidny. ,Mam pocit, Ze nnemas rad. Nevim pto
Neublizuju ti. Bydli§ v mém do# JiS moje jidlo. Véem je tedy
problém?*

.Nelibi se mi tady,” odpaodél Matt prost.

.rady se ti nema libit. Jsi tu za trest, ne na gnéizach. Na to
jsi asi zapomél.”

,Chci se vratit do Londyna,” prohlasil Matt.

,10 jsi fekl €m lidem v Greater Mallingu?ém lidem z novin?
Cos jim vlastg presnérekl?”

.Pravdu.”

Poleno v krbu se zhroutilo a do vzduchu wllajejzir jisker.
Asmodeus fedl a pani Deverillova zvedla ruku a jednim prstem
piejela po zadech.

.,Nemél jsi tam chodit. Nemam rada novigda nemam rada
noviny. Strkaji nos do cizich¢gi. Co € to napadlo, Matthewe!
Vyprawt jim historky o mei, o vesnici... To ti nepofize. \&iili ti?*
Matt neodpowdél. Pani Deverillova se nadechla a pokusila se usmat
ale v a@&ich msla paad tvrdy vyraz. Rekl jsi jim o Tomu
Burgessovi?* zeptala se.

,Rekl.“ Nemslo smysl zapirat.
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.Praw o tohle tady jde. Nejiv do toho zapletes policii. Ano...
SlySela jsem, co se stalo, odcsig Creevyové. A kdyz to nevyjde,
obréatiS se na tisk. A celou tu dobu jsi @phledle. Ve skutgnosti
nemas tuseni, co se tadyjed”

,Vim, co jsem vial!"

.Myslim, Ze ne,“ opéila pani Deverillova. ,Svym zjsobem je
to moje vina. Chidla jsem, abys wystil prase€i chlivek a nedoSlo
mi... Neékteré chemikalie, které pouzivdme, jsou velice ésiln
Nadychal ses jich a dostaly se ti do mozku. Bbdigé jako Noah se
s tim dokazou vyp@adat. Samazejm¢ Noah ani Zzadny mozek nema.
Ale chlapec jako ty...”

,O ¢em to mluvite?" zeptal se Matt. ,Chcete mi tvrdig jsem
meél halucinace?”

.Piesré tak. Podle ra se ti od tvého fijjezdu sem vSechno jen
zdalo. Ale neboj se. Uz nikdy nebudeS musstit praséi chlivek.
Ptinejmensim ne dezinféekim prostedkem. Odté¢ k tomu budes$
pouZzivat pouze vodu s mydlem.”

.Lzetel”

~renhle zgisob vyjadovani si ve svém do¥rvyprosSuju, mlady
muzi. Te€ v Ipswich mozna nevadil, ale wrsi ho odpud”

,Vim, co jsem vi@l! Pan Burgess leZel mrtvy v loZnici a vSude
byl nepdadek. Nepedstavoval jsem si to. Bylo to tak!"

,CO by & preswdcilo, Ze se myli§? Co by fprimélo, abys mi
UVERil?*

Vtom zazvonil telefon.

.Piesré nacas,” poznamenala pani Deverillova. Nepohnula se,
jen pokynula rukou. ,Myslim, Ze je to pro tebe.”

»Pro me?“

,Proc to nevezmes?*

Matt stisgn¢ vstal, doSel k telefonu a zved| sluchéatko. ,Hal6?*

.Matthewe — to jsi ty?”

Mattovi prebshl mraz po zadech.ddél, Ze to neni mozné, ze to
musi byt rjaky trik.

Byl to Tom Burgess.

,Chtél jsem se ti omluvit,“iekl farm&. Ne. To nebyl farma
Byl to jen farmdiv hlas. Njak ho okopirovali. ,Bohuzel jsme se
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rano minuli. Musel jsem odjet na trh do Cirencast®&udu pry¢ asi
¢trnact dni, ale hned jak se vratim, zajdu se na peldivat..."

Mohla za to jeho bujna fantazie, nebo se najednobywacim
pokoji prudce ochladilo? Ohestale hoel, ale nerél. Matt té osob—
nebo co na druhé strabylo — néekl jediné slovo. Prastil telefonem.

,10 nebylo pra¥ zdvadilé,” poznamenala pani Deverillova.

»10 nebyl Tom Burgess.”

.Pozadala jsem ho, aby ti zavolal." \cioh se ji odrazely
plameny. Matt pohlédl na portrét a za¢hge. Usmival se na¢p
piesré jako Zena, ktera séld v kiesle pod nim. ,Napadlo ¢ Ze
bude nejlepsi, kdyZ si s nim osétpromluvis.”

Jak jste...?" z&al Matt.

Ale nernelo smysl klast otdzky. Vzponshsi na silnice, které se
st&ely v nepochopitelnych kruzich zpatky, natko, zastelenou, a
piesto Zivou. A té& tu byl farmd, ktery byl mrtvy, ale telefonoval
mu z Cirencesteru. Ocitl se v rukou sily mnohemegi nez on sam.
Byl bezmocny.

,poufam, ze timhle celou zalezitost uteme, Matthewe,"
iikala pani Deverillova. ,A myslim si, Ze bysshbyt opatrijsi, nez
nékomu z&nes vypravt ty své historky. Nikdo, kdo o télneco vi,
ti stejré neuwvti. A fekla bych, Ze to posledni, co patiujes, jsou
dalSi potize s policii.”

Matt ji nevnimal. Pestal poslouchat. Mky zamfil po schodech
do svého pokoje. Byl porazen — &d¥l to. Svlékl se, vklouzl pod
pokryvku a upadl do neklidného spanku.

* * %

Ta budova se nachézela ve Farringdonu, blizko @emindyna.
Byla dvoupatrova, viktorianska a stala v ulici vyttmardovaneé
béhem druhé sstové véalky a poté znovu opravené. Vypadala jako
soukromy d@m nebo mozna jako advokatni kanéel priaceli mela
jednoduch&erné dvée s postovni schrankou, ale jediné, co sem kdy
pod’ak dorwil, byly reklamni letdky. Jednou zaésic rohozku
nékdo uklidil, poStu odnesl a spélil. &a v budo¥ se zapinala a
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vypinala, ale fungovala n&gasovy spin& Nikdo tu nebydlel. Bm
byl pres vysoké ceny nemovitosti v LondwetSinu roku prazdny.

V osm hodin veéer zastavil ped budovou taxik a vystoupil z
ného muz. Byl to asi padesatilety Ind v obleku a kEhkvolném
plasti. Zaplatiltidi¢i a patkal, nez taxik odjel. Potom vytahl z kapsy
kli¢, doSel ke dvigm a odemkl je. Kratce se rozhlédl na&alrany, a
kdyZ nikoho nespéit, vstoupil dovnit.

Uzka chodba, z niz vedlo schodidlo prvniho patra, byla
prazdna a nablyskané jako zrcadlo. Muz &kofik mésial nebyl, a
tak se na okamzik zastavil a vybavoval si zdejdbdosti: dewné
schody, siny smetanové barvy, starobyly vypénaedle zabradli.
Nic se nezmanilo. Muz litoval, Ze sem musefifet. Pokazdé, kdyz tu
byl, doufal, Ze se sem uZ nikdy nevréti.

VySel po schodisti do prvniho patra. Horni chodbgab
moderrjSi, pokryta drahym kobercem, s halogenovymetiernim a
ot&ivou bezpénostni kamerou v kazdém rohu. Na konci chodby se
nachézely dalSi dve — tyhle byly z tdbnovaného skla. KdyZ k nim
muz @istoupil, elektronicky se otégly a pak se za nim tiSe Zaly.

Nexus byl opt v plném pdétu.

Bylo jich dvanact: osm muZa ¢tyii Zeny. Ricestovali sem z
riznychcasti séta. Vidali se jen dka, ale byli neustale ve spojeni
a komunikovali spolu prostdnictvim telefonu nebo e-mailu.
VSichni byli vlivni. Meli kontakty ve vlad, tajnych sluzbach,
obchodnich kruzich i v cirkvi. Nikomu rekli, Ze tady dnes v noci
budou. Dokonce jen velice malo lidi mimo tuhle mdst &délo, Ze
tahle organizace existuje.

Kromé stolu a dvanécti koZenych Zidli v mistnosti &mic
jiného nebylo. Vedle kazdého lezely na dlouhé&emghém pultu i
telefony a poita¢. Hodiny ukazovaly¢as v Londys, Pdizi, New
Yorku, Moskw, Pekingu a — kupodivu — v perskeé LinNa stnach
visely izné mapy. | kdyZ se to nedalo poznat, zdi byly pi&gné a
protkané Smkovym zd&izenim, které chranilo mistnostieol
odposlouchavanim.

Ind kyvl na pozdrav a posadil se na posledni valigto.

.Dé&kuji, Zze jste pijel, profesore Dravide.” \Kele stolu seda
mluvci. Byla to asictyricetileta Zena v strohychernych Satech a
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saku zapnutém az ke krku.¢éM hubenou, o#t fezanou tvg cerné,
kratce ostihané vlasy a podiwnrozosteny pohled. Nedivala se na
profesora, kdyz mluvila. Nedivala se na nikohoZz&aa byla slepa.

.,Rad vas zase vidim, sleo Ashwoodova,” odpaidél Dravid.
Hovoaril pomalu. Mel hluboky hlas a preciznitffzvuk. ,Popravd
fe¢eno, byl jsem stejnv Anglii. Pracuji v Rirodowdném muzeu.
Ale vazim si toho, Zeffeli vSichni ostatni. Svolal jsem vas narychlo
a vim, Ze okteti z vas maji za sebou dlouhou cestu.” Kyvl na muze
sediciho vedledho, ktery piletél ze Sydney v Australii.

~Jak jisg€ vite, sléna Ashwoodova mi igd ¥emi dny
telefonovala a pozadalagmabych svolal mimiadnou poradu Nexu.
Po rozmlu¢ s ni jsem usoudil, Ze je nutné, abychom se okamzit
sesli. Jestjednou vam chci pattovat, Ze jste fijeli.”

Dravid se obratil k skn¢ Ashwoodoveé. ,Poézte jim, co jste
scklila mng, sleéno Ashwoodova,” vyzval ji.

»Jisté.” Slena Ashwoodova sklouzla rukou po desce stolu ke
sklenici ged sebou a napila se vody. ,,Od naSi posledniizkgh
ubéhlo sedm misial,” zatala. ,Tehdy jsem vaniekla, Ze citim
nebezpei, Ze mam pocit, Ze se¢eo je. Dohodli jsme se, Ze
budeme situaci dal sledovat tak jako vzdycky. Jsiima swta. |
kdyZ ja samoizjme vidim jinym zpsobem.”

Odmkela se.

,10 nebezpéi je ¢cim dal &tsi," pokraovala. ,UZ rgkolik tydna
piremyslim o tom, Ze bych vaséta svolat, a #kolikrat jsem o tom
miluvila s profesorem Dravidem. UZ to n&m ignorovat. V hloubi
duSe citim, Ze se naplni naSe nejhorSi obavy. Krkbvana se
otevre.”

Kolem stolu to zaSusho, ale rkolik lidi se tvdilo
pochybovéne.

~Jaké mate tkazy, sléno Ashwoodova?“ zeptal se jeden z
nich. Byl to vysoky, sédy muz a pijel sem az z Jizni Ameriky.

.Moje dikazy dolie znate, pane Fabiane. Vite, pjste nt do
Nexu gizvali.”

.Presto... Co vam kdeekl?*

»Nikdo mi nic neekl. Kéz by to bylo tak snadné.didu vam jen
sc&lit, co citim. A pra¢ ted mam dojem, jako by se ve vzduchu
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vznasel jed. Usdomuji si ho celou dobu a ten pocit §gn dal
intenzivrejSi. Temnota fichazi. Formuje se. Musite mingkrovat.”

,poufam, Ze to neni wrod, kvili kterému jsme se sem dnes
vecer vi&eli," prohodil jiny, starSi muz. Byl to biskup slkokem a
zlatymtettzem na krku. Sundal si bryle, a zatimco poéval, z&al
si je lestit. ,Moc dobe zndm vaSe schopnosti,&le Ashwoodova, a
hluboce si jich vazim. Ale skute¢ po nas chcete, abychomaéin,

Ze se ico stane, jen proto, Ze jste o torepedéena?”

,Domnivala jsem se, Ze je to stejné jako vira,“ekdis slepa
Zena.

.Kfeg'anska vira je podloZzena Pismem svaty@iny Starych
dosud nikdo nesepsal.”

.10 neni pravda,” poznamenal Dravid a zvedl ukakova
~Zapomreli jste na Spaglského mnicha.”

.Na svatého Josefa z Cérdoby? Jeho kniha se atratdn sam
byl pred rekolika sty lety zdiskreditovan.” Biskup si povzdychle
to pro n€ nesmirg tézké," pronesl. ,Nesmite zapomenout, zZe cirkev
v existenci vaSich Starych ofici@mewii o nic vic, nez &ime v
démony nebal’dbly a vSechno to ostatni. Kdyby se dkdi, Ze
jsemcélenem Nexu, musel bych rezignovat. Jsem zde porate,ze
vy a ja mame stejné cile. VSichni se obavame stgjciébez ohledu
na to, jak ji nazyvame. Ale nemohu akceptovat — udeb
akceptovat — dohady a p#y. Lituji, slecno Ashwoodova. Musite
nam poskytnout vicikazi."

.MozZna bych vam mohl pomoct,” ozval se dalsi muyl ®
policista. MEl hodnost zastupce komigaa slouzil u Scotland Yardu.
.V posledni dob jsem si vSiml a¢eho, co by vas mohlo zajimat.
Byla to drobnost, proto jsem se vam o tom nezmahd,vzhledem k
tomu, ocem se té bavime..."

~Pokratujte,” vyzval ho profesor Dravid.

»TYk& se to jednoho zlagicka, narkomana jménem Will Scott.
Naposledy ho vidi, jak nedaleko odsud, v Holbornu, sleduje
néjakou Zenu do postranni uliceiefité by se stala jeho dalSi &h
M¢l nuz. A zaznam o loupeznycltgpadenich.”

,CO0 se ihodilo?*
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.Ta zena se jeho &b nestala. Zmizela. A Scotta jsme nasli
mrtvého. Zabil se. Probodl si srdce vlastnim noZzem.

,CO je na tom tak zvlastniho?“ zeptal séado.

,=Jdélal to za bilého dne v centru Londyna. A nejen\faél
jsem jeho tv&..” Policista se odndel. ,Okamzit jsem dél, Ze se
stalo rtco neobvyklého. Ten vyraz imy. Jako by se tomu snazil
branit. Jako by nec#itzen¥it. Bylo to strasné.”

»Sila Starych," zaSeptala glea Ashwoodova.

,Pro¢ by méla mit jedna smrt v Holbornuéno spoléného s
Nexem?* trval na svém biskup.

»Souhlasim s vami,“ pronesl Dravid. ,Jeden ojétimptipad.
Mozna sebevrazda. Ale je twao dalSiho a stalo se to dnes v
poledne. To je samo o sbblost zvlastni, protoze jsem sarfgmg
védel, Ze sem véer pojedu. Byl jsem ve své kandgéla muzeu a
kolem dvanacté jsem seimojil na internet. A nij pocitac zachuytil,
Ze rekdo zadal do vyhledave heslo Krkawi brana.” Na okamzik
zavahal. ,M&m na to specialni program,” v, ,Kdykoli n ¢kdo
n¢kde napiSe do vyhledatatato slova, dozvim se o tom. Vloni se to
stalo jen dvakrat — v obouwipadech Slo o akademické pracovniky.
Ale tentokrat to bylo jiné. Podido se mi s tou osobou na druhém
konci spojit mailem. A mam dojem, Ze to byl teemag®ozna
dokonce dit.”

~Potvrdil to?* zeptal se&kdo.

.Ne. Ale pouzil nespisovny vyraz. ,SeS' misto ,jsto je dikaz,

Ze 8lo o mladéhdloveka. Rikal si Matt.”

~Jen Matt?“

.Prijmeni mi neprozradil. Ale je tu jeSfedna zajimava éc.
Psal z poitace v knihovre v Greater Mallingu.”

Po tom prohldSeni kolem stolu &@pzaSumdlo. Tentokrat
vypadal znepokojendokonce i biskup.

.Nemél jste se s nami spojit okam&itprofesore?” otazal se
Jihoamertan.

.Na to nebyl¢as, pane Fabidne. Jak uz jsem ¥&hi, stalo se to
dneska a jaddél, Zze se stefvecer uvidime. Samo o sélby to asi
bylo bezvyznamné. &aky Skoldk narazil na Krka¥ branu a bez
konkrétniho dvodu zadal heslo do vyhledaea Ale vzhledem k
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pocitim sle&ny Ashwoodové a k tomu, co jsme se grav
dozwdéli...“ Nechal wtu viset ve vzduchu. ,Mozna bychom sglim
pokusit toho ,Matta’ najit a zjistit, kolik toho ¥i

LA jak to chcete udat?" zeptal se #Hovlasy muz s
francouzskym fizvukem. Jmenoval se Danton &lnkontakty ve
vojenské Spionazi. ,Dejte mi jeho jméno &jmeni a mame ho
béhem rekolika vtein. Ale Matt? To je zkratka pro Matthewa? Nebo
by mohl pochazet z mé vlasti... Matthieu. Nebo bydtkonce
mohla byt divka... Matilda.”

.Najde nas," prohlasila stea Ashwoodova.

,VY si myslite, Ze sem prasprijde?” zeptal se biskup a frasl
hlavou. ,Mré je to jasné. Pokud si skdt€ myslite, Zze se v
Yorkshiru reco cgje, meli bychom se tam vydat a pokusit se tomu
zabranit. Uz bychom tam & byt.”

.10 nejde,” namitl Dravid. ,Bylo by to moc nebezpe.
Nevime, co nas taeka. A navic jsme se hned naaiku dohodli,
Ze do toho nebudeme ose@lwasahovat. To neni nasSim ukolem. Jsme
tu proto, abychom sledovali, co sge] predavali si informace a — az
prijde ¢as — postavili se na odpor. Teprve az nas budetiedgho
Nesmime podniknout nic, co by nas mohlo ohrozit.”

»TakZze budeme sets rukama v klig?“

.Najde nas,” opakovala slea Ashwoodova. ,Nezaponie na
to. Ma to tak byt. VSechno wjihach s¥ta se pipravovalo na tuhle
chvili, na navrat Bice a na rozhodujici bitvu. Nic neni nahoda.
VSechno je naplanované. Pokud to nechipeme, zeagdnu z
nasich nejutSich zbrani.”

.Matt,” pronesl Francouz jediné slovo. Nezdalo &e,by to na
n¢j udélalo dojem.

Sletna Ashwoodova pomalufrigyvla. ,Nezbyva ndm nez se
modlit, aby nas nasel co né&pd*”
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NAVSTEVNIK

Matt opst sekal divi. Na rukou uz il puchyre a po zadech mu
stékal pot, ale hromada jako by neubyvala. NoalElsepgodal a
nespoud z ného ai. Matt rozStipl dalSi poleno, odhodil sekeru a
hibetem ruky si @el ¢elo.

»~Jak jsi tu dlouho, Noahu?“ zeptal se.

Noah pokéil rameny.

.Kde t& pani Deverillova objevila? Narodil ses tady, ngbio
utekl z rtjakyho mistniho blazince?*

Noah se na & rozzlober podival. Matt ¥dél, Ze jen obtiz&
chape ¥ty, které maji vic neétyii nebo @t slov. ,Nentl by sis ze
me délat legraci,” zamréail se nakonec.

,Pro¢ ne? Je to moje jedina zabava.” Matt zved| plnotha
diivi a hodil ji na koleko. ,Praé nekam nejdes?” zeptal se. R se
potloukas kolem. Copak nema&akou holku nebo takdco?*

Noah si pohrdavodfrkl. ,Mn¢ se holky nelibi.”

,MaS radsSi prasata? Myslim, Ze par prasnic na thbei
zamilovany @i."

Matt se sklonil, aby zvedl sekeru, a v tu chviliswglila
Noahovi ruka a séela mu pazi. ,Nco ti feknu,” zavitel. Byl tak
blizko, Ze Matt citil z jeho dechu rozkladajici gatravu. Odulé rty
se mu zkroutily do ohavného U&wa. ,Nékdy mi pani Deverillova
dovoli jedno zabit,“ pokemval. ,Prase. Zabodnu dog¢mo niz a
posloucham, jak k¥¢i. Tohle ué¢lame i s tebou...“

LPug’ mé!* Matt se mu snazil vytrhnout, ale Noah ém
neuwtitelnou silu a drzel ho jako ve&aku.

~SméjesS se Noahovi. Ale nakonec se bude Noah smaét.tbb

.Nech mg!“ Matt se bal, Ze mu Noah zlomi ruku.

V tu chvili zastavilo na dve auto. Noah ho pustil, Matt
zavravoral dozadu a masiroval si pohntoidi pazi. V mistech, kde
ho Noah drzel, & od jeho prsi ¢tyti podlitiny. To auto byla Honda
Estate. Dvie se otekely a vystoupil z nich muz v obleku s bilou
kosili, ale bez kravaty. Matt ho okamZipoznal. Byl to Stephen
Mallory, detektiv, ktery ho vySsdval po vioupéni v Ipswich.
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Noah si ho také vSiml. Jakmile se Mallory rozhlédbah se
rozkehl a zmizel za stodolou. Matt zaifihik Mallorymu. Zmocnilo
se ho vzruSeni, ale snazil se je nedat najeiest®Zze byl Mallory
Cast&éné zodpowdny za to, Ze ho sem poslali, byl téepré ten
¢lovek, kterého chil vidét ze vSech nejvic.

.Mathewe!“ Detektiv na 8 kyvl. ,Jak se mas?"

,Dobie.”

.Nepovidej. Hod# jsi zhubl.”

,CO tu cElate?” Matt nemdl na zdvdilostni konverzaci naladu.

.M é&l jsem konferenci v Harrogatu. Je to kousek odéutik ng
napadlo, Ze sem zajedu a podivam se, jak seiti ddallory se
protahl. ,Musimtict, Ze jsem r&# co clat, abych farmu nasel.”

Jestli si myslite, Ze jeékky se sem dostat, dnbyste zkusit
dostat se odsud.”

,coze?"

LAle nic. Matt se zadival Mallorymu ig@s rameno. Pani
Deverillova byla gkde v domd. Vedél, ze kazdou chvili vyjde na
dvar, a chél si s Mallorym promluvit div, nez se objevi. ,,Chkjsem
vam zavolat,” prohodil.

»Pro¢?"

.Nechci tu Zstat. Tvrdil jste mi, ze projekt PPSP je
dobrovolnej. Rozhodl jsem se, Ze chci forye mi fuk, kam m
poSlete. Mizete & poslat na Alcatraz, jestli chcete, ale tohle misto
smrdi a ja chci odsud.”

Detektiv si ho z¢daw prohlizel. ,Cos dlal, kdyZ jsem fgijel?"
zeptal se.

,C0o myslite?" Matt zved| ruce a ukazal mu rudé jtoud}l a
puchye. ,Sekam tivi."

,UZ jsi zatal chodit do Skoly?*

.Ne."

Mallory potasl hlavou. ,To neni dobré,” poznamenal. ,Takhle
by to byt nenilo.”

Na z4prazi za nimi se&oo pohnulo. Ve dvéch se objevila pani
Deverillova a spolu s ni Noah.dl& na sob jasre barevnou zastu a
drzela koSik s jablky. Mattovi blesklo hlavou, Jege ma kwali
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Mallorymu, stej@ jako to obléeni, které si vzala na sebe, kdyz jela
do Londyna.

.Nic netikej,“ zamumlal tiSe Mallory. ,Nech to na réan

Pani Deverillova k nim doSla. Vypadaldekvapes, Ze maji
navstvu. ,Potrebujete 8co?“ zeptala se.

LASl  si mé nepamatujete,” pronesl Mallory. ,Detektiv
superintendant Mallory. Setkali jsme se v Longlydsem z projektu
PPSP.“

Pani DeveriUova iikyvla. ,Samozejm¢ Ze si vas pamatuju,
pane Mallory,” prohlasila. ,A moc rada vas vidimkdyz by bylo
slusné, kdybyste mi dal ¢aét, Ze ijedete. Pokud si ddb
vzpominam, kazdou oficialni naggt mi mate hlasittyiiadvacet
hodin gedem.*

~SKryvate snad &co, pani Deverillova?“

.Samozejm¢ Ze ne." V tvrdych &ich se ji zablysklo. ,Jste
kdykoli vitan.”

~Jde o to, Ze jsem dostal hlaSeni mistni policigokratoval
MaUory. ,Néco o faleSném poplachu na far@lendale. Byl do toho
zapleteny Matthew.”

»Ach, ano.” Pani Deverillova se zatyla ustarag. ,UZ jsme si
o tom s Matthewem promluvili. Je mi moc lito, Zdigio zbytecne
obtzoval. Ale nakonec to doé dopadlo. Myslim, Ze jsme si to
vyswetlili.”

Matt chgl nécoftict, ale Mallory na & vrhl varovny pohled.

,Pro¢ neni Matthew ve Skole?“ zajimal se.

.Myslim si, Ze je na to je§tmoc brzy,” odpowdéla pani
Deverillova. ,Probrala jsem to se svou sestrou. ddid je
feditelkou Skoly. Shodly jsme se, Ze by tarsqbil jako ruSivy
element. PoSleme ho do Skoly, aZz na to butiprgveny.” Pani
Deverillova se usmala. dala vSechno proto, aby vypadalaiute.
.Nechcete zajit dovnif detektive superintendante? Podle mého
nazoru bychom se o tom ne&imbavit pred Matthewem. Co byste
ekl Salkucaje?

.Ne, dkuju, pani Deverillova.” Mallory se rozhlédl. ,Mgsem
toho nevidl," poznamenal, ,ale fipadd mi, Ze Zivotni podminky na
téhle farng absolut® nevyhovuji Matthewovym peégbam —*
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.Nez sem piSel, prohlédli jste si to tady,“fpruSila ho pani
Deverillova.

,— a jsem upimné zdkSeny Matthewovym fyzickym stavem.
Vypada, jako by tkl do Upadu. Tim, Ze ho neposilate do Skoly, jste
porusSila zakon."

.Tomu chlapci tady naprosto nic nechybi. Nemam guav
Matthewe?*

.Ne.“ Matt byl rad, Ze dostaliflezitost promluvit. ,Nenavidim
to tu. Nenavidim tuhle farmu. A vas nenavidim zeh&gnejvic.”

,10 je ale va&¢nost!* vySekla pani Deverillova.

~Jedu zpatky do Londyna,” prohlasil Mallory. ,A dh@&byste
védéla, Ze hned poifjezdu se spojim s komisi PPSP. Dogamuji,
aby vam Matthewa s okamzitou platnosti odebrali.”

Pani Deverillova se zamiita. O¢i méla jako Ziletky. ,Kdybych
byla na vaSem mistnedlala bych to.”

»VyhroZujete mi, pani Deverillova?*“

Rozhostilo se dlouhé ticho.

.Ne. Pra& bych to dlala? Jsentlovek, ktery dodrzuje zakony.
A jestli si skuténé myslite, Ze Matthewovi bude lip, kdyZ ho pete
do néjakého Ustavu pro mladistvé, je to vase.W kazdém fipac
tu neméate co #at, pane Mallory. Nikdo vas nepozval a vaSe
navstva je porusenim dohody. Klidro mre podejte hlaSeni, jestli
chcete. Ale to vy budete mit n@pmnosti.”

Otccila se na podpatku a vrétila se do staveni. Matogehod s
radosti sledoval. Mallory nad ni vyhral. Poprvé indbufat, Ze jeho
utrpeni skoui.

Mallory se k #mu naklonil. ,Poslechni, Matte fekl. ,Nalozil
bych si € do auta a odvezl s sebou, kdybych mohl —*

.KéZ byste mohl," odposdél Matt.

»2Ale nemizu. Nemam na to pravo a v podstétych porusil
zé&kon. Pani Deverillovd by mohla dokonce tvrditjsaam € odvlekl
nasilim, a nakonec bych napéachal vic Skody nekwz#ale dej mi
¢tyfiadvacet hodin a vratim se pro tebe. A pak téhle diry odvezu.
Plati?*

~Jasre.” Matt prikyvl. ,Diky."
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Mallory si povzdychl. ,Abych byl upmny, nikdy jsem s
projektem PPSP nesouhlasil,fiznal. ,Je to jen manévr... dalSi
podvod vlady. Ve skutamosti nechiji détem, jako jsi ty, pomoct. Jde
jim jen o manipulaci gisly, o sniZeni pfiu déti za ntizemi.” DoSel
k autu a otekel dvere. ,Jakmile jim pedlozim zpravu, budou muset
vyslechnout, cofikam. A & se stane cokoli, slibuju ti, Ze pani
Deverillova uz nikdy nikoho dogstounské p& nedostane.”

Matt sledoval, jak odjizdi. Potom se d&toa podival se na
staveni. Pani Deverillova stala na zaprazi. &assi sundala a byla
znovu cela werném. Stejtjako on sledovala detekfiv odjezd, ale
micela. Pak udala krok zpatky, zmizela v dafma zabouchla za
sebou dvee.

* % %

Nez Stephen Mallory dorazil na dalnici vedouci gswich,
byla tma. KdyZ najel s Hondou Estate da&jgitho rychlého pruhu,
byl hluboce zamysleny.

Nefekl Mattovi vSechno. V Harrogatu se Zzadna konfezenc
nekonala.

Stephen Mallory se specializoval na kriminalitu digavych.
Poznal mnoho mladych delikvéntz nichz gkterym bylo teprve
deset nebo jedenact, &igadalo mu, Ze Matt je stgjrjako mnozi z
nich spis obti nez zl@incem. Mluvil uz s Kelvinem, ktery byl ve
vySetovaci vazB a ¢ekal na soud. Howd s Gwendou Davisovou a
jejim pritelem Brianem. Retl vSechny zpravy.iésto n&l pocit, ze
mu néco unikd. Ten chlapec, s kterym se setkal,id®e nepodobal
tomu, o kteréntetl.

A tak se hned potom, cdqulal Matta pani Deverillové, rozhodl,
Ze se pokusi chyifici stipky doplnit. Stejs byl v Londyré. Nikdo
se nedozvi ani se nebude zajimat, jak to odpolsttaeil.

Vzal si taxik do policejniho archivu v jiznim Lonaty VSechno,
co poteboval, se nachazelo v lepenkové krabici, jedngasitovky
dalSich, ozngené jednacindislem a jménem: FREEMAN M. J. Byly
tu ¢lanky vystizené z mistnich novin, hlaSeni okrskové &stské
policie, pitevni zprava a psychiatricky posudekaték ktery byl k

-92 -



piipadu pizvan. VSechno igsrt odpovidalo tomu, co uZzéugl.
Autonehoda. Rode zahynuli. Zistal po nich osmilety chlapec.
Adoptovala ho teta z Ipswich. Mallory to uz vSechemtl. Ale
tentokrat objevil na dhkrabice s¥deckou vypoed’, kterou v ruce
nikdy nengl. A ta vSechno zgnila.

Slo o podepsané prohlaseni Zeny, kterd védably se stala
nehoda, bydlela vedle Matthewa a v ten den ho lalidanenovala se
Rosemary Greenova. Mallory si jeji vypol/dvakrat pecetl, potom
si objednal taxik a nechal se odvézt do DulwichlyByyii hodiny
odpoledne. Pochyboval, Ze bude doma.

Ale mel Stésti. Rosemary Greenova byl&itelka a dorazila
domi, praw kdyz vystupoval z taxiku. Miluvil s ni fed
viktorianskym domkem siaZovobilym zimolezem, ktery se pnul po
celém piiceli. Ripadalo mu zvlastni, Zze Matthew Freeman si kdysi
hral v sousedni zahr&adBylo to naprosto jiné pragtdi nez to, v
némz Zil pozd;ji v Ipswich.

Pani Greenova nefla k tomu, co uz vypadéla, tén&f co
dodat. Ano, souhlasila, Ze jeji éslectvi vypada nepragdodobrz,
ale je to pravda. Za tim, co tehiBkla policii, si stoji i té’, o Sest let
pozcEji.

Mallory vypil béhem zpaténi cesty vlakem do Ipswich dv
lahvicky whisky. Na stolku fed nim lezely kopie Matthewovych
zaznani a také nejnaysSi vytisk londynského Evening Standardu.
Patil jednomu cestujicimu, ktery sédhaproti iimu. Kdyz Mallory
spatil pribéh na titulni stra, malem mu ho vytrhl z ruky.

Bizarni sebevrazda v Holbornu. V ulici nedalekoddima Inn
Fields bylo nalezeno mrtvéld dvacetiletého recidivisty Willa
Scotta. Fi¢cinou smrti byla bodna rana v srdci, kterou si pqubécie
zpasobil sam. Scott #h zdznam o nasilnéntgpadeni a loupeZi a byl
znamym drogovym dealeremiiBvédci ho vidili, jak sleduje starsi
Zenu v Sedivém kostymu sefibtnou brozi ve tvaru jeSky na
klop¢. Policie ji vyzyvala, aby se ozvala.

Shoda okolnosti?

Mallory si vzpomil na broz, kterou ®&a na klog pani
Deverillova. Dorazila na sdaku pozé a klidre mohla jit ges
Lincoln‘s Inn Fields. S jistotou&dél, Ze ta Zena, o které s&nek
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zminoval, byla ona, festoZze negl tuSeni, co by mohla mit se smrti
Willa Scotta spoléného. Ale od té doby skithl starosti. Staléastji
myslel na Matthewa a dosipk zawru, Ze ji toho chlapce nein
SWTit.

A pak, jen o par dni pozf, se mu dostalo do rukyébné
hlaSeni z policejni stanice v Yorku. Tykalo se gikéazdy, o které
policii informoval c¢trnactilety chlapec z projektu PPSP. To mu
stailo. Vy¢lenil si ¢as ve svém nabitém programu a vydal se na
sever.

Kdyz ted’ jel z Lesser Mallingu, byl moc rad, Ze toélad. To, co
vidél, byla ostuda. Chlapec vypadal zuboZeXic nez to, vypadal
otreser. A Mallory si okamzi¢ vSiml podlitin na jeho pazi. No, brzy
tomu udla pritrz. Hned zitra vypracuje viastni hlaseni.

Zkontroloval tachometr. Jeli@sré rychlosti 110 kilomefr za
hodinu. Odbgil do prostedniho pruhu a z obou stran ho mijela auta,
ktera @ividné prekraiovala povolenou rychlost. Sledoval, jak v
dalce mizi jejichéervena zadni s#la. Ot se rozprselo a nagdni
sklo dopadaly drobné kapky. Zda se mu to, nebo aetvskute&né
ochladilo? Zapnul topeni. Z ventilsich ni¥iZzek v gFistrojové desce
zatal proudit teply vzduch, ale Mallory Zadny rozdiepocitil.
Zapnul strace. Silnice se fed nim v desti leskla a vinila jako voda
vylita na skle.

Podival se na hodinky. Bylaipdesaté. Do Ipswich mu zbyvaji
jes€ minimalre dw hodiny jizdy — domi se dostane az kolem
pualnoci. Zapnul radio, aby si poslechl zpravy. Hlasyudrzi vziiru.

Radio bylo nalathé na BBC4, ale Zadné zpravy nehlasili.
Zpocatku si Mallory myslel, Ze je porouchané... stejako topeni.
Skute&né¢ mu byla piSerna zima. Mozna se spalila pojistka. Az se
vrati, bude muset dat auto do opravny. Ale p&toreaslechl. Jakési
praskani a vé&m néco dalSiho.

Tiché Septéni.

Zmater se sklonil a stiskl tkdtko, kterym geladil na stanici
Classic FM. Mallory klasickou hudbu miloval. Mozbéadou davat
n¢jaky koncert. Ale na Classic FM hudbu nevysilalpéOuslySel to
divné Septani. Byly to rozhodnty samé hlasy. Dokonce rozeznal
n¢ktera slova.
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LANIS... CHISEBEN... VOLAR... OH... MEZAN...*

Co se to sakra&k? Mallory horéné matkal jedno tl&itko po
druhém, ale ani na okamzik nespustii re silnice. To neni mozné.
Stejné hlasy se ozyvaly na vSech stanicich, teatdiasitji, jasrgji.
Vypnul radio, ale Septani poki@aalo. Jako by bylo vSude, v celém
aug.

Byla mu ¢im dal wtsSi zima. Ml pocit, jako by sed
v ledniice — nebo spiS v mrazaku. Mallory se rozhodl, jedeake
krajnici a zastavi. PrSetom dal vic. Skoro nevid na cestu. Redjela
ho cervena s®tla a zmizela v dalce. Zezadu se &mu blizily
oshujici bilé reflektory.

Polozil nohu na brzdu a vyhodil snovku doleva. Ale
snmerovka nefungovala atz nezpomalil. Mallory z&al panikadit.
Jest nikdy v Zivoe se nebal. Nesh to v povaze. Ale & mel strach,
protoze ¥dél, Ze ho auto neposloucha. Seslapl brzdwjgililic se
nestalo. Auto neustale zrychlovalo.

A pak nel pocit, jako by najel nadakou neviditelnou rampu.
Citil, Ze pneumatiky opoudt vozovku, a auto se vymrstilo do
vzduchu. Oteil se o ti sta Sedesét stiip. Septani se zénilo v kiik,
ktery zaplavil jeho ¥domi.

Mallory vyjekl.

Jeho viz, jedouci rychlosti 140 kilométrza hodinu, pelegl
svodidla. Posledni, co Mallory viitu nohama vid, bylo, jak se na
n¢j fiti cisterna s benzinem, a W#&knou tvaiidice. Honda do ¢
narazila a rozfila se. Ozvalo se kvileni pneumatik. Vybuch.
Osamocené zatroubeni z nejhigSit houk&ky na sété. A pak se
rozhostilo ticho.

Matt tvrdé spal, kdyZz vtom z &ho rekdo strhl gikryvku.
Chladny ranni vzduch ho okamZiprobudil. Nad jeho posteli se
tycila pani Deverillova werném Zupanu. Podival se na hodinky. Sest
hodin deset minut. Obloha byla jg&ediva. Do oken busil dé&
stromy se ohybaly vestru.

,CO se d&je?" vydechl.

.Praw jsem to slySela v radiu,” pronesla pani Deverélov
.Myslela jsem, Ze bys to &h védét. Bohuzel nesu Spatné zpravy,
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Matthewe. Zda se, Ze v noci doSlo na dalnici k fadngé srazce.
Zentelo @i ni Sest lidi. Jednim z nich byl detektiv superimdant

Mallory. Je to straSna gila, opravdu srila, ale vypada to, Ze se
odsud nedostanes.*
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Z OHNE

Nekolik dalSich dni bylo nejhorSich, jaké kdy Matt edého
piijezdu do Yorkshiru zazil.

Pani Deverillova mu nakladala vic prace n&Z d Noah ho ani
na okamzik nespustil z¢b Celé hodiny musel uklizet, natirat, sekat
diivi, opravovat a kopat. Matt byl zoufaly. Pokusal gprchnout do
Londyna, a nepod#o se mu to. Vydal se hledat stopy do lesa, ale
skoro nic nenaSel. Dva lidé se mu snaZili pomoaba zenteli.
Nikoho jiného nezajimal. Zmocnila se ho jakasi étagt. Vzdal to.
Zistane ve Yeling, dokud bude pani Deverillova chtit. Mozna si ho
tu hodla nechat cely Zivot a z Matta se stane fikinij uslintany
otrok jako z Noaha.

A pak, jednou ve&er — Matt si myslel, Ze je sobotaieptoze
vSechny dny ve ¥eling byly naprosto stejné —figla na veéefi sestra
pani Deverillové. Nevid ji od chvile, kdy se s ni setkal v Lesser
Mallingu. Sedl proti ni u kuchyiského stolu a nedokazal odtrhnout
o¢i od jejiho mateského znaménka, &le fialové skvrny, kterd ji
pokryvala ¥tSinu jedné tvée. Ritahovala ho a odpuzovala s@sre.

~Jayne tvrdi, Ze ti chybi Skola,” prohodila svymlastnim,
pronikavym hlasem.

.,Nechodim tam, protoZze mi to nedovoli,” odgd¥l Matt.
»,Musim tady pracovat.”

A piesto kdyz jsi do ni chodil, pravidé€lnses vyhybal
vyucovani. Byl jsi z&Skoldk. Radsi jsi kradl v obchodeckouil na
dalnikcnich mostech. Tohle jsem o toslySela.”

.Nikdy jsem nekoitil,” odsekl Matt.

.~Souwasneé dti nemaji pdadné vzdlani,* poznamenala Jayne
Deverillova, zatimco nalévala na taliguldS. Kousky masa byly
velké a tédné a oméka husta a krvavruda. Zvte srazené autem v
prawkém maaélu. ,Cloveék je vidi v neforemném obteni na ulici,
jak poslouchaji togemu tikaji hudba, ale ty nebo ja bychom to
nazvaly piSernym ramusem. Nemaji Spetku Ucty, inteligence an
vkusu. A mysli si, Ze jim p#tswt!”

,Brzy zjisti...,“ zamumlala Claire Deverillova.
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V tu chvili niekdo zaklepal na dw¥e a do mistnosti veSel Noah v
nécem, co by se dalo povazovat za oblek, az na tbylasi padesat
let stary, vybledly a beztvary. KoSili &nhzapnutou ke krku, ale
kravata mu chy#la. Mattovi gipominal nezamstnanéhoreditele
pohtebniho Ustavu.

»2AUto je pripravené,” oznamil.

,~JeSt jsme nedojedli, Noahu.”* Jayne Deverillova se z&iaa
»Pockej na nas venku."

,Prsi.“ Noah l&né nasal w&ni gulase.

»Tak si sedni do auta. Za chvilku jsme u tebe.”

Matt patkal, nez Noah odeSel. ,Odjizdite?" zeptal se.

.,Mozna."

~Kam?*

,KdyZ jsem byla mlada, dit nikdy nekladlo otazky starSim
lidem,” prohlésila Claire Deverillova.

,Bylo to pied, nebo po prvni gtovy valce?* utrousil Matt.

~Prosim?*

»Ale nic..."

Matt zmlkl a dojedl guldS. Jayne Deverillova vstalaoSla ke
konvici. ,Uvarim ti Salek bylinkovéha@aje,” vys\tlila. ,Chci, abys
ho cely vypil, Matthewe. M& uklitujici &inky. Fripada mi, Ze od
smrti toho chudaka detektiva nejsi ve suéik

LZaridite, aby mi zejtra zavolal?*

,10 ne. Pan Mallory se nevrati.” Nalila vrouci vodo nizké
cerné konvice, zamichala ji a nalila Salek Matthewgk ted’ to
vypij. Uvolnis se.”

Uvolnis se.

Mozna za to mohl Zjsob, jakym to pronesla, nebo mozna to, Ze
pani Deverillova takhl€aj jeSt nikdy negipravovala, ale Matt se
znicehonic rozhodl, Ze se tekutiny, kterou miediozila, ani
nedotkne. Uchopil Salek do dlani &Agxchl k nému. Bylo to zelené a
hoice to vorlo.

,CO to je?" zeptal se.

LListy.”

~Jaky listy?*

~PampeliSkové. Je v nich spoustu vitaminu A.*
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.Nechci, diky,” prohlasil Matt. Snazil se, aby to¢io nenucené.
»10lik zase pampeliSky nezbaudju.”

.Piesto to zkusiS vypit. NezvedneS se od stolu, dotaud
neuclas.”

Claire Deverillova ho sledovala az moc pozorMatt to tel
veédel jiste: jestli tencaj vypije, probudi se az druhy den rano.

»Tak jo." Zved| Salek k asim. ,KdyZ na tom trvéate.”

»rrvam.”

Otéazka zgla — jak se tohdaje zbavit?

Nakonec mu ji pomohl weSit Asmodeus. Kocour se musel
vkrast do kuchy®& kdyz veereli. Vyskasil na pribornik a ocasem
zavadil o dzban s mlékem. Ten gepatil, rozbil se a mléko vyteklo
na podlahu. Ob sestry se otaly, aby zjistily, co se &e. Matt
okamzit spustil ruku dal a vylil Salek pod si. Kdyz se Zeny
obrétily zpatky, sviral Salek v ruce, jako by se nestalo. Doufal
jen, Ze si nevSimnou pary stoupajici z vinkého kobe

Predstiral, Ze pije, dokud neni Sélek prazdny, atmalkostavil
na stil. Jayne Deverillové se¢no pohnulo v ¢ich, a Matt pochopil,
Ze mé radost. T&zjisti, jestli byla jeho teorie spravna. Zivl atahl
si paze.

»~JSI unaveny, Matthewe?“ vyhrkla pani Deverillov&ilip
rychle.

SPriserre.”

.,Dneska mi s nadobim pomahat nemusiS. NechceStsi ji
lehnout?®

»JO, pajdu.”

Vstal a zamrné pomalym, &Zkym krokem doSel ke schodisti. V
pokoji nerozsvitil. Misto toho si lehl na postehviel ofi a premital,
co bude dal.

Nemusel¢ekat dlouho. Dvie se otekely a do pokoje dopadlo
swtlo zverti.

,Spi?* To byl hlas Claire Deverillové.

~Samozejmeé. Bude spat dvanact hodin a probudi s&i%epnou
bolesti hlavy. Jsiffpravena?”

~Jsem.”

»Tak jdeme.”
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Matt slySel, jak Zeny odchazeji. Poslouchal, jakegeh kroky
vzdaluji po schodech. Vstupni deese otekely a zavely. Landrover
nastartoval, a jak se na deoot&el a pak se rozjel poripezdové
cest, na okno dopadla stla reflektofi. Matt se posadil, teprve kdyz
si byl jisty, Ze se nevrati. VSechno se odehr&lesp tak, jak si
predstavoval. Byl ve ¥eliné sam.

O pal hodiny pozdji se v Omeze 1 rozsvitila &¥a. Tohle Matt
také gedpokladal.

Natahl sicerné dziny a tmavé tko, sedl na kolo a vyjel z
farmy.

Byl ¢as vrétit se do lesa.

Najit vstup mu netrvalo dlouho. Prouzek latky odiry z trika
byl stale givazany na ¥tvi. Matt, vdécny za jehléi pod nohama, se
pustil ulickou mezi stromy a snazil se neztratit & pruh asfaltu,
ktery mu minule ukdzal Tom Burgess.édlc zaSel za mraky, ale
swtlo z atomové elektrarny mu stw. Kdyz se ohlédl, les byl
neproniknuteld c¢erny. Nekde zahoukal s$ek. Zaslechl Sushi
jehli¢i, jak se ®jaky na:ni tvor dral vzliru k obloze.

Matt uslySel obyvatele vesnicdid nez je spdi. Byli velice
blizko. Kousek ped nim se ozyvalo praskani a tiché hlasy. Gilstr
stranou d¥ nizké &tve a uedomil si, Ze stoji oft u plotu, ktery se
tahne kolem elektrarny.

Klekl si a podival se skrz pletivo. Naskytl se meuwiitelny
pohled.

Na kruhové ploSe kolem atomové elektrarny pandialruch.
Pred kouli hdel obrovsky ohg, jehoZz plameny ipominaly hadi
jazyky. Do vzduchu stoupal hust§erny kod. Ctyii nebo @t lidi
hazelo do oh& plné narde wtvicek a jehléi a vihké devo v ohni
sy¢elo a praskalo. Cely pozemek jasis\wtlovalafada obloukovych
lamp. Byla to zvlastni kombinace: budova s elekfma oswtlenim
byla moderni, pmyslovd; oh& s tmavymi postavami lidi
shromazdnych kolem pipominal Mattovi vyjev z prasku.

Mezi vatrou a plotem parkovaliz — Matt usoudil, ze je to
pravdépodobré saab nebo jaguar. Vystoupil Zho muz, ale na
oswtleném pozadi se odrdZela pouze jeho silueta, tdWaé
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nepoznal, kdo to je. Muz zvedl ruku a na grsé mu na okamzik
rudé zablyskl zlaty petni prsten, ktery odrazil o plameri.

Muz dal znameni. Na opaé strag prostranstvi stalo nakladni
auto a okamzit zatalo couvat k chodh ktera spojovala obrovskou
kouli Omegy 1 s druhou budovou. Matt &id jak se dveée
naklal’aku prudce otaely a vyskd@ilo z nich rékolik muzi v
podivnych, neforemnych skafandrech. Postavili sd#leveebe a pak
néco vytahli ven: velkou, asi & metii dlouhou bednu. Byla
evidentrg t¢Zka. Pomatiku ji polozili na zem.

Matt paadre nevidil, co se dje. Musi se dostat bliz. el
kolem plotu k otvoru, ktery objevil minule,&&kal, dokud si nebude
jisty, Ze se nikdo nediva jeho &mem. Ale vSichni vesdané se
soustedili na nékladni #z. Matt toho vyuzil a hlavou n&gd
proklouzl dirou v plat. Citil, jak mu Spiaté draty trhaji ttko a
Skrabou ho na zadech, al€lmtesti. Krev mu netekla. Polozil se na
biicho do travy a nehykinvyckaval.

Pres prostranstvi ké&l mohutny muz s plnovousem aftihk
naklal’aku. Byl tofeznik z Lesser Mallingu. Nech§lbani zrzavy
lékarnik a Matt také poznal Joannu Creevyovou, Zktard byla na
farm¢ Glendale, kdyZz se tam vratil s policii. PovidalassJayne
Deverillovou. Matt se podival zpéatky k ohni. Okalidly cti ze vsi a
strkaly klaciky do plamah takZze z sho vyskakovaly gejziry jisker.
V Omeze 1 se shromazdilo asyiicet az padesat lidi a Matt nahle
pochopil, Ze se diva na celou vesnici. VSichni Ejyvatelé, &
mladi,¢i stari, byli v lese. Do jednoho.

VSechny instinkty muikaly, aby zmizel #iv, nez si ho &do
vSimne. Jenze soasré védél, Zze to, co sleduje, jeuttzité. Musi
prose zjistit, co ti lidé dlaji, prac jsou tady. A co je v té i§brné
bedrg? Muzi zmizeli uvnit. Vesntané se postavili déady, aby je
nasledovali. Muz s @getnim prstenem deo fikal pani Deverillove.
Matt zoufale touzil slySet, co si povidaji.

Opatrré se plazil po zemi a t&hse neodvazil zvednout hlavu.
Cim bliz bude, tim §3i mu hrozi nebezpg Ze ho #kdo zpozoruije.
Doufal, Ze ho vysoka trava alesptrochu schova, ale dopadalo na
ngj swvétlo plameri, které dychtily ukazat jeho skrys. Dokonce citil
na ramenou a hla&vteplo z oh#. Zaslechl smich. Muz s prstenem
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pronesl vtip. Matt se posunul o kousek thmju. Rukou o &co

zavadil a rychle ucukl.iiS pozd spatil tenky untlohmotny drat,
ktery se tahl podél prostranstvitild pozd si uwdomil, Zze se ho
nenel dotknout.

Klidnou noci zajéela siréna. Vestané se otiili a zirali pres
prostranstvi. #i muZi se rozbhli k plotu a v rukou se jim objevily
brokovnice. [3ti hodily klaciky do oha a pelasSily k nakidiaku. Muz
s pe&etnim prstenem pomalu popoSel davemiddp a patravym
pohledem zkoumal terén. Matt sitigkl k zemi a zabil oblicej do
travy. Ale nenglo smysl snazit se schovat.

Pani Deverillova stala vedle ohnzvldstnim jazykem vyiikla
kratkou tu a vytahla tco z kapsy. Pak machla rukou nad plameny.
Objevil se za ni oblak bilého prachu, ktery se Ichvinasel ve
vzduchu a pak klesl k zemi.

Plameny explodovaly, vyl&lly ténei do vysky elektrarny a
plochu zaplavilo jash ¢ervené s¥tlo. Souwasré se v nich zéalo
néco formovat, coséerného se vyriovalo ze stifi. Behem rgékolika
vtefin nabyla temna & pevného tvaru a vyskila — zdanliv
pomalym pohybem — z obma asfalt. Bylo to &aké zvie a vzapti
se objevilo druhé afstalo vedle sho. Oha& za jejich zady se
zmenSil do pvodni velikosti. V tu chvili jgeni sirény utichlo.

Byli to psi, ale takové psy Matt j&snikdy nevidil.

Byli obrovsti, dvakrat itkrat wétSi neZz rotvajlé — a také
mnohem z#iveSi. V' cernych Zraldich c«ich jim dosud
pableskovaly plameny obn v rémz se zrodili. Tlamu i
otewenou a pes pysky jim vgnivaly zuby, které fipominaly dw
fady kuchyiskych no#. Hlavu meli vysokou a nepravidelnou a z
vypouklé lebky jim jako rohy tela dvojice malych usi. Jeden z nich
pomalu zvedl k obloze ohavrégnich a straSidetnzavyl. Potom se
psi jako jeden muz, s hlavou rtepzere nachylenou ke strénjako
by naslouchali zemi, rozhli dopredu.

Matt nengl na vybranou. Musi pty Jestli ho psi objevi,
rozsapou ho na kusy. Bez ohledu na to, jestli #kdm zahlédne,
nebo ne, se neohraliamved| a dal se na &k Nohy nel jako z
olova, ale zoufale je nutil, aby ho nesly #eqgu. K plotu mu zbyvalo
asi deset meir Ritil se k rimu s rukama natazenyma&egd sebou a
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nechtél se ohlizet, ale nedokazal se ovladnout. Musi &ty Kde
jsou psi? Jak jsou blizko? S Wknym vyrazem se podivates
rameno — a okam&itoho litoval.

Prvni stdira uz o polovinu zkratila vzdalenost, kteradlild od
Matta, festoZze se zdalo, Ze se pohybuje pomalu. Mezi skeky
dlouho vznaSela ve vzduchu, a nez se znovu odraantaa se dotkla
travy. Na jejim Bhu bylo rRco dtsiveho. Panter nebo levhart blizici
se k olsti pisobi majestath ale pes byl znet¥eny, nesourrny,
ohavny. Maso na jednom boku¢hohnilé a vg¢nival mu z gho
leskly hrudni koS. Zwe, jako by se chlo vyhnout zapachu
vychazejicimu z rany, odvrétilo hlavu a sklonildgsn: nad gedni
tlapy. Z tlamy mu visely provazce slin. A pokazdéyz dopadlo
nohama na zemglb se mu zachilo, jako by se o zhroutit do
sebe.

Matt dokehl k plotu, chiiapl po #m rukama a narazil prsty do
pletiva. Myslel si, Ze utikal rown Ze se vracel cestou, po niispl,
ale vypadalo to, Ze se zmylil. Nemohl otvor naphlédl se. Je&t
dva kroky a psi ho dabnou. Nepochyboval, Ze ho rozsapou na
kusy. Skoro citil, jak se dognzakusuiji, jak mu rvou maso z kosti.
Jest nikdy nic tak ztivého nevi@l — ani v zoo, ani ve filmu, nikde
na swte.

Kde je ta dira? V slepé panice se@pcelou vahou o plot a
malem vykikl Glevou, kdyZz se okraj prohnul a Matt sfilat
vytouzeny otvor. Bez vahani se dg wrhl. Hlavu a ramena &h uz
na op&né stram, ale tentokrat se mu kalhoty zahakly o drat. Mrska
se jako ryba v siti, tloukl kolem sebe rukamaekal, Ze kazdou
chvili uciti, jak se mu k nozefipliZzuji obrovskécelisti. Koutkem
oka zahlédl, jak se kémufiti veliky, ¢erny stin. Sebral vSechny sily
a naposledy sebou prudce Skubl. DZiny se roztWbtt proklouzl
otvorem v plotu a stil se na op&né strag do klubtka.

Ze Sramu na noze mu tekla krev, ale byl v b&zpealespa
prozatim. Namahavse postavil a pak us&ib dozadu, protoze jeden
pes se vrhl na plot. Z tlamy mu kapakng a zuby mu zasipaly o
pletivo. Stviry byly v pasti. Otvor byl tak Gzky, Ze se jim Matitva
protahl, a psi byli $Si a mnohem neSikowj stawni nez on. OvSem
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vzagti zatali busit tlapami do zetha odhazovat gkkou pidu za
sebe. Plot je nezastavi. Prohrabou se pod nim.

Matt se rozbhl do lesa. Nizkédtve ho Slehaly dcita, jehlici se
mu sypalo do vlasa do oblteje. Zamrkal a snazil se, aby se mu
nedostalo do &. Nentl kam se schovat ani netusil, jestli si vybral
spravnou cestu. Byl @zreén v rozlehlém pravouhlém bludisti, kde
vSechny snxy vypadaly naprosto stejn Ale psi n€li vyhodu.
Nemuseji ho vigt. Uciti ho.

Mattovi bylo jedno, kam &i. Myslel jen na to, aby se dostal
pry¢, aby byl od p8& co nejdal. Kolik macasu? Ticet vtdin?
Nanejvys jednu dv minuty. Pak se psi vyiibze zen§ na opé&né
strar¢ plotu, jako by vstali z hrobu. Budou ho pronasietdesem,
doZenou ho a rozervou na cary.

Matt narazil do kmene stromu, zavravoral abtse kolem osy.
Swtla z atomové elektrarny uz byla daleko za nim & sktve je
témet nevickl. Byl vycerpany, ale nemohl si dovolit odfigat. Musi
najit vodu <eku nebo potok. Pak se mozna dokaZezimvit. Ale v
tomhle unglém lese nic takového neexistovalo. Tahl se doneken
a v dohledu za&dné voda nebyla.

Zastavil se, aby chytil dech, v hrudniku a krku ohicelo a
srdce mu busSilo jako splasené. V tu chviliffxtw vzduch dsivé
zavyti. Zreélo vitézoslavre. Psi se dostali za plot. Matt to malem
vzdal. Zmocnilo se ho zoufalstvi. Nema to smysdistane tady a
pocka, az ho dozenou. Musi jen doufat, Zer@imychle.

Ne. Silou vile se pinutil z té letargie dostat. Pad jeSt Zije.
Sebral posledni sily, épse dal do &hu a zoufale kéikoval mezi
stromy.

Teprve néekany dusot nohou po tvrdém asfaltu, ktery nahradil
mekké jehliéi, mu prozradil, Ze je venku z lesa. Jako zazrakem
dostal na silnici — ale nebyla to silnice do Lesktilingu. Tahle
byla SirSi, s bilou i@ruSovanouc¢arou uprosed. Mattovi se na
okamzik ulevilo. Byl zpatky v modernim & — mozna kolem
pojede auto. Rozhlédl sed@bha snéry. Nic. A najednou mu doSlo, Ze
je to to nejhorSi misto, na kterém se mohl ocitndlachazel se v
oteené krajir, kde nebyl jediny Ukryt, nic, kam by se motieg
psy schovat.
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Kam pijde? Pruh asfaltu odbtbval dva s¥ty. Za nim se il
les, ged nim se rozkladala jakasi planina, divoka a rovtzpomrel
si, co ho ped chvili napadloReka nebo potok.i@sel silnici a vrhl
se do vysoké travy. Okam&ipoznal, Ze je jda vihkd. Citil, Ze se
mu houpe a mlaskd pod nohamaz@& dal a postugnsi zaal
uvédomovat, Ze terén j&im dal mokejSi. Brzy mu v botach
¢vachtala studena voda.

Nebezpei si uvwdomil, kdyz uz bylo poz&l Prudce se zastavil,
v tu chvili se pod nimima probgila a Matt, neschopny pohybu, se
propadavatim dal hlouksji.

BazZina. Zabloudil fimo do ni.

Matt zaje&el. Mocal ho pohlcoval neuwtitelnou rychlosti. Citil,
jak mu bahno a sliz stoupajigs kolena a stehna k pasu. Zmital
sebou, ale ten pohyb jeho pokles gegtychlil. Mo¢al ho sviral
kolem Zaludku a Matt si uz dokazatedstavit, co se stane dal,
béhem poslednich, &divych okamzik jeho Zivota. Bazina mu
stoupne k oblieji a on naposledy vylkne. Ale nic se neozve.
Navzdy ho umii pachnouci bahno, které mu vnikne do Ust a do
krku.

Prinutil se zachovat klid. ¥¢l, Ze ¢im vic se bude zmitat, tim
diiv se mu maal zawe nad hlavou. Skoro se usmaiineéjmensim se
zbavil pgi. NaSel jediné misto, kde ho nikdy neobjevi. A kayZ
musi untit, treba to bude timhle gpobem lepsi.

Uvolnil se a v tu chvili i dojem, Ze ®&co citi... velice blizko,
a pesto daleko. Zapach, jako kdyz s&m pali. Oha? Ne, ten byl
odsud moc daleko. Ze by byl v &@u jest nékdo? Na okamzik se
ho zmocnila natje, ale vzapti se ogt zhroutila. Je tu sdm. Zapach
zmizel. Jenom se mu to zdalo.

Mocal kolem rgho zabublal a stoupl mu k podpazi. Sviral ho v
studeném, definitivnim objeti. Mattovi vnikl do nopuch bahna a
hnijiciho listi. Zavel oti a ¢ekal na su konec. Ale t& si s nim
mocal hrél, zvedal se centimetr po centimetru a paikaliho
vtahoval do své laskypiné né&ri

Jest nez uslySel zvuk motoru, spaitkuzel swtla. Znicehonic
se objevilo auto. Sjelo ze silnice a zastavitor@ na kraji baziny.
Vystoupil z rtho muz, ktery nebyl v zareflektori temet vidét.
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.Nehybej se!” naidil mu. ,Mam lano.”

Jenze meal, jako by se bal, Ze o svouabprijde, zesilil swj
stisk. Hlado¥ Matta objal, polozil mu ruce na ramena &itléo
dola.

.Rychle!* zahulakal Matt.

Bahno mu sahalo k bradZoufale se snazil zvednout hlavu a
ziral na bledy rssic, ktery se korié vynaril zpoza mrak. Zbyvalo
mu poslednich par e Zivota.

Mocal ho pohltil. Stojata voda se miepla pres hlavu, vnikla
mu do nosu a natekla d@ioTed mu vynivaly nad hladinu pouze
ruce. Ale v tu chvili ho do dlaudeil konec hozeného lana. Matt,
pohtbeny pod bahnem a oslepeny, pgmnzaSatral. A naSel ho.
Zadrzel dech a pevrse ho chytil.

A pak z&al stoupat k hladih Mél pocit, Ze mu prasknou plice.
S vykiikem otevel Usta, zalapal po dechu — a nasal do sebe vzduch.
Muz usilovreé tahl za lano a fitahoval Matta k sobh Jeho pas s
hlasitym, mlaskavym zvukem opustil baZinu. Matélets provazem
v ruce, vykopl nohy. Sahla poém silnd ruka a vytahla ho ven.
Vycerpart se zhroutil na pevhou zem.

Chvili tam lezel a zvracel Spinavou vodu. Potomdivgavu. A
poznal Richarda Colea, novieéz Greater Malling Gazette.

VY zajikl se.

,CO tu sakra...?" vyjekl stefhprekvapeny Richard.

Jak..."

,CO to tu provadis?“

Nedokorgené otazky visely ve vzduchu.

Pak Matt pevzal kontrolu nad situaci. ,@e ne,” fekl.
Vzpomrel si na psy. Mozna jeho stopu ztratili, kdyz zapaidl
baziny, ale brzy ji znovu najdou. ,Musime pry

,Dobre. DokazeS sam nastoupit?“ Richard se sklonil aghdm
mu vstat. Mat citil, jak z#ho kape sliz. Napadlo ho, jak asi vypada.

Auto stalo u silnice a motor staléZel. Richard ofel Matta o
kapotu a otektel dvee na straé spolucestujiciho. Na fednim
sedadle leZzely hromady starych novigasopis a novind je zaal
h&zet dozadu, aby mu uvolnil misto. Matt auto ohedxy nastoupil,
kdyz vtom je uvidl.
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Psi se vyntili z lesa. Sedi uprosted silnice. OstraZiti.
Vyckavajici.

.ramhle...,* zaSeptal Matt.

,coze?"

Richard se ot@il a spatil je. Psi byli pouhych deset métod
nich. Z tlamy jim visel jazyk. Odenichu jim stoupaly bilé obi&y
pary. G jim pableskovaly. Richard zved! ruku. ,Roztoméjsci!
Hezky h&ejte!* zamumlal. Sahl do auta, a kdyZ setopagimil,
drzel v ruce kanystr. ,Nastup si,” pobidl Matta.

,Coto...?"

~Zneskodnim je."

Matt se bolesti¥ nasoukal naiedni sedadlo a celou dobu upiral
o¢i na c¢ekajici psy. Tekla z &ho voda a kapala naigulozku.
Richard zalovil v kapse a vytahl kapesnik. Pomedusnaze pottat
paniku, odSrouboval ¥ko a vsttil kapesnik do hrdla kanystru. Matt
ucitii benzinové vypary. Richard vytadhl zapalévaPsi, nahle
podezivavi, popoSli dofedu a Matt wdél, Ze se chystaji k
rozhodujicimu skoku. Richard cvakl zapaléea nad kapesnikem a
hodil kanystr na psy.

Prvniho psa zasahl kanystr ptawokamziku, kdy se odrazil od
zenk, a v plamenech explodoval. Ko benzin vystkl na druhého
psa a okamzit ho zapdlil. VSude kolem nich #l pozar. Psi s
désivym zavytim couvli, jeden se sibdo klubicka a druhy se
zakousl do vlastniho boku v marném pokusuifpgaicinu svych
atrap. Z ohy vzesli a td’ je oha znicil.

Richard sklouzl fes kapotu afjstal vedle dvé ufidi¢e. Nasedl
do auta, zabouchl diey z&adil zpatéku a dupl na plyn. Zadni kola
se protgila, potom se dostala do zéb a vystelila auto dozadu.
KdyzZ prejeli télo jedné umirajici stwy, Matt ucitil zhoupnuti. Ale co
ta druhd? Rozhlédl se a vz#p vykiikl, protoze pes, stale v
plamenech, se vyiib jako blesk z¢istého nebe a vrhl se naepni
sklo. Nekolik vtefin lezel ged Mattem, s hrozivymi zuby jen par
centimetfi od jeho oblkteje. Pak Richard #adil jedntku a prudce
otocil volantem. Pes se&‘itil na zem. Matt se podival zadnim oknem
ven. Uprosted vozovky leZely higci zbytky jednoho da. Druhé
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uvizlo mezi koly, ale kdyz auto vyrazilo deplu, odhodilo je
stranou.

Asi dva kilometry jeli bez jediného slova.u¥ zaplnil puch
mocalu. Mattovi kapala z obdeni voda na sedadlo a na podlahu.
Richard se zasSklebil a ot} okno. , TakzefekneS mi uz korme,
cos tam provatl?“ zeptal se.

Matt newdél, kde z&it. ,Myslim, Ze se v Lesser Mallingu:co
déje,” prohodil.

Richard gikyvl. ,Asi mas pravdu.”
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MATTUV PRIBEH

Richard Cole bydlel fimo v centru Yorku. Pronajal si byt v
jedné z nejproslulejSichisdowkych ulic nesta; v givabné dlazené
ulicce Shambles. Byt #&htii podlaZzi a tvéilo ho rekolik mistnosti
zvlastniho tvaru, naskladanych na sebe jakek& kostky na hrani.
V piizemi se nachazel obchod s turistickymi suvenyryprvhim
pate byla kuchyd s obyvacim pokojem, nad nimi lozZnice s
koupelnou a odtud vedlodité schodi&t do nepouzivaného pokoje v
podkrovi.

V byt¢ panoval chaos. VeSkery nabytek vypadal, jako by ho
n¢kdo vytahl z kontejneru — coz byla koneckargravda. VSude se
povalovalo Spinavé obieni, v dezu leZzela hromada pouZitych
talifa, a cédéka, knihy,éasopisy a rozepsarénky tvaily zmét, v
niz se wité nedalo nic najit. Na &déach visely plakaty, iedevsim
starych americkych filin Na kuchyiském stole, hned vedle krabice
cerealii, nedojedené plechovky¢paych fazoli, z niz dosudcela
vidli¢ka, a dvou ztvrdlych tousttrinil Richardiv laptop.

Matt se citil trapwy, kdyZ z gho cestou po schodech do prvniho
patra kapala voda, adg kdyZz veSel do bytu, se citil jeshar.
Uveédomoval si, jak stragnpachne. Richard ho nechal v kuchyni a
vratil se s velkou osuskou.

~Promluvime si pozégi,” fekl. ,Ted se &2 osprchovat. A toho
obleteni se budeme muset zbavit.”

.Vy nemate praku?“

,Délas si srandu? Na takovy svinstvo nenickea sta¥na.
Odnesu to do popelnice a zitra ti koupiméeana sebe. Zatim ti
puj¢im néco svyho.” Richard ukazal po schodech nahoru. ,Do
koupelny se jde tudy. Mas hlad?*

~Jako vik.”

,No, doma nic nemam. Nez se osprchujes, gaorskaim.”

O pal hodiny pozdji sectli v obyvacim pokoji a ladovali se
¢inou z bistra na konci ulice. Matt stravil ve spieacet minut a
vylezl z ni, az kdyz ze sebe smyl posledni stogynbaTe’ mél na
soke staré trkko s napisem Yorska univerzita, kolem pasu omotany
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rucnik a byl bosy. Jaky ma hlad, mu dosSlo teprve potoorse pustil
do jidla. Konén¢ se citil zasyceny.

.Hezkej byte&ek,"” prohodil a rozhlédl se.

.M¢&l jsem Ststi, Ze jsem ho objevil," vystlil Richard. ,Je
désre levny. Stej@ tu moc casto nejsem. ¥Sinou jim po
hospodéach...”

,Bydlite sam?*

.M ¢l jsem gitelkyni, ale ped tydnem jsme se rozesli. BohuZel
propadla klasicky hud®

,CO je na tom Spatnyho?*

,Chodi tel’ s opernim gvcem.”“ Richard doSel k ledtte a
vytahl z ni plechovku piva. ,,Chcegao K piti?*

.Ne, dik.“ Nez se Richard @&p posadil, rozhostilo se kratké
ticho. Matt si uédomil, Ze oba toho maji hodrro vyswtlovat. ,Jak
jste n& nasel?” zeptal se.

Richard pok&il rameny. ,JednoduSe. Kdyz jsi odeSel z redakce,
piemyslel jsem o tom, cos rfekl. Jestli mam byt ufimny, @ipadalo
mi to jako naprosta hloupost. Ale patcv... No, pdad jsem na &
musel myslet. A nesh jsem nic jinyho na préaci.”

»Takze jste se zajel podivat na Omegu 17

,Reknsme, Ze jsem nahodou projiétdolem.*

»VY jste vedél, kde ta elektrarna je?"

Richard pikyvl. ,Ten chlapek, ktery ji postavil, bydli pad v
Yorku. V Sedesatych letech byl odbornym poradceddy| ale t€ je
v penzi. Jmenuje se Michael Marsh.*

,BYl jste u ntho?*

»Asi pred pl rokem. Dostal od kralovny rysky titul a j& o gm
mél napsatclanek. Je neudtitelné nudny. Bydli ve velikanskym
done u feky a sbira nalepky z kraiek od zapalek. Kdyby nebylo
zbyti, mohl bych mu zavolat attheme se u&ho zastavit. feba by
nadm dokézal pomoct.”

»TakZe jste se v noci rozhodl navstivit Omegu 1..."

LVvracel jsem se z hospody. Coiad mas!? Byl jsem kousek
odtud, a tak anapadlo, Ze to vezmu kolem. A pak jsem uslys&l, ja
nékdo vola o pomoc, a tak jsemrtasel.”

,10 je blbost.“ Matt zavell hlavou. ,Nevolal jsem o pomoc.”
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~Ja € slysel.”

,M0Zna jsem jednou wyikl. Ale vaSe auto jsem neslySel.
Najednou jste se tam objevil.”

,Mo0Zna jsi Kicel a ibec sis to newdomoval, Matte. Uiité jsi
byl vydéSeny. Prav&podobr jsi newdél, co Elas. Ja bych teda na
tvym misg vydéSeny byl.”

.Jak jste jel rychle?"

»Asi osmdesatkou. Nevim.*

.M ¢l jste oteweny okna?*

.Ne."

»| kdybych teda kicel, jak jste i mohl slySet? To je blbost.”

.Na tom reco je,” gipustil Richard. ,Ale jak mi pak vysilis,
Ze jsem sjel ze silnica'@sré na tom spravnym mist doSel fimo k
tobs?"

»10 nevim,” hlesl Matt.

.Hele, rtco jsem slySel, ano? Zastavil jsem a na8gbd krk
v —" Odmilcel se. ,MEl jsi prost Sesti, Ze jsem si nedal jéSedno
pivo. Ale tel’ kdyz jsi tady, bys mi moHict néco vic o sob.”

~Jako co?”

»LANi neznam tvoje gjmeni. TvrdiS, Ze ti rode zenieli, ale
nikdy jsi mi nevypréul, jak ses dostal k ty Zensky... pani
Deverillovy.” Matt uhnul pohledem. ,TakZze bys mi toohl fict
ted’,“ dodal Richard. , Teba n¢ pak napadne, co podnikneme dal.“

.Napisete o mé&do novin?“

,Jvazuju o tom.”

Matt zavrél hlavou. ,Na to zapom#e. Nechci, aby o mn
nékdo psal. Nechci, aby o mamékdo néco wdel.”

.,Myslim, Ze jsi na Bco zapomal, Matte.” Richard na &
ukazal. ,To tys za mnouiidel. To tys mitekl, Ze pro M mas
pribéh..."

.Potreboval jsem, abyste mi pomohl.”

»1 reba se pdebujeme navzajem.”

.Nechci bejt v novinach.”

.Pak bys n&l odejit z myho bytu.” Richard poloZil plechovku s
pivem na dil. ,Tak doke,” couvl. ,To neni fér. Nemam v umyslé t
vyhodit. V kazdym pipact ne dneska v noci. Ale popravéeceno,
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nechci se starat @trnactiletyho kluka. Takze @& ti povim, co
udélam. Po¥z mi swij pribéh a ja ti slibuju, Ze ho neotisknu, dokud
mi to nedovolis. Plati?*

.Nikdy to nedovolim,” odsekl Matt, ale poton¥ikyvl. ,Tak
dohre.”

Richard sahl pro pozndmkovy blok a propisku, stggko kdyz
se poprveé setkali v redakci. Pohatlbe posadil &ekal.

»Vlastné nevim, kde mam z#," rekl Matt. ,Ale protoZe jste se
m¢é na to ptal, tak moje cely jméno zni Matthew Freema pani
Deverillovy jsem se dostal na zaktadéceho,cemu serika projekt
PPSP.“

.Projekt PPSP?“ Richard uz ten nazev slySel. ,Nenjeden z
téch radoby genialnich vladnich ng@d\&jaky Sileny program, jak
pievychovat mladistvy delikventy?*

.Presre tak. To jsem prav ja. Zatkli m¢ za vloupani do
skladist. Byl pti tom pobodanej jeden chlapik.”

»10 tys ho pobodal?”

.Ne. Ale byl jsem u toho. Byla to i moje vina.” Mate odmiel.
»1ed’ uz mi asi nebudete chtit pomoct, co?*

.Pro¢ ne? Je mi fuk, cos provedl. Chci jeadst, prad jsi to
udélal.” Richard si povzdychl. ,Co kdybys &al od z&atku? Teba
to pro tebe bude jednodussi.”

.Tak dokre.” Mattovi se do toho necHb. Jeho socialni
pracovnice Jill Hughesova se ho vzdycky snazilaytit, aby mluvil
o sol&. ,MusiS$ za sebeifimout zodpo¥dnost,” opakovala neustale.
Ale ¢im vic na @ tlacila, tim vic se mu do toho ne¢hd, az jejich
vztah skogiil nepratelskym mé¢enim. A tel’ po rim chce totéz tenhle
noving. NaSel konén¢ dosglého ¢loveka, kterému rmize skuténé
duverovat? Matt doufal, Ze ano, ale jisty si tim nebyl.

.Na svy rodte si moc nepamatuju,” spustil. ,Myslel jsem si, ze
na re nikdy nezapomenu. Uteli teprve ped Sesti lety, ale moje
vzpominky na #... postup® vybledly. Moc mi z nich nezbylo.

Myslim, Ze jsme byli Bastny. Bydleli jsme v naprosto atgjny
ulici v Dulwich. Znate to tam? Je to v jiznim Lomgdy Tata byl
doktor. Mama podle thnepracovala. Mi jsme hezkej dm, takze
tata asi vydlaval dost pegz. Ale moc bohaty jsme nebyli. Posledni
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spole&nou dovolenou jsme stravili pod stanem ve Frad@nkrat mi
muselo bejt asi sedm.”

,Mas sourozence?"

.Ne. Byl jsem jedindek. A rodte s jednim détem nejsou
pofadna rodina. Tata se ve skirtesti narodil na Novym Zélandu a
vétSinu gibuznych mdl tam. Mama mila nevlastni sestru Gwendu,
ktera bydlela v Ipswich. Jednou nebo dvakrat ulbydes na navsve,
ale nerozurdly si. Gwenda byla Upkjina nez ona. Kdyz jsem byl
malej, gipadala mi piSerr¢ nudna. Nikdy mi nenapadlo...”

Matt se nadechl.

.V kazdym gipadt jsou mama s tatou mrtvy. Jeli na svatbu do
Oxfordu, coz od nas byly asi &Wnodiny jizdy autem. M jsem jet s
nima, ale &sré pred odjezdem se mi dldlo Spatg, a tak n¢ nechali
u sousedky.”

Matt se zarazil. Richardédél, Ze mu o té svatbneaekl celou
pravdu. Vidl to na im. Ale negerusil ho.

.-Havarovali,” pokr&oval Matt. ,KdyZ gejizdli most, praskla
jim pneumatika. Tata ztratil kontrolu nadzenim a spadli ies
zabradli doreky. Utopili se.” Matt se odml. ,Védel jsem to,
jakmile k nam pjela policie. Bylo mi teprve osm, ale hned jsem to
pochopil.

Potom bylo vSechno trochu zmatenyjakej cas — asiii nebo
¢tyii tejdny — jsem bydlel v gjakym domo¥. VSichni se mi snazili
pomoct, ale nikdo neddl jak. Potiz byla v tom, Ze se oénmentl
kdo starat. Snazili se spojit s rodinou myho tayNovym Zélandu,
ale nikdo o mi nejevil zajem.

A pak se objevila fbuzna my mamy. Gwenda Davisova z
Ipswich. Do ty doby ré vidéla jen tikrat neboctyiikrat. Ale byla to
svym zmisobem moje teta. Vzala énna oléd. Do McDonalda.
Pamatuju si to, protoze tata mi tyhle jidla nikést pedovolil.Rikal,
Ze je to to nejhorsi, co ke ¢lovek konzumovat. Ale ona &étam
vzala a koupila mi hamba a hranolky, a jak jsme tam tak sed
tom rdmusu u plastovejch stélis velkym klaunem nad hlavou,
zeptala se # jestli bych nect bydlet u ni. Jaekl, Zze ne — ale
nakonec na tom, co jsem ne#thvibec nezéalezelo, protoze to bylo
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uz davno rozhodnuty.iBsthoval jsem se k ni a = Odwdl se. ,— k
Brianovi.”

Matt se podival Richardovitpmo do @i. ,Slibte mi, Ze o tom
nebudete psat,“ zaSkemral.

»~Jak uz jsentekl. Nenapisu nic, dokud mi to nedovolis.”

.Nedovolim vam to. Nechci, aby to vSichridéli.”

~Pokrauj, Matte..."

,U Gwendy to bylo ohavny. Bydlela v zchatralyradovym
domku s malou iedzahradkou plnou lahvi. Brian pracoval jako
mlikat. Celej aim smrcl. VSechny trubky prosakovaly, zdi byly
vlhky a polovina Zarovek nesvitila. Nélinpenize. Binejmensim
nentli penize, nez jsem se k ninfigi¢hoval. Ale o to pra¥ Slo.
VSechno, co mama s tatou¢lim zistalo m@, a Gwenda oéth
pertzich rozhodovala. A samigjn¥ je utratila. VSechny.”

Matt ztichl. Richard pochopil, Ze vzpomina.ciOmél plné
bolesti.

.Penize se rychle rozkutalely,” pokmval Matt. ,Gwenda s
Brianem je utratili za auta, za dovoleny a podobégi. A kdyZ jim
dodly, z&ali se ke mi chovat hnush Hlavrs Brian. Rikal, Ze by
bylo lepSi, kdybych se nikdy nenarodil. Na vSem,jsem udlal,
nasel chybu. K¢el na n¢ a ja Kicel na ®j. A pak m¢ zatal mlatit.
Vzdycky si dal pozor, abych neéirmodiiny. Na viditelnych mistech.

A pak jsem se seznamil s Kelvinem, kterej bydlestegny ulici,
a stali se z nas kamosi. Kelvirghporad potize ve skole, jeho bracha
byl ve Wzeni a lidi se ho bali. Alefimejmensim byl na my stran-
teda aspijsem si to myslel. Bylo mi s nim fajn.

Jenze nakonec celou situaci jenom zhorSitaZgem chodit za
Skolu, a dokonce iditelé, ktery se mi snazili ze &dtku pomoct, to
vzdali. Kradli jsme v obchodech a sarfgje¢ nas chytili. Od ty
doby jsem musel navdtovat socialni pracovnici. @as jsme #co
sebrali v supermarketech. Ani jsme §cvnepotebovali. Jen jsme
se tim bavili. Kelvin iteba strash rad ntil lak na novych autech.
Vzdycky je poSkrabal kiem... jen tak ze srandy.él2li jsme spolu
vSechno mozny. A pak jsme se jednoho dne vioupalskdadisg,
abysme Slohli &aky dévédéka, a ndapal nds p tom straznej. To
Kelvin ho bodnul noZzem, ale byla to i moje vina.ni& jsem tam
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chodit. Nendl jsem tam bejt. Lituju, Ze jsem se mu to nepokusil
rozmluvit.”

Matt si fbetem ruky atel cgi.

LZbytek uz znate. Zatkli ha ja4 si myslel, Ze smSoupnou do
vézeni, ale nakonec jsem nemusel ani k soudu. Nadaky veci,
ktery tikaji projekt PPSP, tnposlali do Lesser Mallingu. S jako
svoboda a P jakotrpvychova... tohle to ma znamenat. Jenze od ty
doby, co jsem na farén mi to spiS fipada jako Sekyrovani a Pruda.
O pani Deverillovy a vSem ostatnim jsem vam uz &gal a vy jste
mi newtil. Celkem to chapu. Taky bych tomu r&l AZ na to, Ze ja
v tom musim Zzit. A vSechno, co jsem vam povidakdakci — je
pravda.”

.Pro¢ mysli§, Ze o tebe tak stoji?" zeptal se Richard.
.,Nevim. Nemam nejmensi tuSeni. Ale myslim si, za,vo je
Co jsou vSichni za*

»A CO jsou teda z&P"

»Vysmg¢jete se mi.”

.Ne. Slibuju.”

.Podle nE jsou to¢arocjové acarocjnice."

Richard se rozesmal.

LA co ty psi!* namitl Matt. ,Myslite si, Ze jsou #tulku v
Battersea? Vigl jsem, jak je vyarovala. Hodila do ohnnéjakej
prasek a oni se praspbjevili. Bylo to... kouzlo!"

,BYI to trik,” oponoval Richard.

.Richarde... tohle nebylo jakoéno v televizi. Nebyla tam holka
v blejskavejch flitrech. Vid jsem, jak psi vyskdéli z ohré. A co
tohle?”

Paad nEl na krku talisman. Strhl si ho a hodil ho nal sZlaty
klicek se na sitle zatpytil.

Richard se na & podival. ,Jo, tak doie,” rezignoval.
,Carodtjové acarodjnice! V Yorkshiru jich byla spousta, to je fak.
Ale od ty doby ubhlo pet set let.”

»~Ja vim. Pani Deverillova ma doma obragaky svy gibuzny.
Rekla mi, Ze ji upalili. Mozna ji upalili jakéarodsjnici!* Matt se na
okamzik zamyslel. ,Jestli tu byliarodtjové acarodtjnice pred pti
sty lety, pr@ by tu nemohli bejt &?“

N
P
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.Protoze jsme rozumni. Uz garoctje acarocjnice neeiime."

~Ja na i taky ne¥iim. Ale Tom Burgess toho kocoura zatit
a on znova ozil. Sam Tom utel, ale ja slySel jeho hlas ve sluchatku.
A pak je tu ten detektiv z Ipswich...”

.Kdo?*

~Jmenoval se Mallory. Slibil, Ze mi parke. Pohadal se s pani
Deverillovu. A pak jsem se dozskl, Ze je taky mrtvej. Havaroval na
dalnici.”

Rozhostilo se kratké ticho. Pak Richarctopromluvil.

,Carodtjové a carodjnice neexistujou, Matte,” prohlasil.
.MozZna si to o sob mysli. MoZn& se tak chovaji.épdk & prinutili
uveiit, Ze ungji carovat. Ale @ se @&je v Lesser Mallingu cokoli, je
to skutény. Ma to rco spolényho s tou atomovou elektrarnou. A to
je véda, nic nadpirozenyho."

»A CO ty psi?”

,BYli geneticky upraveni. Mutanti. Nevim. MozZna yystavili
n¢jakymu radioaktivnimu zéni."

»TakZe vy na kouzla ne¥ite?"

.Harry Potter se mi libil stefnjako vSem ostatnim. Ale¢kim
tomu? Ne.*

Matt vstal. ,Jsem unavenej,“ oznamil. ,Chci silghnout.”

Richard gikyvl. ,Ustelu ti v pokoji nahée. Jo, a co kdybys mi
tykal?*

Pokoj se nachazel v podkrovi a byfeppany haraburdim.
Richard sem odkladal vSechno, co uz ni&gmival. Matt leZzel na
pohovce zachumlany pod dekou a byljgmre ospaly. Ziral na
zkoseny strop nad hlavou, kdyz vtorgkdo zaklepal na dw¥e a do
pokoje veSel Richard.

~Jen jsem se chi podivat, jestli mas vSechno, co feiiujes,”
vyswétlil.

,JO, diky." Matt se otéll na bok obléejem k mu. ,Co se
mnou u@las?” zeptal se. ,Jak dlouho tuigu zZistat?”

.Nevim. Snad par dni.“ Mattovi se protahl aej. ,Uz jsem ti
to rikal, Matte. Nemize$ u nd bydlet. To prost nejde. Vzdy té ani
neznam. Ale chci ti pomoct.” Richard si vzdychl. sjAisem cvok,

- 116 -



protoZe ty dva posledni lidi, ktery se ti snaziiinpoct, jsou podle
vSeho mrtvi — a ja tu chci je€Stéjakou dobu byt. Ale finejmensim

se mizeme podivat do Omegy 1. Tim chatt, abys zapomih na
carodtje acarodjnice a vSechny ty nesmysly. Vypada to, Ze v ty
stary atomovy elektraése fakt gco cje.”

,Rikal jsi, Ze toho chlapka, kterej ji postavil, zras

»Zitra mu zavolam. Plati?*

Matt prikyvl.

»Tak dobrou noc.” Richard se atibk odchodu.

~Pockej!” vykiikl Matt. ,Néco jsem ti n&ekl.”

Richard se k &mu znovu obratil.

»Tvrdil jsi, Ze chces ¥dét, co jsem z& tak bys mil o mne vedét
vSechno. Mama vzdyckiikala, Ze jsem zvlastni. Celej Zivot se mi
dély divny véci. Pani Deverillova a vSechno to ostatni.¢kay me
napadé, Ze se to takio stat. Ze tady mam beijt. | kdyZ nevim fro

Noc predtim, nez mama s tatou teh, jsem nél oSklivej sen.
Casto se mi &co zdélo, ale tohle byloéno jinyho. Vil jsem most.
Vidél jsem, jak praskla pneumatika. A dokonce jsengwadu, jak
se vali okny do auta. Jako bych byl véasitnima. A bylo to &sivy.
Nemohl jsem dejchat.” Odrigl se. Tohle jestnikdy nikomu néekl.

A kdyZ jsem se druhej den rano probudikd®l jsem, Ze na tu
svatbu nedojedou. &l jsem, Ze se ta nehoda staneesm
takhle...”

Matt se nadechl. Tohle byl obtizny usek.

.Tata byl jako ty. Newiil na carodsje, kouzla a ¥ci, kterym
nerozundl. Asi proto, Ze byl doktor. A jaadél, ze kdybych mu sy
sen vypréul, rozzlobil by se. UZ se taskolikrat stalo... jednou nebo
dvakrat, kdyz jsem byl hodmmalej. Tata‘ikal, Ze jsem hlup#k, Ze
mam moc bujnou fantazii. A mozna ma praviikal jsem si.Je to
jen senJe to jen sen. VSechno bude vduku. Hlavie se s tatou
nehéadej...

Takze jsem mu nic tiekl.

Ale na to, abych nastoupil do auta, jsem byl mod¢sgnej.
Predstiral jsem, Ze mi neni d&b Ztropil jsem hysterickou scénu a
donutil je, aby m nechali u pani Greenovy, u sousedky. Bylo mi
teprve osm. Neddél jsem, co se ge. Pdad to nevim. Ale vim, Zze
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jsem jinej. Nkdy dokazu ¥ci, ktery se zdaji nemozny. Asi mi
newtis, Richarde, ale dokazu rozbit sklenici jen tira, s na ni
divam. Dokazu toUdelal jsem to! Vim, Ze se stan€ao Spatnyho
jese driv, nez k tomu opravdu dojde. Kdyz jsem byl ve didg,
vedél jsem, Ze je tam ten straznej. A dneskéeveMozna se mi&
poddilo privolat — kdyZ jsem byl v m&lu —, aniz jsem otéel pusu.
Nevim. Jako bych #h néjaky nadgirozeny schopnosti, ale nedokazu
je ovladat. Jen tu a tam samy od sebe probleskagovrch.”

Matt zivl. Najednou byl fiSerré unaveny. Ml toho dost.

,Rekl jsem to pani Greenovy,* dodaRekl jsem ji, Ze mama s
tatou se ze svatby nevrékiekl jsem ji o ty pneumatice.dddl jsem
dokonce i 0 most a fece pod nim. Stra8nse na m rozzlobila.
Nechtla to poslouchat. A co &a clat? Nemohla zavolat ra&fim a
piremlouvat je, aby na tu svatbu nejezdili. Nakonedeakla, abych si
Sel hrat na zahradu. UZ o tom neéthslySet.

Kdyz policie gijela, byl jsem péad jeSt na zahraél A nikdy
nezapomenu na jeji vyraz. Byla W&na. Vic nez to. Byla v Soku. A
nejen proto, co se stalo mym rdin. Byla vydSena a v Soku ze
me.

A problém je v tom, Richarde, Ze jsem byl jakoNgwFil jsem
v kouzla. Ne¥#il jsem solg. A od ty doby se skoro kazdou hodinu
ptam, pr@ jsem se nepokusil mamu s tatou varovat. Mohl jgem
zachranit. Ale milel jsem. Prostjsem je nechal odjet. Kazdy rano se
probudim s pocitem, Ze za touku ja. Je to moje vina, Ze uz tu
nejsou.”

Matt se otdil ke zdi a schoulil se do klutia.

Richard se na spiciho chlapce dlouho dival. Pottwasraul
swtla a tiSe seSel po schodisti ol
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VEDA A KOUZLA

Matt se pomalu, neochatprobouzel. Takhle ddb se uz davno
nevyspal — a navic se mu tentokrat nic nezdalo.

Chvili mu trvalo, nez si zvykl na neznamé predf a vzpom#
si, kde je. @ima prejel zkosenou stchu nad hlavou, uzké okno, za
kterym uZ jas#é svitilo slunce, krabici starych paperback budik,
ktery ukazoval, Ze je deset hodin. Pak si vzpdmma \erejSi
udalosti: na atomovou elektrarnu, psy a uprk leskekl Richardu
Coleovi vSechno, dokonce i pravdu o tom, jak jebdide zeniteli.
Sest let Zil s #domim, co zavinil.

Mohl jsem je varovat a nedldl jsem to.

A nakonec se s¥il novinari, ktery mu pravdpodobr stejré
neutil. Ted toho litoval. Bylo mu trap& Vzpomr#l si, jak Richard
odmitl jeho teorie o carodjnictvi a kouzlech. Ani ho to
negrekvapilo. Kdyby existovala jina moznost, sam by tome\&fil.

A presto...

Veédél, co se stalo. Byl tohodtym swdkem. Psivyskaili z
plamerii. Tom Burgess zeral, kdyz se ho snazil varovat.

A pak tu byla otazka jeho vlastnich nédpzenych schopnosti.

Vidél autonehodu, ib které zahynuli jeho rode, jeS¢ nez se
skute&né stala. Diky tomu byl dosud nazivu. A byly tu jestalsi
véci. Ten dzban s vodou, ktery se rozbil v diagnéstic Gstavu. A
to, jak Wera v noci gjak dokazal Richarda donutit, aby zastavil.

Dejme tomu...

Matt lezel na zadech.

...dejme tomu, Ze ma¢faké zvlastni schopnosti. Policejni
zprava, kterou objevil v pokoji pani Deverillové amiiovala o jeho
jasnovideckém nadani. Tim minili jeho schopnost étvidio
budoucnosti. Pani Deverillova tu zpravgjak ziskala, a proto ho
chtéla. Ne proto, kdo je, ale prot@mky je.

Nesmysl. Matt vidl v kiné X-Menya SpidermanaSuperhrdiny.
Dokonce se mu ty komiksy libily. Ale opravdu siabs mysli, Ze ma
také rgjaké nadpirozené schopnosti? Nikdy ho nekousl| radioaktivni
pavouk ani ho zadny Silenygdec nezakel do stroje¢asu. Je jen
obycejny pubefak, ktery se dostal do Slamastyky.
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JenzZe v diagnostickém Ustavu rozbil dzban s voDdwal se na
n¢j pies pokoj a dzban se roEtil.

Na okennim parapetu stéla skied vaza. Byla asi patnact
centimetfi vysokd a tely z ni tuzky a propisky. Matt se na ni
zadival.Dobe. Pra’ ne?Zatal se koncentrovat a pomalu, pravideln
dychal. Bez pohnuti souetlil veSkerou svou pozornost na vazu.
Dokaze to. Kdyz vaze ndi, aby se rotiStila, rozlétne se na kusy.
UZ se mu to jednou poti. A ted’ to ucktla znovu. Pak to zopakuje
kvili Richardovi a potom mu ten novihhude muset Wit.

Citil, jak mu z hlavy proudi myslenkova energie.vNienal nic
nez vazuRozpadni se, sakra! Rozpadni SxazZil se pedstavit si,
jak se vazartsti na kusy, jako by tomu mohla teedstava napomoct.
Ale vaza se ani nepohnula. Mattabzuby, zadrZel dech a silodle
se ji snazil pinutit, aby se rozbila.

Nechal toho. Povolil hrudnik a afib hlavu na stranu. Na co si
to hraje? Neni X-man. Spis nicka.

Na hromadce v nohou pohovky lezelo nové dié: dziny a
mikina. Richard se tu musel brzy rano zastavit. Pesppze
vyhroZoval, Ze je taky vyhodi, vypral jeho sportowoty. Byly
dosud vihké, ale v kazdéniipack cisté. Matt se oblékl a seSel dol
Richard byl v kuchyni a vd vejce.

,Byl jsem zwdavy, kdy vstanes,”
vyspal?*“

~Skvéle. Diky. Kdes sehnal tyeei?”

.V ulici je obchod s oblgenim. Tvoji velikost jsem musel
odhadnout.” Ukazal na bublajici kagak. ,Praw délam snidani.
Mas rad vagtka natvrdo, nebo natkko?*

,10 je fuk.”

,UZ je vaim dvacet minut. M&m pocit, Ze budou natvrdo.”

Posadili se ke stolu a pustili se do jidla. ,Takbetel?“ zeptal
se Matt.

~Hlavné musime byt opatrni. Pani Deverillova a jejatplé &
budou hledat. Mozna dokonce zavolali na policii ldasili, zes
zmizel. Jestli ¢ najdou u m, budeme mit oba velky problémy.
Dneskaclovék nemizZe jen tak sebrat na uliétrnéctiletyho kluka a
vzit si ho k sob. To ostatd nemam v umyslu. Jakmile zjistime, co

prohodil Richard. ,Jak ses
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se @je, rozlokime se. Neber to osojnale v tomhle byt je misto
jen pro jednoho.”

,Chapu.”

.V kazdym pipact jsem rano nexdél, kam div skatit. Kdyz jsi
spal, vyidil jsem par telefonét Ze vSeho nejdv jsem zavolal siru
Michaelu Marshovi.”

»romu védci.”

»JO, V pil dvanacty s nim mame domluvenou &ku. Potom
vyrazime do Manchesteru.”

»Pro¢?"

.KdyZ jsi priSel do redakce, vypréljsi mi o kniZce, kterou jsi
objevil v knihovré. Napsala ji gjaka Elizabeth Ashwoodova. Ta
pani je dost znama. tité t¢ bude zajimat, Matte, Ze piSecerny
magii a carodjnictvi... prost o ®chhle ¥cech. V Gazetteo ni
mame slozku a potito se mi zjistit jeji adresu. Telefontislo tam
bohuZel nebylo, ale ieme ji zajet navstivit."

,T10 je skwly,” zajasal Matt. ,Diky."
-Mn¢ nedtkuj. Jestli diky tomu ziskam sélokapra, ja gagu
tobg.”

»A jestli ne?”

Richard se na okamzik zamyslel. ,Hodi#repatky do mealu.”

Sir Michael Marsh vypadalipsré jako odborny poradce vlady,
jimz kdysi byl. Zestarnul, muselo mu byteg sedmdesét, ale jeho
oci neztratily nic ze své inteligence a zdalo seyy&aduji respekt.
PrestoZe byla nedke dopoledne, ®& na sols formalni Sedivy oblek s
bilou koSili a tmavomodrou kravatou. Boty se mklegako zrcadlo
a mel upravené nehty. Vlasy mu uz davno zesdgivale byly husté
a dokonale ogthané. Se#l s nohou pes nohu, jedna ruka mu
spaivala na kole# a naslouchal svym naésnikam.

Pra¥ hovail Richard. Byl elegant¥ji oblecen nez obvykle.
Oholil se a vzal sicisté trcko a sako. Matt seétl vedle reho.
Nachazeli se v obyvacim pokoji v prvnimigatiehoz obrovska okna
nabizela neruseny vyhled n@ku Ouse. BDm byl postaven v
georgianském stylu a apobil okazale. Mistnost s nal&$ym
diewnym stolem, policemi s knihami v koZenych vazbach,
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mramorovym krbem a starozitnymi Zidlemiigpminala tak trochu
muzeum. A o té shirce nalepek z ktali od zapalekikal Richard

pravdu. Stny zdobily stovky krakiiek vystavenych v uGzkych
prosklenych vitrindch. Pochazely ze vSech zerthsv

Richard siru Michaelovi igvypra¢l siln¢ zkracenou verzi
Mattova gibéhu. Ne&ekl mu, co je Matt zaani jak se do Lesser
Mallingu dostal, misto toho se sokgstil na \&ci, které Matt vidl v
Omeze 1. Kong¢ domluvil. Mattcekal, jak na to bude sir Michael
reagovat.

~Tvrdite, Ze je v té elektragrelektrické osvtleni,” zasal. ,A ten
chlapec slysel hieni.”

»-ANno, pane.“

,Vid &l ndkladni auto, z#hoz vytahli gjakou bednu.”

»AN0."

»A €0 z toho vSeho vyvozujete, pane Cole?*

.Matt toho ve tn¢ moc nevidl, sire Michaeli, ale tvrdil, Ze lidé,
ktefi tu bednu nesli, na sdlméli zvlastni objemné obleky. Napadlo
mg, jestli to nebyly protiradigni skafandry.”

.,Domnivate se, Ze se&kdo snazi Omegu 1 zprovoznit?*

»~Je to mozné,”

,Obavam se, Ze je to nesmysl.” Sir Michael se abkatiattovi.
,Kolik toho vi§ o atomové energii, mlady muzi?* taise.

.Moc ne,” odpoedél Matt.

.Tak mi dovol, abych ti o ni &o fekl. Urité nemas na
piednasku z fyziky naladu, ale musim ti to Wiit.“ Sir Michael se
na okamzik zamyslel. ,Zmu atomovou bombou. O té jsi jist
slysel.”

JO."

~<Atomova bomba ma zuwjici silu. Dokaze obratit v trosky celé
meésto, jako se to staloéhem druhé sttové valky v HiroSing. Fi
testech v Nevadské pousti vyhloubila mala atomaratia krater tak
hluboky, Ze by se do¢ho veSla cela Empire State Building. Silu
bomby tvdi energie, ktera se uvolnitipvybuchu. A ta energie
pochazi ze gpeni atoni. StaisS me sledovat?”

Matt piikyvl. Kdyby byl ve Skole, uz davno by bloudil
mysSlenkami gkde jinde, ale tentokrat byl odhodlany vytrvat.
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JAtomova elektrarna funguje stejnym twmbem. Sipi atom v
kovu, kterému séika uran, ale misto vybuchu, ktery jefizeny, se
energie uvaluje postupt ve forne tepla. To teplo je obrovske.
M¢éni vodu v paru, kterd pak pohéni turbiny elektritk@eneratoru a
vyrabi elekfinu. To je vSechno, co atomova elektrarriéadMeni
teplo v elektinu.”

,CO je Spatnyho na uhli?* zeptal se Matt.

,2Uhli, zemni plyn, ropa... JsouitiS drahé. A jednou se jejich
zasoby vyerpaji. Ale uran je newyitelny material. Jeden maky
kousek, kousek, ktery by se ti veSel do dJasbsahuje tolik energie,
Ze by celych c¢tyfiadvacet hodili dokazala pohgn milion
elektrickych oftivacu.”

JAZ na to, ze by & zabil... kdybys ho vzal do ruky,”
poznamenal Richard.

»,ANno, pane Cole. Radiace by vas skukezabila. Proto se uran
pievazi v ¢zkych olovnych bednach.”

»~Jako byla ta, kterou jsem il ozval se Matt.

Sir Michael si ho nevSimal. ,V centru kazdé takdeeh
elektrarny se nachazi atomovy reaktor,” pokkal. ,Reaktor je v
podstat obrovska betonova krabice — a pféawni probiha nasizeny
vybuch. Uran je obklopen dlouhymi Zelezy, kteryn¥igé regul&ni
tyce. Kdyz je zvednes, vyvolas vybuch.cAn vys je zvedas, tim je
ten vybuch silgjsi.
se stalo v ruskénCernobylu. St& jedina chyba a fZe dojit k
obrovské explozi, ktera dokaze zabit stovky nebmdoe tisice lidi
a na dlouha léta z&iiobrovskeé uzemi.”

O tohle jim Slo, pemital Matt. Copak pani Deverillova a dalSi
obyvatelé vesnice c¥t spachat &co jako teroristickyin? Ne. To
nedavalo smysl. Kdyby &i v umyslu tohle, kéemu by patebovali
jeho?

Sir Michael Marsh pokgoval: ,Kdyz viada z#éala red
padesati lety uvazovat o vystavltomovych elektraren, postavili
n¢kolik zkuSebnich zZdézeni, kde mohli studovat reaktory v provozu
a ujistit se, Ze jsou bezg®e. Prvnim z nich byla Omega 1 a ja ji
pomohl navrhnout i postavit.&8ela necely rok at. A kdyz jsme
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zZjistili, co jsme patebovali, zaeli jsme ji a nechali ji chatrat v
borovém lese, ktery ji obklopuje.”

»1reba ji chce &kdo zprovoznit znovu,” nadhodil Richard.

,10 by nedokézal — z mnohaieodi.” Sir Michael si vzdychl.
.Zacnéme uranem. Jak jistvite, uran se neda jen tak koupit.
Dokonce i diktatéi v zemich jako Irdk si ho nedoké&zou djiatAle
dejme tomu, Ze tihle vesfané vlastni uranovyidl Parad by jim to k
nicemu nebylo. Jak by uran zpracovali? Kde by sehealhnické
znalosti a informace?*

»2Ale Matt vidél néco..."

,Vid &l bednu. Podle toho, co vime, mohla obsahovat jfdo
piknik.” Sir Michael pohlédl na hodinky. ,Naposleggem Omegu 1
navstivil gred dvaceti lety,” pronesl. ,A nic v ni neni. Kdygme
elektrarnu odstavili, odvezli jsme vSechno, co byhio byt
nebezpéné. \kite mi, Ze to byla fusSka, dostat veSkeré tidzami ven
z lesa.”

,Proc jste ji tam postavili?* zeptal se Richard.

To wvedce na okamzik zaskio. ,Prosim?*

.Proc jste ji postavili uprosed lesa?*

.Museli jsme ji vybudovat &kde stranou. Lesem protéka
podzemniieka. To byl hlavni @vod. Atomova elektrarna totiz
potrebuje staly fisun vody."

Nebylo co dodat.

,Omlouvam se, sire Michaeli,” pronesl Richard, kdsg zved|
ze Zidle. ,Zda se, Ze jsme vas @tuvali zbyt&ng.”

»Ale viilbec ne. To, co jste mi vy a vas mladgtel rekli, mé
hluboce zneklidnilo. Fnejmensim to vypada, Zeckdo vnikl do
objektu, ktery je stale majetkem vilady, a ja o tmzhodr informuiji
piislusné ady.“ Vstal. ,Pokud jde o & chgl jsem, aby tu budovu
po zkuSebnim provozu srovnali se zemi, ale bylpiiies drahé. Jak
prohlasil ministr, piroda se o ni postara sama. Nick@as ujiuji,
Ze na tom starém, vihkém ntidiyste nedokazali ani roZdt ohe,
natoz rozbhnout atomovou reakci.”

Sir Michael je doprovodil ke dven, ale nez je oteel, otail se
k Mattovi. ,Zajima & filumenie?" zeptal se.

,CO prosim?“ Matt netusil, ¢em mluvi.
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~Sbirani nalepek z kratek od zapalek. Mam jich skoro tisic.”
Ukézal na vitrinu na zdi. ,Zg&a Tekka vyrobend v Indii. A tyhle
jsou ruskeé. Bpada mi Uzasné, zeico tak obyejného nize byt tak
krdsné."

Otevel dvee.

.Dejte mi védét, jak pokr&ujete,” dodal. ,A ja vam zavolam, az
si promluvim s policii, jestli jedto nového.”

Elizabeth Ashwoodova, autorka knihyoulky po Greater
Mallingu, zila v Didsbury, naigdnmesti Manchesteru. Adresa, kterou
Richard dostal, jefipvedla k vile stojici v Siroké ulici plné stram
Chodnik za branou ved! @es¢ udrzovanou zahradou se spoustou
jarnich kwtin. Na hlavnich dvéch bylo klepatko ve tvaru ruky.
Richard je zvedl a nechal dopadnout rtavd. Domem se rozlehla
dutd rana a o chvilku pogjilse dvée otevely.

Stala v nich Stihla tmavovlasa zen&esnymi kulatymi brylemi
na a@ich, ktera se nedivala n&,rale mimo &. Matt odhadl, Ze je ji
asi gitatricet. Jest nikdy slepéhaloveka nevidl. Napadlo ho, jaké
to asi je Zit v neustalé tm

»+AN0?" pronesla netrgdiv é.

,Dobry den.” Richard se — zbyte¢ — usmal. Samdejm¢ ho
nemohla vidt. ,Vy jste Elizabeth Ashwoodova?“ zeptal se.

~Jsem Susan Ashwoodova. Elizabeth byla moje matka.”

,Byla?“ Richard nedokazal zamaskovat zklamani.

»vioni zemrela.”

Tak to by bylo. Hjeli sem zbyténé. Matt se chll uz obratit a
vratit se k autu, ale Zena najednogtgmomluvila. ,Kdo jste vy?*

~Jsem Richard Cole. Pracuju jako nowina Greater Malling
Gazettev Yorkshiru.*

~Jste tu dva.”

»ANO."

Jak to poznala? Matt byl tiSe jako myska.

.N¢&aky chlapec... Natdhla ruku a stiskla Mattovi paZzi.
,0dkud jsi?" zeptala se. ,Pégsi tady?”

- 125 -



Matt se zavill, protoze mu byl jeji stisk négemny. ,Jsem z
Lesser Mallingu,“ oznamil. ,Cliti jsme se doz&dét vic o kniZce,
kterou napsala vase maminka.”

.Pojdte dal," vybidla je Zena. ,Paimiu vam. Ale musite jit
dovnit-.*

Matt se zadival na Richarda, ktery psikrameny. Vesli do
domu.

Sletna Ashwoodova je uvedla do Siroké, vzdusné chobiiyn
byl viktoriansky, ale p#ivé zmodernizovany, s dubovymi
podlahami, zapu&ym os¥tlenim a okny sahajicimi od z€maz ke
stropu. Na sihach visely obrazy —&8inou drahé abstrakce. Matt
piremyslel, kéemu tam jsou, kdyz je jejich majitelka n&be vickt.
SamozZejmeé bylo mozné, Ze ta Zena ma manzel&tg gresto nél u
hlavnich dvé dojem, Ze Zije sama.

Zavedla je do obyvaciho pokoje s nizkymi koZzenyotigwkami
a pokynula jim, aby se posadili. V rohu mistnoil salestny cerny
Klavir.

.Kterd z matinych knih vas semijvedla?” zeptala se.

.Kniha o Greater Mallingu,” vysitlil Richard.

Matt se rozhodl fgjit rovnou k ¥ci. ,Chceme se ¢co dozedét
o Krkawi brare.”

Zena znehyb#ia. Jeji emoce se daly z@rnymi brylemi jen
tézko odhadnout, ale Matt vycitil, Ze ji ta odgdvrozrusila. ,Takze
jsi mé nasel...," zaSeptala.

,VY vite, co to je?"

Susan Ashwoodova ®dla, pouze upirala na Matta&verna
skla. Bylo mu to nefijemné a touZil se pohnout&éiél, Ze Zena nic
nevidi, a pesto si pal, aby se nadj takhle nedivala. ,Jmenujes se
Matt?* zeptala se.

»ANo0.“

»Jak to vite?" podivil se Richard.

.Veédela jsem, Zze pjdeS,” pronesla skma Ashwoodova.
Richarda si nevSimala. Soteslila se vyhradh na Matta. ,\&déla
jsem, Ze m najdeS. Mlo to tak byt. Jsem moc rada, Zes dorazil
véas.”
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,O ¢em to mluvite?" Richard se rozzlobil. ,Myslim, Za t
vSichni ztracimeéas," pokr&oval. ,Fijeli jsme za vasi matkou..."

,Ja vim.Rekla mi, Ze jste jeji knihu vidi."

.Myslel jsem, ze uz nezije.”

Zena se poprvé obratila k Richardovi. ,Vy nevitdo ksem?*

LAle jistéze vim." Richard pokil rameny. ,Jste Susan
Ashwoodova.”

,Copak jste o ménikdy neslysel?*

,Nechci byt nezdvtily, ale msl bych? Jste slavna€im se
Zivite? Hrajete na klavir?*

Zena misto odpasdi zaséatrala na stolku vedle pohovky, zvedla
vizitku a podala mu ji. Richard ji obratilcetl:

Susan Ashwoodova
Jasnovidka a spiritualistka
Spojeni se zahrobim

~Jste medium.”

,Coze?" zeptal se Matt.

.Slecha Ashwoodova mluvi s duchy,” objasnil mu Richard.
.Nebo si to aspd mysli.”

»Mluvim s mrtvymi aplrgé stejnym zgisobem jako t&# s vami. A
kdybyste je mohl slySet, pochopil byste, ze vétswduchi je tel
velké pozdvizeni. Budou se dit strasliviv Vlastre se uz dji. To
vas ke ma privedlo.”

.Privedla n¢ k vam dalnice M62 z Leedsu,” namitl Richard. ,A
piipada mi, Ze tu zbyteé ztracimcéas.” Vstal. ,Jdeme, Matte!"

»Jestli opustite tuhle mistnostid, nez ¢ vyslechnete, utlate
nejwtsi chybu svého Zivota.”

»10 fikate vy!"

~Jste sodasti riceho ¥tSiho a neudtitelngjSiho nez vSechno,
co si dokazeteipdstavit. A se vam to libi, nebo ne, vydali jste se po
cest, kterou neznate, a uz se nerete vratit.”

»~Ja se vracim hneddg‘ prohlasil Richard.

.MiZete se tomu vysmivat, ale nemate tuseni, c@&jse b mi
vas lito, pane Cole. Existuji totiz dvagby. Swt, kterému rozumite,
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a s\t, ktery nechapete. Tyhle &y existuji vedle sebe ¢kdy je cEli
jen par centimeira pevazna wtsSina lidi prozije cely Zivot v jednom
z nich a o tom druhém se nikdy nedozvi. Je to &tggko Zit ped
zrcadlem: myslite si, Ze za nim nic neni, ale jedngdo cvakne
vypina&em a zrcadlo je zdehonic péhledné. Vidite na ogaou
stranu. To se vam stalo v den, kdy jste se &tivo Krkavei brare.
Tim se pro vas vSechno Zmlo. Vydali jste se na cestu a musite po
ni dojit az na konec.”

,CO je teda ta Krka&i brana?" zeptal se Matt.

,10 vam neniizu fict. Vim, Ze vam to bude znit absuédale
musim vam to vysilit.“ Sle¢cna Ashwoodova se zhluboka nadechla.
.Patiim k organizaci,” pokréovala. ,Dalo by seict, Zze jde o tajny
spolek. Ale j& bych to nazvala jinak, jsme spoletery dohlizi na
tajemstvi.”

.Myslite... néco jako MI-6?* utrousil Richard.

,Rikame si Nexus, pane Cole. A kdybyste o n&d&lwic, kdo
jsme, co pedstavujeme, mozna byste byl iéronicky. Ale i kdyz
moc chci, j& sama vam o tomhle nesmimifét Musite se mnou jet
do Londyna. Tam je muz, s nimz se musite setkato Jgofesor
Sanjay Dravid."

,Dravid!“ Matt to jméno znal. UZ je &kdy slySel.

.10 je smesne,” trval na svém Richard. ,Rrokvili tomu
musime jet do Londyna? Rream o Krkavi brare nemizetefict
hned te’?*

.Protoze jsem slozilaifsahu, Ze o ni nebudu s nikym mluvit.
VSichni jsme ji slozili. Ale kdyZz se mnou do Londypojedete, kdyz
se setkate séeny Nexu, pak vam fizeme pomoct. Chcete&dét, co
je Krkawi brana? Odpovime vam na vSechny otazky.iekameme
vam jeS¢ mnohem vic."

»A kolik nas to setkani s Nexem bude stat?" zajissRichard.

Sletna Ashwoodova se némila a Matt si vSiml, Ze se zlobi.
Ruce ngla sevené v @st. Kdyz ogt promluvila, hlas rdla naprosto
chladny. ,Vim, co si myslite,* zala. ,Myslite si, Ze jsem
podvodnice. Ze sedim v tomhle dém snazim seégdit lidi, abych z
nich vymamila penize. Tvrdim o sgbZe jsem jasnovidka, takze
jsem utité lhatka. Vykladam historky o duchach &zracich a slabi,
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naivni lidé mi ¥fi." Odmlcela se. ,Ale ten chlapec tomu rozumi,
pokratovala a otéila se k Mattovi. ,Ty mi ¥#iS, Matte, nemam
pravdu? Ty pece vis§, Ze existuji kouzla @ry. Vycitila jsem tvé
schopnosti v okamziku, kdy jsi semigel. Jest nikdy jsem takovou
silu necitila.”

.Kde profesora Dravida najdeme?“ zeptal se Matt.

,UZ jsem vam toftikala. V Londyr. Jestli tam se mnou
nepojedete, dejte mi alespsvé telefonnéislo. Zavola vam.“

.Nikomu svoje ¢islo davat nebudu,“ odmitl Richard. ,A je mi
fuk, cotikate, sléno Ashwoodova. Heli jsme sem s jednoduchou
otdzkou. Jestli nAm na ni nehodlate odlst, zase odjedeme.*

.Profesor Dravid pracuje v ifodowdném muzeu v South
Kensingtonu. Tam ho najdete.”

,~Jasré. Posleme vam pohled.” Richard vstal a vicetngavlekl
Matta z mistnosti.

Auto stalo naproti domu. Nastoupili d&ho a Richard zsl
hledat po kapsach ki. Matt si vSiml, Ze je r@deny.

»1en profesor Dravid se se mnou uz spojil,“ hlesdti

,coze?"

,KdyZ jsem byl v knihovg v Greater Mallingu. Surfoval jsem
po internetu a on se tam objevil. Teda... véka monitoru.*

,Co fikal?*

.Hledal jsem Krka¥i branu a on ckt veédét pras.”

,C0S mu odpowdel?”

»Nic.”

.Na to, Ze ho navstivime, zapoint Konecné klice objevil.
Nastartoval a vyjeli na ulici. ,Do Londyna nepojets Matte.
NemizZu uwfit, Ze jsem se sem trmacel az z Yorku jen protgclab
miluvil s rgjakou blaznivou Zenskou. Nechce$S mi snad tvrds, jEe
véfil, nebo ano?”

Matt se otdil a sledoval, jak jim dm mizi za zady. ,Nevim...,*
odpowdél.
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PRIRODOVEDNE MUZEUM

Taxik jim zastavil ped Rirodowdnym muzeem v zapadnim
Londyrg. Richard zaplatil jizdné.

.Nechapu, pro jsem se k tomu nechatgmluvit,” utrousil.

»~Ja nic néikal,” hajil se Matt.

,10 tys chgl jet za profesorem Dravidem."

»10 tys mu volal.”

Byla to pravda. KdyZ se vrétili do Yorku, Richardvyhledal
profesora Dravida na internetu. Ukazalo se, Ze egmf je
mezinarodd prosluly. Narodil se v indickém Madrasu, stal se
swtovym odbornikem na antropologii, etnologii, nay#iaa desitku
dalSich pibuznych obal. Psal knihy a vystupoval v televizi. Jeho
jméno se nachazelo na stovce webovych stranelchz miejno¥jSi
se tykala vystavy o dinosaurech. Za necely tydetejfou v tomhle
muzeu. Dravid ji fipravil a sepsal katalog.

Richard se mu nakonec rozhodl zavolatkal, Ze ho profesor
odmitne. Mozna v to dokonce doufal. Ale Dravid seimi chel
setkat. Domluvili si sclizku na dalSi den — v Sest hodin, potom co se
muzeum uzaie pro navivniky.

Matt si prohlizel majestatni viktorianskou budoviky
cervenym a modrym cihlam, gotickymézim a spoust kamennych
zvirat vykukujicich z kazdého vyklenku a rohu vypadglko z
pohadky. Z hlavniho vchodu se valil proud lidi névdake
chodnéky, které lemovaly lampy z tepaného Zeleza a jedbau
stran obklopovaly travniky.

»Tak jdeme," prohlasil Richard.

Dosli k brar, v niz stal hlida a postavil se jim do cesty.
L,Lituji," pronesl, ,ale préd¢ zavirame."

.Mame scliizku s profesorem Dravidemiékl mu Richard.

»S profesorem Dravidem? To je sam@me néco jiného, pane.
Zeptejte se u informaci.”

Richard s Mattem vysli po schodisti a vstoupiliwialovy. Bylo
v ni nespoet dinosaut. Hned po fichodu do muzea sgdtMatt
¢ernou lebku obrovského Zisicha. Lebka se nachézela na konci
protahlého krku, ktery visel z klenby nad vchodéfatt se rozhlédl.
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Kostra dinosaura byla hlavnim exponatem prostoralg, rktera —
diky mnoha klenbam, igichy ze skla a oceli, Sirokému schodisti a
mozaikové podlaze — vypadala jakdiZenec mezi kostelem a
vlakovym nadrazim.

Pristoupili k informacim, které stejnjako zbytek muzea préav
zaviraly.

»~Jsem Richard Cole a jdu za profesorem Dravidem.*

JAle jisté. Profesor vas akava. Ma kancetav prvnim
poschodi.”

Druhy hlid& ukéazal na kamenné schodiSkteré vedlo na
galerii s vyhledem na vstupni halu. Cestou &nn proSli kolem
dalSich koster dinosalyrz nichz gkteré byly v sklednych vitrinach
a jiné staly vola v prostoru. Minulo je &olik poslednich
navsevnika, kteri mifili k vychodu. Tel, kdyZz bylo muzeum
prazdné, vypadaloé&si a jakoby tajem#)Si. VysSli po kamenném
schodisti a pokrvali chodbou k masivnim fevénym dveim.
Richard zaklepal a vstoupili dovhit

Profesor Sanjay Dravid s#&lduprosted mistnosti zavalené
haldami knih, ¢asopisi, desek a Stds papifi. Na s&nach visely
diagramy, grafy a mapy. Psatao do genosného potace u stolu,
ktery nebyl pod dokumenty, desitkami exenipl&e sklergnych
vitrinach, ulomky kosti a krystaly a kameny t#midét. TAhne mu
na padesat, pomyslel si Matt.éMcerné, hladce ¢gsané vilasy a
tmave, unavenéca Pres ogradlo zidle viselo jeho sako.

.Profesor Dravid?“ zeptal se Richard.

Muz zvedl hlavu. ,Vy jste Richard Cole?" Dopsaitwy, stiskl
ENTER a zaiel paita¢. ,Susan Ashwoodova mi po vaSem setkani
telefonovala.” Ml viely, kultivovany hlas. ,Jsem rad, Ze jste se mi
ozval.”

,Odkud sl&nu Ashwoodovou znate?*

»Zname se uz mnoho let." Dravid se obratil k Maitapozorr
si ho prohlizel. Ty jsi wit¢ Matt. Je&t nikdo mi neéekl, jaké mas
piijmeni.”

~Jsem jen Matt."
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,Dobfe. Posdte se, prosim. Omlouvam se, Ze vam &m
nabidnout oberstveni. Mame tu bufet, ale v tuhle dobu je
samozejmg zaweny. Ale snad jste se najedli ve vlaku...”

Richard s Mattem se posadili ke stolu. ,Co je tovyatavu?“
zeptal se Richard.

~Jde bezpochyby o nejpozoruhagii vystavu dinosatch
fosilii, jaka se kdy v Londyhkonala,” spustil Dravid. ,Vidli jste v
hale kostru diplodoka?” Mluvil velmi rychle a ania nokamzik
nespustil pohled z Matta. Matt citil, jak ho stuglupodnoti. ,U&ité
jste si ji museli vSimnout. Je stara asi sto padedéonu let a paiti
pravéEpodobré nejdelSimu tvorovi, jaky kdy na téhle planétil.
Privezli ji az ze Spojenych statrozebranou na jednotlivé kosti, jen
kvuli vystaw. A pak je tam prvdgtdni ceratosaurus — jeho kostra
byla objevena teprve nedavno. Kdyby byl Zivghém rekolika
vtefin by vas roztrhal na kusy. A potom jsou v hale repkie
zdejSiho muzeacetre témei nepoSkozené kostry paracyclotosaura.
Pripomina krokodyla, festoze ve skut@osti nejsou fibuzni.”

Zni¢ehonic se odnikl.

»2Ale kvuli tomu jste samazjme nefisli.”

,Chceme se &co dozedét o Krkawi brarg,” vysvétlil Richard.

,Vim. Rikala mi to sléna Ashwoodova."

»Ta nam nic neprozradila. Tvrdila, Ze se musim&atet vami.”

.VY vite, co to je?" zeptal se Matt.

.Krkav¢i brana? Ano, vim.*

»A miZete nam tadict?"

,2uvidime. Nejsem si Upknjisty..."

Mattovi dosSla trglivost. ,Prac mi nikdo nechce pomoct?*
vybuchl. ,Sedite tady,(fukate do péitace a vykladate nam o
dinosaurech. Nevite, co mam za sebou. Odvezlidm Yorkshiru.
Sekyrovali n¢ tam a zastraSovali a jediny lidi, ktery se mi sinaz
pomoct, unbeli. Richard n§ u sebe nechce adtgsme ijeli az sem a
ani vy nam nic nieknete. To vy jste se alhis nama setkat. Ptonam
nepovite, co chcemedst?”

.Ma pravdu,” souhlasil Richard. ,Stravili jsmé & pil hodiny
ve vlaku do King's Cross a to nemluvim o tom, kotiks staly
jizdenky. Ml byste se nam to snazit vynahradit.”
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Dravid ho celou dobu rdky poslouchal. Té se na Matta
podival pozorgji. ,Matte... tehdy na internetu jsem asi komunikoval
s tebou, nemam pravdu?*

»V knihovn¢ v Greater Mallingu. Jo.“ Mattijkyvl. ,Jak jste
zZjistil, Ze hledam Krkag branu?“

.Mam takovy Sikovny program. Kdyzékdo kdekoliv na sité
zada do vyhledave tahle d¥ slova, okamzi se o tom dozvim.*

»Pro¢?*

,10 ti nemizZu fict. Zatim. A omlouvam se, Ze jsem ti B8l
Matte. Zijeme ve sitg, kde ¢iha tolik nebezpd, Ze si musime
pe&slivé vybirat, komu budemeigéiovat. Mgj se mnou prosim chuvili
strpeni. Nejdiv se € musim na pardci zeptat.“ Odniel se. ,Byl jsi
v Greater Mallingu. Tam byd|i§?"

.Ne. Bydlim v Lesser Mallingu. To je vesnice —*

»Znam Lesser Malling,” ferusil ho Dravid. ,Jak dlouho tam
Zijes?"

.Nevim. Dva ti tejdny."

Dravid si sepjal ruce pod bradou. ,Musi$S mi vSecliporawt,”
pronesl. ,Chci slySet vSechno, co se itihpdilo. Musim ¥dét, co
piesré t¢ ke mré dneska fivedlo.” Oprel se do zidle. ,Zéni od
zatatku a nic nevynechej.”

Muzeum v noci hlidal pouze jediny hlidaVi¢li tu byt ¢tyii, ale
muzeum stejfi jako mnoho londynskych instituci &é&i, proto
muselo jejich poet snizit. Dva hlid& propustili a jeden onema#in
Zbyvajicimu hlidai bylo kolem gtadvaceti. Do Anglie fijel teprve
nedavno, z Bulharska. Anglicky moc netimale Wil se. Londyn
miloval, i kdyZ bez téhle prace by se obeSel.

Hlidat muzeum mu nahdlo hrizu. VSude ty kosti dinosair..
Désily ho. Ale ti tvorové v sklefnych vitrinach byli jest horsi:
vycpané krysy, levharti, orli a sovy. Pavouci, §ioni a obrovsti
brouci s Kidly. Mél pocit, Ze ho fi obchizkach sleduji pohledem.
M¢l si najit praci v McDonaldu nebo KFC. Plat bylnen o troSku
niZsi.
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VySel z hlavniho vchodu a zaihik branr, kdyz vtom zaslechl
tichy zvuk, ktery pipominal prasknuti &vic¢ky. Co tel? Smivalo se
a nesvitil ndsic.

,Kdo je tam?“ zavolal.

Zvedl hlavu, usmal se a &pvypnul baterku. Jedna z ozdobnych
lamp, které v noci svitily, #ta prasklou Zarovku. To bylo to
kiupnuti.

,B0jim se,* zamumlal tiSe. Tu&u se ¥era nadgil v jazykové
Skole. ,Bojis se. Boji se.”

Praskla druh& Zarovka. Potorett a poslézétvrta. Tma rychle
postupovaladadou lamp a zhasinala Zarovky, az nesvitila annged
Hlida¢ se zach#l. Pripadalo mu, Ze se nahle ochladilo. Vydechl a
vSiml si, Ze se muipd Usty vytvaéil obldtek pary. Bylo to Silené.
Byl uz skoro konec dubna, ale vypadalo to, jakcsbypra¢ vratila
zima.

Rozsvitil baterku. Zarovka mu explodovala v rucgoa sklem
se objevil Sedivy dym. V tu chvili se hlidaozhodl, Ze to zabali.
Muzeum nglo Spickovy poplasny systém. Ohlida se samo. A jestli
ho vyhodi, neni to fuk? Vzdycky sittbe najit praci v KFC.

Hlida¢ odemkl branu, vyklouzl ven a mezi jedoucimi auty
proklickoval na op&nou stranu ulice, kde se nachazela stanice metra
South Kensington. Nevétl stiny, které obklopily muzeum, ani
meékkou bilou mlhu, kterd kanula na travnikédél jen, Ze chce byt
odsud pry. Ani jednou se neohlédl.

Matt domluvil. Zach¥l se zimou, protoZze se prudce ochladilo,
ale zdalo se, Ze Richard ani profesor si toho nausi

»Tak co si o tom myslite?" zeptal se Richard.

Profesor Dravid rozsvitii lampu na stole. ,Zni t&koso
neutitelné,” pronesl. ,Ze skladigtv Ipswich do Lesser Mallingu a
potom sem. Nikdo by tomu netiil. Dokonce i vam to musitjpadat
nepochopitelné. Ale rad bych ti, Mattekl, Ze tu mas byt. Nahody
neexistuji. VSechno seje tak, jak to mé byt.”

,Ale co se d@je?" zeptal se Matt. ,Co to pani Deverillova a
ostatni lidi v Lesser Mallinguéthji? Co je Krkai brana?“

.Neodejdeme, dokud nam toie&nete,” dodal Richard.
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~Samozejme, Zze vam taeknu.” Dravid se podival na Matta a v
o¢ich se mu objevil zvlastni vyraz; zmatek a Uzasasw. Jako by
na setkani s Mattexekal cely Zivot.

.Kdybych to, co ti te povim, fekl nekomu jinému,” z&al,
.moje powst — vSechno, o co jsem usiloval — by ze dne na den
zmizela. Nedavé to smysl. V kazdéttigact ne ve skut&ném s¥teé.
Susan Ashwoodova ti astipadala vystedni. Zejm¢ sis o ni myslel,
Ze je podvodnice. J4 ti atkam, Ze ma pravdu. Jiny &wexistuje. Je
kolem nas. V ulicich Londyna jednadvacéatého staetiodehravaji
alternativni djiny stejre jako gred mnoha tisici lety, kdy to vSechno
zatalo. Ale & tomu jen blazni a Silenci, protoZe tak se vSiditii
bezpengji...

Centrem &chto alternativnich &in je Krkawi brana. Vi o ni jen
par lidi. Kdyz se ji bude$ snazit vyhledat na in&tu, jako jsi to
udélal ty, Zzadnou zminku o ni nenajdeS. Ale to nezmameze
neexistuje. Je touwod, pr@ jsi ted tady. Mozna je to dokonce
davod, pra@ ses narodil.”

Dravid se odriel. Zdalo se, Ze v mistnostidan dal &tSi Sero.
Lampa na stole jen trochu zakkm stiny, ale byly stale tam a
vyckavaly.

.Krkavéi brana je nazev zvlastniho kruhu z batyaktery stal
az do gstedowku u Lesser Mallingu. Jmenovwitse o ni zminila
Elizabeth Ashwoodova ve své knize — cozZ je, pokim,\ediny
piipad, kdy se o nigkde psalo. Podobné stojici balvany Ize najit i na
jingch mistech. Jen v Britanii je takovych kamermy&ruhi
minimalne Sest set. Nejsla¥jsi z nich je Stonehenge ve Wiltshiru.

Ur¢ité vis, jak jsou vSechny tyhle kamenné kruhy zdhadaeg.
si vzpomé& na Stonehenge. Nikdagsreé netusi, pro vznikl. Urité
musel existovat &aky divod. Koneckong, k jeho stavh bylo
zapotebi milionu a gl hodin lidské prace. Balvany, z nichikteré
vazi az padesat tun, serfepravili pres celou Anglii a vybudovani
kruhu vyZadovalo fantastické stavitelské znald3tividn¢ nevznikl
jen na okrasu.

Neékdo tika, Ze Stonehenge je chram. Jini tvrdi, Ze jdekgsj
kamenny peéita¢ nebo dokonce o zazmay magnetofon. Dalsi lidé se
domnivaiji, Ze je to zdarna a Ze dokazeditr piesnycas zatmni
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slunce. Existuji desitkyaznych teorii. Ale ¥c se ma tak, Zze dokonce
ani v jednadvacatém stoleti, s veSkerymi naSimilostai a
védeckymi gFistroji, to nevime jist"

»Ale vy to vite," poznamenal Richard.

Dravid vazr prikyvl. ,Ano.” Piedklonil se. ,Stonehenge je
Ctyfi nebo @t tisic let stary, ale rozhodrto nebyl prvni kamenny
kruh svého druhu. Ve skuisosti Slo jen o kopii jednoho, ktery tu
stdl mnohem déle. Prvnim kamennym kruhem byla thtiavci
brana a vSechny pog8i byly pouze napodobeniny.”

»Ale kde je?" zeptal se Matt. ,Co se s ni stalo?”

.Prevazna vtSina kamennych kruhv Britanii byla hem tch
dlouhych let zniena. Nkteré rozebrali farm@ ktefi potebovali
hospodéskou mdu. DalSi pohltily rozgujici se vesnice a &sta. Par
se jich prost zhroutilo nebo rozpadlo samo.

Ale s Krkawi branou se staloéno velice zvlastniho. Kdysi ve
stredowku ji lidé umyslr¢ odstranili. Vic nez to. Kazdy jednotlivy
kamen rozdrtili na prach. Ten naloZili na vozy avezli ho doctyt
swtovych stran: na sever, na jih, na vychod a na dapam ho
nasypali do mie. Na tom kruhu bylo o tak dsivého, tak
zlowveéstného, Ze lidé, kie se do toho new¥itelného ukolu pustili,
byli odhodlani odstranit z povrchu zemského k&zélizrnko. Nikdo
o rem od té doby nepromluvil — jako by Krk&vbrana nikdy
neexistovala.”

~Jak jste se o ni doZdél vy?* zeptal se Richard. Mattovi
piipadalo, Ze ho to stale ngswddilo.

»~Jste noving pane Cole. Qvidn¢ si myslite, Ze kdyZz se o
nécem nepsalo, neiiie to byt pravda. No,ékolik psanych zminek
existovalo. Denik Spa&iského mnicha. Vytesany napis na chramu.
N¢kolik dopisi a jinych dokumerit A lidé si o ni samaejme stale
vyprawli. Jak jsem se o ni dozekl ja?* Dravid se pousmal, al€io
meél temné a vazné. ,Piam k organizaci — dalo by géct, Ze jde o
tajny spolek —, ktera tentipéh udrzuje pi Zivot¢ uz dlouha staleti.
Predavame si ho z generace na generaci.”

»1en spolek se jmenuje Nexus."

Na stole stal dzban s vodou. Dravid natéhl rukiil sissklenici,

a kdyz polovinu vypil, pokr&val.
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.,Nexus ma dvanactleni, odnepardti. Mimochodem, nexus
znamena latinsky spojeni — a nas spojuje to, cevknome Susan
Ashwoodové a rhje clenem spolku dalSich deset lidi z celéh&tay
Brzy je poznas, Matte. Rozho#lise s tebou budou chtit seznamit.
Smyslem Nexu, @vodem, pré existuje, je, aby ti pomohl s tim, co
musis udlat.”

,C0 musim udlat?” zeptal se Matt. ,Mluvite oéecech, ktery se
staly gred tisici lety. Pré mi to tel’ vykladate?*

,Vysvétlim ti to, ale neni to snadné. Chapu, jak je plwetézke
tomu vSemu porozuéh*”

Nez profesor Dravid dopil vodu,iidil si mySlenky.

.Né&kteri lidé se domnivaji, Ze na téhle planekistovala ped
starym Reckem z 3estého stoletired nasim letopsem velka
civilizace. Dokonce je8tpied Egypany, ktéi byli na vrcholu o dva
tisice let div. Mam na mysli obdobi Adantidy, tedy éru asegh
deseti tisici lety. Svym Zisobem mluvim o zg@tku toho swta, jaky
zname te.

Tahle prvni civilizace byla zténa... pomalu a zamé. Na
SWté se objevila nefedstaviteld mocna a zla stéeni.Rikalo se jim
Stai a jedinou jejich touhou bylo rozsévat kolem sdimdest a
zkédzu. Keg’anska cirkev howd o satanud’ablu a dalSich démonech,
jenze jde jen o vzpominky na to n&pi, pivodni zlo: na Starée.
Vyvolali chaos. Jakmile vkidli na planetu, rozpoutali valku. Mii,
zabijeli a ntili vSude, kam gsli. Bylo to jejich jediné patSeni.
Kdyby v tom jest n¢jakou dobu pokréovali, pronenili by swt v
mrtvou planetu.

Ale podle pov¥sti se stal zazrak, ktery na sebe vzal podaiiu p
mladych lidi:¢tyt chlapd a jedné divky.

Nikdo nevi, odkud pochazeli. Nemaji jména. Nikdonj&dy
nepopsal. Ale spote¢ zorganizovali odboj proti Starym. To, co z
lidstva zbylo, se pod jejich vedenim spojilo a do¥# jediné,
rozhodujici bité¢, v niz se rozhodlo o budoucnostéty

Téch pet déti bitvu vyhralo. St& uprchli do jiné dimenze a lidé
vybudovali bariéru, kouzelnou branu, aby se uz yikemohli vratit.
Tu branu tvéil kamenny kruh, ktery poz§l dostal jméno Krkawi
brana.”
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.Pockejte,” prerusil ho Richard. ,Tvrdil jste, Ze Krkavbrana
byla zntena, protozeiedstavovala zlo.”

,Rekl jsem, Ze byla zdéna, protoZe si to lidéyslelj“ opravil
ho profesor. ,Mylili se. Pojmenovali kruh Krk&vbrana, protoze
krkavce si vzdycky spojovali se smrti. Pamatovalize ty balvany
souviseji s &im straslivym... Ale po tolika letech, které od tébglo
uplynuly, zapoms#li, co to bylo. A nakonec usoudili, Ze zlo
predstavuji samotné kameny. A tak jecni

»TakZze brana festala existovat!” zvolal Matt.

Profesor Dravid zawt hlavou. ,Balvany ano, ale brana ne,”
objasnil. ,Jak bych ti to vys#lil? Je to jako napad. Kdyzéoo
napiSe$S na papir a pak ho spalis, fishmapad? Samdejme ne!
Kameny jsou pr§, ale brana stéle stoji.”

Richard si povzdychl. ,Takze abychom si to ujasmitofesore,”
zatal. ,Kdysi davno ovladala sv d’abelska stvieni, kterym se
fikalo Stdi, ale objevilo se & déti a vyhnaly je. Tyhle &i pak
postavily bariéru, které se &Ho iikat Krkawi brana. Bohuzel
kameny, které ji tvbly, lidé ve stedowku odstranili, protoze
neznali jejich skutgny vyznam. Nicmé# na tom stejii nezalezi,
protoZe brana stale existuje. Je to tak?*

,Vas sarkasmus gnmrzi, pane Cole," odp@dél Dravid. ,Ale v
podstat jste stréné shrnul to, co jsem prévekl.”

~Slecna Ashwoodova o tom vienddéla?” ozval se Matt.

»LANno. Jak uz jsem vam vystlil, vime to vSichni z Nexu.
Prisahali jsme, Ze to nikomu neprozradime. Proto wémohla nic
rict.”

JAle vy jste to udlal,* namitl Matt. ,Rikal jste, Ze Nexus vznikl
proto, aby mi pomohl s&im, co musim vykonat. Ale ja péad
nevim, co to je — ani co ma tohle vSechno se mpolesiyho.”

»Myslim, Ze to vis."

.Nel“ Matt se mu zadival dod. ,,To se pletete.”

.Pak se musi$ setkat s Nexem. Ostal@noveé jsou uz na cest
do Londyna. Dorazi sem zitradez. Do té doby se o vas postaram
ja.”

.Na to zapomate,” namitl Richard. ,Mame zpatei jizdenky.
Vecer se vracime do Yorku.”
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,10 a vas ani nenapadne! K Lesser Mallingu se uz nesmite
priblizit,“ prohlasil profesor a aft se obratil k Mattovi. ,Nechciét
vydésit jeSE vic, neZ uz jsi, ale podle mého nazoru ti hroznmiené
nebezpséi.”

»Pro¢?"

,UZ jsem ti vypra¢l, pro¢ Krkawi brana vznikla. Byla to
bariera mezi ddma s¥ty a ty dti ji zaviely a zamkly. Ale cela
staleti existuji lidé, ki¢ se ji snaZzi znovu ot&¢. Samorejme
zjistili, Ze to neni snadné. Musi k tomu pouzitcsipeke znalosti...
zvlastni schopnosti.”

.Myslite kouzla," ujasnil si Matt.

,D0 zatatku Valpurziny noci nam zbyvaji dva dny,” pronesl
Dravid. ,Z&ina ¥icatého dubna ip zapadu slunce. Je to jeden z
nejdilezitéjSich dni vcarodtjnickém kalendé. V ten den maji temné
sily nejwtSi moc. Kdyz se slavierny sabat, zlo si prosadi svou.”

.Pani Deverillova...," zéal Matt.

»LAni v nejmensim nepochybuji, Ze ona a ostatni aivglé
Lesser Maliingu provozujternou magii. Vam to samigne¢ bude
piipadat smSné, pan Cole, aléerna magie se dosud praktikuje po
celéem s¥té. V Yorkshiru ¢arodjnictvi odjakziva existovalo — a
piestoZze sedowci caroctjové acarodijnice zenieli, jejich potomci
stale Ziji.

K ¢ernému sabatu o Valpur&moci jsou patebné fi véci,
stejré jako @i kazdém podobném @ddu. Prvni je ritual. Matt nam
uz vypra¥l o Sepotech, které slySel. Druhou je ©h¥idél jsi, Zze z
plameri vyskcili psi. A tou freti je samoizjme krev. Musi mit obt’

a nejlepsSi o#ti ze vSech byvalo dit.."

Matt vstal. Z obkeje mu vyprchala veSkera barva. ,§hime
zabit," prohlasil.

.Bohuzel.”

.M ¢&li bychom se obratit na policii!“ vyikl Richard. ,Mluvite o
skupire Silend, ktefi by neli sectt za ntizemi..."

.Matt uz s policisty mluvil,“ gipomnél mu Dréavid. ,Ignorovali
ho. Clovék, ktery ho vyslechl, zerel.”

.Pro¢ ja?" zeptal se Matt. ,Ptosi vybrali n€? Pr@& to nemohl
bejt netkdo jinej?*
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~

.Myslim, Ze odpo¥d znas,” pronesl profesor Dravid tiSe.
Odmkel se a jem& mu poloZil ruku na rameno. ,Moc drto mrzi.
Vim, jak pro tebe musi bytiké tohle vSechno pochopit. Ale budes
na to mittas. Te’ t¢ zavezu do hotelu. O vydaje se postara Nexus. A
odted’ na tebe budeme davat pozor.*

,Pro¢? Co ode rachcete?”

~,Chceme jen, abys byl v bezpi¢

~Jen kdyby nebyla takova zima," hlesl Matt.

Trojice opustila kanceta Kr&eli po chodk kolem fady
sklerenych vitrin a celou cestu na¢ nziraly voskové figuriny
prawkych lidi. Od stropu se odrazel zvuk jejich kiiplfako by se
kolem nich vznaSeli neviditelni ptaci. V polowihlavniho schodist
se Dravid zastavil. ,Ktie!" povzdychl si. ,Mam je v saku! Musim se
pro re vratit.”

Otiil se, chvatg vySel po schodech nahoru a vydal se po
chodl® zpatky do kanceté. Matt ho sledoval. Teprve desi
uveédomil, jak je muzeum obrovské. Po galerii vysoka mémi se
pohybovala matka postava profesora Dravida. Viid Ze se dvie
kancelde otevely a rozsvitilo se silo.

.Hele, Matte,” ozval se Richard. ,Tohle vSechngga osklivy
sen. Nic se ti nefize stat.”

Matt o krok couvl. , Ty tomu piad nevtis!" vykiikl.

~Samozejme, Ze tomu ¥rim. St&i, brany,cerna magie a krvava
obét! Proboha, rozhlidni se kolem sebe! Na Mars litziety. Mame
satelity, ktery spojuji telefonicky hovory po celyswté. Veédci
rozlustili geneticky kod. A p@d se tradujou legendy dablech a
démonech, ktery ndm vypré\vDravid. V&t mi, Matte. ®ch pt déti,
ktery zachraujou nadpirozenyma schopnostmadyneexistuje.”

.Samozejme, Zze existujou,” namitl Matt. A zééhonic to ¥dél.
Bylo to nesmira prosté. ,Jsem jednim z nich.”

V tu chvili se ozval zvuk. Bto neviditelného prolétlo
vzduchem. Matt s Richardem uslySeli ¥k a ohlédli se na
schodist, kde se oft objevil Sanjay Dravid. Pohyboval se pomalu,
nejist€, jako by byl opily nebo pod vlivem drog, a tisklreku na
krk. Zastavil se, spustil pazi a vitom Matt spare se mu fes krk
tahne ohavna rana — rozSklebena a vodorovna jakasegkouti
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metem. Valila se z ni krev a vsakovala se mu do sakaSile.
Dravid chalks zvedl ruce; snaZil se promluvit. Potom se svalil
dopedu a astal nehyba lezet.

Richard zaklel. Matt odtrhld@ od zhroucenéhcila a zadival se
na hlavni dvée na opé&né straf vystavni si. Ochladilo se jest
vic. Aniz néco vidkl, citil, Ze vSude koleniiha nebezpd.

Aty dvere byly zantené.
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KOSTRY

Richard s Mattem stali na misa nekonén¢ dlouho zirali na
postavu lezici na vrcholku schodiStKolem Dravidovy hlavy se
rozSrovala kaluz krve, ale (taika nikde nevidli. Muzeum bylo
prazdné a tiché jako v dépbkdy sem poprvé vesli. A bylo tu j&st
néco dalSiho. Vzduch byl ledovy a zdalo se, Zze haushfl bily,
kourovy vzhled jako Spatna fotografie.

Richard se vzpamatoval prvni. &kej tady!* nd@idil Mattovi a
rozbhl se ke schodisti.

.Kam jdes?“ zavolal za nim Matt.

.Pro klicel”

Bral schody po dvou, a i kdyz se mu nahoru k puaries
Dravidovi nechilo, védél, Ze nema na vybranou. Krev dorazila k
okraji prvniho schodu a stékala pgrmdoli. Richard si klekl vedle
téla a snazil se nedivat na ohavnou ranu. Vtofistajasna, Dravid
otevfel adi. Jako zazrakem byl stale naZivu.

.P¢tice...” To bylo vSe, co se mu paila vyslovit.

.Nemluvte. Rivedu pomoc.” Richard neédél, co jinéhofict.
Lhal. Profesorovi se nedalo pomoct.

Dravid zvedl| tesouci se ruku, v niz sviral svazekkliRichard
mu je jemrd vytahl. Nekolik vtetin se na sebe divali. Dravid se¢op
pokusil promluvit, ale nedokazal to. Bolestise rozkaSlal. Pak
zvratil hlavu dozadu a z&s oci.

Richard se svazkem Kkfi v ruce vstal. Pod sebou, v dalce,&id
Matta a ¥dél, o ¢em gemysli. V muzeu je vrah. dkdo — nebo
néco — zauteil na profesora Dravida adepiijdou nafadu oni. Ale
proti ¢emu se maji branit? Rranikoho nevidi? Richard pomalu, se
vSemi smysly ve #thu, sestupoval po schodisti do haly. Byli s
Mattem tak mali a muzeum tak obrovské&ipRdal si nesmirh
zranitelny.

,Mas je?" zeptal se Matt.

~J0." Richard klte =zvedl. ,Musime odsud okam&it
vypadnout.”

»A co profesor Dravid?"

,umiel. Moc ne to mrzi. Nenizeme pro § nic uctlat.”
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»2Ale kdo ho zabil?*

.10 nevim." Richard se zadival nahoru &ima zkoumal
klenuty strop. ,Ale patrat poém rozhodg nebudeme.”

Otcxil se a v tu chvili ucitil prudky zavan vzduchu. taved|
na obranu paziied obltej a nechiné do Richarda vrazil.

,CO se @&je?" zeptal se Richard.

.Né&co...“ Matt se rozhléedl, ale nic nesfit,N ¢co mi proleélo
kolem hlavy,” trval na svém.

.Proleglo?”

JO."

,Vid ¢ls to?”

.Ne. Ale citil jsem to. Bylo to tak blizko... citispm, jak to leti
kolem.*

»~Ja nic nevidim."

Ale v tu chvili se to na&vrhlo znovu. Vyndilo se to z mlhy a
tentokrat nebylo pochyb o tom, co to je, i kdyz idei trvalo
nékolik vtefin, nez mu to doSlo. Bily tvor trojuhelnikového itwa
nebyl mrtvy ani zivy a zadtd na néjako pizrak z @sivého snu. M
ocni dilky, ale bez ¢i, kiidla, ale bez pg& hrudni koS, ale bez
vnitinich orgah. Pohyboval se rychleji nez rgdtim, takze
piipominal Smouhu. Raty nmel natazené ifed sebe a v &ivém
usklebku odhaloval zuby gaité jako jehly. Matt spadl na zada. Citil,
jak se mu jednoikdlo otelo o oblEej, a wdél, Ze kdyby se o vinu
opozdil, byl by bez hlavy. Uz chapal, co se stalmfgsoru
Drévidovi.

Richard natahl ruku a pomohl mu vstat. ,¥&lto?* zamumlal.

,~Jasre, ze vicl."

,VSiml sis, co to bylo?*

~Jol"

,CO teda?”

,T0 nevim.“ Matt to poznal, ale nedokéazal to vystoahlas.

~Je to trik,” prohlasil Richard. ,Musi to byt trikNeni to
skuteny.”

Napadlo je tco, co nemohlo létat, co nemohlo dokonce ani
existovat. Byl to tvor, ktery na téhle plageteZil uZ mnoho milioh
let. Pterodaktyl. AZ na to, Ze to vlastnebyl pterodaktyl. Byla to
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jeho zkame#la kostra spojena dratky a vystavenarird@lowdném
muzeu. Nco ji ozivilo a tel’ se vznaSelagkde nad nimi.

.Podivej!"

Matt vydeSere vykiikl, protoZe pterodaktyl zaltd potieti. Jako
jestli se mu neuhne, jeho drapy mu vyrvou mas&laz Ten tvor byl
stejreé dravy jako v dob, kdy se vznasSel nad prehistorickynétam.
Ale ted’ ho rékdo fidil, pouzival ho jako zbra Jeho hlava a paty
minuly Matta o par centimety takze si myslel, Ze ve zdravi vyvazl.
Jenze kdyz ho pterodaktyl mijel, jednintidtem mu zavadil o
oblicej. Matt ucitil pafivou bolest, jak se doého zabodla kost.
Zajikl se a pitiskl si ruku na tv& Na dlani spdtl krev. Pterodaktyl
proved! ve vzduchu salto a obrovskou rychlosti zeegl ke stropu.
Nebyl slySet jediny zvuk, jediné varovani. Nic. \uneu panovalo
naprosté ticho.

.Matte...,* zaal Richard. V ¢ich mel zdéSeny vyraz.

~Jsem v poadku,” odpo¥dél Matt, ktery si stale tiskl ruku na
tvar.

.Poranil €.

»Je to jen Skrabnuti.”

Richard zaklonil hlavu a zadival se na strop. ,Musiodsud
vypadnout.”

Matt se usklibl. ,Dobrej napad.”

Sotva to deéekl, pterodaktyl byl zpatky. Tentokrat zaditona
Richarda. Vzduchem zasuifi roztazené Kdlo. Bylo ostré jako
mes. Richard zaklel.

.Richarde...“ Matt si jeden &ivy okamZik myslel, Ze ho tvor
zasahl.

,Nic mi neni. Minul n&. Je pr¢.“

,JO. Ale co ty ostatni?”

.coze...?"

Profesor Dravid tvrdil, Ze jde o nejpozoruhémn vystavu
dinosaitich fosilii, jak4 se kdy v Londynkonala. Pterodaktyl byl
pouze jednou z nich. Kolem staly desitky dalSiclich&d s Mattem
se ocitli uprogted rentgenové verzrirského parku.
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Richardovi doslo, co jim hrozi, pr&wv okamziku, kdy se ozvala
rana a jedna z vitrin, ktera seitg jen par meir od nich, se rozpadla
na kusy. Uvnit se nachazela kostréighycena ke kovovému stojanu,
ale tel’ se uvolnila a pomalu vysla ven. V mlze a Seru teebioro
nic vidét, ale Matt rozeznal dlouhého, Uzkého tvora s Kmatk
podsadityma nohama &lém nizko nad podlahou, kteryipominal
krokodyla. Tvor se v nahlém zachvatu Silenstvi wilojyedu a
roztristil sklo. Zavat nemohl. Ner plice. Ale jeho nohy — kosti bez
svali — vydavaly na mozaikové podlaze bizarni klapavyukzv
Rozevel ¢elisti, zacvakal ve vzduchternymi zuby a vrhl se natn
Ocasem busil do zetma rozhazoval za sebou zbytky vitriny, v niz
jese pred chvilkou stél.

Pterodaktyl zauil popaté a Sgatym zobakem niii Mattovi
na hlavu. Matt se s vyikkem vrhl na podlahu a pak se po ni kutalel,
aby unikl krokodylimu stvieni, které se kdmu s cvakaningelisti
rozkehlo. Jak nize vict, napadlo Matta, kdyZ nem&id Ale tvor
ani na okamzik nezavahal. ©@tiose a Sel po &m znovu. Matt leZel
na zadech. Za par V¥te na g to zvire ska@i.

Vtom zasahl Richard. Glapl po Zidli, uchopil ji jako
baseballovou palku a vSi silou ji mrstil na krokledylézké devo s
calourenim do r®j prudce narazilo, odhodilo ho stranou a
zdevastovalo mu jednu stranu hrudniho kosSe. Krokde¥el na
zemi, svijel se a rachotil a snazil sestopstat. Naprazdno cvakal
celistmi a zmital hlavou ze strany na stranu.

~-Rychle!* vykiikl Richard.

Rozpadla se druha vitrina.fi$tilo se sklo. K Zivotu se
probouzela jedna dinosédikostra za druhou. Po mramorové podlaze
chiestily kosti. Matt se zvedl ze zéna blesklo mu hlavou, kolik
exponal v muzeu asi je. A co ten, kterého si vSimli, kdxasli
dovnit?

Diplodokus.

Matt se k obrovskému tvoru aig praw kdyz se kostra
rozttasla, a pochopil, Ze kazdou chvili obZivne i ompl&iokus byl
dvacet meit dlouhy. Hrozivy ocas se mu svijel a natahoval,
pohérny zahadnou energii, ktera jim proudila. Pohnuhgadnohou
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a vSechnycerné klouby se @ésly, pak otéil hlavu a patral po
koristi.

.Ke dverim!“ zakiicel Richard a pak vyjekl, protoZze se ng n
néco Zitilo. Byla to kostra oli jeS€rky, ktera se pohybovala po
zadnich a fedni nohy mla nataZzené fed sebou. Skladala se
minimalné ze sta kosti, které wgivaly z dlouhé, klikaté pate,
dopedu ji teely hrozivé zuby a afapala mu po krku. Richard
zavravoral dozadu a bezm@cméachl pazemi. Matt si vSiml, Ze mu
Klice vylédy z ruky a zmizely v bilé #n Jakmile se je8tka
vymrstila do vzduchu, Richard se vrhl stranou. éikatdopadla na
zem. Kdyby se o vitnu opozdil, pistala by pimo na gm. ,Ke
dverim!* vykiikl opét. ,Zkus, jestli se nedaji oté.”

Mlha byla ¢im dal husijSi a Matt uz nevid z jednoho konce
haly na druhy. Ozyvaly se dalSi rany, jedna za awmyhak se
rozpadaly dalSi vitriny a vydiovaly se z nich nedité siluety, které
letély, kracely nebo se plazily sétnem k nim. Richard poslepu Satral
po klicich. Snad se daji die ote¥it i jinym zpisobem. Ukité tu
musi byt pozarni vychod nebcijakd Unikova cesta profipad
nutnosti.

Matt prekehl halu, smykem zastavil u diie chytil za kouli a
zatahl. Dvée byly zantené. Zoufale zkusil vedlejSi. Ani ty se
nepohnuly. Kdyz se podivalgs sklo, vidl kancelde a obytné domy
na op&né stral ulice. Kolem muzea projizth auta. Obyejny
Zivot... ale jako by se nachazel tisic kiloniettaleko. OB kiidla
dvei se na noc zamykala. Havarijni kladivko nikde mad¢iipByli v
pasti.

~Richarde!" zavolal Matt. Novin&jako by se propadl| do ze&m

.Nekfi¢!" uslySel z mlhy Richarélv hlas. ,Nevidi & Zistai,
kde jsi, a nehybej se.”

Je to pravda? Blizila se kému dalSi jesrka — Zejme
iguanodon — a tyla se nad nim vysoko do vzduchu. Matt strnul.
Dinosauti kostra se zastavilaripmo pgred nim. @nimi jamkami ji
vidél aZz do lebky. Otetenou tlamu r8la plnou bilych,
trojuhelnikovych zub s hrozi¥ Spatym koncem. Nedychala —
nemohla dychat —, ale Mattgsto citil jeji dech. Pachl po splaskach
a rozkladajicim se mase. V dalce zaslechl cvakawodidel, clieseni
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kosti. Richarda neslySel. Dinosaurus natahl krkreldp. Zdalo se, ze
citi Mattiv pach nebo snad vnim4, jak mu tepe Zila na krijed
pouhych par centimetrod rého. Matt chil vzit nohy na ramena,
chtél zajetet. Byl preswdceny, Ze se tvor chysta zadito Bude tu jen
tak stat a&ekat, az mu rozsape hrdlo?

.Matte? Kde jsi? VSechno v padku?“ Richardv hlas se ozval
Z op&neé strany muzea a jédta se ottila a odkréela tim snirem.
TakZe Richard Zije a dinosé@ysou slepi. Aby nasli alv, potebuji
slySet zvuk, citit pohyb.

»JO, jsem OK!“ zavolal Matt zpatky. Vic se dodabdeazil.

,CO dvee?”

~Jsou zamieny! Potebuju ty kite!"

Klice lezely na podlaze vedle schodiSRichard se snazil
proniknout zrakem mlhu, a kdyz je kameé spatil, zamiil pro re.
Ve stejny okamzik na & zautail zavality, podsadity tvor, jemuz
trcel ze znetviené lebky jeden roh. Richardovi sékde vzadu v
mozku vybavilo jeho jméno. Byl to triceratops. Na§t byl
pomalejSi nez ostatni a neobratklouzal po mramorové podlaze,
takze Richard sebral kB div, nez se k &mu dostal. K
pterodaktylovi, ktery se mu vznasel nad hlavou,p8pojil dalsi.
Predvadli spolu hfizny tanec a vysoko ve vzduchu krouZili jeden
kolem druhého.

Matt stal nehyb& u dvei. Richard ho zahlédl za zavojem mihy,
ale na chvili mu zmizel zéd, protoZze se meziéndostaly dalSi ésive
siluety. Nedokézal odhadnout, kolik dinosase probudilo k Zivotu,
ale bez ohledu na to, kolik jich bylo, n&ji nebezpd ze vSech
piredstavoval diplodokus, kterygslapoval uproged haly a tyil se
nad ostatnimi. Richard neémnadji, Ze by kolem gho dokazal
nepozorova# proklouznout, ale musel se pohnout z mista. Kdyby
zustal, rektery z dalSich tvdr by ho objevil. Vrhl by se naép
z vySky nebo by ho napadl zezadu. Nahlgagmuticelisti. Seknuti
parati. Smrt¢ihala vSude a Richarddél, Ze si pro sho brzy gijde.

A pak diplodokus machl ocasem. Pohyboval seétélenive.
Vzduchem zasvista obrovska hromada kosti, a kdyz narazila do
jednoho sloupu, Richard vyjekl. Na podlahu se spbfk prachu s
Glomky mramoru a zdiva. Teprvediemu doSlo, jaké mu hrozi
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nebezpeéi. Prestoze Slo jen o kostry, dinosabyli stejre silni, jako
kdyz byli zivi. Kdyby chéli, mohli celé muzeum srovnat se zemi.

.Richarde!" vykiikl Matt. Diplodokus se of#l a zaal po rEm
pétrat. Pterodaktylové se aditl a ptipojili se k lovu.

.Hodim ti ty klice!" vyktikl Richard. ,,Chytej!*

Zvedl paZzi a vsi silou je mrstil smem k Mattovi. Klte
piele€ly diplodoka, pgistaly na opéné stral a zbytek cesty ke
dveim dojely po zemi. Matt se sehnul a zvedl je.

.Délej!l" zakiic¢el na Richarda.

»Vypadni odsud!*

.Bez tebe nejdu!”

,Otevii dvere!”

Matt vedél, Ze m& Richard pravdu.idba se otaenim muzea
n¢jak zlomi kouzlo, které vyhynulé dinosaury oziviltteba dokaze
sehnat pomoc. Na krouzku viselo Sestklizved! svazek a vsunul
jeden do zamku. Nedal se &ito Matt ho prudce vytrhl a zkusil
druhy a pakieti. Nebyl to ani jeden z nich. #co dlat, aby se
dokazal na odemykani soteddit. Ruce se mudsly, kazdy nerv v
téle na ®j jecel, aby se ohlédl. Koke¢ se mu poddo zasunout do
zamkuctvrty Kkli¢, ale nez ho std vyzkouSet, o rameno se mureit
ocas diplodoka a odhodil ho stranouélMpocit, jako by do sho
vrazil nakla’'ak. Oteseny a rozbola&ly se zvedl ze ze® vrhl se
zpéatky ke dvEim a otail klicem. V tu chvili se rozdiel zvonek a
n¢kde za rozwenou mlhou se rozblikalo &o. Spustil alarm!
Souasre se oteyely dvee. Byl volny.

Ale kde je Richard?

Richard se nehybal. UslySel alarm &d&l, Ze se Mattovi
poddilo otevit dvere, ale stale se snazil vymyslet, jak se dostane
kolem obrovského diplodoka. Digglu nemohl. Neni tu Unikové
schodist? O par vtéin pozdiji vyktikl, protoZze nél pocit, Ze se mu
kolem kotniku omotal ostnaty drat. Podival seuda uvidl
malického, asi patnact centimétvysokého kraba, jehoz zoubky
piipominaly gripin&ky. Richard zaklel, shodil kraba z nohy a pak ho
vSi silou kopl do hlavy. Kdyz se kostra rozpadfamhkojert se usmal,
ale jakmile k gmu zamfila krabikova matka, asi desetkrdtsi nez
jeji potomek, jeho Ustév okamzit zmizel.
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Dospl k rozhodnuti a rozihl se. Diplodokus ten zvuk
samozejm¢ uslySel a otdil svij obrovsky krk dozadu. Ze Sera se
vynorovaly dalSi kostry a ze vSech stran sea blizily. Ale dvee
byly otewené. Cesta \ed byla volna.

,Dokazes to!" vyKkikl Matt.

Diplodokus stéal ptdd mezi nimi, a Mattovi se zackwem
zdkSeni doSlo, co ma Richard za lubem. Zatimco hooskd
Richard proklouzl diplodokovi pod ocasem a pmtdbmu mezi
nohama a pod tlcthem. Dinosaurus byl s veliky, pxilis
té¢Zkopadny, aby mu v tom zabranil, a ostatni kosgyksrnimu
nemohly dostat. Rychle se prosmykneiggvmezi pednima nohama
a bude u dvig. V bezpégi!

Rozzueny diplodokus se vrhl dégdu a mohutnou hlavou
narazil do galerie.

Matt ucitil na Siji poryv studenéhcitvu, slySel piblizujici se
kroky.

Richard se pod diplodokem zastavil. S Sokovanymginenym
vyrazem ziral na Matta.

Galerie se po narazuiésla. Jeden velky oblouk se odlomil a
obrovska masa kamene a malty, skla a kovu se sSgfdim
rachotem #tila doli. Diplodokovi se pod tou obrovskou tihou
podlomily nohy a zhroutil se na zem.

Praw kdyZ se chtl Matt rozlehnout zpatky do muzea, natahly
se po gm dw ruce a chytily ho za krk. Vyil a otcil se.

Richarda nebylo za oblakem prachu a padajicim kamadmei
vidét. Vypoukly hrudni koS dinosaura se prg stal jakousi kleci a
vypadalo to, jako by ho dravec zaziva spolkl. By¢arnén uvnit.

Matt se nemohl pohnout. Zirala n&§ pani Deverillova a @ ji
planuly vztekem. Noah ho pevmrzel rukama za krk. Matt kolem
sebe tloukl pstmi a snazil se osvobodit. Vrazil Noahovi kolerm d
Zaludku, ale v tu chvili vytahla pani Deverillovéhky hadik a
pritiskla mu ho na obdiej. Hadik téZce, sladce vaih Matt se zaal
dusit; nemohl dychat.

Richard vidl, Ze Matta chytili. Matt zahlédl novibé s
oblicejem od krve, jak kid v désivém ¥zeni. Richard zvedl pazi a
snazil se rozehnat zavoj prachu a suti, ktera hdopbvala. Potom
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opona zhoustla a Richard zmizel. Na hromadu dopddlazna
traverza. Matt slySel, jak Richard naposledyikik

A pak, neschopny dalSiho pohybu, se nechal oddéctmy.
Kolem sefitila auta. Matt slySel hieni motot, vidél, jak se s¥tla
na semaforech éni ze zelené n&ervenou. VSechno bylo najednou
daleko.

Swt se otail, obréatil se vziiru nohama a nic vic si Matt
nepamatoval.
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VALPURZINA NOC

Nad Yorkshirem bylo zatazeno a krajina vypadalas@la
bezvyraz®. Dokonce i ptaci na stromech podivetichli. Celou noc
prSelo a prSelo i t& z rezavych okapovych rour se valila voda, v
pramincich stékala po oknech a padala do louzigchZrse odrazela
Sediva, nefatelska obloha.

Kdyz se Matt probudil, zackl/se zimou.

Byl zpatky ve \teline a leZel na zrezilé, prohnuté posteli.
Presthovali ho do mistnosti vedle Noaha v prvnimipagtodoly.
Nebylo tu topeni aies sebe # jen tenkou deku. Podival se na
hodinky. Bylo sedm hodin rano. Velice pomalu segolis Krk ho
bolel, rameno r tak pohmozdné, Ze térék nemohl hybat pazi, a na
obliceji, kam ho zasahlorldlo pterodaktyla, citil Sram. Oldeni n¢l
roztrhané, Spinavé a vihké. Natahl paze aabtdameny, aby si
trochu prokrvil svaly. Byla sobota, 30. dubna. Bsafr Dravid ten
den pojmenoval: ValpurZzina noc. Jakysi svatékroctji a
carojnic. K nému to snmdfovalo a zactyiiadvacet hodin vSechno
skorti.

Matt vstal a doSel k oknu. &b vyhled na dir, kde se d¥
prasata rochnila ve vyhu. Jinak nikoho nevid. Drzeli ho tu uz
druhy den. Mohl pokoj opustit, jen kdyZz pelboval na zachod, a
Noah zatim hlidal venku u dkie Noah mu také nosil jidlo na
papirovych tafiich s plastovymi fibory. Pani Deverillova se ani
jednou neobjevila, ale Matt Wl Ze se v noci v dorozsw¥cuji a
zhasinaji sétla, a &dél, Ze je blizko.

Richard byl mrtvy. To ho bolelo ze vSeho nejvitipRdalo mu,
Ze vSichni, kdo mu projevili trochu vlidnosti, @el, a tel’ zistal
aplr¢ sam. Ale byl odhodlany bojovat. Jestli si pani Eérlova
mysli, Ze ho prost odtahne do lesa a probodne nozem, pak se
Seredg myli.

Uz zaal s gipravami. Utée.

Matt napjat poslouchal, jestli ve stodole neuslygjaky zvuk.
Kromé chrochtani prasat panoval vSude klid. Do doby, meZNoah
piinese snidani, zbyv&ipejmensim jegthodina. Odsunul matraci a
zved| protahly, asi deset centimettlouhy kus Zeleza, ktery byl na
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jednom konci zplogty. V pokoji krong postele zadny jiny nabytek
nebyl, nic, co by mu pomohlo dostat se ven. Alamestné postel mu
poskytla nastroj: Zeleznoudiu, ktera podpirala jednu nohu. Mattovi
trvalo skoro cely prvni den, aby ji uvolnil, a dat&¢ hodiny, nez ji
na jedné stranzplostil — kéemuz pouzil vahu vlastnihéla a nohy
postele —, takZze & pripominala primitivni dlato. #odre chgl
vyp&it miize v okr, jenze brzy zjistil, Ze jsour{hS pevné, a tak se
zan®fil na podlahu.

Podlaha mistnosti byla z@&nych prken, z nichz kazdé bylo
upevréné dvanacti febiky. Matt pracoval celou noc a z jednoho
prkna se mu jich podido dewt vytdhnout. Je8ttii a bude moct
prkno nadzvednout. Kdyby dokazaldat dost velky otvor, mohl by
se jim protahnout a seskbdo piizemi. Takovy byl jeho plan.

Odsunul stary, vybledly koberec, ktery lezel nalppé, a pustil
se do prace. Provizorni dlato bylo neSikovné a skee nedalo
zasunout pod hlavku hrebika. Ne¢kolikrat mu sklouzlo a Matt
narazil rukama do podlahy tak prudce, ze dieb#louby do krve.
Musel davat pozor, aby n&dl ramus. To bylo nejhorSi. Pracovat
tiSe znamenalo pracovat pomalu a Mattlidl, Ze se mu kréatéas.
Zatal zuby a snazil se soustlit na praci. Jedentdbik a pak dalSi
byly venku. Od chvile, kdy se probudil, uplynulanté hodina, ale
prkno bylo konéné volné. Vypdil je a podival se skrz uzky otvor,
ktery vytvail.

Pochopil, Ze jeho plan nema ®ada usgch. Byl moc vysoko.
Kdyby se pokusil seski dola, vymkl by si kotnik, nebo si dokonce
zlomil nohu. Citil, jak se vdm zveda vina zoufalstvi. Rranu nikdy
nic nevyjde? Vzchopil se. @&to nevzda. Teba existuje jiny zjsob.

Jeho schopnosti.

Slepé médium Susan Ashwoodova rella, co uz sameédgl.
»Vycitila jsem tvé schopnosti... Jesnikdy jsem takovou silu
necitila“ Tohle fekla €srg predtim, nez se s ni rozliu A
vzpomrel si, jak se na & profesor Dravid dival v muzeu. Chvilign
dojem, jako by se ho profesofjakym zpisobem dokonce bal.

Matt byl jiny. Védél to cely zivot. Vidl smrt svych rodit noc
piedtim, nez k ni doSlo. Vétl ve snu vSechny podrobnosti¢etns
mostu a prasklé pneumatiky. Vycitil, Ze je ve sldadstrazny, par
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vtefin predtim, nez se ten muz skéne objevil. Rozbil dzban v
diagnostickém Ustavu.iivolal Richarda k bazig aniz otevel Usta.
A pak ty jeho sny, které bylyésim vic nez snyCtyti dgti... Tti
chlapci a divka ho volaji. S nim jich bylétp

Posadil se na postel a snazil se sedst na dvée. Kdyz
dokazal rozbit dzban, proby nemohl otekit zamek? Jen v séb
musi najit silu a aktivovat ji. Vzporainsi na okamzik, kdy se o to
snazil posled¥ to rano, kdy se probudil u Richarda v podkrovi.
Tenkrat to nefungovalo — aleba se doopravdy nesnazil. Tohle byla
otazka Zivota a smrti. Uité to pomize.

Zamerné dychal pomaleji, ziral imo pred sebe a snazil se na
vSechno ostatni zapomenout. Séedit se na kbovou dirku a
predstavoval si kovové zapadky uvnitDokaze jimi pohnout.
Dokaze otekit dvere klicem, ktery si jen fedstavuje. Je to snadne.
Ma zvlastni schopnosti. Natahl rucge@ sebe a snazil se, aby jimi
proudila energie. ,Otbse!" zaSeptal. ,Otbse!” Koule na dvich se
otocila. Dvere se otekely.

Matt v duchu zajasal — ale jen na okamzik. Byl &pidveden.
Na prahu stal Noah. Odemkl dee aby mu finesl snidani. Nesl
podnos s hrnkemaje a jedinou topinkou. Z opasku mu viset@m
jako srp. Mlo to drevenou rukoj¢ a zahnuté o#t které Noah
nedavno nabrousil. Okraj se oskaivyskal a vypadal nebezfre.

~Shidarg,” zavicel Noah.

.Mastny a odporny,” utrousil Matt.

»T1Y Ji nechces?"

~,Nemluvil jsem o snidani. Mluvil jsem o t&ly

V podlaze byla Skvira. Matt si ji édomoval od okamziku, kdy
Noah veSel dovnit Ale otazka z#éla — vSimne si ji Noah? Doslo mu,
Ze musi s Noahem dal mluvitéjdk musi odvést jeho pozornost.

Noah polozil podnos na postel.

.Rad bych se vykoupal,“ oznamil Matt.

,10S uhodl.”

A co tieba sprcha? Ze bys riekl, co to je? Podle toho, jak
smrdiS, byclrekl, Ze ses mozna nikdy nekoupal ani nesprchoval.”

To popichovani fungovalo. Noah ngj ziral a zbytku mistnosti
si nevSimal. Chvili tam stal a hlasifunél. Potom vytahl srp z
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opasku, gtiskl si ho ke rim a gejel jazykem pocepeli. ,UzZ se
teSim, az & podiznou,” vydechl. ,Bude$ keet jako ¢urg. Budes$
viiskat a budes §et a ja se na to budu divat!* Zasunul srp zpatky za
opasek a doSel ke dimn. ,Dneska uz dalsi jidlo nedostanes,¢lgd
mu. ,Mazes uniit hladowj.“ Zabouchl dvée a znovu je zamkI.

Matt ¢ekal, dokud si nebyl jisty, Ze Noah skini& odeSel, a pak
se vrhl na snidaniCaj byl studeny, topinka mastna, ale bylo mu to
fuk. At je jidlo teplé nebo studené, doda mu silu, a gréav
potteboval. V duchu se radoval, Ze mu Noah fimgse obd.
Alespai bude mit viccasu. Bylo mu jasné, Ze deekouzlem — ani
jinym zpisobem — neotée. Existovala odsud pouze jedind cesta
ven, a to otvorem, ktery uz vytkib Pros€ ho musi z¥tSit a tel
muze cely den neruSené pracovat.

KdyZz se Matt opt podival na hodinky, bylo¢sne po fteti.
Kolena n&l otlatend, zada ztuhla, prsty samy puchyjeden palec
roztiznuty. Ale uvolnil dalSi d¥ prkna a zbyvalo mu odstranit
posledni, aby byl otvor pro jeho napad dostateSiroky. Dol
sesk@it nemohl ani se spustit na napjatych pazich. Adayslel jiny
plan — a bude mit pouze jedinatilpzitost ho vyzkouSet.

Bylo Sest hodin &tvrté prkno stale vzdorovalo. Zbyvalo mu
vytdhnout je&t sedm fMebiki. Ted pracoval mnohem usilo¥ji a
bez ohledu na hluk. Co si fiee, kdyz to nedopadne tak, jak doufal?
Zachmutergé se usmal. DIato sice neni ta n@fin¢jSi zbrai, ale bude
muset sté&it. Jestli Noahovi po sab zanecha alespio néjakou
pamatku, bude mit lepSi naladu. Sotva si ten oKamdstavil,
zajel zplostlou Zeleznou §kou do deva a dalSiiebik byl venku.

Kdyz se Noah vratil, byla uz tma. Matt uslySél&né znamé
chieseni klici a dvde se se gkpeénim otevely. Na prahu se objevil
pomocnik pani Deverillové a za opaskendl mastteny srp. V
mistnosti nebyla elekibha. Noah vytahl baterku a rozsvitil ji.

»Tak jdeme,"” zazpival Noah. ,VSichni na tetekaji."

Zadna odposd’, jen hluboké ticho.

,CO je?“ zaveel. ,Co to na m zkouSis?"

Z opane strany mistnosti, kde stala postel, se ozvaténani.

,CO se stalo? Je ticno?*
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Matt opit zasténal a zakaSlal — byl to drasavy,ctyr kasel.
Noah vyd@Sere natahl ruku s baterkougd sebe.

.Jestli je to gjaka habdura,” varoval ho, ,budes litovat, Ze ses
narodil!®

Udelal dva kroky do mistnosti a Slapl na koberec.

Koberec lezel na otvoru, na kterém Matt cely deacpval.
Noah upustil baterku a tiSe zmizel. Koberec se miod propadl jako
past na zvata. Matt okamz& vyskcil z postele. Sebral baterku,
ktera lezela na podlaze, vyklouzl z pokoje a nackohodby seSel po
schodech do fizemi. Na to, co tam sgdf nebyl hezky pohled.
Doufal, Ze Noah po padu ztraidomi, jenZze muz nan&sti dopadl|
na srp. Ten mu probodl| Zaludek a nadmgastra vysel z €la ven.
Noah ngl na tv&i vyraz, v imz se misila bolest ggkvapenim. Byl
mrtvy.

Matt se rozbhl do tmy. PrSelo a citil, jak ho do #eabodaji
defové kapky. Cesta byla sama louze a bahno, takzsgokazhvili
uklouzl. Dvakréat klopytl a upadl na pohm&bé rameno, které ho
ted’ bolelo jakocert. Ale ani na okamzik neztrac&s. Jako o zavod
utikal tmou a jediné, co si sdomoval, byl dusot jeho nohou na
silnici, buSeni krve v uSich a sipavy dech, kteoywychazel v bilych
obl&cich z ust.

Utikal, az sebou ip kazdém kroku Skubl bolesti, a nohylm
jako z olova. Nefemyslel. Stal se zého stroj. Na tvAmu dopadal
déeg a stékal mu po zadech. Nakonec mu dosSly sily. Misi
odpainout. Spatl pruh trdvy u krajnice a vysilénse na B
zhroutil. Nengl tuSeni, jak je od ¥elina daleko. Kilometr? Klidhto
mohlo byt i deset.

V délce se objevily reflektory auta. Matt zvedl\nlaa pomalu,
jako staryclovek, zaal vstavat. ¥dél, Ze je to nebezgeé, ale
nentl na vybranou. Musi tentiz zastavit a poprosit, aby ho svezli.
Ridi¢ ho moZna feda policii, ale na tom nezéleZi. Dnes je
Valpurzina noc. Zitra uz bude v bezpe

Se zvednutymi paZzemi klopytal da&glu. Auto zpomalilo a
zastavilo. Dé8 vypadal ve sétle reflektofi jako rozlity inkoust. Byl
to sportovni viz. Cerny jaguar.
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Predni dvée se otekely aftidi¢ vystoupil. Matt se snazil jit k
nému, ale ztratil rovnovahu &itil se mu do natazenych pazi.

.Paneboze!" vydechl sir Michael Marsh.

Byl to ten vladni poradce, kterého navstivil s Riciem. Matt
se pokusil promluvit, ale nedokazal to.

,CO tady takhle v noci &#as?" zeptal se sir Michael. Potom
dodal: ,Ne. Nic mi td nevystluj. Odnesu ¢ do auta, &
nepromoknes jeStic."

Matt se nechal odnést do auta a&w@d se schoulil na f@dni
sedadlo. Sir Michael ze sebe smetltdeg kapky a usadil se vedle
ného. Motor stéle &el, sérace na pednim skle se pohybovaly, ale
auto se nerozjelo. Sir Michael seitvamaters.

.1y jsi Matthew Freeman, je to tak?“ ujistil se. qCtady
proboha dlas? Mel jsi nehodu?”

.Ne...ja.."

,Vypadas, jako bys préwtekl tlupgt medwdu.”

~Je mi straSna zima."

.V tom piipac t¢ musim okamzi& odvézt gkam do tepla.
Neboj se. Mas 8sti, Zes potkal pré&vmé. Ted uz bude vSechno
dobré.”

Zaradil rychlost a auto se rozjelo. Sir Michael zaptageni a
Matt ucitil, jak mu nohy obalil polStdeplého vzduchu. Je v bezje
VSechno siru Michaelu Marshovi povi. Ten uZidg aby byli pani
Deverillova a ostatni vesrané porazeni. Postara se, aby mu jiz
nikdo neublizil. Miz ujiz&l temnou noci. Matt se na dkkém
koZzeném sedadle uvolnil a ¢t se mu spat. J&Shikdy nebyl tak
unaveny.

Ale nemohl. Nco nebylo v ptadku. Néco se dlo.

Ale co? Rehrdl si slova, ktera sir Michaekga par minutami
pronesl.

Ty jsi Matthew Freeman, je to tak?

Znal jeho pijmeni.

KdyZ ho s Richardem navstivili v jeho dém Yorku, pedstavil
se pouze jako Matt. Jenom pani Deverillova zndia jgijmeni. Sir
Michael je znat nemohl.

Pokud ovsem...
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Matt zaSatral po klice na dkieh a snazil se je ot&v, ale byly
zamtené. Oteil se k siru Michaelovi pravv okamziku, kdy mu na
spanek dopadlaépt se zlatym peetnim prstenem, odhodila ho na
okno a omréila ho. Stéec nel neuwtitelnou silu. Td si Matt
vzpomrel, Ze ten iz uz vickl — ve Vcelir.

.Radim ti, aby ses o nic nepokousel,” varoval hoNichael.
.Dveie jsou zardené a jinudy se ven nedostaneS. Nerad hifuad
nechci to opakovat, ale jestli bude8ad hlouposti, nic jiného mi
nezbude.”

Matt nemohl nic dlat. Opustily ho posledni zbytky sil.

,UZ tam budeme. Za chvilku. A nemusis$ séehio bat. Bude to
hotové raz dva a nebude to tak strasné, jak siigysl

Jaguar odbal ze silnice a kodrcal se po rozblacené, kamenité
cest. Vjeli mezi borovice. V desti ied nimi se mihotala stla
Omegy 1. Matthew se vrhl na sira Michaela, alelterbez namahy
odstgil.

Dojeli k brare atomové elektrarny a zastavili. Tmu néhle
vysttidala oslniva zaplava &tla. Vesnéané uz tu byli. Pani
Deverillova stdla par krdk pred nimi s Asmodeem ohltenym
kolem nohy. VSichni nad ¢ekali.

~Nel“ vykiikl Matt.

Sir Michael vystoupil z auta. ,Vytakite ho!* naidil.

Dvere se otekely, do auta se natahly Sedivé, préer@ ruce a
sevely se kolem &ho. Matt se ztivé zmital, ale uz bylo pozd
Vyvlekli ho z auta a zvedli do vzduchu. Dépraizl obrovsky
reflektor a oslepil ho. Na prostranstvi se shromadal lidi... cela
vesnice. Na tuhle chvili dlouhkali a konén¢ prisla.

Zvedli svijejiciho se atiskajiciho Matta nad hlavu a odnesli ho
do Omegy 1.
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TEMNE SILY

Pripominalo to dsivy technologicky cirkus.

Komoru reaktoru tvil velky kruh s minimalg tricet mett
vysokou kopuli. Zemi pokryvala misto pilidernobila dlazba a
strecha byla ocelova, ne piat, scerno-modrymi nosniky, které se
kiizovaly vysoko nad zemi. \¥pdu réceho, co byl zejme dispeink,
se nachéazelo pozorovaci okno a kolem dokola sa &tdka galerie.
Sezeni pro divaky?

Pres manéz vedly rovnébné koleje a na nich sectia mohutna
véZ tvorena z ploSin, zébradli, Zébi a ciferniki. Stala na
podvozcich, takze se s ni dalo popajtzeem a tam. ¥z komae
reaktoru vévodila. Zatim se na ni nic sled Z kruhu Ustila jedina
Siroka chodba. Kdyby to byl cirkus, po téhle ¢eby prichazela
zvirata a klauni.

Manéz oswtlovaly reflektory zagSené na konzolich. VSechno
se oslni¥ lesklo, a dokonce i vzduch, ktery s pefpZitym hgenim
filtrovaly skryté ventilatory, il kovovou, sterilni pachu

Tohle bylo srdce Omegy 1. Mattédél, ze pod podlahou,
chrarény deseti metry Zelezobetonu a oceli, lezi spiak.dKazdy
jeho vydech rezonoval potiavanym hgvem. Az se probudi, jeho
fev bude mit silu explodujiciho slunce. Takova sgaskryvala v
kiehké slupce atomového reaktoru.

Matt, sledovany ndicimi vesnéany, se rozhlizel kolem sebe.
Atomova elektrarna se svym technickym vzhledemknijaliSila od
bézné moderni tovarny, aleigobila neskuig, protoZze v ostrém
kontrastu ke svému pmyslovému vybaveni byla plna stafaze z
témet zapomenuté éry. Jednadvacaté stoleti séroepre misilo s
temnymicasy. Atomova elektrarna byld&ighystana n&arodjnicky
sabat — ngernou msi.

Navzdory elektrickym sstlam  zdobily reaktor tisice
plapolajicichcernych suiek s prskajicimi knoty. Stoupal z nich kou
a mizel ve ventilaci. S¥ky obklopovaly kruh, ktery na Sachovnicové
podlaze vyznéovalafada slov napsanych tiskacimi pismeny. HEL +
HELOYM + SOTHER... Mattovi ta cizi slova nic fikala a pestal
se je snazit rozlustit. V kruhu se nachazébné znaky — Sipky, d,
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péticipé hwzdy a spiraly —, kteréfgpominalyémaranice dementniho
ditétte, az na to, Ze byly namalovany zlatou barvou aelkou
peclivosti.

Mattovi padl zrak nac¢ernou mramorovou desku upriest
kruhu. Byla velk&a asi jako rakev a v nohou seézladfskal jediny
vytesany znak:

o

Ze stropu visel #bweny kiiz, ale otéeny vzhiru nohama. #mo
pod nim lezel na desceiny ktery nel zahnutoucepel z matného
stiibra a rukojé vyrobenou z koziho rohu.

Matt se zach&l. Tusil, k éemu vSechny tyifpravy jsou. Tady
ma skodit jeho Zivot. Ten 0Z je @ipraveny pro yj.

Vesntané ho obstoupili a dalsi ho pozorovali z okna
dispe&inku. Pani Deverillovad a jeji sestra staly vedldbeseMatt
poznaltfeznika, I€karnika, Zenu sd@kem... Dokonce vid v kruhu
i Skolni cti s bledymi tvéemi a dychtivym pohledem. Nikdo
nemluvil ani se ho nikdo nesnazil polozit na deskédeli, Ze nema
jinou moznost nez kapitulovat. Byl jim rovnocenngoupdéem, ale
prohral, a t& za to musel zaplatit.

.Matte..."

Nékdo na ®j zavolal. Matt pejel vesniany pohledem a spdt
muze stojiciho mimo kruh, ktery &nruce za zady ifjppoutané k
Zeleznému zabradli. Matt na okamzik na vSechndrostapomsl a
rozbshl se k gmu. Tohle néekal. Richard Cole nezewi. Saty il
potrhané a twaod krve. Byl bezmocny,ézen, ale rgjak prezil zkazu
muzea a té byl tady.

,Rekni mi, Ze se mi to jen zd4," vydechl Richard, kdynsmu
Matt dokehl.

,Obavam se, Ze ne,” odpé&kl| Matt. Byl tak gekvapeny, Ze
newdél cofict. ,Myslel jsem, Ze jsi uitel.”
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~JesSt ne.” Richardovi se podito usmat. ,Zda se, Ze sir
Michael Marsh je toho s@asti.”

~Javim. Rivezl mé sem.”

.Nikdy newi nikomu, kdo pracuje pro vlddu.” Richard se
piedklonil a zntehonic zaSeptal: ,Levou ruku mam skoro volnou.
Nevzdavej to!“ A Matt ucitil pival nadje.

.TakZze jsme tady vSichni!* Hlas se ozval z atwych dvé.
Vesniané se oféli k siru Michaelu Marshovi, ktery préwesSel do
manéze. ,Dame se do toho? Koneéta\se blizi."

Dva vesniané se zezadufiigradli k Mattovi, a nez stal
zareagovat, tahli ho ptyBranil se jako lev, ale neaflo to smysl. Ti
dva muzi byli velci a zachazeli s nim jako s pytldmambor.
Dovlekli ho k ol#tni desce, poloZili ho na zada a silnymi koZzenymi
femeny mu fpoutali zagsti a kotniky. Kdyz odstoupili, nemohl se
hybat. TakZe takhle to skéin Kvili tomuhle to vSechno bylo.

Richard Kkic¢el: ,Nechte ho na pokoji! Ptomu ubliZujete? Je to
jen dig. Puste ho..."

Sir Michael zvedl ruku, aby ho utdl. ,Matthew neni ,jen
dite’,” prohlésil. ,Je to velice zvIastni d@itJe to di, které sledujeme
témet polovinu jeho Zivota.”

Pani Deverillovad se prodrala degu. Meéla na sob stejné
obleteni s jedtrkou na klog, jako kdyZ byla v Londy a @i plné
nenavisti. ,To jA mu chci pdtknout krk,” zasipala.

,2Ud¢late, co vamreknu,” odpo¥dél sir Michael. ,Musimfict,
Jayne, Ze jste &rzklamala. Malem jste ho nechala utéct. Podruhé!*

.M é&li jsme ho dat pod zamek hned odatku!"

,10 vas by ngli dat pod zamek,” vykkl Richard. ,VSichni jste
Sileni..."

.Nejsme Sileni.” Sir Michael se kému otail. ,Nic nevite.
Zijete si ve svém pohodIiném, afgjném s¥ts. Jste naprosto slepy k
dulezitym wcem, které se kolem vas odehravaji, st¢gtko wtSina
ostatnich lidi. Ale to vSechno sefteneni.

Téhle chvili jsem zas#il cely svij Zivot. Samotné fipravy
trvaly vic nez dvacet let a pracoval jsem na niehdne v noci.
Vyprawl vam o nas profesor DravidRekl vam o Starych?* Sir
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Michael se odndel, ale Richard neodpeésl. ,.Domnivam se, ze
ano, a pravépodobr jste si myslel, Ze je také Sileny.

Rad bych vas ujistil, Ze Sfaexistuji. Byla to prvni velka zla
sila. Kdysi vladli s¥tu a pak byli — uskokem — poraZzeni a vyhnani.
Od té dobycekaji na navrat. A vy toho debudete s¥dkem. Vas
piitel — Matthew — je fipoutan pimo na sted Krkawi brany.” Sir
Michael rozpahl paze. ,Coz je pré&utady. A ta brana se otiex*

Vesniané se chili nedatkavosti. Dokonce i pani Deverillové
se objevil na tva lehky Usngv.

.Sily, které vytvdily Krkavei branu, edély, co claji,”
pokratoval sir Michael. ,Brana se neda ¢ihi Ned4 se oteit. Neda
se fesunout. Nebo to tak alespallouha staleti vypadalo. NaSi
predci se o to snazili od isdowku. Stovky let si z generace na
generaci pedavali shromazohé wdomosti, kouzla a ritualy. Ale az
dosud bez usgghu. My jsme vyvolena generace.

Protoze Zijeme v jednadvacatém stoleti, mame novou
technologii, a diky ni dokazeme vyuZzit jistou erieigtejna energie
existovala i v den, kdy vznikl 8t ale my jsme ji objevili teprve
nedavno. Je to atomova energie. Energie atomu.”

Pristoupil k Mattovi, ktery se vzpinal a snazil séefphnout
koZzena pouta. Zvedal ramena zwlh desky — ale nic jinéhoctat
nemohl. Kdyz k amu sir Michael doSel, zhroutil se zpatky na zada.

,Opravdu si myslite, Ze je tak Silené srovnavatrateou bombu
a ¢ernou magii?* zeptal se sir Michael. ,Sk&ngé se domnivate, ze
zbrar schopna &hem rekolika vtein zni¢it mésta a zabit miliony
lidi, se tak liSi od prace Satana? Ja v tom manmjaBostaral jsem
se, aby se tyto dwrizné energie spojily a spai® udklaly néco, co
jes€ nikdo nikdy nedokazal.

Kdyz se planovala vystavba Omegy 1, uplatnil jsesSkery
swvij vliv, aby ji vybudovali na migt kde staval kamenny kruh —
Krkavei brana. Kdyby ho lidé kdysi nezili, nachazel by se prév
tady, v téhle komie reaktoru. Reaktor pod nami t&mdosanhl
kritického bodu. Je to stejné, jako by byla upmstorany poibena
obrovska bomba &ekala na okamzik, kdy ji vyhodi do vzduchu a
umozni Starym projit na opr@ou stranu.
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Ja Omegu 1 st&ls M¢l jsem také na starosti jeji uzawni poté,
co vlada ukotila jeji zkuSebni provoz. Pofilo se mi jim rozmluvit,
aby ji srovnali se zemi, a jakmile ji vSichni oplistlal jsem se do
prace a potichu ji aft vybudoval. Trvalo mi to vic nez dvacet let;
pracoval jsem tu s veswainy, dtmi déti carogja a carockjnic, kteri
Ziji v Lesser Mallingu uz dlouha staleti.”

»Ale kde jste vzal uran?“ vyikkl Richard. ,To gece nejde! Sam
jste nam to tvrdil. Nikdy byste ho nesehnal.”

,V jednu dobu to skut¢é neslo,” gisvedcil sir Michael. ,A i
ted’ to bylo nesmir&é obtizné. Ale st se znénil. Rozpad Sostskeho
svazu. Udalosti v zemich byvalé Jugoslavie. Valky Sitednim
vychod®. Po celé planétse pohybuji Zoldaci a teroristé a najit
nékoho, kdy by pro nas uran sehnal, bylo jen otaz&asu. | oni
svym zmisobem slouzi Starym. VSichni stojime na stejnéstra

UZ pil roku udrZzujeme elektrarnu v provozu, zésobujeme
reaktor a gipravujeme ho na dnesni nocéité mi, kdyztrikam, ze
reaktor Wzi. Brzy vydadm rozkaz, aby byly zdvizeny posledni
regul&ni tyce. Tim se zvysi teplota na kritickou Urdiva brana se
roztavi a otete."

,VS8ichni pii tom untete!* namitl Richard.

»Zemiete jenom vy, protoZe jenom vy nestojite v kruhu.”

,10 Si jen myslite..."

.10 vim.“ Sir Michael ukazal na symboly namalovan@
podlaze. ,Po staleti malovali kouzelnici takovéleuhy kwvili
ochrart. A praw ted ochrani nas. Pokud dojde k uniku radiace, nas
se nedotkne. Ani ten nejigi Zar nas nespali. Zahynete jenom vy.*

»A co Matt?“ zeptal se Richard.

,10 vam profesor Dravid rfekl?* Sir Michael se usmal. ,K
sabatu pdtbujete i véci: ritudl, oha a krev. Ritudly jsme zdiili,
ohei jsme gipravili a teal’ nam Matthew poskytne krev.*

Zvedl miz a gejel prstem pa@epeli.

.Krev,” pokratoval, ,je nejmocgjSi formou energie na tehle
planet. Sama o sabpredstavuje Zivotni silu. Soasti kouzelného
ritudlu byva vzdycky ofr’, protoZze symbolizuje uvodmi této
energie. Je tu @ jistd podobnost. 8tdowky carodj podrezava
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hrdla. Carodj v jednadvacatém stoleti&gi atomy. Dnes v noci
udélame oboji.”

»<Ale pro¢ on?“ trval na svém Richard. ,Rrdlatt?"

~Kvuli tomu, kdo je.”

»<Ale on neni dilezity... Je to jen d&"

»10 Si myslite vy. Ale musi to byt jeho krev. Penhle okamzik
se narodil.”

»10 st&i!“ sykla pani Deverillova. ,Pusne se do toho.”

Sir Michael pohlédl na hodinky. ,Mate pravdu. JgvgsSicas.”

Matt se nemohl pohnout. Pod zady ho studila mraxw#odeska
a ruce a nohy #h pevre svazané.

Nékdo v dispéinku stiskl tlaitko. Hluboko pod zemi uchopily
elektromagnety regutai tyce a centimetr po centimetru jecady
vytahovat nahoru. Vestané se chytili za ruce a zZali o¢i. Tyce v
reaktoru se pomalu zvedaly. Sir Michael doSel dsiged kruhu a s
nozem v ruce se postavil nad Matta. Byla Valpurzioa, milnoc.
Nastal¢as otevit branu.
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KRKAV Ci BRANA

A je to tady.

Matt byl spoutany, obklopeny vegany, bezmocny. Za par
vtefin zente. Désivy Zar atomového reaktoru roztavi branuisque
ji k bodu, kdy ji bude mozno kotes rozbit. A pak mu sir Michael
probodne srdce. &jak k tomu bude stit jeho krev, ktera dopadne
na podlahu. V tu chvili se Krkavbrana oteke.

Richard nemohl nic dat. | kdyby se mu poddo uvolnit,
nedostal by se k Mattovias.

Ale porad tu byla ta jeho sila.

Matt se ji v sob snazil uz dvakrat najit — a marrMa posledni
Sanci. Ale jak...?

Vesntané si zd&ali Septat. Ten zvuk uz Matt kdysi slySel.
PronaSeli stejnd slova, kterd ho straSila, kdyzllaZ posteli ve
Veelire.

,SAN... ANIS... CHISEBEN... ONEM... VOLAR."

Ale ted’, kdyz nEl Matt vesnéany tak blizko, dokazal rozeznat,
co tikaji. A najednou pochopil. Myslel si, Ze mluviitetky nebo
fecky, ale bylo to mnohem jednodussi. Slo o stagodjnicky
ritudal. Odikavali pozpatku @enas.

Snazil se je ignorovat. Jak se reaktor blizil kiéidkemu bodu,
citil pod sebou rostouci energii¢¥l, Ze musi vSechno wanit z
hlavy. Pr& nedokazal rozbit tu vazu u Richarda v dytPr@
nedokazal otait dva'e v mistnosti, kde hogznila pani Deverillova?
Co ctlal Spatr?

Prostor zaplnilo mumlani a vznaSelo se nad tichywehim
ventilace. Sir Michael sviraliiz obdma rukama &ekal na okamzik,
kdy ho spusti ddl Marta ta sfbrnacepel navzdory veSkerému jeho
usili fascinovala. Cela tahleéw zatala nozem — tim, kterym Kelvin
bodl strazného ve skladisti. Zdalo se, Ze nozem s&brei.

Mysli na niz. Soused se na @gj. Zastav ho Matt lezel na
z&dech a snazil se uvolnit silu, kterou, j&k&), v sol& ma. Ale bylo
to marné. Situaci ovladal sir Michael. Usmival se pebe a Septal
slova z#ikavani. Matt vidl pot na jeho hornim rtu. UZival si to.
Téhle chvili zasstil cely Zivot.
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Regul&ni ty¢e hluboko pod zemi pomalu stoupaly tmh V
okamziku, kdy opustily aktivni zénu reaktoru, seawenym
kontejneremiitily neutrony, které se pohybovaly rychlostikolika
set kilometh za vtéinu, narazely do sebe a uiiolaly obrovské
teplo.

A jakmile se reguléni tyce zvedly, otekela se Krkawi brana.

Richardovi se poddo uvolnit jednu ruku, ale druhou dhstale
pripoutanou k zabradli a zoufale z4pasil s provazéuyZ ale vidil,
co se dje, ohromen prestal.

Z podlahy jako gigantické rostliny wWstaly obrovské kameny,
znicené ped mnoha sty lety. V reaktoru bylo osmnact regnileh
ty¢i a tady bylo osmnact balvara kazdy se vyrioval na mist,
které kdysi davno zaujimal. Jakéizraky prochéazely podlahou, aniz
se ji dotkly. Zatimco je Richard sledoval, mihotaly, a jak rostly,
byly ¢im dal ZetelrgjSi. UZ se tyily nad vesniany a tvaily kolem
nich novy kruh. Za chvilku budoui@sré takove, jako byvaly. A
Richard s dsivou jistotou ¥dél, ze v tom okamziku Matta probodne
naz. V tu chvili se vrati Sta

Matt to v3echno také vitl a zawel osi. Cim vic se necha
rozptylovat okolnim #&nim, tim még se bude sousdit. Copak
nedokaze nic udlat? Roztistil sklereny dzban s vodou. Nezdalo se
mu to. Dokazal to. Ale jak? Zoufale se snazil vybay jak se citil,
kdyz byl v diagnostickém ustavu. &&m byl rozdil? Prdto tenkrat
fungovalo?

Sepoty zesilily. Té& se @&lo néco jest neuwiitelngjSiho.
Podlaha uvnit kruhu se zmnila. Cernobilé kostky zmizely v rudé
z&i, kterd jako by vychazela z podzemii@&tale silila a barva byla
¢im dal jaswjsSi, az pipominala kaluz krve. Nahle se na krytu
reaktoru objevila klikatda prasklina, hlubokd &rn4. Brana
povolovala.

Matt naposledy oteel ci. Richard stal vedle kruhu a stéle
zapasil s provazem. Jayne a Claire Deverillovy wgenst
hypnotizované sledovaly. Strop — strohémyslové lampy a &torné
roury. Dispeéink s vesniany gitisknutymi na sklo. Prskajici,
mihotajici se plamengernych swiek. A podlaha...
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V rudé bar¢ se objevilaterna skvrnka. Matt zvedl hlavu, takze
se dival pes nohy. Podlaha zsvitr¢éla. Vidél skrz ni, do jiného
swta. Skvrnka se pohybovala. Neiitelnou rychlosti Splhala, &g,
plavala vzliru. Za okamzik rozeznal siluetugjaké stvdeni. Ale
bylo piilis rychlé.Cerné barvy fibyvalo, postup# piekryla rudou a
vytlacila jeji chaoticky wviici bublinky na okraj. Povrch kaluZéegal
osIniv bily prouzek.Cerna ¥c ho odstila na stranu a Matt si se
zachwvem hfizy uvdomil, co to je: byla to obrovskéa ruka. Netvor,
kteremu pdila, musel byt steg obrovsky jako samotny reaktor.
Vidél jeho ostré, Supinaté nehty a na prstech s plowéanou
rozeznal vrastou kazi. Netvor polozil gst na bariéru, a zatimco
shiral silu, aby ji prorazil, kolem se rozlétigrvené bubliny.

Matt zavel ogi. A nahle, Zistajasna, znal odpéi.

Zapach spaleniny.

To je spoudtci mechanismus jeho sily. Kdyz se paétagdo
mocalu, ucitil, Ze se &co pali. Stejny zapach citil v diagnostickém
Ustavu, kdyZ rozbil dzban. A dokonce iiedtim... davno fedtim.
Ted se mu to vybavilo. To rano, kdy r@di havarovali, spalila
maminka topinku. Tu silu &ek aktivovala tahle drobnost. Citil
spaleny toustésne predtim, neZz se objevil strazny ve skladisti.
Vedel, ze se to stane.

Uz se nesnazil qsobit na dz. Uz se v sab nesnaZil sco
spustit. Misto toho se vratil o Sest let zpatkyldBmu zase osm a
sedl v kuchyni na pedmesti jizniho Londyna. Na zlomek \tay,
jako politka ve filmu, spatl Zluté seny, pribornik, konvici nataj,
ktera tvarem ppominala plySového naé.

A maminku.

,P0ospes si, Matthewe. Rjedeme pozd*

SlySel jeji hlas a v tu chvili to ucitil znovu. Tsiu.

Septani v reaktoru utichlo. Obrovské balvany Kgalrany
staly na svém jvodnim mist. Témet se dotykaly kupole atomové
elektrarny. Jejich omSely, hruby povrch — starycéslet — bizaré
kontrastoval s kovovymi platy, potrubim a strojréatizenim, které
je obklopovalo. Sir Michael Marsh zvedia V dlanich pevésviral
rukojet’.

.Nel" vykfikl Richard.
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Nuz zasvistl vzduchem.

Od Matta ho dlila necela délka paze. Potom se mu zabodne do
srdce. Spika se dotkla Mattova tika a poranila mu ¥i, ale dal
nezajela. Zniehonic se zastavila, jako by ji zachytil nevidite[riot.

Sir Michael vydal zvlastni, ifskrcené zasténani a vSi silou n& n
zatl&il. Ziral na Matta a pochopil, Ze se jeho sila ma@probudila,
a jakmile si to uedomil, vystraSe#, porazenecky zareagoval.

.Ne..., zamumlal zlomenym hlasem. ,To né#es! Tel ne!
Ted’ mé nemizes zastavit!”

Matt se dival nai¥ a &dél, Ze ma vSe pod kontrolou.

Sir Michael vykikl. Cepel rué zhnula. Niz ho palil v dlani.
Kuze mu praskla a stoupal z ni kpale nedokazalti odhodit. S
poslednimi zbytky sil spustil paze dah iz dopadl na podlahu. Sir
Michael zangkal a plivl si na poratné dlag. V tu chvili praskly
femeny, kterymi byl Matt jfijpoutan. Matt se skutélel z ot&d a
postavil se.

Udélal krok dogedu. Stal na g@hledném povrchu jamy a byl
zvédavy, jestli se k #&mu vesntané piblizi. Nikdo se nepohnul.
Dokonce i netvor dole,ipstoZe byl stokrat&si nez Matt, seijkrdil
a couvl. V oshujici skvrré se rozvinil obldek jedovat zelené mihy.
Matt se zadival na vesswiny. Nikdo se ho nepokusil zastavit. ProSel
kruhem a rozéhl se k Richardovi. Zelezné zabradli za jeho zady
prasklo. Byl okamzi volny.

,P0jd’ za mnou!* n&dil mu Matt hlasem, ktery &i poznaval.

Richard, piliS ohromeny na to, aby vzdoroval, ho nésledoval.
Nez vesntanmim dosSlo, co sede, zmizeli ve dviEch komory, které
byly stéle oteiené.

Jako prvni se vzpamatovala pani Deverillova. S ui@gm
zavytim se vrhla za nimi. Pan Barker, Iékarnikcls&l vydat za ni.
Ale uz bylo pozd. Sta&il udélat pouze iti kroky, kdyz vtom se
podlaha ped nim propadla a do vzduchu vylgt ilomky kovu a
betonu. Z otvoru vyslehly oranzové plameny a |éi@nzahalil
husty oblak bilého dymu, ktery se vyvalil ven. Msg s viskotem
zhroutil na zem atstal nehyba lezZet.

V tu chvili se rozhoukala siréna ac¢a rozmisénd kolem
kopule za&ala blikat. Radieni poplach. Stupe radiace byl uz
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smrtelny a kazdou vimu se zvySoval. ,Astaite v kruhu!* vykikl
sir Michael. Vzlykal a stale se drzel za popalemoku. ,DoSlo k
uniku radiace, ale v kruhu se nam nic nestane!*

Oranzové plameny Splhaly viotu, az byly vyS nez kameny a
olizovaly strop. Vychazel z nich bily dym, kterytvgiel pohyblivy
koberec. Automaticky se spustil kropici systém. adlahu
dopadaly tisice litr vody a proméely a oslepovaly ochromené
vesntany. Ale k uhaSeni oknto nestailo. Ne k uhaSeni tohoto
ohrg. Plameny s vodou bojovaly, &ty a praskaly. Cela budova se
zatala otasat.

Claire Deverillova porusila jeho rozkaz jako prvBivydsSenym
vykiikem zvedla paze a roghla se mezi dsma balvany ke stejnym
dveim, v nichZz zmizela jeji sestra. Jakmile se vSaklaoanimo
kouzelny kruh, festal ji chranit. Do obteje ji udéil zar, vaalo se ji
obleteni, dym ji objal nohy a téhl ji k zemi. Vyjeklacatila zaje&et
znovu. Ale v reaktoru uz nebyl vzduch, jen k@auoha&. Tva se ji
zkroutila a @i zmatrely. Zena upadla a viktich se zmitala na
podlaze.

LZustaite v kruhu,” opakoval sir Michael. ,Dve jsou zardené.
Nemizou nam utéct.”

Obrovsky netvor pod podlahou znovu a znovu buSil do
neviditelné bariéry, ale raistit ji nedokazal. Ml ritual. M¢l ohe.
Ale nedostal krev toho diie, ktera by mu dodala silu.

A v tu chvili si sir Michael v8iml noze. Sikia probodla Mattovi
koSili a rozsekla muizi. Matt miz zastavil, ale svou krev poskytl.
Ptimo na konci ost se blyskala jedind ruda kapka. Sir Michael
vytrestil ai, s nadSenym vyiikem se vrhl dofedu a sebralit ze
zen®. Krev byla dosud vlihk&a a pod obloukovymi lampamiosiniv
leskla.

Sir Michael se rozesmal a hodilindoprosted brany.

Mattem proudila energie a nic ji nemohlo zastagantene
dvere se vytrhavaly z paint jako by je vyrazilo tornado. Ocelové
platy se ohybaly a kroutily, jakmile sefilgizi. Omega 1 byla
labyrint, ale Matt jako by igsré védél, kam jde. Dol po kovovych
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schodech, chodbou, jwhodem a k automatickym dimn, které se
po jeho pichodu se syenim otevely. Jako by tu cely Zivot pracoval.

Richard mu byl v patach. Novihdewdél, kam jdou, ale bylo
mu jasné, Ze sestupuji do podzemi. Museli byt uhdko pod Urovni
okoli. VSude kolem nich staledely poplasné sirény a v kazdém
rohu blikalacervena s#tla. Z trubek se s¥enim unikala para. Z
kropiciho systému senuly proudy vody. Cela atomova elektrarna se
chwéla, jako by se rla kazdou chvili rozpadnout, a Richard se bal,
Ze se dobrovok Zzenou do pasti. V podzemicig zadna unikova
cesta neni. ¥l vSak, Ze na hadky nenas. Drzel jazyk za zuby a
zachmuent Matta sledoval.

Prosli mistnosti nacpanou od podlahy ke strofistoji a pak
dalSi chodbou. Dwe na jejim konci se rozlétly a zvaly je downit

Vedly ke kovovému ochozu nad nadrzi s vodou, ateviau
vodu Richard jegt nikdy nevidl. Zastavil se, aby chytil dech, a
naklonil se nad ni. Voda byla modra — figgzere modra — a
naprosto pizratna. Na hladia nespail jediné smitko prachu. Nadrz
mela tvar krychle a byla askitmetry hluboka. Na dh stalarada
kovovych kontejnet, kazdy z nich ozrny fadoucisel. Polovina
kontejneti byla prazdna a ve zbylych lezely pokroucené kovove
tyce, pevi svazané k sab

Richard ¥dél, na co se diva. Sem se ukladal radioaktivni odpad
z reaktoru. V nadrzi nebyla voda, ale kyselina. téprery pod
hladinou obsahovaly nejnebezpgsi material na sit¢. Zachyl se
a couvl. Matt na & cekal. Na tvé mél podivré odhodlany vyraz.
Dalo se jendzkotict, jestli spi, nebo je vinu.

»NO jo, uz jdu,“tekl Richard.

Ta rana, kterd ho zasahla do tyl&Sk zcela n&ekareé. Kdyby
se nepohnul dapdu, zejm¢ by mu zlomila vaz. Svezl se na kolena.
Kolem reho se protahla Zena, dosSla dopfedtochozu a zadivala se
na Matta. Byla to pani Deverillova. Richard se dnestat, ale ten
Gder ho térdt knokautoval. Opustily ho vesSkeré sily. Dokazal jen
bezmocs klecet a sledovat, jak se pani Deverillova s Zelezgdiuvt
ruce blizi k Mattovi.

.Neposlechl ng,“ zasyela. Obltej mela znetvdeny hrévem,
oc¢i plné nenavisti a Usta #ikena v nelidském usklebku. 8 jsme
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t¢ zamknout a miit t¢ hladem, abys zeslabl. Ale uz je po vSem,
nemam pravdu? Tvoje sila je pryNevis, jak s ni zachazet. dre¢
muzu zabit a odtahnout zpatky.”

Zvedla Zeleznou ty Matt se rozhlédl. Utéct nemohl. Na jedné
strart byla zel', na druhé nizké zabradli, které se tahlo koleré cel
nadrze s kyselinou. Ochoz byl jen dva metry Sirddgni Deverillova
stadla mezi nim a Richardem. | kdyby mohl uprchnanogmenalo by
to nechat ji svéhoifiele na milost a nemilost, a to by nedokazal.
Nema na vybranou. Bude muset bojovat.

Ty¢ zasvistla vzduchem. Matt rychle uskib stranou a vzagi
dozadu, protoZze mu pani Deverillova vrazilatapr konec Zeleza do
Zaludku. Na Zenu jejihoéleu se pohybovala negfitelné mrstre, ale
silu ji dodavala ztivost. KdyZz se na & vrhla, Matt narazil do
zabradli. Nemohl nic dat. Byla vySSi neZz on, ozbrojena a navic
Silen4d. Su@la vztekem a namahou, tiskla muctya hrd’ a
piiSpendlila ho k zabradli takovou silou, aZlrpocit, Ze mu zlomi
zebra.

Litoval, Ze nendZe svou silu pouzit proti ni — aledla pravdu i
v tomhle. Ztratil ji. Ta dlouha cesta hodeypala. Ml v sol& spina
a ten se @& opet sam pepnul. Zase zd&ho byl obyejny kluk. A ona
nad nim vyhraje.

Pani Deverillova posunuladyiahoru a fitiskla mu ji pod krk.
Ted mu drtila padusnici. Naklonila k #&mu Spéatou tvd s
vystouplymi licnimi kostmi. @ ji planuly nenavisti a roztitenim.
Matt citil, jak mu podlaha ujizdi pod nohama. Stéle se zakla#
dozadu. Zabradli ho tido do patée a hlavu mal zvracenou, takze
vidél nddrz za svymi zady vihu nohama. Zalapal po dechu a vrazil
Zert koleno do Zaludku. Pani Deverillova vyjekla, caud Matt
uskail stranou.

Ty¢ znovu dopadla. Matt se sehnul a ucitil nafitv@van
vzduchu, jak udéa do zabradli. Vyskdily jiskry. V tu chvili se vrhl
dopedu a pokusil se pani Deverillovoiegvapit, ale ta jeho pohyb
¢ekala. Vykopla chodidlo a podrazila mu nohy. Al'téezel na
zaddech na ochozu a sledoval, jak pani Deverillovéda okma
rukama ty¢. Chgla ji pouzit jako Sip a probodnout mu hrudnik.
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.Porad jsi myj!* zalapala po dechu. ,Ja budu mit tvoji krev.tda
vyrvu srdce zdla a odnesu si ho s sebou.”

Prsty se ji napjaly. Zhluboka se nadechla.

A pak se s vykkem svalila dopedu. Zelezna ty ho minula.
Matt se podival za ni a uvl] Ze se Richard zotavil natolik, aby
podnikl posledni pokus. VSi silou do ni zezaduilstrJayne
Deverillova ztratila rovnovahu, zapotacela se, potee zajéenim
piepadla pes zabradli ai#tila se do nadrze.

Potopila se jako kdmen a dopadi@mw do jednoho kontejneru.
Zatimco ji z ust unikaly bubliny, snazila se vy@awa hladinu. Ale
uz bylo pozd. Kyselina se pustila do prace. Richard se nakiaeis
zabradli a vSiml si, Ze ji uz rozleptalkisinu oblteje.

.Nedivej se, Matte," varoval ho.

Pani Deverillova uz nebyla k poznani. Maso z niagidvalo a
vlasy zmizely. Richard zagl coi. Veédél, ze ve stedowku
carocjnice upalovali, ale wit¢ to nemohlo byt tak strasné jako
tohle.

Matt se namahavzved! ze zem , Tudy...,” hlesl.

Na konci ochozu byly dalSi die a za nimi dalSi schodist
vedouci jedt niz. Sény se nahle zemily. Barva a hladka omitka,
typick& pro chodby nalte, zmizely. Tyhle zdi byly vytesany do
skaly a pokryval je vihky liSejnik. Zrezilé Zelezné schodiStse
ztracelo v hluboké téh Richard zaslechl zvuk tekouci vody.
Podzemnfeka!

Schody kotily na malé trojuhelnikové plosinPfimo pod nimi
se podzemnimi jeskymi, které se tahly pod lesem kilometry
daleko, klikatila tmav&eka. Jeskynni systéntipominal podzemni
potrubi pIné ledové vody.iBhy, po kterych by se dalo jit, tu nebyly.
Jinudy se ven nedostanou.

,Drz se n&,” porwil mu Richard. Matt noviné& objal. ,Jen se
pevre drz.”

Skazili dol.

Komora reaktoru Omegy 1 praskala. ®émsSude ziil ohen.
Zar byl tak silny, Ze se mohutné trubky a ploSiavilyy. Podlaha se
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prohybala a pukala. V jedné&st se objevila trhlina a mi vzduch
plameny rozdmychaval a divoce zmital kem.

Sir Michael Marsh stadl sam vedle dgkda kolem Bho se
proharly vitr a dym. Vesniané, Sileni strachem, se snazili utéct, ale
jakmile opustili kouzelny kruh, okaméitvzplanuli a pohltilo je
peklo. Tel vybuchl disp&ink a do komory prsely Ulomky skla a
Zeleza, déSsmrti.

KdyZ podlahu zkroutila dalSité&, kovova ¥Z na opané strag
kruhu se zakymacela. Sgivym skKipénim a vybuchem jisker se
naklonila na stranu a rozparalérai. Roztistilo se dalSi okno a jako
kulka z pistole z &ho vylétla ohniva koule.

Sir Michael se ofel o olEtni desku. Pod jeho nohama, pod
kourem a ohtim se ¢ernd ruka netvora chystala k rozhodujicimu
Gderu na branu. Starobylé kameny &&mmizely. Rozpadaly se a z
puklin, které v nich vznikaly, se valil prach. Onaefy se stala @i
zenttieseni, které sama rozpoutal@&ngtvibrovaly, kovoveé Zetky
a ploSiny se bortily a padaly na zem.

Pak s poslednim vylkem, vykikem, ktery s¥t neslySel
miliony let, se netvor, kral Starych, osvobodil.aBa se rozlétla na
kusy. Stéila jedina kapka Mattovy krve, aby povolila. Uprest
kruhu se objevila ruka.

.Dokazali jsme to!* vykikl sir Michael s vyteSEnym
pohledem. ,Jsi tady! Jsi volny!*

Obrovska ruka se rozsla. Kdyz obr natahl prsty, vesSkeré
swtlo z komory zmizelo.

Ta ruka obklopovalaadce ze vSech stran. Nad8eryjekl, ale
vzapsti se vydsil, protoZze mu doSlo, co bude nasledovat. Ruka ho
obemkla a rozdrtila. Sir Michael Marsh ze&shstraslivou smrti, v
seveni netvora, kterému cely Zivot slouZil.

A pak se reaktor, pracujici nad hranice svych mstinoozpadl
a objevilo se oslepujici, pronikavé, neétitelné swtlo, jasné jako
samotneé slunce: bylo to &lo atomoveho vybuchu.
vytvor lidstva prudce vyrazil vaiu. Spiralovitym pohybem stoupal
k natni obloze a nesl s sebou dost smrtici radioaktingyto, aby
znic¢ila polovinu Anglie.

-172 -



Ale brana byla otaena.

Prazdné misto se muselé&im zapinit.

Atomova energie se smrstila a brana, kterou sanmopia
otewit, ji vtahla do sebe. b se vznesl| vysoko nad zem, alé’ tepst
klesal, a otvor, ktery mezi dma sty vznikl, do sebe saasre
nasaval kotia smrtel® jedovaté plyny.

Proud vzduchu strhl samotného netvora a ten seém n
bezmocg zmital jako pavouk unaSeny do obrovského odtokovéh
otvoru. Byl u¥znén v pivalu jasného sitla, ktery kolem who
krouZzil kolem dokola a vyti@l vir, z hoz nebylo Uniku. VSe zalila
ruda zé&e, kter4 posléze zeslabla a nakonec dipmizela. Na
podlaze reaktoru se &pzataly objevovatcernobilé kostky. Netvor
byl pry¢. Brdna se znovu z&sla.

A o tii kilometry dal se Richard s Mattem, kaSlajicfesbuci se
zimou, vyndili z podzemni jesky# doplavali ke Behu a vyplazili se
na suchou zem. Po &w obloze na obzoru sefi§f razové vinky.
Praw zatalo vychazet slunce.

Kone:né bylo po vSem.
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MUZ Z PERU

»1imesy?*

.Nic.”

,Daily Telegraph?“

.Nic.”

.Daily Mail?*

.Nic.”

»Independent?*

.Nic.”

.Le Monde?*

»10 nevim. Je to francouzsky."

»,Nékde réco musi byt.”

Matt s Richardem sel u kuchyiského stolu v novirfave
yorském by&. Oba néli v ruce nmizky a ed sebou hrnekaje. Od
jejich ukku z Omegy 1 uplynul tyden a oba seéniti. Matt mél na
jedné tvdi jizvu, upominku z Hrodowdného muzea, ale trochu
piibral na vaze a vypadal odfag. Cely ten tyden, ktery stravil u
Richarda, dlouho spal, dival se na televizi a wiaskoro nic nedal,
coz mu evidenth prosglo. Pokud jde o Richarda, tenagobil
veseleji a méh chaoticky. Stale nemohl &kit, Ze Zistal nazivu. A
byl preswdéeny, Ze ma v kapse nejlep$ilgh, jaky kdy kdo napsal.
Ten @ibéh patil nejen na titulni stranu, ale i na vSechny dalsi.

Obklopovaly je noviny aasopisy, které prochazeli od prvni
stranky do posledni. &ali to kazdy den v tydnu. A vzdycky to bylo
stejné.

,Kolik jich jeSté musime proist?* zeptal se Matt.

.Nechapu to,” prohlasil Richard. ,Chdiict, Ze o tom musi
nékde réco byt. Rece nemdZze dojit uprosed Yorkshiru k
atomovymu vybuchu, aniz by si tohékado vsiml.*

,M@s ten vystizek zYorkshire Post

Jasrel Richard sundal ze dvwe ledniky atrzek novin
piichyceny magnetem. ,Kratky sloupek o jasnynétky ktery bylo
vidét za lesy nedaleko Lesser Mallingu. Jasn$tlev- tak to nazvali!
A otiskli to na straa tii vedle zprav o peasi.”
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Richard poslednich sedm dni sledoval zpravy v ramhnradiu
a televizi. Byl totalg zmateny. Vypadalo to, jako by se nestalo nic
mimoradného. Statici stale zkoumali Skody #redowdném muzeu.
DosSlo ke znieni dinosatich fosilii za miliony liber — ale nikdo se
nezminil o profesoru Sanjayi Dravidovi, jeh@tmuseli v troskach
najit. Steji jako o smrti¢i zmizeni sira Michaela Marshe, muze,
ktery byl kdysi vlivnym viadnim odbornikem a jehddalovna
povySila do Slechtického stavu.reBto nikde Zzadné nekrology,
komentd, nic. Jako by nikdy neexistoval.

A co Richardwv c¢lanek?

Napsal ho zatyiiadvacet hodin. Zpgtku se snazil, aby byl
piibéh co nejsrozumitek)si, zkratil ho na deset stranek a v hlavnich
rysech velice obeeénvylicil, co se stalo. Matt trval na tom, Ze musi
vynechat jeho jméno. a4¢l, co uctlal, ale pdad si nebyl jisty, jak to
dokazal... A popravtlfeceno, ani to wdét nechél. Nakonec se mu
poddilo najit silu, pomoci které zastavitih a utekl. Ale pamatoval
si z toho jen velmi malo. Jednu chvili leZel na moaové desce a
vzagti zapasil s pani Deverillovou nad nadrzi s kyselinro, co se
odehralo mezi tim, fijpominalo ohavny sen. Jako by Matt&kdo
ovladal.

Pokud Slo o &, uz nikdy nechtl o Jayne Deverillové ani
Krkavei brare slysSet. A uz vbec se nechit ocitnout na titulni strah
novin po celém s4¢é. Jako superhrdina. Jako cvok.

Nakonec Richardipstoupil na to, Ze ho uvede pod vymyslenym
jménem. To byl nejjednodussi tgmb. Nezminil se ani o projektu
PPSP. Podle toho by se dal Matt snadno identifikevaakrong toho
nechgl Matt najit v novinach jestnéco dalsiho.

Richard ten desetistrankov{anek poslal do vSech londynskych
denili. Pred temi dny. AZ dosud mu odepsala polovina z nich.

Mily pane Cole,

dekujeme vam zarfspevek, ktery jsme od vas obdrzeli 4¢tkna.
Litujeme, ale podle naSeho n&zoru neni vhodny Etofi S
pozdravem...
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VSechny odpogdi byly vicemés stejné. Stréné a ¥cné.
Neuvadly davod, pra@ ho odmitli. JednoduSe neétnzajem.

Matt veédél, Ze je Richard zklamany a naStvanychlal, Ze lidé
uveéii v8emu, co napsal. KoneckdnaosgtSina z toho byla nad lidské
chapani. Ale satasre prece muselo ¢koho zajimat, co se v muzeu a
atomové elektramh stalo. V lesich, kde kdysi stadla Omega 1, zel
obrovsky krater. Lesser Malling byl prazdny. Jak mehla cela
vesnice ze dne na den wvylidnit? Ve vzduchu se eipédstovky
otazek — a Richatd ¢lanek nabizel odp@di alesp@ na reékteré z
nich. Pr@ ho nikdo necld otisknout?

Navic oba citili nevyslovenou obavu.

Matt wedél, Ze nema mocasu. Pani Deverillova zdégla a
trady v Londyr si kazdou chvili vS8imnou, Ze zmizela, &reu se
zajimat, co se stalo s nim. Zastupci projektu PBiISRo vyzadaji
zpatky a poSlou hodkam jinam. Bylo mu jasné, Ze u Richardastat
nemize. V byt bylo dost mista pro oba, atdgrnactilety kluk se
nemiZze nasthovat k gtadvacetiletému mladikovi, kterého zna jen
par tydri. Jest horsi bylo, Ze Richardovi dosly penize. Neukaeal s
étrnact dni v redakci, takZze dostalGazettevypowsd. Séfredaktor
mu ani neposlal dopis. Jeho progn$tiednoduse oznamil na titulni
straré: NOVINAR DOSTAL PADAKA. Richard byl v depresi. Jestli
nebude mit sélokapra, bude si muset hledat pré&tma se Mattovi
zminil, Ze se asi vrati do Londyna.

,Vi8, co si myslim?* promluvil zrehonic Richard.

,C0?"

.Myslim si, Ze to gkdo cla schvalg, Ze zvéejréni toho
¢lanku rekdo zakazal.”

»Pro¢?*

.,Ccenzura. VIada pro&t nechce, aby se to zuebdi statni
bezpeénosti objevilo v tisku.”

.Mysli§, Ze &di, co se stalo?"

,Mozna. Fakt netuSim.” Richard zwial utrzek novin do
kuli¢ky. ,Jediny, co vim, je, Zedkdo mel nécofict, a nenizu uwiit,

Ze to neudal.”

V tu chvili zadrigel domovni zvonek. Richard doSel k oknu a

podival se ven.
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Po&ak?" zeptal se Matt.

.Ne. Ten chldpek vypadéa jako turista. Asi zablotidolem
bytu prochazelo spoustu tudistale jest nikdy se nestalo, aby
néktery z nich zazvonil. ,Sejdu dbla zbavim se ho,” oznamil
Richard a vySel z pokoje.

Matt dopil ¢aj a oplachl hrnek veidzu. Konén¢ zaal zase
dolie spat — a nic se mu nezdalo. fegio ¥dél, Ze na ®j porad
cekaji; tyctyri déti na plazi. T kluci a holka. S nim tvdli pétici.

Jeden z Eice.

O tom to vSechno bylaityii kluci a jedno dvce, ktei kdysi
zachranili s¢t a ktéi se vrati, aby to udhli znovu. V muzeuekl
Matt Richardovi, co si mysli — Ze je jednim z nich.

Ale jak by to bylo mozné, kdyz Ziliipd mnoha tisici lety? Matt
mel jisté nadpirozené schopnosti, to bylo jasné, ale nedokazal je
fidit, a pokud Slo o &, uz nikdy je nect pouzit. Zabdl hlavu do
dlani. Nikdy swj Zivot neidil... alespa@ co si pamatoval. A t& si
piipadal je& bezmoc#jsi nez kdykoli pedtim.

Richard se vratil do kuchym givedl s sebou muze ve &lém
obleku. Byl to @ividn¢ cizinec, n&l ¢erné vlasy, olivovou ptea
tmavé @i, ale jako turista nevypadal. V ruce drzel dralkodenou
aktovku a pipominal spiS obchodnika — snad mezinarodniho
pravnika.

.Tohle je pan Fabian,fekl Richard. ,Alespt takhle se mi
predstavil.”

,Dobré rano, Matte. Moc rad tpoznavam.” Fabian &h tichy
hlas a kazdé slovo pléev ¢ vyslovil se silnym Spafiskym akcentem.

.Pan Fabiartetl mij ¢lanek," pokr&oval Richard. ,Je z Nexu."

Nexus. Ta tajnd organizace, o které mluvila jakcrse
Ashwoodov4, tak profesor Dravidega svou smrti.

,CO chcete?" zeptal se Matt. dtoho po krk. Uz se k tomu
nechél vracet.

Fabian si povzdychl. ,Nevadilo by vam, kdybych sesgdil?"
otazal se.

Richard ukéazal na zidli.

-177 -



Fabian se posadil. &kuji, pane Cole. Nejprve bych ti ahtict,
Matte, Ze jsem moc rdd — a nesnmiipoceén —, Ze & poznavam. Vim,
¢im sis proSel. Doufam, Ze ses z toho uz zotavil.”

.Neznéte ani polovinu pravdy,” zaigl Richard.

Fabian se k ¢mu otail. ,Vim, Ze jste byl v Rirodowdném
muzeu, kdyz profesora Dravida zabili,“ pronesl. ji#®lo by ng,
jak se vdm poddo prezit.”

Richard pok&il rameny. ,Diky tomu hrudnimu koSi,“ objasnil
mu. Byl jsem u¥znén pod dinosaurem. Ten hrudni ko8 othranil
pied padajicimi cihlami a pak d&nvytahla pani Deverillova.”
Odmkel se. ,Tvrdil jste, Ze jsteéetl mij ¢lanek. Tteba mi niizete
néco vyswetlit. Jak to, Ze o & nikdo nestoji?”

Fabian si omluvé povzdychl. ,Popravé feceno, prag proto
jsem za vami fijel, pane Cole,” zé&al. ,NaSe organizace nechce, aby
se tenc¢lanek objevil v tisku. NaSi povinnosti je zajistthy nikdy
nespatl svétlo swta.”

,Coze?" Richard rozzlobeén newiicné ziral na navswnika.
~.Chcete timrict, ze Nexus —*

.Moc m¢ to mrzi. Chépu, Ze je to pro vas nesmirn
frustrujici...”

~Frustrujici! Zesilel jste?" Richard vrhl pohledegs stil a Matt
byl rad, Ze nedrzi v ruce kualsky niz.

.NemiZeme dovolit, aby vastipéh vySel v novindch, pane
Cole.*

,Pro¢ ne? A jak mi v tom zabranite?"

,Pokud jde o tu druhou otazku, jseniepwdceny, Zze vam to
Sanjay Dravid uZekl. M&dme velky vliv. Zname vyznamné lidi... ve
vladk, u policie, mezi cirkevnimi hodnogtaRadime jim. A v tomhle
piipadt jsme jim poradili, aby vas material do tisku nepifs

»Pro¢ ne?" vybuchl Richard.

.Prosim, pane Cole." Fabian d Ze je noviné rozzlobeny.
.Dovolte, abych vam to vys#lil." Chvili ¢ekal, nez se Richard
uklidni. ,Nejdiiv ze vSeho siiiznejme, ze vasifbéh je naprosto
neuiitelny. Carodtjové a psi fizraky? Nadfirozena stveeni
zvani Std? Chlapec — ukézal na Marta, ,— s magickymi
schopnostmi?*
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~otalo se to pesrt tak, jak to Richard vtil,“ namitl Matt, aby
se [ritele zastal.

,Opravdu? Minuly tyden patrala kolem Lesser Mallingolicie
a objevila jen velice malouttazi, které by vasi verzi podpity. Je
pravda, Ze to vypada, jako by se veéang sbalili a odeSli. A
Omega 1 je z®ena. Ale abych vam uved! alespgeden piklad:
pokud by v ni skut@¢ doslo k vybuchu, jak to, Ze se nikde v oblasti
nenaSel radioaktivni spad?“

»Vysvétlil jsem to v ¢lanku,” namitl Richard unavén ,Podle
nas do sebe vesSkeré radioaktivastice vtahla Brana.”

~Jiste. Krkawi brdna. Ta je ze vSeho nejabsujdn PiSete, Ze
existoval jakysi kamenny kruh, o kterém nikdo nikaslysel..."

.Profesor Dravid ano,” poznamenal Matt.

»Sanjay Dravid je mrtvy.”

.Pockat.” Richard ud#l rukou do stolu. ,Jstélenem Nexu. Vy
vite, Ze je to pravda. Tak gree n¢ snazite peswdcit o opaku?*

Fabian pikyvl. ,Je to tak. Myslel jsem, Ze jsem vam to na
zacatku vystlil. J& vam samazjme veiim.*

Richardovi se zatila hlava. , Tak pré se to snazite utajit?"

.Protoze je jednadvacaté stoleti a jediné,cisn se lidé
nedokazou vyrovnat, je nejistota. Kdy&de dojde k teroristickému
¢inu, lidé potebuji wdét, Ze policie ma vSe pod kontrolou. Kdyz se
objevi nové nemoci,d@kavaji, Ze ¥dci najdou lék. Zijeme v dabh
kde uz neni na nemozné misto."

»Ale vy v nemozné ¥tite.”

»,ANo. Ale pro¢ si myslite, Ze musime existenci naSi organizace
tajit? Protoze lidé by se domnivali, Ze jsme blapane Cole. Proto.
Jeden z naSictleni je senatorem Demokratické strany ve Spojenych
statech. Kdyby zsml mluvit o Starych, okamzitby ho odvolali.
DalSi ¢lenka je multimiliond&kou a zabyva se paacovymi
programy. Podporuje nas &inam, ale kdyby to vySlo najevo, jeji
cenné papiry by prudce klesly. Ja mam Zengtia ale dokonce ani
ony newdi, pra jsem tady."

Otcxil se k Mattovi.
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.Piestoze to netusis,” pronesl, ,lidé z projektu PR&H, Zze uz
nejsi u pani Deverillové. Mohli bychom jinict, kde jsi. St& jediné
slovo a ocitnes se zpatky v Lonayh

Matta bodlo u srdce. Takze se stategmw to, ¢eho se obaval.

Ale v tu chvili ho gekvapila Richardova prudka reakce. ,Matta
nikdo nikam odvazet nebude,” v§&L ,Zustane u "

.Praw takhle jsme to zZ&dili.* Fabian se poprvé usmal.
,Chéapete? Uz jsme promluvili €ri spravnymi lidmi a vyjednali
jsme to. Mizeme vam pomoct. A vy zaseukete pomoct nam.
Muzeme spolupracovat.”

~Jak vdm niizu pomoct?* zeptal se Matt.

.BohuZel, tvoje Uloha v téhle zaleZitosti jESheskowila,”
odpowdél Fabian. ,Sanjay Dravid se mnou o &omluvil. Domnival
se, Ze tvoje objeveni je nejpozoruhg@nudalosti v jeho Zivet"

»Pro¢?*

.Protoze \il, Ze jsi jednim z Btice.”

A bylo to tu zase. Jeden ZtRee.

Matt si povzdychl. ,Tohle opakujete @ dokola. Ale co to
Znamena?"

,Pet déti zachranilo s#t. Pt déti ho znovu zachrani. Je to
souast proroctvi, Matte. To, co se stalo tady v Yonkshbyl teprve
zatatek. Nexus se @p sejde a ty nas budeS muset navstivit. Do té
doby po tob chceme jen to, abysiagtal tady. A s nikym o tom
nemluvil. Tyhle ¥ci si musime nechat pro sebe.”

Rozhostilo se dlouhé ticho.

.10 je sice sk¥lé,” prohlasil Richard, ,ale jak se mam @jn
starat? KdyZz Nexus vSechno vi, asi jste si vSiadijsem bez prace.
A nenel by Matt chodit do Skoly? Nefize tu u ¢ jen tak seé&t!”

.MuZzeme Matta phlasit do mistni Skoly,” odpa@dél Fabian.
.MiZeme pro vas utht vSechno, co chcete nebo igbiujete.”
Vyt4hl navstivenku a poloZil ji natdt ,M iZeme se postarat i o vase
vydaje na zivobyti." Otael aktovku, vytahl z ni tlustou obalku a
podal ji Richardovi. Novin&se podival dovnita prekvapeg hvizdl.
~Je tam gt tisic liber, pane Cole. Berte to jako prvni sklatAz
budete pdtbovat dalsi, stézavolat.”

Fabian vstal. Natahl ruku k Mattovi a ten mu ji deotre stiskl.
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LANi nevis, jak rad jsemétpoznal,” pronesl Fabian. ,Brzy se
uvidime v Londy®.“ Zamitil ke dveaim, ale pak se s ustaranym
vyrazem v ¢ich otail. ,Asi bych ti to nengl fikat,“ prohodil, ,ale
stejre se to nakonec dozvi§, a myslim si, 2@ mptitel profesor
Dravid by chél, abych ti to powdél.“ Zhluboka se nadechl.
.Domnivame se, Zedkde existuje jegtjedna Brana,“ dodal.

,C0ze?" Matt byl v Soku.

,Ziju v Lim&. V Peru. Proto mvybrali, abych & dnes navstivil.
Existuji totiz dikazy, Ze se ta Brana nachazi v mé vlasti. MoZna t
tam budu muset pozvat.”

»10 nemyslite vaz&“ prohlasil Matt. ,UZ toho mam piny zuby.
UZ s tim nechci mit nic spaieyho.”

,Chapu, Matte. Ale nezapome- Nexus stoji na tvé stran
Existujeme jen proto, abychom byli tvymiigeli.” Kyvl na
Richarda. ,NeoliZujte se prosim, pane Cole. Trefim sam.”

Deset minut ani jeden z nich nepromluvil.

.NO,“ ozval se koné&né Richard. Penize lezely rozprimté ped
nim na stole. ,Aspid mame vyesSeny finatini potize.”

,DalSi Brana...“ Matt byl bledy jako &bha. Nahle vypadal
unaves.

,10 se & netykd," chlacholil ho Richard.

.Praw ze tyka, Richarde. Beuz to vim. Myslel jsem si, Ze je
po vSem, kdyZ je atomova elektrarnacema. Ale spletl jsem se. Je
to presre tak, jak pan Fabiatikal — tohle je teprve zatek."

.Nesmysl!* prohlasil Richard. ,Zkus nad tim chvilkwazZovat.
Opravdu si mysliS, Ze existuje dalSi kamenny krah®jaky dalSi
cvok uprosted reho postavi dalSi atomovou elektrarnu? Fakgge t
netyka, Matte. Mluvil o Jizni Americe. Ta je odstisice kilometd
daleko!"

.,Nexus n¢ donuti, abych tam jel.”

.Nemuzou € donutit k nEemu, co sam nechceS. A jestli to
zkusi, jsem tu jesta.”

Matt se musel usmat. ,Diky, Ze pramskujes krk."

»2Ale jdi ty. Abych byl ugimny, nendl jsem to ani v amyslu.
Prost se to tak semlelo.”

.1ed to vypada, Ze se &jen tak nezbavis.”
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Richard gikyvl. ,Asi jo. Co se da dlat. Na druhy straf) stejré
nemam praci. Prosti budu ¢lat opatrovnika.”

»Zadnyho opatrovnika nepetuju.”

»<Ale potiebujeS. A ja ptad potebuju pdadny gibeh. Takze
struiné feceno, patebujeme se navzajem.”

,Druha Brana..."

LZapomeai na to, Matte. Nemam nejmensi tuSeni, co bude dal,

ale jedno vim jist. Do Peru nepojedeme.”
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VZDYCKY V EDEL, ZE JE JINY.

NEJDRIV BYLY SNY PAK PRISLA SMRT.

Kdyz se Matt Freeman dostane do potizi s polio$iqu ho do
péstounské rodiny v Yorkshiru. Zanedlouho ziska dojém s jeho
opatrovnici neni&co v pdadku — steji jako s celou vesnici.

Potom se Matt dozvi o Starych a&mea chapat, ¥em je jiny nez
ostatni. Ale nikdo mu ne¥i; nikdo mu nedokaze pomoct.

ANTHONY HOROWITZ, tvarce nesmiré UsgsSné seérie o
Alexu Riderovi, je jednim z nejoblibggich a nejplodgsich
souwasnych autdr literatury pro mladez. Tvrdi, Ze k naps&mkavci
branyho inspirovala jednoducha myslenka. ,Je mozné \ittvsco,
jako jePan prsteri — ale zasadit iffbéh do dnesniho realnéhossa?
Pra¢ se musi tolik fantastickychripeht odehravat v jiné dabh na
vzdalenych planetéch, v nezndmych zemich? Birgpisovatel musi
vymyslet mista, jako je Narnie neboré&tozend? Neni zajimagjSi
predstava, Ze tyhle velké bitvy plné kouzel a zahatipaji gimo v
ulici, kde bydlite... jen o nich nevite? Tohle bylakiadem mé prace
v poslednich dvaceti letech.”

V cestire vysly zatim & knihy z Gs@sSné série ,Alex Rider*:
Stormbreaker, Ostrov kostlivca Akademie Point BlancZa své
knihy ziskal nespget cen.Casto také pie pro televizi, mimo jiné i
pro oblibené serialy, jako jsodrazdy v Midsomeru, Poirohebo
Foylova valka. Jeho manzelkou je televizni producentka Jill
Greenova a spolu se @va syny, Nicholasem a Cassianem, a psem
Luckym Ziji v severnim Londyh
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